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Haci Ozkal; Serra 1957’1 di dewa Pirajmoni yé Pironi di rapinciyawo. Wendecawo (Dibistono) verin
dewa xo di, wendecawo wertin Piron di §i Liseya Ticareti zi Amed di 19731 di qedinaybi. Bahdi,
Enstituya Vacéri/Perwerdeye vé {zmir’1, saxé Franski 198171 di qedineno. Rize, Mereg/Bazarcix,
Edene/Duzici @ Dilok di mamosteyéya Franski @ Tirkiyi kerda. Vist @ geher serri mamosteyéyi
ra pey tepisiya, di mengi (agmi) i ném zindoné Dilok’1 di mend. Tira pey, teber ra mehkema
bi G ceza werdi, hiri serri Tipa D’ya Amedi di mend. Xebata xo na romiteyl (¢and) Qi zoni sero
vindertigé xo romit i rardiberéya Kurdi Deri di ca girewt. 2016’1 di bi himsereké Kurdi Deri.
Xebata xo na yé nugteyon wéra di hina aver berdi. Bi yewina fasal reydlr xebata xo na zoni sero
vindert. Ero z1 xebata xo na sey yew seté kirdki hinkerda @ erda ¢api ver. Hima zi xebatoné xo
né Kirdki romeno.

Mexili:

* Gramer (i Rastnustisé Kurdi/Kirdki [Kirmancki/Zazaki] (Cigérayis) , J&J, 2017 — Amedi

* Ferhengé Kirdki — Kirmancki Zazaki (Ferheng), J&J, 2019-Amedi

* Vateyé Verinon-Kirdki/Zazaki/Zazaki (Ferheng), Med-Der 202 |-Amedi

* FERHENGE KURDI - TIRKI Kirdki|Kirmancki|Dimilki|Zazaki TURKCE - KURTCE SOZLUK
KirdcaKimanca|Dimilice|Zazaca (Ferheng), J&J 2023 — Amedi

* FERHENGEK (Kirdki|Kurmanci|Tiitkge) FERHENGOK (Kurmanci| Tirki|Kirdki) SOZLUK
(Tiirk¢e|Kurmancca|Kirdca) (Ferheng), J&J 2023 — Amedi

* Ferhengé Qewl Qi Vateyé Verinon (Ferheng), J&J 2023 — Amedi

* Giramer 1 Rastnustisé Kirdki (Zon), Capé 2> J&J 2023 — Amedi

* Rayeré Vaceyisi Y& Miyoné Roci (Zon), J&J 2023 — Amedi

* Dirok (i Romiteyé Pirajmont (Cigérayis), Capé 2" J&J, 2023 — Amedi

* Rocbiyni (Roman) J&J, 2023 — Amedi

Haci Ozkal, 1957 yilinda Diyarbakir’m Dicle ilgesinin Pirajmon (Kursunlu) kytinde dogdu. flkokulu
kendi kiyiinde, ortaokulu Dicl’de Ticaret Lisesini de Diyarbakir’da 1973 te bitirdi. Sonra Izmir
Buca Egitim Enstitiisii Fransizca Bolimiinii 1981°de bitirir. Rize, Marag/Pazarcik, Adana/Dizigi
ve Antep’te Fransizca ve Tiirkge 8gretmenligini yapti. 24 yillik 6gretmenlikten sonra tutuklanir
2,5 ay Antep cezaevinde kalir, daha sonra tutuksuz yargilanir ve ceza yer. 3,5 yil Diyarbakir
D Tipi cezaevinde kalir. Dil ve kiltiir galigmalarinin yamsira Kurdi-Der Yonetiminde yer alir.
2016’da Kurdi-Der Egbaskan1 olur. Ve yazim ¢aligmalarim orda ilerletir. Baska bir bigimde dil
galismasi iizerinde durur. Bugiin de galigmalarmu Kirdca set seklinde hazirlayip yayinlanma
asamasina getirir ve yayinlanir. Hala Kirdca galigmalarini siirdiirmektedir.

Eserleri:

* Gramer (i Ragtnugtisé Kurdi/Kirdki [Kirmancki/Zazaki] (Cigérayis) , J&J, 2017 — Diyarbakir

* Ferhengé Kirdki — Kirmancki Zazaki (Ferheng), J&J, 2019 — Diyarbakir

* Vateyd Verinon-Kirdkl/Zuzaki/Zazaki (Ferheng), Med-Der 2021 — Diyarbalar

* FERHENGE KURDI - TIRKI Kirdki|Kirmancki|Dimilki|Zazaki TURK{E - KURTCE SOZLUK
KirdcaKirmancaDimilice|Zazaca (Ferheng), J&J 2023 — Diyarbakir

* FERHENGEK (Kirdki|Kurmanci|Tirkge) FERHENGOK (Kurmanci| Tirki|Kirdki) SOZLUK
(Tiirkge|KurmanccalKirdea) (Ferheng), J&J 2023 — Diyarbakir

* Ferhengé Qewl @ Vateyé Verinon (Ferheng), J&J 2023 — Diyarbakir

* Giramer @ Ragtnustisé Kirdki (Zon), Capé 2°™ J&J 2023 — Diyarbakir

* Rayeré Vaceyisi Yé Miyoné Roci (Zon), J&J 2023 — Diyarbakir

* Dirok i Romiteyé Pirajmoni (Cigérayis), Capé 29™ J&J, 2023 — Diyarbakir

* Rocbiyni (Roman) J&J, 2023 — Diyarbakir




Siirtls Weya Qoné Mg ya!”



Diyari

Ez ina xebata xo verni di diyariyé heme mayoné Kurdon
keno k& yini ino zon turnoné turnoné xo na resnawo, kerdo
yé vaceyist (0 bexgeyé zononé dinya di kerdo endaméki. U
heyna bi hinzar serri ya ki tewir bi tewir ra agobetoné
xirabon ra ino zon viyarniyawo G ma ya resawo, ayi ki voni
wa ino zon névilislyo, wa werte ra hewanéniyo, seba zone
xo téndaréyi nawneni ez diyariyé yini heme ceni G comird,
zar (I zég, xort (0 keynon keno...

Haci Ozkal




ithaf

Ben bu galismami tim Kirt annelerine adiyorum ki onlar
bu dili torunlarinin torunlarina kavusturdular, konusulur
kildilar ve dunya dil bahgesinin en gizel gigegdi olarak
yasatabildiler Ve yine hinlerce yil envai ttrden zorlu
sureglerden gegerek bize ulagtirilan bu dilin asimile
olmamasi ve ortadan kalkmamasi igin duyarllik gésteren
kadin erkek, goluk gocuk, geng kiz ve erkeklerin timune
adiyorum...

Haci Ozkal



[o IR IR IE IR IR IR R 2

TEDEYIiNi | iCiNDEKILER

Diyari 6

131 72% SRR ROO R OORUUUUUOROR T

PESIK ..o 9

SUNU ..ooiiiieeeeeee e 11

VERVATE.......ccoooeirverecnnen 13

ONSOZ .....oovoeereeeerirenens 15

ALFABAYA KURDI............ 17

KURT ALFABESI ................ 18

» MAXI|BOLUM-1......... 19

QEWL | DEYIMLER............ 19

- O 21 0 MAXI|BOLUM-II........... 99
N : S 25 O VATEYE VERINON .......... 99
» C sizszivid P A e 101
S RSN I P B 107
S ) R s s 1 »  Coosisimssvsicaevsitiveenans 110
P F o 43 P3N D TR OO 115
» B 46 » B s 124
» H P | » F oo 125
S (TP b I € T AN 127
R Ty, 55 » Hiaaummaoumaia. . 130
»  Fimamunumumimseaienims 56 P T e 140
P Kooooiieiciiesieeeseesenneesnneens 30 P T e SRR e e reane 141
» Dy 62 Y A 141
P M oiiiiiiiieiiiisirssieeeneee 03 S 147
$ Noutvvrerrrrreeserssersesseessessessens 03 » M. s 149
» O lmanmavicimisn-smimams 67 2 N iisssisiisissansksnae 155
DI R | 68 P O 157
» Qe 72 $ Puoee s, . 157
R e e 75 » Qs anssrsias e 160
P S s 78 P Roienreeeeeceee e 163
P e e 83 P S et 165
P T oo 84 P S 167
5 Ueeeveereeeenes e sesssenenes 87 D T oo 168
S VOO PP 87 DV ilsis st S st e e s e veameennars 170
D W oo 89 P W ot eveerirene e 172
B Koreeeeererreeeeeseesserereresesasaans 90 I GO 174
> T AP 93 RIS 175
Wi Z ereerereeeennnnreesee e AN 95 P L e 176



PESIK

“Hina rind, hina zude/pink il zonayewo kil hina erjeye wo, ayo ki kaxizi
sero mende wo!”

~ G 1899

Cerxa ki ma tede cuwiyeni “cerxa zonay1 {i teknoloji” yena veynayis. Rag-
téya zonayi O tekniki di zaf aver kewteyi viraziyayi. Zonayi G zonaye
xo destvistis ayo kil biwazo omewo ningoné yéyi ver. Bi raré interneti
zincila zonayé€ya ciresayl xo hergll keyeya resnawo. Awerteyon ra teber
zincila ciresayiya ki nédekewta cayéki némenda. Ero zi zonayéyi etjon
kena {i xo bide resnayis zi mumkun kena. Zonaye hinda seredé gistoné
ma nizdi biyo. La heyna zi yew ragtéyi esta ki; zonayéy1 ki zincila ci-
resayi ser di ma ya reseni heme rast, zelal, plink @ yé xo destiya dayisi
niyl. Zonayeyé zincila yé ciresayi heté heme kesiya yeni wurnayis (be-
delnayis), tira vetis, heta nayis 0 kémi kerdis zi beno. Heme kes bi raré
ciresayi “rastoné” xo heme kesi ré slyeno bidi sinayis.

E heme kesi yew rasta yéyi zi esta herhal. Yani ragti yé veynayi yi. La belé
yew ragta ki heté heme kesiya omeya pewjiyayis esta ki bi heté zonayi-
ya omeya kifs kerdis, heté civaki ya z1 yena pewjiyayis. Ma siyeni vaci
ki, “ragti” ragta heme kesi” miyon di vini bena, werte ra wederina. Ina
zi yew témiyonékeéyi virazena. Ino semed ra wo k@i hima zi “rasta ki
virena” (i esta ina ragti zi; ragtéya ki kaxizi sero ya. Rastéya serdé kaxizi
pirjin il daya ya G perzin rli glinayiya ya. Ino nuste tiki ma ra raston
vono. Téyagéré ina rastéyi ra ma zi veré xo “zonayewo kii” pirjin ri
glinawo { perzin il biyo “bidi wéra; hina rind, hina zide, piink G zona-
yewo kii hina erjeye wo, ayo kii kaxizi sero yo. “Bi ina siyari ma veré
xo tadawo wéca. Ma va ki; “Zonayeyi ki miyondé ripeloné kihinoné
diroki di mende y1, cayi ki hi tari yi ki gista ki, ki ¢im ra nésona wéra ra
vecl &t wendoxoné xo ré bidi sinayis 0 vernayis.

Ma Wesonxoneyé J&Jyi sinasnomeyé xo ina rastéyi sero bélii kerdo. Ma
ona va; “Ma ¢imeké zonayé€y1 ki perzin rfl biyi wéra ra rar kewti, rojaver
di potansiyelo ki viri siyo ma herrekneni wéca, xo doni yini ser.”

A

U ma va “zon” {i ma va “zonaylya sarl” (i ma va “vajoré klasiké kurdi” Qi
’1\ 2

ma va “ pésengi ki raré ma rosn keni.

Rasteya zonzonaylyi, rastéya ferhengzonayiyi, rastéya sarzonayiyi, ragti
ki perzin rfl biyi {i omeyi sekerdi (idragkerdis). Rogndari ki ma xo ré
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péseng pewjnayi nustox, helbestkar, saxker, dirokginas, merdimé zona-
yoxé yé erdnigariyi & vajorkari (wéjekarén) raston ma binawni, raro ka
sono ragtéyi ma verni. Ma zi wazeni ki raro k@ gono ina ragté€ya reseno
tira aver siyeri. Miyoné sar G rogndaroné ma di bigiyi pird virazi, mexili
ki ma ré caverdayi ma veci ridé erdon ser 0 cematé xo verni 4 bidi si-
nasnayis.

Cigérayox 0 nustox Hacl Ozkal vist serron ra vigér o kil zoné Kurdi bi
zaraweyé Kirdi di xebatoné xo romeno. Asar xebaton ¢apkerdis @i saré
ma vernayly gureyé ma yo. Bi ino ragte di ma ¢apxoneyé J&Jy€ ma-
mosteyé ma yo erjeye biréz Hacl Ozkali kil xebaté xo yé piinc pirtikon
ra viraziyayfi;

1. FERHENGE KURDI - TIRKT (Kirdki|Kirmancki|Dimilki|Zazak?)
TURKCE - KURTCE SOZLUK (Kirdca|Kirmancca|Dimilice|Za-
zaca)

2. FERHENGEK Kirdki|Kurmanci| Tiirtkge FERHENGOK Kurman-
ci|Tirki|Kirdki KUCUK SOZLUK Tiirkge/KurmanccalKirdca

3. FERHENGE QEWL U VATEYE VERINON | DEYIMLER VE
ATASOZLERI SOZLUGU,

4. GRAMER U RASTNUSTISE KIRDKI,

5. RAYERE VACEYISI YE MIYONE ROCI | Rébera Axaftiné
ya Rojane | Giinliik Konusma Klavuzu | Guide de Conversation
Quotidienne

Ini piinc mexiloné erjiyayon ¢apkerdis di ma pey beserini. Ki siyeni vaci ki
ina xebata erjeya wirdiki zi biba yew mehtecéya pili ona ca. Ina xebati
avzeléya zaraweyé Kirdi di vengonewo ki esto yew misqaleki zi bibo
ma bawerd ki gorebé xo dekero.

Ma asar xebaton timi avzel veyneni i ¢apkerdis di pey beserini...

J&J | 21. 03. 2023 / Amedi
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SUNU

“En iyi, en saf/temiz ve en degerli bilgi, kagt iizerindeki bilgidir. ”

I¢inde yasadigimiz ¢ag, ‘Bilim ve Teknoloji Cagr’ olarak degerlendiriliyor.
Bilim ve teknik alaninda ¢okg¢a gelismeler saglanmugtir. Bilim ve
bilgi, onu elde etmek isteyen herkesin ayagina gitmis durumdadir.
Internet araciligiyla bilgi iletisim ag1 her eve girmis bulunmaktadir.
Istisnalar disinda iletisim agmim girmedigi yer kalmamistir. Bu da bil-
giyi ulasilabilir kilip ucuzlatmaktadir. Bilgi parmaklarimizin ucu kadar
bize yakin duruma gelmistir. Ancak, bir gergeklik de vardir ki; iletigim
ag1 lizerinde gelen ve giden bilgilerin hepsi dogru, seffaf, temiz ve
kullamlabilir degildir. letisim ag1 tizerindeki bilgiler herkes tarafindan
degistirilebilir, eklenebilir, ¢ikarilabilir, eksiltilip fazlalastirilabilir. Her
kes iletisim ag1 aracilifiyla kendi “dogrularini” her kese sunabilir.

Herkesin bir dogrusu vardir elbette. Yani ‘dogrular gérecelidir. > Ancak, bir
genel dogru vardir ki, bilim tarafindan belirleniyor, taplum tarafindan
kabul ediliyor.

Diyebiliriz ki, ‘dogru’ diger ‘herkesin kendi dogrusu’ i¢inde kaybolup git-
mektedir. Bu da bir kangikligi dogurmaktadir. Bundan dolayidir ki, hala
“gecerli bir dogru” vardir ve bu dogru da; “kagit {izerindeki yazinin
dogrulugu”dur.

Kagt iizerindeki dogru, stiztilmiis ve elekten gecirilmis dogrudur. Bu yazi
bize gercekten dogrulari s6yleyebilir.

Biz de bu gergeklikten hareketle, yoniimiizii “elenmis, siiziilmiis dogrulara”
verip; “En 1yi, en saf/temiz ve en degerli bilgi, kagit {izerindeki bil-
gidir.” siariyla, bilime yoneldik. Dedik ki; “Tarihin kirli yapraklan
arasinda gizli kalan bilgiyi, kapkaranlik yerlerden ¢ikarip okuyuculara
sunacagiz. ”

J&J Yaymlan olarak biz, varolugsal kimligimizi bu gergeklik {izerinden
belirledik. Soyle dedik; “Biz elenmis dogrularin kaynagindan yola
cikarak, gelecekteki potansiyel unutulmusluklara akacagiz. ”

Ve “dil” dedik, ve “s6zliik” dedik ve “halk bilimi” dedik ve “hukuk” dedik
11



ve “tarih” ve bilim, halkin gergekligi dedik...

Dilbiliminin dogrulugu, sozlikkbiliminin dogrulugu, halkbiliminin
dogrulugundan siiziilen dogrular idrak edilmis. Kendimize oncil kabul
ettigimiz aydmlar, yazarlar, sairler, aragtirmacilar, farihg:iler, cografya
bilimcileri ve edebiyatcilar bize dogrular gostersinler, dogruya ulasan
yolu 6niimiize koysunlar. Biz de istiyoruz ki bu dogruya ulasan yoldan
ilerleyelim. Halk ve aydinlar arasinda koprii kuralim ki, bize brraktiklart
eserleri giinyiiziine gikaralim, halkimiza sunalim ve tanitahm.

Arastirmaci, yazar Haci Ozkal yirmi y1li agkindir Kiirtge‘nin Kirdca lehge-
si iizerindeki ¢alismalarim siirdiirmektedir. Bu ¢alismalarin yaymlanip
halkin huzuruna ¢ikarilmas: bizim gorevimizdir.

Bu dogrultuda biz J&J Yaynlari olarak degerli hocamiz Haci Ozkal’in bes
kitaptan miitesekkil hazirladig eserler;

1. FERHENGE KURDI - TIRKI (Kirdki | Kirmancki | Dimilki |
Zazaki) TURKCE - KURTCE SOZLUK (Kirdca | Kirmancea |
Dimilice | Zazaca)

2. FERHENGEK Kirdki | Kurmanci | Tiirkcge FERHENGOK Kur-
manci | Tirki | Kirdki KUCUK SOZLUK Tiirkge | Kurmancca |
Kirdca ‘

3. FERHENGE QEWL U VATEYE VERINON | DEYIMLER VE
ATASOZLERI SOZLUGU,

4. GRAMER U RASTNUSTISE KIRDKI,

5. RAYERE VACEYISI YE MIYONE ROCI | Rébera Axaftiné
ya Rojane | Giinliik Konugma Klavuzu | Guide de Conversation
Quotidienne

Bu bes degerli eseri yaymlamaktan gurur duyuyoruz. Diyebiliriz ki bu
degerli galigma kiigiik de olsa biiyiik bir ihtiyaci karsilayacaktir. Bu
calismalarla Kirdca lehgesinin 6nemine iliskin olusan boslugu bir neb-
ze de olsa dolduracagina inaniyoruz.

Biz bu ¢alismalan hep 6nemseyip yaymnlamaktan gurur duyacagiz...

J&J | 21. 03. 2023 / Diyarbakir
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VERVATE

W e
Vo 1.
s d i

Cawo kil ez tede rapinciyawo dormereyé Koyé Sipi yo kit miyoncayé kir-
dkivaciyayoxon o. Demewo ki firré€ ma rapincino Kirdki teber ra zaf
zi yew sewm négirewtbi 0 vaceyiso zelal G zude gurlyayni. Dormere ra
dewoné xisnon ra vigér hima hima wendaca ¢ini bi Qi yini di zi serroné
plncasi di viraziyaybi. Xora sarce yan zi sariston seyls zi ason nébi.
Pillé ma ki slyni sariston mecburé ciloné bi zori verdayni, ni ki nisi-
yayni siyeri sariston. Thindo kil zexté vilignayisi z&d1 bi la heté dewona
ki siyn? kémiyayni ki zon binéki zude mendini. Cawo ki Kirdi tede
cuwiyayni ne rasta rast yew wendeca 0 ne zi medresa biyl. Cuka ki
Kirdki hina zude mendigé xo romitbi. Firré mi zi ayo waxt 66-67 di
wendecawo verin gedinayni. Hewawo ki wendis zaf aver néveciyabi
zoni zi zudeyé€ya xo romitini. Dima ki firré 68 G yé€ 78’1 ver bi wendis 0
nustisé Tirki ki na Tirki kém{ zi bibo aver veciyayni.

Darbeyé héstayi ra pey dewleti zona ki gay Tirki hergli cuwiyencayé Kur-
don ra vila bibo. Ina hewi ver bi wendecayon na, dew {i mezrayon di
wendecayi yew bi yewi viraziyayi @i dima zi elektirik berd ki teyna
dewon né, keyon zi zaft bikeri, bigiri biné qontrolé xo. Ayo deme de-
virfyayisé soresgéréyi zi dewon ra vila bibi. Ci heyf ki seki dewleti bi-
reso miradé xo. Heme soresgeron dewon di, mezrayon di bi zoné Tirki
deviriyayisé xo saré xo vernayni. Ez ayo mehel wendekaré Enstituyé
Izmir’i bo. Mi 71 deviriyayisé sosyalizm @ demokrasi di cayé xo rewina
girewtbi. Seba kil ez saxé zoni yé fransewi di biyo mi zi gorebé xo him
zon ¢ina wo  him zi zono ki y€ mi no ¢i daraxi di yo sero hini wirdi
wirdi fikriyayni. Eki biyo mamoste tayiné mi veciyabi Rize. U serra
verini him miyondé imbazon di G him zi miyoné saré behré siyayi di
ez sey yew gemeri bo. Him Tirkiy€ mi {i him z1 himwelatéya ki mi tira
fahm kerdbi piser nisiyni. Mi di xirpe @i alozéya derheqé sar i romite-
yon di vigér biyni sebebé cigérayigon.

Mi hinf mamosteyé&ya xo di zona ki daraxa zoné kurdon ¢ina ya, kurdon
sero ¢ina ra zext virazino. Héd1 hédi xebata zoni mi sero sewm virastini
la heyoni ki ez nésiyo Edena, ez ragté yew nusteyé Kurdki niyomeyo.
Edena di pirtiiké kurmonci ki ragté mi omeyi, vericliyl mi verbi xebata
kurmonci verna. Ez ki omeyo Dilok, mi xebata kurmonci z&dér aver
berdi la heyna zi ez qet rasté yew pirtiké Kirdki niyomeyo. La hini
mi wes fahm kerdbi ki zoné mayi sinasnome yo, zoné mayi rihé may
0, zoné mayi fahm @ xebata may o, zoné mayi tén G téyagérayisé may
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o, zoné mayi diroké netewi yo, zoné mayi dest 0 polé netew o, zoné
mayi sinduré fahmi yo, zoné mayi tay€ xeleqnayisi yo. Mi ki ina ragtéyi
fahm kerdi ez hédi hédi agérayni xebata Kirdki ser, ¢i heyf ki 2002 di
ez tepisiyawo. Dima di agmi ném ez peyberé Diloki di ki mendo mah-
kemaya verini di ez verradiyawo. 2004 di cezaya mi dadcayé berzi di
ki destnison biyi mi fek mamosteyi ra verrada @ ¢z ragérawo Estanbol.
2008 di ez tepisiyawo G peyberé Amedi di hiri serri i ném mendo. Mi
peyberi di daraxa Kirdki vigér fahm kerdi 0 mi sew @ rocé xo dayni
Kirdki ser. Wéra di heme sinduré zoni bé sert Qi surt mi zor kerdini. Mi
diy ki Kirdkiyo wes 0 zude i zelal dormereye Koyé Sipi di vacino. Wita
warecayé hiri saristoné kirdkivaciyayoxon o. Wita raste rast ne yew
wendeca (i ne zi sewmé Erebi @t Kurmonci biyni. Peyberi di hini xebata
ki mi sero cigérayis virastini xebaté ki bizonki, bizonayeki averseyisé
zoni semed bi. Asar xebati seba kil yew zon pay ra bimono deri awi 0
hewayi ra vigér avzel 1. Mi bi @isilé hina zonaye xebata Ferhengi, xebata
Gramer @ Rastnustisi, Vateyé Verinon 0 Qewlé Kirdkiyi avre berdi. Mi
wast ki ez yew higpéli virazo. Sey heme cigérayoxon & nustoxon mi di
71 yew zonayewo politik 0 slyasi asar xebaton miyon di xo bi xo aver si.
Ez ki 2010 di tahliye biyo mi ini xebatl gost @ este carnayi. Vericlyl bi
kemone zi bibo, kemoneyé ini xebaton zi bibo yini ra toyini ¢apkerdis
di ez ser kewto.

éro seba kii zarawayé Kirdki tespité UNESCO’yi gore zi ha bin€ yew
villisnayisi di yo @ fahmo kil veclyawo aver Kirdki gay ina daraxi ra
bixelesiyo. Hi mi & him zf kurdkinustoxon xebaté xo visér kerdi. Veri-
cliyi ma Kurdon ra teber zafé saron yan zi aleqedaron fahm kerdo kii
zoné Kurdon zono binkeyin o {i maya zonon o. Toyi profesoré Edebi-
yaté Tirki voni ki zoné Kurdon binkeyé zoné Ereb G Farisi yo, hetta ha-
vildayoxé sewbina zononé dinya yo zi. Serroné newayi di serekkomaré
Frani Rafsancani eynen ona vatini; “Zeban-i Kurdi servet-i milli ma-
est”. Kurdi ki sey mi ni oncax ma ina davist serra ki halé Kirdki fahm
kerdo. Adiro kit ma xo sero wekerdo hini slyeni vilignayisi hewnabikeri
ni wil né nézonino! La ¢iyo kil verba ¢imi yo, eki Kirdi halé zarawayé
xo fahm nékeri sew Kirdki ¢em @i ¢em sono, him zi davist serron miyon
di! Cew néfikrino kii zarawayé Kirdki maya zarawayoné€ Kurdki yo yan
71 binkeyé zoné maron o. Qala peyeni eki ki marda xo ré néinteri sew,
cew ki vera marda ki ré néinterino!!!

Haci Ozkal
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ONSOZ

Dogdugum yer Akdaglar ¢evresinde bir yerdir ki orada Zazaca konugan-
lar yagiyor. Benim kusagimin dogdugu yillarda Zazacadan harig bir dil
konusulmuyordu ve ¢ok net ve de sade konuguluyordu. Biiyiik kdylerin
disinda hemen hemen higbir yerde okul yoktu ve oralarda da 50°1i yil-
larda yapilmist. Tigelere ve sehirlere de gitmek dyle kolay degildi. Bii-
yiiklerimiz gehirlere giderken zorunlu kiyafete tabi tutuluyordu, yoksa
sehre gidemiyorlardi. Asimilasyonun baskisi 6yle ¢oktu ki kdye dogru
giderken bu azaliyordu ve dil az da olsa yalin kaliyordu. Kirdlerin ya-
sadif1 yerlerde dogru diiriist ne bir okul ve ne de bir medrese vardi.
Bundan dolayidir ki Kirdca yalinligini siirdiirmiigtiir. Benim kusagim
da o zaman ilkokulu bitiriyordu. Okuma o kadar ¢ok &ne ¢ikmadigi i¢in
de dil yalinligimi rahat¢a siirdiirmekteydi. Sonradan 68 ve 78 kusagi
okuma ve yazmaya baglayinca Tiirkge az da olsa 6ne ¢ikiyordu.

12 Eyliil 1980 darbesinden sonra devlet Kiirtlerin yasadigi her tarafa Tiirk-
¢enin yayilmasini anladi. Bu kez okul yapmaya basladi, kéy ve mez-
ralara bir bir okul yapild1 ve sonra da her tarafa elektrik gétiiriildii ki
yalniz kdyleri zapturapt etsin degil her evi de kontroliine alsin. O zaman
devrimci miicadele de kdylerde yayiliyordu. Ne yazik ki sanki devlet
umduguna erigiyordu. Devrimciler, demokratlar kéylerde, mezralarda
miicadelelerini Tiirkge ile yapiyorlardi. Ben o vakit izmir Egitim Ensti-
tiisiinde 6grenciydim. Ben de ¢oktan sosyalizm @i demokrasi miicadele-
sindeki yerimi almistim. Fransizca dil b6liimiinde okudugumdan dolay1
ben de kendime gore dil nedir ve anadilimin hangi asamada oldugunu
az da olsa lizerine diisiiniiyordum. Ogretmen olduktan sonra tayinim
Rize’ye ¢ikmusti. 11k sene hem arkadaslar iginde ve hem de Karadeniz
halki arasinda ben bir zenci gibiydim. Hem Tiirk¢em ve hem de anladi-
gm yurttaglik anlayisim uyusmuyordu. Bende halk ve kultiirler hakkin-
da ¢eligki ve karigikliklar arastirma sebebi oluyordu.

Ben 6gretmenligimde anladim ki Kiirt dilinin geldigi asama nedir ve ne-
den Kiirtler tizerinde bu denli baski1 oluyor? Artik yavas yavas dil ¢alig-
malar {izerimde etki yaratiyordu fakat Adana’ya gitmeyene kadar ben
Kiirtce yazili bir belgeye denk gelmedim. Adana da Kiirtge kitaplarla
karsilaginca ilk 6nce Kurmanci ¢aligmaya basladim. Antep’e gelince
Kurmanciyi daha da ilerletirken yine de bir Kirdca kitaba denk gel-
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medim. Artik iyi anladim ki anadil kimliktir, anadil anammzin ruhudur,
anadil annemizin anlayis1 ve ¢aligmasidir, anadil annemizin duygu ve
hareketliligidir, anadil ulus bilincidir, anadil ulusun eli ve ayag1d1r ana-
dil anlamamn simiridir, anadil yaraticihigin giictidiir,

Bu gergekligi anladiktan sonra yavas yavas Kirdca galigmalara doniiyor-
dum. Ne yazik ki 2002 de tutuklandim. Tki buguk ‘ay Antep cezaevinde
kaldiktan sonra ilk mahkemede tahliye oldum. 2004’te cezam yargi-
tayda onaylaninca ogretmenligi biraktim Istanbul’a kagtim. 2008’de
tutuklandim Amed zindamnda ii¢ buguk y1l yattim. Zindanda Kirdcanmn
geldigi asamay1 daha ¢ok anlamis oldum ve gece giindiiziimii Kirdcaya
verdim. Orada dilin tiim sinirlarini kayitsiz sartsiz zorlamaya ¢alistim,
Goérdiim ki katiksiz, yalin ve sade konusulan Kirdca Akdaglar gevre-
sindeki Kirdcadir. Burasi Kirdca konusan ii¢ sehrin orta yeridir. Burada
dogru diiriist ne bir okul, ne Arapcanin etkisi ve ne de Kurmancinin
etkisi var. Zindanda yaptigim ¢aligmalar dili ilerleten hem dilsel ve hem
de bilimsel ¢alismalardi. Boyle ¢aligmalar bir dilin ayakta kalmas: igin
hava ve sudan da ¢ok gerekli seylerdir. Bilimsel bir tarzda sozliik ¢alig-
mami, gramer ve dogru yazim ¢aligmami, deyimler ve atasozii sozlitk
calismamu ilerletmeye gayret ettim. Her yazar ve arastirmaci gibi bende
de bu caligmalar sayesinde kendi kendine de olsa politik ve siyasi yan
daha da ilerledi. 2010 da tahliye olduktan sonra dilsel ¢alismalarimi
ete kemige biiriindiirdiim. Eksik de olsa, eksiklikleri de olsa bunlardan
bazilarmi yaymlamayi basardim.

Artik bugiin UNESCO’nun vurguladig: gibi Kirdca yok olma, erime teh-
likesi ile yiiz yiizedir sanistnin muhakak ki Kirdcanin bdyle bir agama-
dan kurtulmas1 gerektigidir. Hem ben ve hem de Kirdca yazan yazarlar
calismalarina iz verdigi de ortadadir. flkin bizlerden bazilar ve daha
sonra da bizler disinda bazilar “Kiirt dili anadillerin anasidir” demeye
basladilar. Hatta kimi Tiirk edebiyatgilar Kiirt dili Arapga ve Farsganin
temelidir, hatta diger baska diinya dillerine de fayda verendir. 90’11 y1l-
larda Iran Cumhurbaskani Rafsancani olsa gerek aynen sunu diyordu;
“Zebani Kurdi serveti milli est”. Benim durumumda olan Kiirtler ancak
yirmi y1ldir Kirdcanin halini anlamisizdir. Aldigimiz bu hiz bu asimi-
lasyon atesini sondiirmeye yeter mi bilinmez! Fakat goz oniinde olan,
sayet Kirdler Kirdcanin halini anlamazlarsa Kirdca yok olup gidecektir,
hemde yirmi y1l i¢in de! Kimse diigtinmiiyor ki Kiirt¢e lehgelerinin ana-
s1 Kirdcadir, ya da bu lehgelerin temelidir. ‘Son s6z sayet biz anamiza
yanmasak kimse yerimize anamiza yanmaz ki!!!

Haci Ozkal
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ALFABAYA KURDI

Alfabaya kurdiya latini, alfabaya ki vengoni ya {1-31 tipon ra viraziyaya
seni wanina ayo tewir zi nusina. Ini tipon ra 8 hebi vengin & 23 hebi zi
béveng 1.

Tipé vengini: a, ¢, €,1,10, u, G

Tipé bévengini: b, c, ¢, d, f, g, h,j, k, I, m,n,p,q,1,8,8,t, v, W, X, y, Z.

Tipé wirdiki: a, b, ¢, ¢, d, e, &, f, g, h,1,1,j,k, L, m,n, 0,p, q, 1,5, 8, t, u, G,
Vv, W, X, Y, Z.

Tipé girdi (xisni) : A, B, C, ¢, D, E, E,F, G, H, L, ,K,L,M, N, O, P, Q,
R,S,S, TU, U, V,W,X,Y, Z.

Beyntaredé tirki @ kurdi di ¢and tipi ci ra clya yi, ca ra vecayisé yini zi
nizdiyé yemnii no. Heyna zi heté vengoniya (fonetika) tipé kurdi {i tirki
ci ra zaf duri yi. Teyna ay1 tipi ki alfabeya tirki di ¢iniki 0 sekl€ yini ci
ra clya yo, ma diyar 1 salixi bidi.

E, &: Ino veng vera “e” ya tirkiya degirewte yo. Ino vengl merdim siyeno
qalé tirkiyi ki sey; bes, geng, geg Giab. di veyno.

I, i: Ino veng nizdiyé vengé “I, 1” ya tirki yo.

I, 1: Ino veng nizdi “I, i” ya tirki yo.

U, u: Vera yéyi ki siyeni vaci ki tirki di nizdiyé” 4" ya tirki yo.

U, : Tirki di vera yéyi “U, u” yo.

Q, q: Ino veng tirki di nizdi ‘k’ya qalina tirki yo, tirki di merdim rasté qa-
loné asarinon zi yeno. Sey; kar (vewri) , kas, kiz Giab. Zoné erebi di zi
tira vacino” kaf”.

W, w: Ino veng tirki di ¢ini yo, la hilla ki merdim lewoné xo tuj bikero Q
bido aver, siyeno ino vengi veco. Sey; “w” ya franski yo.

X, x: Ino veng tirki di vera vengé “g”ya qalina ki sey qaloné agri, agac,
baglac, magara {1 ab.

17



KURT ALFABESI

Kiirt Latin Alfabesi Kirdki/Zazaki/Kirmangki lehgesi fonetik bir alfabeye
sahip olup, yazildig1 gibi de okunmaktadir.

Sesli harfler: a, e, &, 1, 1, 0, u, {i.
Sessiz harfler: b, ¢, ¢, d, f, g, h, j, k, |, m, n, P41, 8,8, tV, W, X, y, Z

Kigiik harfler: a, b, ¢, ¢, d, ¢, &, f, g, h, i, 1, bk lLmmno,p,qr1s,s,tu,
0, v, W, X,V, z

BuyukharﬂerABCCDEEFGHIIJKLMNOPQR
S,S,T,U,U,V,W, X, Y, Z.

Kiirtge ve Tiirkgede bazi harfler biribirinde farkl: telafuz edilirler, ¢ikis
yerleri birbirine yakindirlar. Yine de bu harfler sekilsel olarak birbire
benzese de fonetik olarak birbirinden farklidirlar. Yalnizca tikce alfa-
bede olmayan, sekilleri farkli olan harfleri belirtip izah edelim.

E, & Kiirt¢edeki bu ses tiirkgedeki kapali “e”ye kargiliktir. Insan bu sesi
7, “gec” vb. telaffuz edebiir.

tiirkgedeki “bes”, “genc”,
L, i: Bu ses tiirkgedeki “I”,“i” sesine yakindur.
f,1: Bu ses tiirkgedeki “1”, “0” sesine yakindur.
U, u: Bu ses denilebilinir ki tiirkgedeki “ii” ye yakindir.
U, @: Bu sesin tirkgedeki kargilig1 “u” dur.

Q. g: Bu ses tiirkgedeki kalin “k” sesidir, tirkgede insan bu tiirden s6zciik-
lerle karsilagabilir. Kar, kas, kiz gibi. Arapgada da bu sese “kaf” denilir.

W, w: Bu ses tiirkgede yok, ancak insan dudaklarini 6ne uzatirsa bu sesi
kolaylikla ¢ikarir. Fransizcadaki “w” gibi dir.

X, x: Tiirkgedeki bu ses kalin “g” sesi gibi agn, agag, baglag, magara vb.
sozciiklerde olur.
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A

o Ad kerdis yemin etmek.

— Ez ad keno kii lacé tu peyser agéreno.

o Ad i@ wehd kerdis yemin billah et-
mek.

— Wa ad 4 wehd bibo kit ez wayeré
deyné xo no.

o Adet ra vetis vicdani davranmamak.

— Tu xo0 adet ra veto.

o Adir bide kewtis heyecanlanmak,
cinsi uyanmak.

— Qey ¢ina ra adir tu kewto.

o Adir bide vistis ayaklandirmak, akli-
n1 devsirmek.

— Komi ino adir tu visto?

o Adir biné simeri ra biyayis altan i
cevirmek, gizlice is yapmak.

— Merdimé asarini adiri biné simeri
ra beni.

o Adir ¢im ra perrayis kotii bir sile
yemek.

— Gedeyi hewawo kii pirdé xo ra
lamati werdi adir ¢im ra perra.

o Adir dekewtis eli ayag: tutusmak,
sabirsizlanmak.

— Seba kil figka xo zono adirdekewto.

o Adir di kaykerdis ortalig1 kizistir-
mak.

— Eki ino gure sere xo négiro adir di
kaykerdoxi saff beni.

o Adir fek ra varayis ates piiskiirtmek.

— Hindo kii hérs biyo odir fek ra
vareno.

o Adir girewtis atesli konusmak, ates-
lenmek, sinirlenmek.

— Ino mitingi di vaceyoxi adir girewto.

o Adir girr kerdis aray1 bozmak.

— Karé fesadi adir girr kerdis o.

o Adir keye kewtis herseyini kaybet-
mek.

— May i piyi ki ¢ini biyi adir keye
keweno.

o Adir keye ra nayis hesapsiz kitapsiz
davranmak.
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— Merdimé bédalamati ason adir keye
ra nono.

o Adir merinayis heyecanin diigiir-
mek, rahatlatmak.. . )

— Mayi keye di lezi adiri merinena.

o Adir omeyiys tez kalkmak.

— Lacek seki biro adir lezi lezi warist.

o Adir pixériyi girewtis iy isten geg-
mek.

— Adir? ki pixériyi girewti wa g¢ew
werte di zi néaso.

o Adir puf kerdis ateslemek.

— Comird ayo yo kil adiri puf keno.

o Adir gesba kewtis birine yanmak.

— Ma ki yii ayo hal di diy adir gesbada
ma hemini kewt.

o Adir qini kewtis panife kapilmak,
telaslanmak. .

— Ma zi nézoni ki ¢ina ra adir ginda
yéyi kewto.

o Adir ra sur beyls simarmak, ige yo-
gunlagmak.

— Hindo kil aver siyo adiri ra sur biyo.

o Adir risnayis ates yagdirmak.

— Mamosteyi poli di adir rignayni.
o Adir ser wekerdis ¢ok acele ettir-
mek, iki ayagini bir papuca sokmak.
—  Maldari deyndari sero adir
wekerdibi.

o Adir tira perrayis ates piiskiirmek.

— Hindo kii xo vini kerdibi adir tira
perrayni.

o Adir tira varayis zulum yagdirmak.

— Seni ki ez diyo adir tira vara.

© Adir @ afat beyls yaramaz olmak,
enerjik olmak.

— Ina geza ra pey adir 4 afat bi il keye
ra serrediya.

o Adir 1 isot beyis ates olmak, afat ol-
mak.

— Hima ki hérs bi adir i isot beno.

o Adir viyartis atesi diismek, atesi in-
mek, sénmek, heyacam diigmek.

— Ino daruyi ra pey binéki adiré yéyi
viyart.

o Adir xo sero wekerdis acele etmek.

— Hilla ki mi lacé xo ayo hal di diy mi



adir xo sero wekerd.

o Adiré sebati beyis yirtic1 olmak.

— Hindo kit dest viyarnaye kerdo sey
adiré gebati beno.

o Adiré yewi di vesayis bagkasi be-
lasma diismek, bagkasini atesinden
yanmak.

— Ma heme adiré xayini di vesent.

o Adiré yewi wedernayis soyunu ku-
rutmak.

— Adiro kil ma wedereni ne yé ma yo.

o Adiri mendis ¢ok ¢evik olmak.

— Ino mamoste adiri moneno.

o Adiri reydir heneki kerdis igin cid-
diyetini anlamamak, atesle oynamak.

— Ayéyi kit adir? reydir heneki kerdo
keyé xo zi xerepnawo.

o Adirin beyis heyecanl olmak, giidii-
ye diigkiin olmak.

— Merdim ki adirin bi lezi kemoneyi
miyon keweno.

o Afat beyis enerjik olmak, ¢ok giiglii
olmak.

— Hergii kes nigiyeno afat bibo.

o Alatexminki teyagérayis tahmini
davranmak.

— Alatexminki téyagérayis karo qasidi
niyo.

o Amel pey kerdis 6nemsemek.

— Merdim ki pey bawer bi, amel zi pey
keno.

o Amelé yewi ¢ini beyis iyi pratige sa-
hip olmamak.

— Amele ki ki ¢int bi gureyé ki zi ragt
nésono.

o Apey gomi éstiy taviz vermek.

— Merdimo qasidi rew rew apey gomi
néerzeno.

o Agqil aqili ser ra beyis el elden tistiin
olmak.

— Verinoné ma timi erdini zon ki, aqil
aqili ser ra wo.

o Aqil ¢aqe di beyis akli basinda ol-
mamak.

— Aqil ki ¢aqe di bi vini kerdis zi beri
ver di beno.

o Agqil dayis terbiye etmek.
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— Hergit may 1 piy aqil doni gedoné
xo.

o Aqil éstis delirmek.

— Eki ewladi ki qalg mar @ piri
néesnawiti vi zi lezi aq'il erzeni.

o Aqil kelawi ser kewtig akli havada
olmak. .

— Komo kil aqilé yéyi kelawi ser
bikewo yil lezi vini keno.

o Aqil miyoné fagon di beyis cinsel
giidiiniin etkisinde olmak.

— Merdimo kil aqilé yéyi miyoné fagon
di bo yii peyena peyni beno yesirf toyi
¢iyon.

o Aqil pira resnayis akil etmek.

— Hergii kes hergit gure ra agqil
néresneno.

o Aqil sere di némendis aklin1 ugur-
mak.

— Hi biyo kil gewi sere di agil némendo.

o Aqil sere omeyls akli bagina gelmek.

— Heyoni zoni ki néveso aqil zi nino
ki sere.

o Aqil sere ra girewtis birine vurul-
mak, ¢arpiimak.

— Ino zemi aqil ma sere ra girewto.

o Agqil sere ra géyiy aklin1 kaybetmek,
deliye donmek.

— Cemato kil gedré ceniyi nézono aqil
seredé yéyi ra siyo.

o Aqil tede mendis akl bir seyde kal-
mak.

— Eki aqil ma di mono ma kil gureyé
xo0 ca biyeri.

o Aqil témiyon vistis olaylan kanstir-
mak.

— Ino zemi aqilé heme milleti témiyon
Visto.

o Agqil tira varayis ¢ok zeki olmak.

— Gedeyé inkayent aqil tira vareno.

o Aqil vindertis hayran kalmak, hay-
rete diigmek, donup kalmak.

— Ayo kit bi zoné marda xo bivaciyo
agqilé neyari viderneno.

o Aqil werdis ahmaklik yapmak.

— Ayo ki zoné marda xo reydir
névacino aqilé xo werdo.




o Aqilé merdimi vindertis séyleyecek
50zl olmamak.

— Kurdo kit bi kurdéya xo cuwiyeno
aile zaf merdimon vinderneno.

o Agqilé xo firrnayis deliye dénmek.

— Xelasa welati semed aqilé xo firrna.

o Aqilé xo vini kerdis aklini ugurmak.

— Biné egkenci di aqilé vini kerd.

o Ar kerdis utanmak.

— Eki zilomkari ar bikerdini wa ka
zilmdé xo ra fek verrado.

o Ar sayi ontis rezil riisva etmek.

— Merdimo béar lezi aré ki sayi
onceno.

o Ar i gi vera ¢l kerdis agzina geleni
soylemek, agzini paymi vermek.

— Esl § fesli ki ki di ¢int bi ki ar # gi
vera ci kenf.

o Ar it momis néverdayis tecaviizde
smur tanimamak, saldinlar gergekles-
tirmek.

— Merdimo verradaye gewi di zi ar i
nomis néverdono.

o Ara ra beyis kahvaltisiz olmak, a¢
olmak.

— Ma dusere ra rar kewti it ma hima
ziarara yi.

o Arast beyls dogrulmak, ayaga kalk-
mak.

— Hindo kii deyni ver moneyé lacki erd
resawo i rew rew zi arast zi nébeno.
o Araylya xo siktis acligini gidermek.
— KT ki veysoni biyi ki wazeni arayiya

xo bigiki.

o Ardoné xo0 qogi rii kerdis sinirlen-
mek, iyiligini tiiketmek.

— Nezonéyi lezi ardoné merdimi qocgi
rit kerdis dona.

o Aré xo yewi lapanayis serefini bag-
kasina teslim etmek.

— Merdimo bédabon lezi aré xo yewi
lapanono.

o Ari beyls toparlanmak.

— Ciwon cehnim di zi bibo lezi ari
beno.

o Ari nébeyfs toparlanamamak.

— Pira belingazi hini ari nébena.
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o Ariye betal kerdis ise son vermek.

— Karsazi ki zirar diy lezi ariye betal
keno.

o Ariye pey di gérayis endise etmek,
tasalanmak, kaygilanmak.

— Dizd ki gikon serkewt ariye pey di
géreno.

o Ariyeyé xo bé awi ¢arnayis degersiz
yasamak.

— Hergii merdim ariyeyé xo béawi
carnayisi ré hemil nékeno.

o Arra gayi ra werdis cok giiclii ol-
mak.

— Arra gayi ra werdig merdimi siheti
ra keno.

o Asin cawitiy paxir rokerdis ¢ok
cimri olmak.

— Cikus hertim asin caweno i paxir
rokeno.

o Asin cawitis poxin rokerdis ince
diigtiniip stk dokumak, ayrintiya dik-
kat etmek.

— Zonayoxi cuwiyeni di asin cawent la
mecburi ki poxin rokert.

o Asmin di gérayis erdi sero veynayis
hi¢ ummadigini bulmak.

— Ciyo kit merdim tira héviya xo
birrneno i vono kil ez asmin di bide
gérayni mi erdon sero diy.

o Asmin qil beyls siddetli yagmur
yagmak.

— Goma kil varon béatle vareno vacino
kil gey asmin qil biyo.

o Asmin ra adir varnayis zuliim yag-
dirmak.

— Zilmdar verba bindeston timi asmin
ra adir varneno.

o Asmin ra Kerreyl varayis malmi
pahaliya vermek, diinyanin sonu gel-
mek.

— Bazirgon eki béwijdon téyagéra
asmin ra kerron varneno.

o Ason beyls dinlenmek.

— Hergti xebati dima ason beyis caiz o.

o Ason vindertis rahat durmak.

— Merdimo elerz timi ason vindeno.

o Astar ri ra vayér beyis pahaliya mal



olmak.

—  Merdimé bécerebi gista xo ki
béhesab gure ra kerdi deri astari ra
vayér mal beno.

o Astora seytoni wenistis provakasyo-
na gelmek, kotiiliige hazir olmak.

— Xayin hergit hilli astora geytoni
wenisteyo.

o Asma biné hewri beyis ara ara kay-
bolmak.

— Sixtir agsma biné hewron beyisi ra
hes keno.

o Agma ¢ares roca beyis piril piril ol-
mak.

— Hergil keyna sey asma ¢ares roca
ya.

o Asma imnoni di yew ciwalé simeri
nékerdis degersiz olmak.

— Merdim ki yew nexda névindert
agma imnoni di yew ciwale simerf zi
nékeno.

o Aver dayis kullanmak, ileri stirmek.

—> Nezon heté heme kesiya aver diyeno.

o Aver seyis haddini agmak, ileri git-
mek, haddini agmak.

— Ki ki bégiret biyi aver seyiy di yew
miggule némoneno.

o Aw i adir ra beyis yoksullagmak,
caresizlesmek.

— Xizonéya ki gerri ver roniyaya heme
kes aw @ adir ra biyi.

o Aw fi adir ra kerdis yoksullagtir-
mak, garesizlestirmek.

— Ino serri heme gar aw @ adir ra
kerdi.

o Awa giyi di vesnayis tecrit olmak,
elestirilere maruz kalmak.

— Eki ina béxiretéyi seré xo bigiro ma
¥é awa giyi di vegayis hewci yo.

o Awa ki yew vayi ra seyis yildizlan
barigmak, anlagmak.

— Biraréya ki ki weg biyi awa ki zi lezi
yew vayi ra sono.

o Awa riyi risnayis arsizlagmak, utan-
mazlagmak.

— Komo kii xo sinasno awa ridé xo zi
ca di rigneno.

24

o Awa siyayi ¢imon ra omeyis asin
emek vermek, kor olmak.

— Ma ino héga di renca ki berda awa
siyayi ¢imoné ma ra onieyi.

o Awa yewi germ kerdis birinin isine
son vermek, gondermek.

— Ino firizera ra pey mi awa ino
merdimi germ kerda. .

o Awere kerdis bosuna yonlendirmek.

— Hewawo kii aseno ma veng ra awere
biyi.

o Awé dayis birini Sldiirtmek.

— Dewleti ki nedemokrati biyi, hergii
yew agiti awé dona ki mevaci.

o Awi biné bogi kewtis cinsellige adim
atmak.

— Awi rewina biné boga nagiyon kewta.

o Awi biné simeri ra berdis saman al-
tindan su yiiriitmek.

— Zexel biné simeri ra awi berdis di
hégino.

o Awi fek di seyls istah1 kabarmak.

— Mi ki ina keynaka wesi diyi awi mi
ek di siyi.

o Awi ra erjon beyis ¢cok ucuz olmak.

— Ini herron sero guniya merdimon
awi ra erjonér a.

o Awi xo ri kerdis eli bos ¢ikmak.

— Xirpe dekerdoxi hi kerd ki ma awi
xo rii kerdi.

o Awi yew rar ra néseyls bansik ol-
mamak.

— Cerray awa bixiret i béxireti yew
rar ra nésona.

o Awka sereyl germin beyis olimii
yaklagmak.

— Merdim ki neway resa awka seredé
yéyi zi lezi germin bena.

o Awka yewi xo rii kerdis bagkasinin
atesine yanmak.

— Ino hewlwelaq di mi awka yewinayi
xo sere ril kerdi.

o Awki hakon kewtis ergenlige adim
atmak.

— Ki ¢ares ginayi awki ca di hakoné
ki kewena.

o AwkKi i soli dinya ra beyfs heniiz yi-




yip igecegi olmak.

— Xafila ki ma sereyi ser di omeybi
hima awk i sola ma dinya ra biybi ki
ma zi goni mendj.

o Awki xo meske sonayis kendini i-
nandirmak, iimit etmek.

— Nebag timi nahfada xo sero awki xo
megska soneno.

o Ax i wax kerdis pigman oimak.

— Kal 4 pivoné ma timi ino welat di
seba xelasi ax i wax kerdo.

o Axayé keyedé xo beyis kendi iginde
¢aligmak.

— Merdim gay veri axayé keyedé xo
bibo kit bahdi bigiyo pésengé saré xo
bibo.

o Axir peyen beyis diinyanin sonu ol-
mak.

— FEki zilmdar zi vi veyneno sew axir
peyen o.

o Axir zemon beyis diinyanin sonu ol-
mak.

— Axir zemon biyo kil zura zi ason gari
miyona géreno.

o Axir zemon omeyl§ Olim am gel-
mek.

— Axir zemon omewo kii ferqé bi heq ii
niheqi némendo.

o Axireti di dest girone di beyis haki-
katte eli yakasinda olmak.

—  Axireti di desté bindeston timi
givonedé serdeston beno.

o Axreté xo ra beyls su¢ islemek, ya-
lan soylemek.

— Seki zura axiretdé xo ra bibo gerray

Jek zuron ra verranédono.

o Axreté xo viragtis gelecege yatinm
yapmak.

— Hergil kes xo ré axiret virazeno.

B

o Bahcé yewi tira omeyis birinden tik-
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sinmek.

— Bahcé mi pergalé neheqon ra yeno.

o Bahei tira omeyis birinden nefret
etmek. -

— Cin ara bah¢e™u mi ra yeni.

o Balheyi bide(tira) berdis imrenmek.

— Seba kii balheyi tu ra beni gay ti
bizoni. .

o Bar bide giron kerdis sorumlulugu-
nu artirmak.

— Ceni ki keye di ¢ini comérdi semed
bar bide giron beno.

o Bar bide wenayis sorumluluk ver-
mek.

— May @ piy ki merdi, gedeyo pil
zafone bar bide weniyeno.

o Bar ra remayis sorumluluktan kag-
mak.

— Merdimo destviyarnaye her tim bar
ra remeno.

o Bara Homay dayis zekaat vermek.

— Bisilmone gay hergii serri bara
Homayi bido.

o Bara merdiyon dayis hayir etmek.

— Baweréya ézdiyon gore bara
merdiyon hergii gewa ¢arseme i
piincgema diyena.

o Baré xo girewtis gerekli vurgunu
vurmak.

— Alafari hilla ki verniya bazirgoni
birrnent seba kit baré xo bigiri verni
birrneni.

o Bar€ yewi sivik kerdis ytkiinii pay-
lagmak.

— Gedewo biaqil timi baré mar 1 piri
sivik keno.

o Bari ser serbar beyis yiikii katlan-
mak.

— Eki gede nezon i1 aqil sivik bibo baré
xo zi serbar keno.

o Barsivik beyis sorumlulugu az ol-
mak.

— Merdimé cerebon barsivik beyis ra
xo durf négino.

o Barut beyis 6fkelenmek.

— Dizdéya ki poli di viraziyaya qehron
ver mamosteyi heme sey baruti biyi.



o Bas kerdis miicadele etmek.

Hergli  mamoste  nigiyeno
wendekaroné lise dir bas bikero.

o Baw xo ré law zi xo ré beyis hesab
ayr1 ayn olmak.

— Hesabé peron di gay baw xo vé law
zi xo ré bibo.

o Bawerd&yi sikiyayis umutsuz olmak.

— FEro roc seba kit baweréya merdimi
bisikiyo sebebe zaf 1.

o Bawi ningi hewanayis laci zi he-
rund di nayis babasina gekmek.

— Xilqg hewawo kit sewm gedon sero
virazeno seki baw ninga xo hewano 1
lac zi herund di rono.

o Bazaré xo di meht beyis sik1 pazar-
likl1 olmak.

— Inkay hergii bazirgon bazaré xo di
meht o.

o Behs kewtis sart kogmak.

— Hergii vacvér ar wendekari behs
kewen.

o Bela desaweyis bela gelip ¢atmak.

— Siidé ki ki ¢ini bi, bela desaweyfiys zi
yew Vvist a.

o Bela erinayis gereksizce belaya bu-
lasmak.

— Ino lacé mi no géji bélaheqi xo ré
bela erina.

o Bela ra remayis beladan uzak dur-
mak, kétiilkiikten kagmak.

—  Merdimo zonaye timi bela ra
remeno. :

o Bela ser di agérayis belayla yeniden
bulugmak.

— Cuki ma viri yeno bela kurdon ser
di agéreno.

o Bela wastis belasmi aramak.

— Kurd bela néwazeno zi gerray tira
néxelesiyawo.

o Belayé seredé xo kewtis kendi der-
dine diigmek.

— Tesqeleyi ver ma balede serede xo
kewti.

o Belayé xo bide sawitis birine musal-
lat olmak.

— Ez sade yo niheqi belayé xo bide

—
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sawito.

o Belayé yewi ver xo dayis kendisini
belanin igine stirmek.

— Ina ceniki bélaheq belayé ino kutiki
ver xo dawo. 1

o Beliyé gondé xo beyis kendi derdine
diismek, sagligmin derdine diismek.

— Ina néwesiyi dima ez beliyé gondé
xo biyo.

o Bend bestis barajlamak.

— Ma wagt ki laseri ver di bend besti
la kar nékerd.

o Bende di beyiy takip etmek.

— Ma vizér ra bendedé sima di yi.

o Bende di mendis takipte olmak.

— Ina vist serriya ki ma bendede
zerrina xo di mendi.

o Beqa nékerdis cansiz gitmek, yasa-
ma veda etmek.

— Cor di kerra seredé yéyi vii giinayi it
ca di beqa nékerd.

o Ber deri akerdis sans vermek.

— Ina pégeka wirdiki keyedé mar i
pivdé xo ré beréki newe akerd.

o Bereket dekewtis bereketli olmak.

—  Cimmird hergii waxt bereket
dekeweno non i awa yéyi.

o Bermi girriko piseyis duygulanmak,
aglamakli olmak.

— Waxta kii tirmé mirdeké xo ki diy
bermi girrika delali pisiya.

o Beron omeyis koga gelmek.

— Meégsin asma tebexi di beron yeni.

o Berxiilé qereciyon beyis karakteri
bozuk olmak.

— Merdimi di ki dabon ¢ini bi berxiilé
geregiyon beno.

o Betal beyis iptal olmak.

— Seba kii heyata veyveyi ¢ini bi, ma zi
veyve betal kerdo.

o Betal kerdis iptal etmek.

— Meagé gurede mi kémi bi 1 mi zi kar
betal kerd.

o Bext abeyis kaderi agilmak.

— Ez veyneno kil bexté tu abiyo.

o Bext padayis kaderi kapali olmak.

— Ez zi nézono kil ¢ina ra bexté ina




delalda mi padaye wo.

o Bext wastis ilticada bulunmak.

— Hergii serri hinzaron reydir kurd
duyelon ra bext wazeno.

o Bexté yewi ver éstis birine sigimmak.

— Seba kil getil néviraziyo ma xo égt
bexté risipiyoné dewon ver.

o Bextsiya beyis baht1 kara olmak.

— Ina ¢and serriya ki delala mi bext
siyay ya.

o Beyntare kewtis arac1 olmak.

—  Risipiyé ma beyntaredé dewijon
kewti.

o Beyntare serdin beyis iliskisi zay:if-
lamak.

— Waxté kalikon ra beyntareyé ma
serdin biyo.

o Beyntare xerepnayis fesatlik yap-
mak.

— Beyntareyé ma fesadi xerepnawo.

o Beytare di mendis kararsiz olmak.

— Ez nézono kil ¢i semed ma beyntare
di mendl.

o Bé def @ zurna reqeseyis her seye
onceden hazirlikli olmak.

— Merdimi ki wagt bizeweciyo xo bé def
4 zurna reqeseyiyi ver di zi virazeno.

o Béaréyi xo nayis ol¢iistizlesmek.

— Serme ki ¢ini bi béaréyi xo nayig zi
gurewo sivik beno.

o Bécis beyis kokiinden uzaklagmak.

— Zon 4 romite ra duri kewtis bécis
beyis bi xo yo.

o Bédabar mendis igsiz kalmak.

— Bi rayeré biryarnameyé bi hikmé
zagoni zaf merdimi bé dabar mend;.

o Bédest beyls gelen gidenden dayak
yemek.

— Merdimé bépagti bédestbeye yo.

o Bédestmac beyis abdestsiz olmak.

— Nimac ra pey ez timi bédestnimac
beno.

o Béhewsar beyis kontrolsuz olmak.

— Sireti di ki yew nexd ¢ini bi beno kil
merdim béhewsar zi bibo.

o Béhés kewtis sersem olmak.

— Germi hindo kii zor kerdo ma heme
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béhés kewtt.

o Bémirad kerdis muradiyla oyna-
mak, sarkintilik sonucu kiz1 evde bi-
raktirmak;..-~ ‘. )

— Bélaheq laceko delal bémirad kerdo.

o Bépize beyls az yemek.

— Ziravéya,. mi bépize beyisé mi ra
yena. .

o Bégesba beyis 6dlek olmak.

— Merdimé xewfi timi bégesba wo.

o Béri beyis utanmaz olmak.

— Merdimo kil ez sinasneno zaf beri
yo.

o Bérugcik beyis ¢irkin olmak.

— Bérucik o, la bésiiid niyo.

o Béserek gérayis basibos gezmek.

— Ti ona béserek gérayis mégti ziniston
z1 esto.

o Béwa beyis sahipsiz olmak.

— Ina hindo kit béwa ya deri axiir ¢ini
yo.

o Béxem beyiy umarsamaz olmak.

— Derdon ez xem di gewinayo i cuka
ki ez zi béxem o.

o Bézar kerdis ¢aresiz olmak.

— Zilmdaron ma heme tédir bézar
kerdi.

o Bézar ii bézon beyis her seyden ha-
bersiz olmak.

— Ina belingaza ma verina bézar il bé
zon a.

o Bi ¢eher ¢imon ra bermayis dertli
olmak.

— Cimveyson @ zengin timi ¢eher ¢imi
ra bermeneni.

o Bi ¢imé xirabi ewniyayis hakkinda
iyi digiinmemek.

— Minafiq hergii waxt bi ¢imé xirabi
merdime hewli ra ewnino.

o Bi ¢imo ziiwa zerriya sayi beyis ta-
dinda gonlii hos olmak.

— Cimmird hergii hilli ¢im ziwa 4
zerriya sa yo.

o Bi desté xo mezelé xo kendis zararl
duruma diigmek.

— Nezon roco rocin ra bi deste xo
mezelé xo keneno.

- 1



o Bi gosoné xo esnawitis sahit olmak.

— Ma heme éro voci bi gosoné xo
esnaweni ki zilmdar ¢i zilom ma keno.

o Bi gulba gazi vatiy bagira bagira
soylemek, agik se¢ik sGylemek.

— Germé Amedi bi gulba gaziva ez ha
yeno.

o Bi kewgiki aridayis, bi kewndézi
vila kerdis israfli olmak.

— May 4 piy bi kewgiki ari doni la
gedeyt bi kewndéz vila keni.

o Bi layé yewi vaydayis birinin ipiyle
kuyuya inmek.

—  Zuriker timi bi layé zilomkari

vaydono.

o Bi miza xo riyé xo sitis terbiyesizce
davranmak.

— Mevrdim ki yé cemati nébi, bi miza xo
riye xo gitig ra zi aciz nébeno.

o Bi ninga yewi lengeyis baskasimna a-
yak uydurmak.

— Seba yewéyi gay merdim bi ninga
yewinayi zi bilengo.

o Bi ninga yewi rar ra seyfs biri gibi
davranmak, onu onaylamak.

— Imbazéyi bi ninga yewinayi zi rar ra
seyisi ki ré wesi kena.

o Bi nomedé Homay Allah agkma.

— Bi nomedé Homay ez ino gure ra
duri yo.

o Bi seredé xo kerdi§ kendi bagma
yapmak.

— Cerray hergil gureyi bi seredé xo
mekeri.

o Bibar beyis hamile olmak.

— Kulfeta mi rewina bibar biya.

o Bide aqileyis fark etmek.

— Ez newe bide aqiliyawo.

o Bide giinayis fark etmek.

— Ez ki bide giinawo cadi rema.

o Bide mendis benzemek.

— Ino lacek bide moneno kil yewek o.

o Bide nezelnayis tehdit etmek, kor-
kutmak.

— Karsergér ki nisiya serdaré xo
xebatkaron ril nezelneno.

o Bide omeyis iyi gelmek.

— Mi ré zi bide omeyi.

o Bide ontis ona ¢ektirmek.

— Néweséyi ina (:and serriya ki bide
dawo ontig.y; .

o Bide seyiy benzemek birine ¢ekmek,

— Hewawo kil aseno ti keyé xaloné xo
Siyi. :

o Bide v1r1yay1$ biriyle ugragmak, ra-
hat koymamak.

— Eki merdim pergall névireyo lezi
radesté xediri beno.

o Bide zimeyfy i¢ine sizmak.

— Varon hewawo kit bide zima wo,
nikay dési war yeni.

o bideviriyayisi seré xo girewto yii zi
cem {i gem §i.

o Bilon péranayis daha yeni bir seyler
edinmek.

— Ayt ki zewecini newe xo ré yewbilon
\péranoni.

o Bin bestis yiikiinii tutmak.

— Merdimi ki xo kari ver di viragt lezi
bin besteno.

o Bin ra girewtis altan almak.

— Néwegé ma serron reydir erd di yo
heme piséya yéyi bin ra gini.

o Bincil kerdis ortbas etmek, siimenal-
t1 yapmak.

— Eki neheq peyde merdimi di bibo
heme niheqéyi deri bincil bena.

o Biné gengé xo di hak pewtis enerjik
olmak.

— Hergii ciwon nébo zi zafé ciwoni
biné genge xo di hak pewjeno.

o Biné ¢engon rii dayis koltuk ver-
mek.

— Fesad kura di yew cayili veyno
biné cengoné yéyi rii dono kil bireso
miradé xo né leymini.

o Biné ¢engondé yewi kewtis kigkrt-
mak.

— Mi ino sefeqi diy ki ceniyéki kewta
biné cengé kaléki.

o Biné ¢imf ra ewniyayis ters bakmak,
dikizlemek, uyarmak, uyarn vermek,
kag altindan siizmek

— Poli di wendekaréki biné ¢imi ra




mamosteyi ra ewniyayni.

o Biné derd G kulon di mendis dertten
pismek.

— Mi suki di kaléki diy, biné derd i
kulé se serron di mendbi 1i mone erd
resnabi.

o Biné desti kewtis yakalanmak, haki-
miyetine girmek.

— Welat ina se serra ki biné deste
neyari kewto.

o Biné desti ra dayis gizli yardim et-
mek.

— Mara mi ge ge pere biné desti ra mi
resnayni.

o Biné ereqi di mendis yiik tagimada
zorlanmak.

— Ino hemal zoron ver biné ereqi di
mendo.

o Biné firaqon listis diigiiniinde yagis-
I1 olmak.

— Ayo kil veyvedé yéyi di varon varo
heqtimicid yéyi biné firaqon listo.

o Biné gosé yewi germin kerdis birini
tokatlamak.

— Komo kit kewto biné cimi polisi biné
gosé yéyi germin kerdo.

o Biné hergi kerra ra veceyis her ise
burmunu sokmak.

— Fesad welat di biné hergil kerra ra
vecino.

o Biné hewléyi di mendis iyiligi karsi-
liks1z kalmak.

— Comirdéki mi ré yew hewli kerdi
i ez hima zi ha biné hewlé yéyi di
mendewo.

o Biné ina darbi di beyis niyeti anla-
stlmis olmak.

— Mi ina daraxa ra pey diy ki sima ha
biné ina darbi di yi.

© Biné ina dari di beyis boyle bir a-
maca sahip olmak, niyeti kétii olmak.

— Mi bizonayni sima biné ina dar idi
beni mi rewina terereké xo veynayni.

o Bing kerdi kewtig ameliyat olmak.

— Ez yew serri d idi hewi biné kerd{
kewto.

o Biné ningon di yeyis ayaklar altindan
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ezilmek, bosuna kendini ezdirmek.

— Serr di zafoné gede ii ceniyi biné
ningon di sonf.

o Biné payen-di seyis haksizca ezil-
mek. ' .

— Naxiri miyon di biziki biné payon di
SiyL. .

o Biné qali di mendis cevabm vere-
memek, yanmtsiz kalmak.

— Cerray merdimo comird biné qala
niheqi di némoneno.

o Biné rari kewtis altan almak.

—  Bazargonéyi di hergii merdim
nigiyeni biné rari nékewo.

o Biné xo hiy kerdis suglu olmak.

— Sucdar ratim biné xo hiy keno.

o Biné zimilon ra ewniyayis haz al-
mak.

— Vizér piyé biné zimilon ra mi ra
ewniya, la mi ¢iy fahm nékerd.

o Binpay kerdis ihlal etmek.

— Ina enguri sima nezonéyi ra bin pay
kerda.

o Birayé weri beyis menfaat¢1 olmak.

— Merdim ki birayé weri bi timi
cigireyeyo.

o Biski virastis stislenmek.

— Keynon vericiyt hergii sefaq biské
Xo viragtini.

o Bih bi yewi kerdis birine giivenmek.

— Cew bileheq bih bi yewi nékeno.

o Biné yewi hiy beyis sugu olmak.

— Biné fesadi timi hiy o.

o Biri bi derzini kendis kiymetli bir
emek vermek.

— Seki merdim biri bi derzini bikeno i
ma asar yew roca resayi.

o Boga xo0 ser ronistis ¢aresizce yerin-
de durmak.

— Ez ina néesiya béxeyri semed mi
tortoréki néverda gérawo, la peyeni
ez omewo boga xo sero ronisto.

o Boga yewi tepistis kuyruk¢uluk yap-
mak.

— Merdim ki xoser nébi timi bo¢ca yewi
tepiseno.

o Boci hewanayis cinsi istegi olmak.



—s Hergifi goni waxté cinséya xo di bogi
hewanono.

o Bogi panayis abartarak konusmak.

—s Eki fesadi ma ré ona bogi panénayni
wa ka dawaya ma ina daraxa néreso.

o Bogi tégonayis karsit cinsini azdir-
mak.

— Deli ki kutiki veynena boga xo tira
tégonena.

o Bogi x0 qina girewtis sugunu bil-
mek, gekip gitmek.

— Laceki ont berdé ma ver, la ki niheq
veciya bogi xo qina girewt i fisikna
i

o Bogi xo qina vistig cinsel istek duy-
mak.

— Mi zi nézona ki ¢ina ra bogi xo gina
Visti.

o Bone @i boqléz beyis ¢iril ¢iplak ol-
mak.

— Xela ra pey ceni i comirdi heme
xizonéyi ver bone i boqléz mend.

o Bone i1 boqléz kerdis soyup sogana
¢evirmek, meteliksiz birakmak.

— Hilla ki ceniyi girewti biné ¢imi
bone i boqléz kerd;.

o Boton &stis iftira atmak.

— Seba kit yew botono bégomon ini
ceniyon bi girewtibi biné ¢imi.

o Buki hewelnayis gelin getirmek.

— Eki nesib bibo ma kil ino payiz buka
xo biheweln;.

o Buy yemni dayis akraba olmak.

— Ma waxté Hz. pirzeyti ra buyi doni
yemnii.

o Buya feké yewi ontig birinin minne-
tini gekmek.

— Qey ma negari ki buya feké ino
béxireti bionci.

© Buya giyi fek ra omeyis ¢cocuk yasta
olmak, akli ermemek.

— Heé halé yéyi ra biewni, buya giyi
feké yéyt ra yena i qala comirdéyi
keno.

o Buya giyl vecayis sucu anlasiimig
olmak.

— Eki ino gure va buya giyi néro sew
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wegs beno.

o Buya siti fek ra omeyis tecriibesiz
olmak.

— Buva siti fek ra omeyni la serr di sey
comirdon rar ra §iynil. v Y

o Buya xo verradayis soluklanmak,
dinlenmek, ,

— Ma kil ino ‘goti ser kewti,. ma xo ré
binéki buya xo verradi.

o Buya zengindyi tira omeyis hali
vakti yerinde olmak.

— Comirdo kii yeno, omeyisé yéyi ra
bélii yo kit buya zenginéyi tira yena.

o Buzi ¢arnayis kin giitmek.

— Mi zi vatin? ki ino daté mi ¢ina ra ini
buzon ¢arneno.

o Ca beyis yer edinmek, yerlesmek.

— Waxté kaliké kalikon ra ma wita ca
biyi.

o Ca bide nékewtis tasalanmak.

— Hewawo kii ca bide nékewtint cay
sucékf yéyt biyo.

o Ca dest nékewtis yer bulamamak.

— Mi se kerd zi sew ca mi dest nékewt:

o Ca germin beyis rahat davranmak.

— Mi veri ra zonayni ki wita di ca
germin biyo.

o Ca girewtis yerlesmek.

— Ina gurrikéli di kom giyeno ca
bigiro.

o Ca hesron nédayis gézyaslari sel
olmak.

— Hilla ki mirdeké xo ki erd di diy ca
hesroné yayi néda.

o Ca piri teng kerdis kogeye sikigtir-
mak.

— Ero roc hima ¢ewf niheqi vit ca teng
nékerdo.

o Ca pidayis birbirine yer vermek,
yerlesmek.




— Barxone d ima zor ca pidabi.

o Ca ra éstig yerinden etmek.

— Legkeri bi zor ma ca ra ésti.

o Ca xo dayis yerini saglamlagtirmak.

— Ma ina asmiyaki zor ca dawo yemnil.

o Cadé xo di ronistis agzimin paymni
almak.

— Ez ki negar mendo bézerri cadé xo
di ronisto.

o Cadg xo di téyagérayis debelenmek.

— Merdimo kii sereqobat girewtbi bi
zor cadé xo di téyagéreno.

o Cawo caye ra beyis asil yerden ol-
mak.

— Ina se serra ki ma cawo caye ra biyi.

o Cayé mezgi di simer beyis akilsiz
olmak.

— Cayé mezgi di ki simer bi hima zaf
qeda 1 belayi ki sereyi ser di yent.

o Cayé sabri vesnayis sabrin sinirini
zorlamak.

— Wa zuri nébo mi zaf hewi cayé sebri
vesnawo.

o Cayé xo di malaga mendis donup
kalmak, soke olmak.

— Mi ki ina daraxi diyi ez cadé xo di
malagqa mendo.

o Cayé xo di omaritis yerinde durmak.

— Ina ¢and serri ya ki ma ha cadé xo
di omareni.

o Cayé xo germin kerdis kendine yer
edinmek.

— Ma rewina cayE xo germin kerdo, ti
hini apey kewti.

o Cayé xo hera kerdis kendine yer ag-
mak.

— Ino comirdi serron reydir cayé xo bi
zor ¢i belayi hera kerdo.

o Cay¢ xo veynayis hak ettigi yeri bul-
mak.

— Ma éro né, vizérna cayé xo veynawo.

o Cay® xo viragtis af ettirmek.

— Ina keynaka delali parna cayé xo
viragto.

o Cayil G ciwon beyis deneyimsiz ol-
mak.

— Hergil merdim verniya imré xo di
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cayil 4 ciwon beno.

o Cedawi gérayis iltihaplanmak.

— Darba kii ma rii ginaya rewina
cedawi géraya.

o Cefa ontiy eziyet cekmek.

— Saré kurdi hindo kii cefa onta diroki
di yewina sart ino moj cefa néonta.

o Cefaya goni dayis cok eziyet gek-
mek.

— Di sey serra ki kurd cefaya goni
dono, la gew bira tira hagidar niyo.

o Cehnim ra biné ninga mi ra beyis
gamsiz olmak.

— Merdim ki béxem bi heme giire di
wa cehnim rab o biné ninga mi rab o
vono #l vireno.

o Cemat bestis toplanmak.

— Ino ¢and rociya ki mas ima sero
cemat ebsto i §ima gospey keni.

o Cemat germ beyis sohbeti bol ol-
mak.

— Pola m abi seaton reydir cemat
germin kerdo.

o Cemat ra teber vatig s6ziiniin cema-
ati kapsamamak.

— Ciyo kit ti voni wa cemat ra teber
biro vatis.

o Cematki ronistis bagdas kurmak.

— Wedeyé bawkali di ma heme cematki
ronigtini @t yéyi zi ma ré giret ronayni.

o Cené xo dayis nefeslenmek, nefes
almak.

— Ino geymeyi hi zorkerd ki ma nigiyayi
cené xo bidi.

o Cenga didonon beyis onemsiz bir
sey olmak.

— Ina hima cenga didonon a, ti peyniyi
Xo ré veyni.

o Ceniya cayl beyis koklii yerden bir
kadin olmak.

— Ceniya cayi beyis xebat wazena, esl!
wazena, kok wazena.

o Ceniyi tira bézar beyis evlilik ¢cagi-
na erigmek.

— Hewawo kii aseno ino xorti ra ceniyi
bézar bena.

o Cewher tede estis yetenekli olmak.



— Xora heme merdimi di yew cewher
esto.

o Céro erd, cor di zi asmin beyis el-
den bir sey gelmemek.

— Negaréyi teyna yew rari ki ver di
verdona, cér di erd i cor di zi asmin
beno.

o Céz tékerdis ceyiz yapmak.

— Veyveki rew eré gay cézé xo tékero.

o Cil ii ¢caputé xo piser kerdis pilim
pirtinin toplamak.

— Dewi ki vegnayi m acil & caputé xo
zor piser kerds.

o Cil xo sere ontig isi sagurlifa vur-
mak.

— Kerdey? ki ma beni cew nigiyeno cili
xo sere bionco.

o Cili kewtis hasta olmak, yatalak ol-
mak.

— Derdé fermoné ézidiyon ver zafi cili
kewti.

o Ciloné xo awi ra vetis kendine ye-
tinmek, kendi hakkindan gelmek.

— Fermono kii ézidiyon sere di ome
firset némend ki belingazi cilloné xo
awi ra veci.

o Cind beyls sa¢1 bast birbirine karig-
mak.

— Tofala belingazi derdé benasatoné
xo ver biybi sey cindi.

o Cindar beyis ¢ok sinirli olmak, agzi-
n1 bigak agmamak.

— Eki ayo fermon ki diy dima cindar
bi.

o Cindi kewtis psikolojisi bozulmak,
saraya yakalanmak.

— Ma dewiji dewé ma ki vesnayi ma
heme tédir cindi kewti.

o Cirm beyfs iizerine bor¢ olmak.

— Mi wesité cirona xo zi ca néerd 1
pereyé yayi zi ma sero cirm biyi.

o Cirmi sero cirm beyils bagkasinin
ceremesini ¢ekmek.

— Hima vizér bi deyné cironon ma sero

cirm bibi, ino bes nébi yé éroyeni zi

cirmi sero cirm bi.
o Cisé mésin ra beyis yumusak huylu
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olmak.

— Toyi merdimf esti ki cisé mésini ra yi
i get ¢iki zi xo di xem nékent.

o Cita heri i gayi be‘yls ayni tas ayni
hamam olmak hep isi ters gltrnek

AAAAAA

gayi ya, ¢erray ci dir wesi némonent.

oCira duf‘i"kewtis ayrismak, aynl-
mak.

— Ma rewina ci ra duri kewtl.,

o Cira sere beyls mesafeli olmak.

— Ez veyneno kii sima ci ra sere yi.

o Cibirr nédayis ara vermemek.

— Cuki ti xebetini tu hima cibirr
nédawo.

o Cidi kerdis derisini yiizmek.

— Ez hindo kit néwes seki mi cidi
bikeri.

o Cidi kewtis bozulmak.

— Siflaya zor 4 zehmeti ver ez yew
hewi di cidi kewto.

o Cidi verradiyayis mayigmak, halsiz
diismek.

— Peyniya roci di ez cidi verradiyayo.

o Cidi vetis derisini soymak.

— Hindo kit ma kirjali onta seki ma
cidi veci.

o Cif arf piseyly nefesi kesilmek.

— Ino geyme di cifé mi ari pisiya.

o Cif piriipeysayis nefessiz kalmak.

— Hindo kit geyme zor bi belinazi ril
cif peysa.

o Cif piriipeysnayis nefessiz birak-
mak, nefessiz biraktirmak.

— Ina kirijali cif belingazé mi vi
peysna.

o Cira kerdis yirtmak, pargalamak.

— Kali risipiyé xo ki kigte diy xo cira
kerd.

o Cira gerefeyls birbirinden kopmak.

— Ragernayis v apey ma heme cira
gerefiyayi.

o Ciser vetis tanimak.

— Ez hindo kit béhés kewto hini ¢cewft zi
ci sernéveceno.

o Ciser vistis ayrigtirmak.

— Hinf ez konca wo i ini gacon ci ser




vistis konca wo.

o Civer vetis tanimak.

— Ez hindo kit ¢imon ra styo, hini ez
nigiyeno ¢iver veco.

o Ciya beyis ayrilmak.

— Eki ki nistyayi tédir bicuwi ki mecbur
moneni ciya beni.

o Ciya kewtis ayrigmak, ayrilmak.

— Eki ino giivede xirabi ra nébiyni ma
rew rew civa nékewtini.

o Comi ra néveciyayis namazl niyazli
olmak.

— Kalo yo kii ma hemini sinasnayni
cerray comi ra néveciyayni i éro
néaseno.

o Comirdé karé xo beyis yigit olmak.

— FEki merdim vaco ez ez o, gay
comirdé kardé xo bo.

o Comirdé qala xo beyis soziiniin eri
olmak.

— Ero roc hergii kes nisiyeno comirdé
qalda xo bibo.

o Comirdéyi gérayis taskinlik ¢ikar-
mak.

— Laceko kit vizér comirdéyi gérayni
éro meydon di néaseno.

o Con 1 cixer beyis yakin dost olmak.

— Ez dostéyi di wazeno con i cixer
bibo, la ki veyneni ki dostéyi di asar
yew daraxi gewi néverdaya.

o Cor di girewtis birinin agzini yokla-
mak.

— Vizér gure di karsergéri wast ki mi
cor di bigiro, la mi verni bider girewt.

o Cuwenon ser ra gérayis hayir topla-
mak, nafaka toplamak.

— Kurdon di adet ra wo, xizoni seba
xeyr gérayisi cuwenon ser ra géreni.
o Cuwenon sero yew sella simeri né-

kerdis kisiligi bes para etmemek.

— Merdimo kil sima behsé yéyi kerd,
cuwenon sero yew sella simeri
nékeno.
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o Calim kerdis birine fors atmak, kaba-
dayilik etmek.

— Merdimo: teres timi ¢alim keno.

o Cand baré soli werdis ¢ok firin ek-
mek yemek.

— Daraxa ki kalé ma tede bi ma cand
baré soli zi biweri ma heyna bide
néreseni.

o Cand pirini visi dernayis tecriibeli
olmak.
ver dernaybi.

o Cand texteyl kém beyis budala ol-
mak, divane olmak.

— Laceko kit tu sefaqi diybi ¢and
texteyé yéyi kém 1.

o Cap ra kewtis yaslanmak, giicten
dismek.

— Ez hini ¢ap ra kewto.

o Caponiis kerdis hal etmke, tedarik
etmek.

— Heyoni inkay zor ¢ibelayi ma
caponiis kerd.

o Cage omeyis etrafin kir pas iginde
olmak.

— Kevoni ki heqé keyekerdist ki néda
keye lezi ¢cage yeno.

o Cargur kerdis har vurup harman sa-
vurmak.

— Pill piser keni la giniki lezi ¢arcur
kent.

o Care di nustis kaderinde olmak.

— Eki ¢are di nusiyaya ti kit veyni.

o Care tukerde beyis sugsuz giinahsiz
olmak, ak ytizlii olmak.

— Merdim ki bi ereqé ¢areyi xebetiya
timi ¢areyé yéyi tukerde beno.

o Care tukerdis alni agik olmak, basgi
dik olmak.

— Eki merdimi ki xiret bi ¢areyé xo zi
tukeno.

o Carnegar, gawo ¢ar beyis kotiiniin i-
yisi olmak.



— Ez veyneno, laceko kit ma ra ver o
carne ¢ar gawo ¢ar o.

o Ceher qirni gérayis her tarafi gez-
mek.
—  Merdimo xozahes
dinya wazeno bigéro.
o Ceherlapi seyis emeklemek, yerden
siiritklenmek.

—  Kirjjali ver dewijé
ceherlapi erd ya soni.

o Ceherpayi seyls dortnala kogmak.

— Mi ki qasid esnawit ez geherpayt
siyo.

o Cehersim axa beyis mecdzi anlamda
esek olmak.

—s Baro giron timf bara ¢ehersim axayi
ya.

o Celaliki ¢imon ra perrayig gozini ii-
ymak.

— Derdon ver ¢elaliki ¢imoné m ara
perrayi.

o Celé yewi ontis bagkasini savunmak.

—s Derdé dabari ver belingaz mecburo
kit cele yewt bionco.

o Cem 1t gem seyls bos bosuna emek
vermek, ortadan kaybulmak.

— Aqobeto xirab seba kil

o Cene kewtis gereksizce konugmak.

— Hewawo ki feksist o, merdim vono
qgey geneyé yéyi kewto.

o Cenesist beyls ¢enesi disiik olmak.

—s Ino lacek verina genesist o.

o Ceneyé xo tepistis diline sahip ol-
mak.

— Mi diy ki ino laceki rocéki ceneyé
xo tepisto. ‘

o Cengelek kerdis avare gezmek.

— Merdeimo berron karé yéyi kucon ra
gengelek kerdis o.

o Cengék awi di xeneqeyis ¢ok dar ah-
lakli olmak.

— Merdimé inkayeni gengéki awi di
xeneqini.

o Cep gérayis isi ters gitmek, isi yolun-
da gitmemek.

— Bazirgonéyi di ge ge gure cep zi
géreno.

ceherqirniyé

belingazi
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o Ceplgur kerdis bulup bulusturmak.

— Ma pereye boni zor binéki ¢epgur
kerdi.

o Ceq beyls uyamk olmak.

— Merdim, tolazéya xo di timi ¢eq o.

o Ceqgeqo ronayis tezgah kurmak, bol-
ca kirip yemek.

—s Kom ¢i zono ¢i waxt ra lacekon biné
vomiron di geqgeqo ronawo.

o Ceqi tira perrayis heniiz hiinerli ol-
mak, heniiz maddiyeten iyi olmak.

— Hergii hilli ki ra ceqi néperrena.

o Cerm qalin beyis ylizsiiz olma, utan-
maz olmak.

—» Awi ridé merdimi ki vigayi, lezi gcerm
qalin beno.

o Cewresi tékewtis aymi kirkta dog-
mak.

— Gedeyé mi nii dayzadé mi gewresé
yini tékewtl.

o Cewtligur beyis viicudu tutulmak.

— Exteréyi di lezi mone merdimi ril
gewt i gur beno.

o Cénezuk peysayis ¢ok susamak.

— Bermi ver ¢inezuk piril peysa.

o Cifti pirQ glinayis isi ters gitmek, na-
zar olmak.

— Karé ma sekis ¢ift pirti bigiino, qet
hewl nésono.

o Cije ra birrnayis siitten kesmek.

— Gede ki serri it néme bi mayi ¢ice ra
birrnena.

o Cikalé yewi kuge Estis papucunu da-
ma atmak, defterinden silmek.

— Gedeyé inkayeni lezi ¢ikaloné mar
piri kuge erzeni.

o Cilaya keyey1 beyis evin giilii olmak.

— Ceniya keyeyi gilaya keyeyi ya.

o Cilaya xo hewna beyis akilligini yi-
tirmek, aydmhg bitmek.

— Cilaya ma rewina hewna biya
hayaya ma tira ¢ini ya.

o Cilka awi di xeneqeyis dar ahlakta
olmak, ¢ok erken parlamak.

—  Merdim gay yew ¢ilka awi
néxeneqiyo.

o Cilka tmoni tede nébeyis vicdansi




zolmak.

— Bazirgono kil vizér ome ¢ilka imoni
tede ¢ini br.

o Cim abeyis sag1 solu tanimak.

— Ma heyoni ki néveciyaybi xurbet
¢imé ma zi néaiybi.

o Cim bar nébeyis gonlii raz1 olmamak.

— Heyna zi imbaz o, ¢imé mi bari
nébeno kii yewéki tahda bider bikero.

o Cim bel kerdis tetikte olmak, dikkat
kesmek.

— Ez pey aqiliyawo kii laceki ¢imé xo
bel kerdi.

o Cim belegnayis goziinii dort agmak.

— Mi zi nézona ¢ina ra ¢imé xo
belegnayi.

o Cim bide glinayis goz degmek, nazar
olmak.

— Mi hindi diy ki ¢imé mi bider
glinawo.

o Cim birrnayis gozii kesmek.

—  Belingazi ra ¢imé heme kesi
birrneno.

o Cim cor di beyls gozii makamda ol-
mak.

— Gay merdimo delal timi ¢imé yéyi
cor di bibo.-

o Cim ¢arnayis gozden gegirmek.

— K7 ki ¢im ¢arnent ki rastéya xo zi
veyneni.

o Cim dayis goze gelmek, g6z duyur-
mak.

— Béwe xo ra ¢im dono, né ki zaf toyek
bi.

o Cim defistis hosuna gitmek, begen-
mek.

— Ina keyneki ¢cim mi visto, bira xebera
mi pey ¢ini ya.

o Cim dekewtis begenmek, gonli diis-
mek.

— Ma vact ki ¢imé mi keyneki kewto
se beno?

o Cim kalik ri war seyis ¢ok zayifian-
mak.

— Mirata néwesiyi ver ¢imé delalidé
mi kalik rii §iyi.

o Cim mird beyls hakkina razi olmak,

35

tok gozlii olmak.

— Merdim gay cuwiyena xo di ¢im
mird bo kil cuwiyeni wes viro.

o Cim pira visti§ gdz gezdirmek.

— Mi ¢im pira vist, la zaf zi ¢im
néyomeyi.

o Cim ra kewtis kiymetten diismek.

— Ti hini mi ¢im ra kewta.

o Cim rar di beyis hayalden ¢ikma-
mak, gézleri yolunda olmak.

— Ina ¢and serri ya ki ¢cimé m arardé
tu di yi.

o Cim rar di mendis birinin yolunu
gozlemek, birinin yolunda gézii kal-
mak.

— Merdim ki xurbeti di bi ¢imé mar i
piri rar di moneni.

o Cim rogn beyls aydin gin goérmek,
giizel glin gdrmek.

— Hewléya ki ma ver di veciyaya, ki
pey hévi kent ki ¢imé welatiyon pey
rosni bi.

o Cim takewtis gozl styirmak.

— Ina vista biyni ¢imé mi takewt, la
lezi zi vint bi.

o Cim tarl beyils kendinden geg¢mek,
gozii kararmak.

— Mi ki esnawit qeza biya, ¢cimé mi ca
di tari biyi.

o Cim tavistis goz gezdirmek.

— Laceki ¢im ta vist 4 gimon ver ra vini
bi.

o Cim tede beyis gozii birseyde olmak.

— Cimé mar i piri timi ewladi di yo.

o Cim tede mendis gézii onda ya da or-
da olmak.

— Heyna zi ¢imé mitede mend.

o Cim tersnayis hakkinda umdugunu
bulamamak.

— Ceniki bi tik vindertisé xo ¢imé
hemini tersnayi.

o Cim tira birrnayis birine giicti yet-
mek.

— (Cimé serdesti ratim bindesti ra
birrneno.

o Cim tira giktis goz kirpmak.

— Ceniki gededé xo ra ¢im gikit ki bi.



o Cim z&q kerdis g6zlerini dort agmak.

— Mi zi fahm nékerd ki ¢ina ra ceniki
¢imé xo ziq kerdi.

o Cime girewtis 6nemli kaynag kes-
mek.

— Merdimo sek vericiiyi neyardé xo ril
¢ime gino.

o Cimé xo di xisn kerdig goziinde bii-
yiitmek.

— Mi ¢erray neyar ¢imé xio di xign
nékerdo, la sivik zi nédiyo.

o Cimé yew1 tersnayis hakkinda siiphe
tagimak.

— Gurewo zor ¢imé merdimf tersneno.

o Cimfi biné herri ra nayig 6lii sanmak.

— Mari hilla ki halé gededé xo diy,
va ki qey sima ¢imé mi biné herri ra
nayi.

o Cimi kewtis gbze girmek.

— Hima newe ti mi gimi kewti.

o Cimf omeyls goze gelmek.

— Hergil gure rew rew ¢imi niyno.

o Cimi pamendis baka kalmak, dikkatli
bakmak.

— Cimé mi pamendi, ¢imkii mi gey
gedeyé mi no.

o Cimi pazelegeyls donuk gozlerle
bakmak.

— Cim laceki pazelegiyayi, la ¢ewi
nézona ki ¢ina ciriyawo.

o Cimi pirr beyis gozii yaglanmak.

— Hilla ki tirmé lacekidé mari verra
viyart, ¢cimé yayi pirri biyi.

o Cimi ra geyis g6ziine batmak, kor ol-
mak.

— Derdoné bégareyon ver ez ¢imi ra
siyo.

o Cimi sere di kaykerdis uyanik ol-
mak, dikkatli olmak.

— Lacek hindo kit ¢eq o ¢imi sere di
kay keni.

o Cimi ver ra gérayis 6zlemek.

— Hindo kii turni mi viri keweni ¢imoné
mi verra gérent.

o Cimi villiki kerdis gézi kararmak.

— Ez fahm nékeno kii ¢ina ra ¢cimé mi
villiki kenf.
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o Cimi ziq kerdis dikkatli bakmak.

— Tirf ¢ina ra ino xefiyayi ¢imé xo ziq
kerdi.

o Cimnebar -beyis paylasimecr olma-
mak. A Y

— Cimveson ratim ¢imnebar o.

o Cimon ra duri kewtis gozden 1rak ol-
mak. T .

— Ma nézoni, ti rewina ¢imon ra dur?
kewti.

o Cimon ver ra néseyls aqildan ¢gikma-
mak.

— Cuki mi yi diy, hini mi ¢cimon verra
nési.

o Cimoné xo padayis duyarsiz kalmak.

— Thind zilomo kit ma beno, la qey ki
siyent ¢imoné deri padi.

o Cimoné yewi vetis birinin hakkindan
gelmek.

— Eki neyari ra biro, cimoné ma zi yew
hewi di veceno. ‘

o Cimpis beyls gozii kotii olmak, nazar
degdirmek.

— Merdimo kil wita ra viyart ¢im pis
bi.

o Cimsur beyis zuliimkar olmak.

— Serdest timi gimsur o.

o Cimteber beyis ¢apkin olmak.

— Ino wat di kom ¢imteber o ne bélii
yo.

o Cimtengé kerdis kiskanglik yapmak.

— Cimteber ¢imtengéyi zi keno.

o Cimveygon beyls a¢cgdzlii olmak.

— Xela ki xela sero roniyayi, xasid
zédeér ¢imveyson bi.

o Cinawo kii beno! Ne olursa.

— Cina wo kit beno ma zi pey razi yi.

o Cirax vetig igini bagariyla yapmak,
sonuca gotiirmek.

— Centka bi esli hergii hilli giyena
gedoné xo girax veco.

o Cirriki beyis bol olmak.

— Heyoni ki day @t baw 1 heme ¢iy
¢irrik a.

o Cirriki tede veyndayis bolca harca-
mak, yeterince harcamak.

— Ma sayedé day it bawi ra girriki tede




veyndayi.

o Cirt pirt kerdis bastan savmak, emek
vermemek.

— Tu guredéxo di zaf ¢irt pirti kerda.

o Cirtik{ éstis tepki géstermek.

— Binéki bi giret bi, ino ¢ina wo i
cirtikon erzeni.

o Cixir akerdis yol, iz birakmak.

— Hindo kii vewri varaybi ¢ew nigiva
¢ixir akero.

o Ciprut beyis miilksiiz olmak, yoksul
olmak.

— Ino lacek roco rocén ra giprut o.

o Cly nepexnayis alli balli anlatmak.

— Datizayé mi timi vatisé xo nepixneno.

o Cly qirrik i néseyis stresli olmak,
sikintili olmak.

— Cuki ez néwes kewto ¢iy girrika mi
ri nésono.

o Col di menda! Cé6lde kalasm.

— Ina ¢ol di menda rewina witayon ra
néasayni.

o Coli 0 goli di seyis saga sola savrul-
mak, bosa harcamak.

— Ma piser kerd 4 gedon ¢oli i goli
di kerdi.

o Cuklewer beyis riigvetei olmak.

— Eki ki xebatkar nébi ki kil cuklewer
bi.

o Culidé haki di pil kerdis el bebek, giil
bebek biiyiitmek.

— Ma hindo kil sineye diyni ma ¢ukledé
haki di weye kerd.

o Ciik dayis ise baglamak.

— Merdomo xebatkar kardé xo ver di
¢tk dono.

o Ciiki sikiyayis umutsuz olmak, timidi
kirilmak.

— Hewawo kil aseno ¢iydo hewl cini yo
i ¢itké ma zi ma ver di sikiyayi.

o Clwa koron tupistis gelisi giizel yap-
mak, rast gele yapmak, asilsiz iddia-
larda bulunmak, 6zensiz yapmak.

— Ez hewawo kil tu sinasneno ti vatis
i esnawitisé xo di ¢liwaya koron
tupisent.

o Clwa ra fahm kerdis siddetten anla-
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mak.

— Zilomkar ¢iiwa ra fahm keno.

o Clwa ser di kerdis basindan savmak.

— Cina ra ti timi ¢iiwa ser di keni?

o Cliwa ser ra kém nékerdis baskiy: ek-
sik etmemek.

— Mala bindeston ¢iiwaya xo serdeston
ser ra kém nékeri.

o Cliwaya koron ser di kerdis 6zensiz
yapmak, savsaklamak.

— Ez tu ra vono, ¢itwaya koron ser di
mekeri.

o Ciwaya xo ¢imé yewi ra nékerdis
kimseye yarari olmamak.

— Ino lacek hindo kii meflis o, ¢iiwaya
xo zi merdimi ¢imi ra nékeno.

o Cliwaya xo néronayis iktidarini bi-
rakmamak.

— Komi ¢liwaya xo ranaya ki sima mi
ra voni ti ¢iilwaya xo roni.

D

o Dabonr ¢inl beyis diizeysiz olmak,
6l¢iisiiz olmak.

— Eki tu di dabon bibiyni ¢i halé tu yo.

o Dadé dinya némendis diinyanin ¢i-
visi gikmak.

— Vir i fahmdé mi va dadé dinya
némendo.

o Daqo ronayis (kerdis) (meyveler i-
¢in) yapragina kadar toplamak.

— Sima ¢ina ra dagon biné vomironé
ma di ronayo.

o Darba mergi girewtis 6liimciil dar-
be almak.

— Hewawo Kii mi diy yévi darba mergi
girewta.

o Darba gabal éstis biiyiik bir kazik
atmak.

— Digmen hergit waxt wazeno ki ré
darba gebali bierzo.

o Darba xo girewtis dersini almak.



— Ma rewina darba xo girewta.

o Darbi darbi ra négermayis beterin
beteriyle kargilagmak.

— Ki gay ge ge zi gikir bikeri, darbi
darbi ra négermayena.

o Darbi &stis madik atmak, kelek et-
mek.

— Tu timi ma belingazon ré darbi ésta.

o Darbi piriigiinayis darbe yemek.

— Darba ki ino belingazi rii giinaya ne
hedé yayi ne zi hesabé yayi yo.

o Daro ceni beyls olgun, kdmil kadin
olmak.

— Ti daro cenf ya, tu veré xo ina tofali
kerdo.

o Daro comird beyis olgun, kdmil er-
kek olmak.

— Merdim ki daro comird bi gay cayé
xo zi bizono.

o Daton ra werdis xalon ré kerdis ele
yararli olmak.

— Yew waxt omeyo kii hergil kes daton
ra weno xalon ré keni.

o Dawa bestis barigtirmak, bir careye
baglamak.

— Serré dewon dima dawa bestiyayi i
wegiyi roniyaybi.

o Dawa ra qardas wastis kavgaya
meydan okumak.

— Yew merdim esto kil dawa ra qardas
wazeno.

o Dawa ra qor néontis kavgadan ce-
kinmemek.

— Merdimo egit dawada xo ra qor
néonceno.

o Dawar werdis boga gelmek (inekler
i¢in).

— Mongeyi agsma gulon di dawar weni.

o Dawaya comirdéyi kerdis efelen-
mek, hekelenmek.

— Ino ¢imbel ma dir dawaya
comirde™yi keno.

o Dawila yewi derayis dayanaklarim
kaybetmek.

— Mayi ki merdi dawila yéyi zi
deriyayi.

o Dawili kutis diifiin yapmak.
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— Ma kil nizdi ra dawili bikuwi.

o Daxa yewi kaskerdis birinin iistiinii
¢izmek, gozden ¢ikarmak.

— Mi ki firizeyé yévi yé xirabi diyi mi
ca di daxa yéyi kaskerdi.

o Defa sini akerdis kavgaya meydan
okumak. |

— Dawa ki ciriyayi defa sinedé xo zi
akerdibi.

o Defteré kihini akerdis eskiyi kans-
tirmak, eskiyi anmak.

— Ma ki omeyi téhet newerna defteré
kihint yew bi yewi akerdi.

o Dehkera devisti§ konuyu agmak.

— Mi ¢iqas zi dehkera devisti zi gogpey
kerdi.

o Dek i dolavi ¢arnayis hile pesinde
olmak.

— Ma dost i, ma nisiyeni dek it dolavon
bicarni.

o Deki tévetis komplo kurmak.

— Ma hima bider néresaybi ma ré deki
téveti.

o Deli péviyartis naz1 gegmek.

— Eki dela mi pey néviyartini bira mi
x0 beraberé yéyi nékerdi.

o Delone xo nayis yanlgta israr etmek.

— Ki ciqas ki delone xo ni zi gay ki vere
xo rast bikeri.

o Delxa bide omeyis kafasmna esmek.

— Ge ge yew delxa bider yena 1 veré
xo ragst keno.

o Delxa seni beyis hal hatir sormak.

— Mi tira va ki delxaya tu seni na xona
girewti.

o Derdé mergi dima kewtis bityiik s1-
kintilarina yogunlagmak.

— Eki exteréyi ki omeyi beri ver, ki
derdé mergt dima beni.

o Derdé xo dima kewtis belasina diis-
mek.

— Ero roc hergii kes derdé xo dima
kewfo.

o Derdé yewi tewernayis yarasini es-
mek, yarasina tuz basmak.

— Cuki mi ez néwes kewto mi derdé
keyeyi newerna tewerna.




o Derd aqil beyis ders olmak.

— Mi hima nédiyo kii ino zilm cewi ré
aqil bivo.

o Deri bide omeyfs firsat dogmak.

— Welaté ma ki lete lete bi, neyaroné
ma vé zi bider omeyi.

o Deri biza qirbonon beyis feda ol-
mak, kurbani olmak.

— Mara yéyi hindo kil tira hes kerdini
wagtini ki deri biza qirbonon bo.

o Deri dest dayis isine gelmek.

— Demokrasi zi ¢ina wo, dewleton ré
ona dest dona.

o Deri dewernayis taviz vemek, birini
hesaba katmak, eyvallah etmek.

— Mi hima nédiyo kit sosyalistéki
neyaré xo ré dewernawo.
o Deri pardax kerdis ayibim sakla-
mak, eksikligini gérmezden gelmek.
— Zalimi ré ¢i qas zi pardax bibo heyna
z1 firizéyé yini ha werte di yi.

o Deri qiillp panayis isine kusur uy-
durmak.

— Belingazon ré timi qitlp paniyeno.

o Deri wayer vecayis sahiplenmek.

— Kurdon ré wayer vecayis cerawi
wazina.

o Ders seytoni dayis kurnaz olmak.

— Laceko kil ti behsé yéyi keni ders
doni seytoni.

o Dest akerde beyfs tok gozlii olmak.

— Mamosteyé ma zaf dest akerdewo.

o Dest bide éstis yardim etmek.

— Karo kit ma ver di yo, ma newe dest
bide ésto.

© Dest bide vistiy yardim elini uzat-
mak.

— Ewncinéki ma ra ver a, ma dest bide
Vist.

o Dest gos éstis sarki séylemek.

— Deyirbazi dest ést gosé xo i deyir bi
deyiri ser ova.

o Dest guni gérayis katil olmak.

— Ino kistisi dima deste gima guni
gérayi.

o Dest kalek di mendis liziintiiyle ar-
kasindan bakmak.
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— Xebera néwegi ki girewti, deste yéyi
kaleki di mendi.

o Dest pit beyls cimri olmak.

— Xalo serra dewr dest pit o.

o Dest ra erinayis ikinci elden almak.

— Mi ina magini dest ra erinaya.

o Dest ra omeyis hiinerli olmak.

— Hergii gure hergii merdimi dest ra
niyno.

o Dest tepiste beyis cimri olmak.

— Cewres serreya xo dima dest tepiste
bi.

o Dest tira esterdis umudunu kesmek.

— Qala ragti ma hini dest tira esterdi.

o Dest tira serdin beyis hevesi kiril-
mak.

— Ina xeber ra pey desté mi tira serdini
biyi.

o Dest i ningi omeyiy 6ziir dilemek,
pisman olmak.

— Hilla ki fiska xo zona, ome dest ii
ningoné ma.

o Dest i1 ningi pize kewtis yeri dar ol-
mak.

— Hini ki suc piril givon bi dest ii ningi
pize kewt.

o Dest ii ningi sikiyayis kimildanama-
yacak darbe almak.

— Karé mi ki mi dest ra si dest it ningé
mi gikivayr.

o Dest 1 ningi tepiseyis eli ayagma
dolanmak, heyecanlanmak.

— Heyoni ki dest it ningé ma tepisi ma
kil xo ré xo verod.

o Dest @t ningi tézerre beyis cli kolu
bagli olmak.

— Lace™ma ki civa si, dest i ningé ma
z1 tézerre biyl.

© Dest @ ningon dinya ra ontis {imit-
sizce yasamak.

— Cuwiyeni dumnena, kom siyeno kil
dest 4 ningoné xo dinya ra bionco.

o Dest @i pay ra kewtis eve kapanmak,
giigten diismek.

— Ina néwegivi dima ez dest i pay ra
kewto.

o Dest veng mendis clde avugta bir se-



yi kalmamak.

— Ci heyf ki ma dest veng mendj.

o Dest wigk, asmin duri G erd zi ziwa
beyls caresiz olmak.

— Hilla ki ma siheté xo vini kerd dest
wigk, asmin duri il evd zi ziiwa bi.

o Dest xo Kkerdis kavgada direnmek.

— Verba zilomkari bindest ratim dest
xo0 keno, la ¢i heyf ki pergal zilomkari
het di yo.

o Dest xo ra verradayis timidini kes-
mek, umutsuzlagmak, teslim olmak.
— Heévi ki sikiyayi yew hewi di dest x

ora verrada.

o Destbeste beyis necar olmak, caresiz
olmak.

— Zalimi ver di destbeste mebi, se
beno wa bibo.

o Desté gonigér ra xeleseyis 6liim tch-
likesini atlatmak.

— Néwegst ki bindest kerdi ma zona ki
desté gonigéri ra xelesiyawo.

o Desté xo hene kerdis sevmediginin
yasadiklarina sevinmek.

— Emperyalon ki welaté kurdon lete
lete kerd, neyari zi deste xo hene nayi.

o Desté xo hene ronayis sevmediginin
yagadiklarina sevinmek.

— Cironon vizérna desté xo hene
ronayi, la ma ¢ew sebebé yéyi zi
nézoni.

o Desté xo tira ontis vaz gegmek, geri
cekilmek.

— Mi hini desté xo ino gure ra onti.

o Desté yewi di mendis 6liimii bagka-
smin elinden olmak.

— Wa desté mi di némono, desté komi
di moneno wa bimono.

o Destiqé goné yewi beyls birine kur-
ban olmak.

— Mayi hergii waxt xo destigé goni
gedoné xo beni.

o Destiqé goné yewi kerdis birine kur-
ban etmek.

— Gedeyi xo destigé mar i pirdé xo
kerd.

o Desti tern i rosn beyis sag olmak,
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tesekkiir etmek.

— Hilla ki keynaka delali awi dayi
dapirda xo tira va ki desté tu tern i
rogni b e pe.

o Desti tira siti§ umudunu kesmek, so-
nuca razi olmak.

— Ero pey ma desté xo tira soweni.

o Desti ver di ronayis goriiniir yerde
tutmak.

— Ez sima ra vono kit whaconé xo timi
desti ver di roni.

o Destnimac siktis abdesti bozulmak.

— Desté mi ki nomheromi rii giina
destnimacé mi zi sikiya.

o Deston kewtis elden ayaktan diig-
mek.

— Mala ¢ew desté cewt nékeweno.

o Deston tira sitis iimidini kesmek,
vaz gecmek.

— Ma inkay ra pey destoné xo tira
sowent,

o Destur dayis izinli kilmak.

— Cerray zi ¢ew dewon ré destur
nédono.

o Devi kodik ra aw dayis uygun dl¢ii-
yii kullanamamak.

— Cew nigiyeno devi kodik ra awi bido.

o Devi kulei ra awi dayis Sl¢liyti dii-
stik tutmak, cimrilik yapmak.

— Ma hilla ki devi kulgi va awi bidi
beno kii zi ma ziraro pil bidi.

o Dewleti guriyayis sans1 olmak.

— Wa dewleta merdimi bigureyo, wa
Jfelqé lesa merdimi ¢ini bo.

o Dewlé xo dekerdis tika basa yemek,
kellesini doldurmak.

—  Merdimo heyoni ki dewlé xo
nédekero xebati ré zi tébeye niyo.

o Deyax deri ¢ini beyis durmaksizin
caligmak.

— Ciyo kil ez zono hima deyax ina
hurmi ré nébiyo.

o Deyir ser ésti hakkinda sarki soyle-
mek.

— Deyira ki géxoné ma sero erziyaybi
hima zi mi viri ra négiya.

o Deyné fekidé xo dayis s6ziinde dur-




mak.

— Ma hima zi ha deyné fekidé xo dono.

o Déndaréya zerri beyis goniil borcu
olmak.

— Dendaréya zerri nébiyni ma ki ina
daraxa zi némoni.

o Dézaya ser girewta beyls gizemli
olmak, sirlar1 paylagmamak.

— Dapira mi dézaya sergirewta bi,
heme tewir ra derdi diybi.

o Dézik siktis gaf etmek.
zi ¢ly néva.

o Di ningi yew sewl kerdis acele ettir-
mek, baskilamak.

— Ina ¢ina wo tu di ningéma yew selli
kerdi!

o Di pize ziyayis ikinci kez dogum
yapmak.

— Mongaya ma hima di pizeyi ziyaya.

o Didon har beyis dislere siz1 girmek.

— Bi qogikoné payizon didoné merdimi
har beni.

o Didoné xo vetis giilmek.

— Cew nézono kil tu ¢ina ra didoné xo
veti.

o Didoné yewi ontis haddini bildir-
mek.

— Eki mi rva biomeyni mi nika rewina
didoné tu ontibi.

o Didoni sexinayis hiddetlenmek, 6f-
kelenmek.

— Tu mi ra didoné xo sexinayi la yew
sucé mi zi ¢ini yo.

o Digon beyis hamile olmak.

— Veyva ma ina hiri agmi ya ki digon a.

o Dilayéyi kerdis ayrim yapmak, aym
gozle bakmamak.

— Mi gerray zi beyntaredé gedoné xo
di dilayéyi nékerda.

o Dima kewtis pesine diismek.

— Clyo kil 5i dima mekewi.

o Dinya deri teng kerdis sikistirmak.

— Ero neyar wazeno kit dinya ma ré
teng bikero.

o Dinya gi di verdis pis ig yapmak.

— Zilomkaron hi kerdo kil dinya g idi
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verdaya.

o Dinya ra ar i serme wedertis edep
terbiye tanimamak.

— Piséya ki bi xaré negriyaté xirabivila
biya dinya ra ar i serme zi wederto.

o Dinya ra wenayis 6liip gitmek.

— Ez teng biyo kit ez wazeno dinya ra
weno §siyero. .

o Dinya xo hesnayis dikkatleri iistiine
¢ekmek.

— Tu bi ino kerdedé xirabi reydir dinva
ma hes naya.

o Dinyaya xo bedelnayis ahirete goc-
mek.

— Ina plincas serri ya kji bawkale"mi
dinyaya xo bedelnaya.

o Dipize beyis iki canli olmak.

— Ina delala ki yena seki dipize bo.

o Dismen erinayis gereksizce diigman
kazanmak.

— Bilaheqi ma ré dismen meereyni.

o Diké seredé siloyi beyils hep aym
kalmak, gelismemek.

— Cuki ez zono ino mirik diké serdé
siloyon o.

o Diki tede mendis azicik da olsa bir
damar olmak, giicii olmak.

— K7 ki exteri biyi hini diki zi ki di
némoneni

—

o Diko hebis beyis kackin, korkak, ké-
tii olmak.

— Ez verina zono kii ti diké hebis 1.

o Din i imon ra kerdis kizdirmak, a-
kildan etmek.

— Tu ma din it imon ra kerdi.

o Din @ imoné xo éstis yalan soyle-
mek.

— Mi hima nédiyo kit cewi sey tu din il
imoné xo égii.

o Dira wi dengiz beyfs bolca olmak.

— Ina ¢and serri ya ki gehr 1 qotik dira
1 dengiz o.

o Dormere gérayis kurban olmak.

— Ez tu dormere géreno kit ti ismo
nésiyeri.

o Doseké péxemberi ser di way i



birayé ci beyis evlilgi mubah olma-
mak, abi abla olmak.

— Bi baweréya mi gure ma doseké
péxemberi ser di way it birayé ci yi.

o Doseké xo sero merdis eceli ile 61-
mek, ac1 ¢ekmeksizin 8lmek.

— Ez xo ré sew 1 roc diayt keno kit wa
ez dogeké xo sero bimiro.

o Durri @ nurri rii dayis dikkatleri
bagka yere gevirmek, yan ¢izmek.

— Ti ¢i vé durri & nurvi vii doni.

o Dugé der beyis bagina musallat ol-
mak.

— Ina néwegiyi biy ¢and serri ya ki
dugé mi biya.

o Duzi kewtis sorusturmak, sorustur-
ma yiirtitmek.

— Ma veyneni ki sima rewina duza
welati kewti, la ¢i heyf ki cew tira

hagidar niyo.

o Eba ravistig kala kalmak.

— Mi seba kaliké yéyt eba ravisti.

o Ecir dayis giinahlarinin hesabim ver-
mek.

— Ero bo, mésti bo ti ino eciri doni.

o E¢i kerdis cocuk dilinde dovmek.

— Ne mi egi biki ne zi mi kit biki.

o E¢i zi kerdis, migi zi kerdis hem na-
Iina hem de mihina vurmak.

— Ez hi tu egi keno i hi zi mi¢t keno.

o Edebé xo na vindertis kamil hareket
etmek, olgun davranmak.

— Merdim gay bizono edebe xo na
vindero.

o Edel bide nédayis araliksiz g¢alig-
mak.

— Cin ara edali tu nédiyena?

o Ehlé karf beyfs isin ustas1 olmak.

— Piyé tu roco rocin ra ehlé kari yo.

o Eks gérayis isleri ters gitmek.

— Gureyé ma timi eks géreno.

o Eli kerdis ¢ocuk dilinde uyumak.

— Eki ti, siyena gedeyi beri eli bikeri.

o Elierz beyis miitavazi olmak.

— Ino pit zaf elerz o.

o Eliyon ra Weli, Weliyon ra zi teliyi
kewtis kokune layik olmamak, aslina
ters diigmek.’

— Verinoné ma vatibi; Elzyon ra weli,
Weliyon ra zi teli keweni.

o Emo tu ré! yaziklar olsun, yaka sil-
keleme.

— Mi ihind zura nédiy, emo tu ré!

o Erbis beyis korkak olmak.

— Laceko kit tu diybi zaf erbés yew
merdim o.

o Erbisé hiyron beyis korkak olmak.

— Xalé mi erbégé hiron o.

o Ercel omeyis eceli gelmek.

— Ercelé biziki ome sona noné soneyt
wena.

o Erd ki berdis anlam verememek, sa-
sirmak.

— Waxta kit ki asar merdimon veyneni
erd ki beno.

o Erd ra ari nébeyis takatsiz kalmak,
gii¢csiiz kalmak.

— Hindo kil ez kef ra kewto hini ez erd
ra ari nébeno.

o Erd ra Kkerdis yere siirtmek.

— Kediya ki dest di bi erd ra kerdi.

o Erd rii seyis tuz duman olmak, kay-
bolmak.

— Vista biyni wita di bi qey erd ril §i.

o Erd i asmin di dost beyis herkese
hos davranmak.

— Bawkalé mi erd it asmin di dost bi.

o Erd i asmin geqiyayis O tird war
seyls buhar olup ugmak.

— K7 voni gey erd ii asmin seqiyayi i
tirvii war giyo.

o Erd i herri beyis hiirmet etmek, iyi
kargilamak.

— Kevoniyi ma ré erd ii herri biyi.

o Erd ziiwa asmin duri beyis elinden
bir sey gelmemek.

— Hilla ki merdim béhévi bi erd ziiwa il




asmin zi duri beno.

o Erdi ser ra benasat beyis ortadan
kaybolmak.

— (i zono erdi ser ra benasat bi, si.

o Erdis desta nayis teslim etmek, ele
vermek.

— Tu hini hewi erdisi desta naya.

o Erdis xas, qin piyozin beyis pis is
yapan.

— Daté tu erdigxas 4 qinpiyozin o.

o Erdon i asminon ra wedereyis tuz-
la buz olmak, ortadan kaybolmak.

— Waxté duyesé iloni diz af ciwoni
erdon @i asminon ra wederiyaybi.

o Ereqé mergi dayis asir1 yorulmak.

— Ma heyoni héga piink kerd ma ereqé
mergi da.

o Erja gewri estis ucuzluk olmak, sok
indirim olmak.

— Ini rocon di yew erja gewri esta ki
mevaci.

o Erja qalon romayis soylemde kiy-
met aramamak.

— (i zono sima yew erja qalon ronaya.

o Esl ii feslé xo vini kerdis koklerin-
den kopmak.

— Merdimi ki zoné xo vini kerd esl i
Jeslé xo vini kerdo.

o Este @i puste mendis bir deri bir ke-
mik kalmak, ¢ok zayif olmak.

— Hindo kit néwesiyi zor kerdo yew
este 1 piiste mendo.

o Estere veciyayis (meyveler iginjol-
gunluk dénemi gelmek.

— Estere ki veciya zerzewat zi ¢irriki
beno.

o Estereyé c¢imon qerefeyily goziiniin
feri sonmek.

— Néwesiyi wer estereyé ¢imoné tu
gerefiyawo.

o Estewo reqiirut mendis zayiflamak,
bir deri bir kemik kalmak.

— Hindo kii kari zor dawo bider estewo
reqiirut mendo.

o Esteyé kerdi kerdi nébirrnayis ya-
kinlarina iltimaz gostermek.

— Cewi diyo kii esteyé kerdi kerdi

birrnaya.

o Esteyé xo omareyis cok zayif diig-
mek.

— Hindo kit néwes kewito esteyé yéyi
omarini.” '

o Estoré seytoni wenistis kotiiliikte 1s-
rar etmek, bildiginde diretmek.

— Mi tir ava, estoré geytoni mewenisi.

o Estuna keyeyi beyis evde basat kisi
olmak, evin yiikiinii kaldiran kisi ol-
mak.

— Ceniyi hergii waxt estuna keyeyi ya.

o Ewili edelnayis, dima ra xemelna-
yis kararini degistirmek.

— Veyveki ewili edelnayi i dima zi
xemelnayi.

o Eyar ra veciyayis ilkesiz olmak.

— Extiyari rewina eyar va veciyayi.

o Eyelo vizérin beyis agzi siit kokmak,
tecriibesiz olmak.

— Ti zi ¢ina yi, ti hima eyelé vizérin |.

o Eyni peysayis avantasi kisilmak, ke-
silmek.

— Ma gsiyeri eyniyi ser eyni ma ril
peyseno.

o Ez sax ti silomet beyis sorumlulugu-
nu teslim etmek.

— Eki wertaxéya xo ki qedinayi ti ez

sax ti silomet.

o Fal vistis alehte tahmin ylriitmek.

— Falo kit tu visto bévate yo.

o Fasal bide erdis firsatim1 bulmak.

— Mi ki fasali bider erdi ©i mi bahdi
tira va.

o Fasal pawitis uygun durumu bekle-
mek.

— Ti mi keni sew yew fasali bipawi.

o Fek batal némendis cavcav olmak.

— Cuki ti ronist feké tu batal némend.

o Fek ¢arnayis sozii dolamak, (bebek



i¢in)meme aramak.

— Hewawo kii gede fek c¢arneno,
Vey§on o.

o Fek estis, zon ¢ini beyis kendini ifa-
de edememek.

— Ina delali feké yayi esto i zoné yayi
¢ini yo.

o Fek &stis satagmak.

— Sima eki bi wijdon bibiyni sima feké
X0 nééstini cewi.

o Fek fors beyls agz1 bozuk olmak.

— Ino lacek verina fekfors o.

o Fek kip beyis agzi dolu s6z olmak,
s6zii olmak.

— Ez veyneno feké tu kip qall.

o Fek nemir, pasti wisk beyis temah-
kar olmak, sik1 pazarlikli olmak.

— Komo kil fek nemir, pasti wigk bo
tira bitersi.

o Fek pey goson seyis keyifli olmak.

— Hilla ki mi egnawit kurdi xelesiyayf,
feké mi pey gosoné mi gi.

o Fek pirr guni beyis, la teber néda-
yis ay1bini digar1 vermemek.

— Ez zi zono feké tu pirr guni yo, la ti
teber nédoni.

o Fek ra ingimin varayis tath s6zlii
olmak.

— Dapira tu feké yayi ra ingimin
varayni.

o Fek sist beyis laf tutamamak.

— Ona feksist mebi.

o Fek sérin beyis belese aligmak.

— Xo ré timi fekgirin bi wa dost i
imbazi tu zafi bi.

o Fek sérin Kerdis ziyafet vermek.

— Ma newe feké xo sirin kerdo.

o Fek tira verradayis bos vermek, -
midini kesmek.

— Ma rew rew fek duza xo ra
verranédoni wa dost @ dismen pey
bizoni.

o Fek i viniyi yew kerdis agzin1 bur-
nunu kirmak.

— Willay mi ver di fek i viniya yéyi
yew? kerd.

o Fek vesayis dersini almak.
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— E mi hewr feké mi vesawo ez hini
masti puf keno.

o Fek veynayis pize néveynayis tok¢a
yememek: o~

—> Tu hindo %ii gimveysonéyi kerda feké
ma diy pizeyé ma nédiy.

o Fek werdig, ri sermiyayis riigvet
kargismda gebe olmak.

— Eki feké werd ri zi sermayeno.

o Fek xo ra verradayis kendini 6nem-
sememek.

— Ma zoni ti néwes i, la fek x ora
verramedi.

o Fekbé xo dekewtis fark etmeden iti-
raf etmek.

— Ti fekbé xo dekewti it tu mikur kerd.

o Feké sari ra ewniyayis baskasina
muhta¢ olmak.

— Heyoni ki gon mi esto, ez néverdono
gedeyé mi feké sari ra biewni.

o Feké vergi bestis kayip hayvanlarn
i¢in dua okutmak.

— Hilla ki tergé ma vini biyni, malayi
ma ré feké vergi bestini.

o Feké xo akerdis laf esirgememek.

— Mi ki yi diy mi deri feké xo akerd.

o Feké xo akerdis, ¢imé xo degirewtis
g6ziinii yumup agzini agmak.

— (i tewiro kil ez pey hesiyawo, mi
feké xo akerd it ¢imé xo degirewti.

o Feké xo dabax nayis susma hakkini
kullanmak, susmak, konugsmamak.

— Qiil o, ki siyent vact feké xo dabax
bini.

o Feké xo hene nayis sessiz kalmak,
konugmamak.

— Cewl heyoni éro asar guriyon sero
Jeké xo hene nénawo.

o Feké xo nisiyayis kendin frenleye-
memek.

— Komo kil feké xo nisiyawo dinya zi
nigiyeno.

o Feké xo pis kerdis agzini bozmak

o Feké xo ver yewi dayis birine sozlii
saldirida bulunmak

o Fekeé yewi ¢ini beyis ketum olmak.

— Qey se bi tu, feké tu zi ¢ini bi.




o Feké yewl nékewtis birini enterese
etmemek.

— Ina dawa di fekdé tu nékewta ti qali

bikeri.

o Feké yewl ra ewniyayis birine muh-
tag olmak, fakir olmak.

— Heyoni ki ez wes o, ez néverdono
turné mi feké yewi ra biewni.

o Feké yewi ra gi varayis hakeret dili-
ne kullanmak.

— Ez ino merdimi sinasneno, feké yéyt

ra gi vareno.

o Feké yewi ra qali ontis agzim yok-
lamak.

— Vizér toyini wastini ki feké ma ra
gali biobnci.

o Feké yewi xo birrnayis agzinin pa-
yini vermek.

— Cand qurigi peron bider di 4 feké
Véyi zi xo birrni.

o Feki tern beyfs agzi1 laf etmek.

— Ti verina fek tern i.

o Feki kewtis dillere diismek.

— Ma hini hewi feki kewti.

o Feki ra beyis dopdolu olmak.

— Ini cuwali ¢i semed ra feki ra yi.

o Feki ra kerdis agzina kadar doldur-
mak.,

— Tu ¢i semed ra ini cuwali feki ra
kerd.

o Feki ver omeyis hatirlar gibi olmak.

— Vizér omeyi mi feki ver, la heyna zi

mi néva.

o Fekmaliz beyls gelisi giizel konus-
mak, agzina geleni konusmak.

— Her kes sey tu fekmaliz niyo.

o Fekvilay pirii giinayis yorgun ol-
mak, uykusu gelmek.

—  Biewni! Gede fekvilayi ha
pirtiginent, beri rafiyni.

o Felek sas kerdis birini kotii hirpala-
mak.

— Tu hewi felek sag kerdo.

o Felek ters gérayis hayati kaymak,
felegi donmek.

— Ma ha veyneni felek ters géreno.

o Felek xayin beyis sans1 kotiiye git-
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mek.

— Ma kurdon ¢ felek xayin o.

o Felekreseyl ser di omeyls sansizliga
g:arpllmak ;

— Ini serroné peyenon di  yew
felekveséyi ma seve di omeya ki
mevaci.

o Ferset bide erdis firsatinr bulmak.

— Eki yew ferset bider erd, ez kii vaco.

o Feselnayis @i piradayis usulune uy-
gun kandirmak.

— Tu wes feselnaya i ona zi piradi.

o Fetilsewal rakewtis ortiisiiz yatmak.

— Suki di fetigewal gérayis caiz niyo.

o Firing dekewtis (meyveler igin) ol-
gunlagsmaya baslamak.

— Asma imnoni ya wertin di firing
dekeweno zerzewati.

o Firize asayis pratigi géz 6niinde ol-
mak.

— Ma ra ha firizeyé tu asent.

o Fisa vergi beyis (seba cillon) daya-
mksiz olmak, gii¢siiz olmak.

— Pago kil tu mi ré erinabi sey fisa
vergi cira §i.

o Fisi tede névindertis agz1 gevsek
olmak.

— Asar merdimon fisi névindena.

o Fisiker beyfs korkagin biri olmak.

— Tu roco rocin ra fisiker i.

o Fison tébin kerdis sozii bir olmak,
gizlice anlagmak.

— Fisé sima hemini tébin di yi.

o Fistona keynarda xo0 yewina ra
dayis hayirsiz igleri bagkasina mal
etmek.

— Ma néwazeni ki ti fistona keynarda
xo yewina ra bida.

o Fiska xo zonayis sugunu anlamak,
sugunu fark etmek.

— Ez ki seni arast biyo yéyi zi fiska xo
zonayi il rema.

o Fitil beyls sinirden képiirmek.

— Mi ki esnawit hinf ez fitil biyo.

o Fitvoné zeyifon gérayis bahane ara-
mak.

—> Sima ha xo ré fitvoné zeifon géreni.



o Fico di mendis istedigini elde ede-
memek, eli bos kalmak.

— Ma heme tédir figo di mendi.

o Fineseger ra biné ninga ra! ne olu-
yorsa olsun.

— Madem kil ti ma négnawent fineseger
ra biné ninga m ara!

o Fit beyfs baga bas olmak, 6desmek.

— Ma hini fit biyi.

o Fit kerdis basa bas etmek, 6destir-
mek.

— Ez kit gima fit bikero.

o Fors Kkerdis trib yapmak, hava at-
mak.

— Ti ¢i smed ra ona fors keni?

o Ga merdis, du zi birriyayis birbiriy-
le ¢ikarn bitmek.

— Sima ha veyneni gayé ma merdo i
duyé ma zi biriyawo.

o Gawo pir beyis tecriibeli olmak.

— Hewawo kii aseno sima heme
gaye”pir aseni.

o Gawo zexel beyis isten kagmak.

— Bawkalé tu gawo zexel o.

o Gayi nisiyayis, goliki siyayis gii¢sti-
ze giig yetirmek.

— Sima zi gayt nigiyeni goliki giyent.

o Gazi ergawitis haber salmak.

— Ma vizérna gazi ersawita.

o Gazi xo ri beyis kendine zarar ver-
mek.

—s Senf ki ina geza esnawiti gazi xo ril
biyi.

o Gazi yewi rii beyis sucu baskasinda
aramak.

— Sucdar ha werte di yo, ti ¢ina ra gazi
mi rii beni.

o Gazinci yewi ra berdis birine stem
etmek.

— Ez nénézono ti ¢i semed ra gazinci
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marda xo ra bena.

o Ge e¢i ge zi mi¢i kerdis bazen miha
bazen de nala vurmak.

— Ma veynéni ki ti gé egi keni i ge zi
migi kent.

o Gedewo vizérin beyis tecriibesiz ol-
mak, agzi siit kokmak.

— Ti hima gedeyé vizérin i, vinderi wa
piyé tu qali bikero.

o Gef xo dayis tehdit etmek.

—s Ti komi semed ona gefon xo doni.

o Gelp beyis hantal olmak.

— Ti bi xo gelpé verin 1.

o Gem fek rii dayis agzma kilit vur-
mak.

— Ti hindo kit kihinperesti ti wazeni
gem ma fek rii bidi.

o Gend i gemar beyis helal olmamak,
zehir zikim olmak.

— Eki ma ona béveng monit hima zaf
¢iy gend it gemar géreno.

o Gerpal beyis himbil olmak.

— Cew nézono ti ¢i gerpal I.

o Gerr tuwo omeyis i¢i cekmek, 6zle-
mek.

— Ti bizont seni gerré mi tuwi yeno.

o Gerré yewi ki di omeyls 6zlemini
duymak.

— (i zoni ki gerré ayo qesmeri ¢i hind
mi di yeno.

o Gevsekéyi kerdis teneziil etmek,
dogru soylemekten kaginmak.

— Ti sadéyi kerd ki tu yew gewsekéya
pilli kerda.

o Gérma gawonon! Farkli ¢orbalarin
karigimi olan ¢orba.

— Ki voni qey mubariki gérma
gawonon a.

o Gésti merdis gok acikmak.

— Ma ina yew asma ki veygoni, gést di
merdi.

o Gésti xereqeyls acliktan kivranmak.

— Sefaqina ma gésti xereqiyay\.

o Gi bi ri beyls yalanci grkmak.

— Eki merdimi koké néromit lezi gi bi
ridé yéyi beno.

o Gi bi vewri nimitis pis iglere gegici
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¢Ozim bulmak.

— Cerray mi diyo kit gi bi vewri
nimiyawo.

o Gi dekerdis isi bozmak.

— Tu bizonayni ki tu seni gi dekerdo
heme guredé xo.

o Gi rasonayis ay1p etmek.

— Zaf aver mesi giwo kil tirasoni ¢ini
yo.

o Gi seré zerriya gérayis kotii emelli
olmak.

— Ez zi zono kil gi seré zerriya tu ya
géreno.

o Gi vila kerdis hir bir yapamamak.

— Eki vew gi vila bikeri ¢cew tu vé ina
darbi néverdono.

o Gi werdis bir sey yapamamak.

— Hedé tu niya ki ti gi biweri.

o Gi xo qini di wisk kerdis ¢ok cimri
olmak.

— Tu gi xo qini di wigkkerdoxé verin 1.

o Gidé xo di dawa kerdis gecimsiz
olmak.

— Ti hindo kii nébeye yi, ti gide xo di
zi dawa ken.

o Gidé xo di neha veynayis sebebsiz
giilmek, anlamsiz bakmak.

— Sima ¢ina ra huweni? Seki sima gide
xo di neha veyni.

o Gidi giyl miyon kerdis karman ¢or-
man etmek, karma karisik etmek.

— Sima dawa aver berdo 1 gi giyi
miyon kerdo.

o Gij kerdis kizistirmak, saldirtmak.

— Tu bonderbeye yi ki dormereyé gij
bikert.

o Gijiké yemnii ruciknayis sagbas
yolmak.

— Mi ra nébiyni inin hima zaf gijiké
vemnil rugiknayni.

o Gilli ra kerdis agzina kadar doldur-
mak.

— Tu ¢i semed ra ina selliki gili ra
kerda?

o Gilliya ¢imi beyis degerli biri olmak.

— Ti hindo kit delali yi, ti gilliya ¢imé
ma yi.
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o Gilllyi piranénayis ugruna iiziilerek
uyumamak.

— Ma hindo kil néwes i, ma hima zi
gilliyi piranénaya. .

o Gilliyi risayis ugruna tiziilmek.

— Qey gillivé tu rigayi, tu birayé xo
birindar kerdo.

o Gindaya xo tira wekerdis sitemkar
davranmak.

— Mara tu gindaya tu va wekerdini, la
manézona kji ¢ina ra bi?

o Giréya kor beyis ¢ziimii zor olmak.

— Hewawo kit aseno ina dawa giréya
kor a.

o Giréya xo pey gasari vistis isini sag-
lama almak.

— Tu bi heq i, tu hini giréva xo pey
gasari vista.

o Giréya xo pey vistis isini yola koy-
mak.

— Kom ¢i zono beno kil zi tu giréya xo
pey vista zi.

o Giron esnawitis sagir olmak.

— Mi ré ewnci meveyni, ez hini giron
esnaweno.

o Girone tira wesonayis yakinmak,
sikayet¢i olmak.

— Ma zi pey nézoni ¢ina ra wo, la mara
tu tu ra girone wesonayni.

o Gironéya xo zonayis degerini bil-
mek.

— Laceko kil ez ginesneno gironéya xo
wes Zoho.

o Girrdé hewni di beyis etrafdan ha-
berdar olmamak, 6liimiine inanilma-
mak.

— Vizérna ha girrdé hewni di yo.

o Girrdé hewni di mendis herseyden
habersiz olmak, derin uykuda olmak.

— Willay wa zuri nébo, yii vizérna ha
girrdé hewni di yo.

o Giyé kutiki beyis degersiz gérmek.

— Cimdé cemati di ino lacek giyé
kutiki biyo.

o Giyé xo di kaykerdis rezil riisva ol-
mak.

— Peyena peyniyi ti gide xo di kay keni.



o Giyé xo miyon kerdig harap etmek.

— Tu yew hewléki kerdi i tu bahdi zi
giyé xo zi miyon kerd.

o Gizgélik ¢im ra perrnayis agir dar-
be vurmak, darbelemek.

— Piri gedeyi lamatéki dayi piri
gizgéliki ¢cimoné yéyi ra perrnayi.

o Gist xo ser erdis hakkinda iyi konusg-
mamak,

— Tu ¢i semed ra gigti xo ser erdi ki?

o Gist xo ser néerdis kendinde eksik
bulmamak.

— Eki lacé pirdé xo ni sew gay ti gisti
néeri xo ser.

o Gista xo ¢im ra kerdi§ yardim etn-
mek, yarar1 dokunmak.

— Ti wazenf ki gista

o Gista xo miyon ra kerdis burnunu
gereksizce sokmak.

— Gure gureyé tu nébi gista xo miyon
ra mekeri.

o Gista xo panayiy isaret etmek, gés-
termek.

— Ti hima mi ré gigta xo pani i ti veyni
peyeni sebena?

o Gista xo tavistig tadina bakmak.

— Miré vaci tu gina ra gigta xo tavista?

o Gista yewi ronayis birini sikayet et-
mek.

— Hewawo kit aseno xefiyayi gista
miriki ronaya.

o Gista yewi tede beyis karigticilardan
biri olmak.
bo sew ino moj nébeno.

o Gista yew tede estis bir iste parmagi
olmak.

— Ez hewawo kil pey zono gista ino
merdim tede esta.

o Gisti devistis birinin isine parmagim
sokmak.

— Mi tu ra va ki ¢i semed ra tu gigta xo
ino gure vista?

o Gisti éstis birine parmak atmak.

— Cimoné ma hemini ver di gisti ésti
bider.

o Gisti ki ¢imi ra néseyls zifiri karan-
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lik olmak.

— Hindo kii tarizelmat o gisti ki ¢im va
nésona.

o Gisti rédir werdis ryemegi ¢ok lez-
zetli olmak.

— Sima seni gisti reydir ¢iy weni?

o Gisti tagarnayis igi kanistirmak.

— Gista xo were megarni, xirab o.

o Gisti tira té€somayis tehditvari ko-

nusmak.
— Tu vizér zi gisti mi ra tégeyi, la xo vé
bi aqil bi.

o Gisti xo gaznayi§ sagirmak, dona
kalmak.

— Tu hindo kii gureyéki nebas kerdo
ma hemini gisti xo gaznayi.

o Gisti xo ser erdis kendine kusur ya-
kistirmak, kendine eksiklik getirmek.

— Eki ti biwazi, gerray zi ti gisti néoni
xo ser.

o Gisti kerdis parmaklamak.

~> T1i sefaqi ra ina helawi gisti keni.

o Gistong xo ser kaydayis parmaginda
oynatmak.

— Ino merdim ki gistoné xo ser kay
dono.

o Gojiya heri werdis obur olmak.

— Merdim vono qey tu gojiva heri
werda.

o Golala giyi beyfs pis islerle ugragan
olmak,

—> Werekina ti golala giyi bibiyni.

o Goli i ¢oli di kerdis bos yere har-
camak.

— Eki merdim heq ra neéme lezi goli i
¢oli di keno.

o Goli 1i ¢oli di yeyis bosa harcanmig
olmak.
— Ma serron reydir piser kerd, la cand
rocon miyon di piril goli # ¢oli di gi.
o Gomi &stis ise baglamak, adim iler-
lemek.

— Ma yew gomi ésta #i tira pey aidé
sima yo.

o Gon devistis diriltmek.

— Mi bi xo gon ino merdimi visto.

o Gon éstis sabirsizlanmak.




— Veysonéyi ver nikay ma gon erzeni.

o Gon giron beyiy agir aksak harcket
etmek, agirdan davranmak.

— Sima hem egon giron 1.

o Gon heliyayis 1zdirap ¢ekmek.

— Goné mi tu vé heliyeno, la ¢iy mi
dest ra niyno.

o Gon pirnik ver omeyis yliregi agzi-
na gelmek.

— Mi ki ti lewedé boniya diyi goné mi
pirkoné mi ver ome.

o Gon rii ontis kandirmak, yiiksek fa-
tura ¢ikarmak, pahaliya satmak.

— Tu bi rotisé malé xirabi gondé ma
i onti.

o Gon tede ¢inl beyis ¢cok ciliz olmak.

— Hewawo kit ma diy, gon tyede ¢ini
bi.

o Gon tede némendis asir1 zayiflamak.

— Ez zi nézono kit ¢ina ra gon tede
némendo.

o Gon zergiin beyis canlanmak, canl
olmak.

— Ez veyneno kil gon newerna zergiin
bivo.

o Goné xo dayis can vermek.

— Ez seba welati goné xo hewt hewi
dono.

o Goné xo0 erd di nédiyayis kendini
kiymetsiz gormemek.

— Cay ma ¢ewl goné xo erd di nédiyo.

o Goné xo erd di néveynayis caninin
kiymetini bilmek.

— Cewi goné xo erd di néveynawo kil
ez U ti veyni.

o Goné xo ra beyis canindan olmak.

— Ma kirijali ver goné x ora biyi.

o Goné xo ra bézar beyis canindan
bezmek.

— Ason niyo, ma goné x ora bézar |.

o Goné xo radest kerdis 6lmek.

— Meyiti peyena peyniyi goné xo
radest kerd.

o Goné xo ver kewtis erinmek.

— Cerray zi ma seba welati goné xo
ver nékewtl.

o Goné xo 7Zi sernayis iistiine canini da
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vermek.

— Seba welati malé mas i bes nébi, ma
goné xo zi ser na.

o Goné yewi tira vetis asin calistir-
mak.

— Rew rew gew nigiyeno goné yéyi tira
veco.

o Goni ver di beyils dogumu yakm ol-
mak, dliimle pengelesmek.

— Bawkalé tu ha goni ver di yo.

o Gonon ser omeyis dogumu yakin ol-
mak(hayvanlar i¢in).

— Hewawo kii aseno mongaya sima
gonon ser omeya.

o Gonsivik beyis tez canli olmak.

— Thind di zi gonsivik mebi.

o Gormast teber kerdis gérmezden
gelmek.

— Ini ciriyayon het di ¢ew nigiyeno
gormast teber bikero.

o Gorré xo teng kerdis zulm ctmek,
glinah iglemek.

— Eki bexté xo tadi ti ki gorvé xo zi
teng bikeri.

o Gosirmet ser di omeyis feleketle
basbasa olmak.

— Ina ¢and serri ya ki gosirmet ma ser
di yeno.

o Gos bide nayis soziinii dinlemek.

— Cerray gosé xo merdime verradayi
ment.

o Gos dayis dinlemek.

— Mi sima ra timi vatini gosé xo bidi
pilloné xo.

o Gos giinayis kulagina gelmek.

— Ina xeberi gosde"™mi glinaybi.

o Gos pakewtis nemsemek.

— Zaf zi hewl yew merdim o, ayo semed
ra ti gos pakewi.

o Gos panékewtis aldirmamak, 6nem-
sememek.

— (i semed ra ti zaf gos panékeweni?

o Gos ronayis dinlemeye koyulmak.

— Mi weg gos rona ki ino tarizelmat di
ha yeno.

o Goy rii dayis ikaz etmek, uyarmak,
hatirlatmak.



— Ti ¢i zoni ki mi ¢and hewf gos rii
dawo?

o Gos seytoni nayis nefsine yenik diis-
meek, duygysuna yenik diismek, ira-
desi kirilmak.

— Eki ti yé mi keni, gog seytoni meni.

o Gosa gosere kerdis ders ¢ikarmak,
Omek almak.

— Ciyok kii ma voni goga gosere bikeri.

o Gosa kewtis duymus olmak.

— Mi gosa kewti ki lacé xo zewecnawo.

o Gogsa vistis duyurmak.

— Cand hewi mi z{ gogona visti.

o Gosdaréyi kerdis s6zden anlamak.

— Eki sima gostaréya ma bikerdini
sima ka ino hal di nébi.

o Gosere xo gosa kerdis ders almak.

— Eki tu yé bikerdini, ti ka qala mi
gosere ka il xo goga bikera.

0 Gosé heri beyis hantal olmak, aptal
olmak.

—s Ero roc ki siyent bibi gosé heri!

o Gosé xo bel kerdis tehlike sezmek.

— (i semed ra tu gogé xo bel kerdi?

o Gosé xo qali sernayis dikkatli din-
lemek.

— Mi ra bigewnii, gosé xo qali ser ni.

o Gosé xo seytoni nayis nefsine yenik
diismek.

— Verinon vatibi cerray gogé seyini
ment.

o Gosé yewi kaskerdis uyarmak, ikaz
etmek.

— Ez kil éro mést ra gosé yéyi kas
bikero.

o Gosé yewi tadayis ikaz etmek, uyar-
mak.

— Eki mi bizonayni ez ka gogé yayi kas
bikero.

o Gosi ri dayis dolayli s6ylemek, his-
settirmek.

— Kom ¢i zoni ¢and hewi goson ri
diyayi, la qala veng a.

o Gosiya kewtis duyar gibi olmak.

— Mi zi gogiya kewtibi.

o Goson ra kerdis ¢ok konusmak.

— Bes o, wullay sima ma goson ra
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kerdi.

o Gospey kerdis ihmal etmek.

— Ki cerray qala verinon gogpey
kerda? P

o Gosté seredé yewi werdis rahatsiz
etmek.

— Tu vizérna.gogté seredé ma werdo.

o Gozér beyls bagirarak konusmak.

— Ma ihind veyndoni gey ti gozér i?

o Gozoné xo barkerdis ayrigmayi de-
rinlestirmek.

— Ma kil peyni di gozoné xo bari bikeri.

o Gule tede kar nékerdis saglam ol-
mak.

— Mi ¢and hewi diy ki gule tede kar
nékeno.

o Gulon feka nayis 6liime yollamak.

— Laceko hepithazir gulon fek ana.

© Gune girewtis haksizlik etmek.

— Ez nézono kil ti ¢i semed ra giineye
ma gini?

o Gune xo0 ser girewtis sorumlulugu
iistlenmek.

— Cerray guneye ¢ewf xo ser megiri.

o Guneyé kutikon bide omeyis ¢ok
perisan halde olmak.

— Ti hewawo ki neheqéyi keni, giineye
kutikon kil tu biro.

o Guneyé xo tede ¢ini beyis sugsuz
olmak.

— Heawawo kii ez pey zono giineye
Yéyt tede ¢ini yo.

o Guneyé yewi baré hewt heron beyis
girtlagina kadar yanls yapmak.

— Guneyé bawkalé tu baré hewt heron
0.

o Guneyi ré deyndar beyfs kotiilikten
yana olmak.

— Sima heme waxt gueny? ré deyndar
biyi.

© Gunti bin ra seyis yarasi agir olmak,
i¢ kanama gegirmek.

— Darba ki girewta sefaq ra guni bin
ra sona.

o Guni erd di néverdayis intikamini
almak.

— Eki mi bibo ez guniya yéyt erd di
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néverdono.

o Guni @ gunisér di mendis kan revan
i¢inde kalmak.

— Darba ki girewta, heme cadé yéyi
guni i gunisér di mendibi.

o Guni @ gunisér di xemelnayis bag:
goziinil yarmak.

— Belingaz heme guni i gunisér di
xemelnabi.

o Guni wastis intikam pesinde olmak.

— Eki heme guni dima yi, ma zi guni
wazeni.

o Guniya merdimi vindertiy sok ol-
mak, donup kalmak, sagirmak.

— Wullahi mi seni ki diy guniya mi
vinderti.

o Guniya mergi gelebnayis agir hasta
olmak, agir is yapmak.

—  Ma hewteyéki guniya mergi
gelebneni.

o Guniya xo hina sur beyis cam ¢ok
kiymetli olmak.

— Seki guniya sima xo hemin ra hina
sur bo.

o Guniya xo xagi beyis asaletsiz ol-
mak.

— Sima bizonayni ki guniva sima ¢i
qas xag a?

o Guniya yewi firr kerdis birine diis-
manca davranmak.

— Eki tu va biro ti kii guniya ma
firrbikeri.

o Guniya yewi helal beyis katli vacip
olmak.

— Ez hewawo kil zono guni ino merdim
helal a.

o Guniya yewi werdis kinli davran-
mak.

— Cina ra ki merdiméki vaco ez guniya
tu weno?

o Gure bi yewi kewtis isi birine diis-
mek, muhtag olmak.

— Hegdimicid gure bi yeweki keweno.

o Gure cep seyfs isi ters gitmek.

— Gureyé ma timi ¢ep sono.

o Gure giré dayis isi baltalamak.

— Ma zor ¢i belayt gure givéda.

o Gure tira leng beyis ig aksamak, isi
engellenmek.

— Cerray zi gure tu ra leng nébeno.

o Gurede xe ver di: mendis isini ya-
pamamak.

— Gay merdim guredé xo verd di
bimono. . -

o Gurewo fismiruk di waristis @
ronisti§ boktan islerle ugragmak.

— Mi nézonayni ki ino merdim guredo
Sfismiruk di wardeno i roseno.

o Gurewo fismurik tira omeyis bok-
tan ig yapmak.

— Gay timf gureyo fismiruk tu ra biro?

o Giimon kerdig sanmak, ummak.

— Ez ghimon nékeno kii yii guredo
Sfismurik di ward i rogo.

o Giitgiito beyis ortada kalmak, peri-
san olmak.

— FEki ona bibo heyoni axir ma kil

ghitgiito bi.

o Ha riyé mi ha riyé tu! Aha da ben
aha da sen!

— De vaci ha riye mi ha riyé tu!

o Hak seqeyis tira veciyayis ¢cok narin
ve giizel olmak.

— Kivoni gey mubarik hak seqivawo i
tira veciyawo.

o Hal tede némendis zayiflamak, has-
ta diismek.

— Ez ha veyneno kil hal tede nemendo.

o Hal & waxt rind beyis ekonomik du-
rumu iyi olmak.

—s Vericityl hal &t waxté ma hemini vind
bi.

o Halé ki hewele beyls durumu kot
olmak.

— Ez ha veyneno kii halé sima hawele
bivo.

o Halé qini ino beyfs! somut durumun
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bu olmak.

— Halé ginda ki ino bi ki zi xo ver di
roseni.

o Halin ra firrayis aileden kopmak.

— Qey ti newe halin ra firrayi.

o Halin virastis aile birligini 6nemse-
mek.

— Hergil goni seba arocaverdé xo
haliné virazeno.

o Har beyfs ¢cildirmak.

— Ma nézoni ha har biyo.

o Har kerdis cildirtmak.

— Xo ré sima tunenediyéda xo ver ona
har kerdo.

o Havila ¢ewi ¢ewi ré cini beyis isleri
bagindan agkin olmak, faydasiz ol-
mak.

— Ero roc havila cewi cewl ré ¢int ya.

o Hay qalon dayis konugmaya dal-
mak.

— Sima hay daya qalon 4 her zi dawo
Vergon.

o Hay wehd bo! T6vbe olsun!

— Mi slima ra hay wehd bo ki ez biro.

o Hayayi sere {i qini ra ¢ini beyis ebe-
veynlerin aileden haberleri olmamak.

— Hayaya sima ne sere ra 4 ne zi gini
ra gini ya.

o Heba enguri sero mehsere piriina-
yis bos seyler i¢in kavga etmek.

— Ina dewi verina yew heba enguri
sero mehsere piriinona.

o Hedg xo viyarnayis haddini agmak.

— Sima rewina hede xo viyarnawo.

o Helal i herom témiyon kerdis iyi
ve kétliyii birbirine karigtirmak.

— Mallayé ma helal & herom témiyon
kerdo.

o Heq ser di mendis bor¢lu olmak.

— Ez ka heqi sero bimono, la dormere
mi ason nédelneno.

o Heq@ sité xo dayis annesine layik
olmak.

— Mi hima heqé ité xo nédawo.

o Her bara reqeseyls giiliing seyler
sdylemek, bog konusmak.

— Clyo kit ti von? her pey bara regesino.
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o Her kerdis simartmak.

— Wa ¢ew gedeyé xo her nékero.

o Hera xo vergon dayi§ konusmaya
dalarak bir seyini yitirmek. ,

— Eki zonaye bibiyni wa ka hera xo
nédo vergon.

o Heré sari. beyls bagkalarma yaran-
mak.

— Ez se vaco, mi zi néwagtini ki yii
heré gari bibo.

o Heré seytoni wenistis duygusuna
uymak,

— Cina ra gima heré seytoni weniseni?

o Heré xo saxlam bestiy isini saglam
yapmak.,

— Homay vato heré xo saxlam besti i
bahdi radesté mi bikeri.

o Hergl ¢iyi ré yew qfilp veynayis
her seye bir bahane bulmak.

— Ti zi hergii ¢iyi re"yew qitlp veyneni.

o Hergii gista xo di yew huner beyis
¢ok yonlii olmak.

— Waya mi hergii gista yay idi yee
hiiner esto.

o Herg hilli yew nébeyis her dakikas1
farkli olmak.

— E sima hergii hilla sima yew niya.

o Hergii kesi yew sere ontis basibo-
zuk olmak.

— Sima miyon di hergii kes yew sere
onceno.

o Hergii téli di reqeseyis her telden
oynamak.

~ Eki ti herunda mi di bibiyni ti ka
hergii tél di biregesi.

o Heri wenistis @i heri gérayis sakladi-
81 esyasint bulamamak.

— Ti kit ¢ina ra heri wenisi it heri
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bigeéri.
o Herf nisiyayis, kuriyi siyayis giicsii-
ze gii¢ yetirmek.

— Niheq herf nigiyeno i kurriyi siyeno.

© Herri i welli xo ser rii kerdis care-
siz kalmak.

— Seni ki kistigé lacdé xo egnawit herri
@ welli xo ser vii kerdi 4 pey ason zf
nébiy.




© Herunda merdimi di girewtis adam
yerine koymak, muhatap almak.

— Ma ti herunda merdimi di girewti, la
ti leyaq niyi.

© Herunda xo di wisk mendis donup
kalmak.

— Seni piyé xo diy herunda xo di wisk
mend.

o Herunda yewi fiynayis empati yap-
mak.

— Eki gima wazeni ragti fahm bikeri, xo
herunda yewi fiyni dima qali bikeri.

o Hesabé neknekiri kerdis ince hesap
yapmak.

— Ez néwazeno wertaxéyi di hesabé
neknekiri bikero.

o Hesabé neqneqoyi kerdis ince he-
sapli olmak.

— Ti ¢i semed ra hesabé neqneqoyi
keni?

o Hesabé xo sas kerdis biri hakkinda
yanlig diisiinmek.

— Gay ki hesabé xo sas nékeri.

o Hesabé yewi veynayis birini 61diir-
mek.

— Ma néwagst ki hesabé ino laceki
veyni, la yéyt wasgt.

o Hesir beyis siktir olmak, def olmak.

— De ti zi wita ra hesir bi.

o Hesir kerdis siktir etmek, defetmek.

— Sikir ki ma yi hesir kerdi.

o Hesir 1 ¢ilonti témiyon vistis birbi-
rine iziilmek, Giziilmek.

— Ma ewnini ki gima hesr @ cilonti
témiyon kerda.

o Hesreti pize di mendis muradina e-
rememek.

— Mala hesrata xelasa welati pizedé
ma di némono.

o Hesré ¢cimon ziiwa beyis cok dertli
olmak, umuduna kavusamamak.

— Se serra ki ¢imé rardé bawkali ya
mendi, hi biyo kil hesré ¢imoné yini
ziiwa biyi.

o Hesron ca pénédayis gozleri dol-
mak.

— Hesroné ma ca pénéda.
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o Hesron pipeya nayis gozyaslan sel
olmak.

— Ma ki tirm diy, hesroné ma pipeyana.

o Hesé béslon- beyl§ maymun istahli
olmak. = ‘

— Ti xo ré hegé beslon 1.

o Hewa dewi beyls zamamm komsu-
larda gegirmek.

— Hergii ceniyi hewa dewi niya ki!

o Hewa kewtis sinirlenmek, galiyana
gelmek.

— Ma nézoni sima ¢ina ra hewa kewti?

o Hewa ra seyfs bobiirlenmek.

— Ma veyneni ki ti hewa ra soni.

o Hewa vistis sinirlendirmek, kigkirt-
mak.

— Komi ti hewa visti sew xelet kerdo.

o Hewanayis {i ronayis birini anlama-
ya galigmak.

— Ma zaf hewa na i rana ki veng o.

o Hewis tede berdis 6zen gostermek,
istahl1 olmak.

— Hewawo ki aseno hewis tede
nébeno.

o Hewlya xo pey erdis ile avunmak.

—> Siniké keyeyi her kes pey hewiya xo
ono.

o Hewla xo ser vistis fazlasiyla iyilik
yapmak.

— Ma zoni ki ti hewla xo ser vista.

o Hewléyi di vatig lehte konugmak.

— Eki sima rindéyi wazeni sew hewlé
di vaci.

o Hewléyi pere nékerdis iyilik yara-
mamak.

— Ma veynenti ki hewléyi pere nékena.

o Hewlwelaq vistis sikintiya sokmak.

— Tu ¢ina ra ma hewlwelaq visti?

o Hewn giron beyis zor vuyanmak.

— Ti waxté waxton ra hewn giron 1.

o Hewné gononon, tirri @t fisé xatu-
non beyis hayalperest olmak.

— Ti bi x0 hewné qononon i 1 tirr i fisé
Xatunon dima yi.

o Hewné sewon deri heremeyis huzu-
ru bozulmak.

— Hini hewné sewon zi deri herom



biyo.

o Hewt gon beyis kedi canli olmak.

— Cew nézono ki ti ¢i hewt gon i!

o Heybi kewtis deliye donmek.

— Vizérna heybi kewto, ma zi nézoni ki
¢ina ra wo.

o Heybi kewtis rahimde kist olmak.

— Seni ki esnawit cadi heybi kewt.

o Heyf girewtis intikam almak.

— Eki mi bibo, ez vono kit ma heyfi
qirboné welati bikeri.

o Heyoni qgirriki tede mendis girtlaga
kadar batmak.

— Béxireti ki hewi béxirvetéyi xo nayi
hini heyont qirriki tede moneno.

o Hérs nistis 6fkesi dinmek.

— Ez ewnino kil hérsé pirdé tu nisto.

o Hérsé xo yewl ser ra vetig 6fkesini
birinden gikarmak.,

— Sima ¢i senmed hérsé xo ma ser ra
veceni?

o Hés cayina di beyis dalgin olmak.

— Hégé ma cayina di mendo.

o Heés pisernayis dikkatini toplamak.

— Hini hélgé ma piser niyno.

o Heés ra kewtis hafizasinm kaybetmek.

— Ez rewina hés ar kewto.

o Heés ra seyfs bayilmak.

— Mi ver di hés ra gi.

o Heés sere di némendis hafizas1 zayif-
lamak.

— Hindo kit bataliyabi hés sere di
némendbi.

o Hés sere ra seyis deliye donmek.

— Yew seat ra ver hég sere ra §i.

o Hés sernayis yogunlagmak.

— Mi vat ki hésé xo mi ser ni.

o Hés vila kerdis aklin1 dagitmak.

— Exteréyi ver hég vila kerdo.

o Hésé xo piser ontis aklim basina
toplamak.

— Hésé xo piser biyeri ki ti bigiyi keye
siri.

o Hésé xo ser omeyis ayilmak.

— Hima newe newe hésé xo ser yeno.

o Hésé xo sernayis aklini vermek, dik-
kat etmek.

— Vizérna hésé xo ser nono.

o Hévi tira birrnayis umudunu kes-
mek.

— Ma hima hévi tira nébirrnaya.

c Héza xo dayis kalkmaya ugrasmak.

— Mi kerd ki ez héza bido xo wardo
gewf néverda.

o Hifzé nefsidé xo beyls nefsine hakim
olmak.

— Gay merdim hifzé nefsdé xo bo.

o Hilla hilayeni! Vaktinde, zamaninda.

— Gay ma hilla helini gureyé xo ca
bierdini.

o Hilli perrayis hizli gelismak.

— Pigeka ma hergii roc hilli perrena.

o Him text, him bext wastis hem zen-
ginlik hem de iyi kader istemek.

— Sima zaf ¢iy wazeni, hi text 4 hi zi
bext wazeni.

o Him texta beyls, him bexta beyis
her yoniiyle sansh olma.

— M ahim texta yi it him zi bexta yi.

o Himaléya sari kerdis bos bedava
¢aligmak.

— Ma ha xo ré himaléya sari keni.

o Himdé xo ser omeyis saglifina ka-
vusmak.

— Ez newe himdé xo ser omewo.

o Himté xo di vindertis haddinde dur-
mak.

— Eki sima yé mi keni himdé xi di
vinderfi.

o Hintiya yewi vetig higim gikarmak.

— Wullaht sima hintiya yéyi veti.

o Higpél beyls yonelmek, saldiriya
gecmek.

— Mi tu r ava ki héspéli gewi mebi.

o Hirl kerreyl desta nayis esine bog
oldugunu sdyleyip géndermek.

— Laceko béimoni hiri kerreyé ceniki
lapa nayi.

o Hiri kerreyi éstis iigtagini atmak, bo-
samak.

—> Ti wazeni ki hiri kerroné xo bierzi.

o Hiy i zliwa éstis yaz1 tura atmak.

— Biri ma xo ré hiy il zilwa bierzi.

o Homay deri bide erdis Allah isini




rast getirmek, sansi olmak, isi rast
gelmek

— Ez ha veyneno Homay?t gima vé bider
erda.

o Homay wekil! Allah adma!

— Homay wekil o kit ez gima xo viri
nékeno.

o Homiitom beyls herseyden bihaber
olmak.

— Sima niheqéyi homiitomi kerda.

o Huka xo pey vistis igini yoluna koy-
mak.

— Sima ki huka xo pey visti, gima ki zi
lezi xo virt keni.

o Huy di kisti girewtis giilmekten ki-
rilmak.

— Sano hindo kii wes bi, ma hemini
kigti givewti.

o Huyé kutikon péomeyis komik ol-
mak.

— Ti hindo kii gesmer o huyé kutikon
pey yeno.

o Hiingif beyls muhatap olmak.

— Ti hitnqifé ma niyi.
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o Thind zi biné erdi di beyis sinsi ol-
mak.

— Ez ino merdimi ginasneno, yii ihondo
kil est 0 ayo hind zi biné erd di yi.

o Imnon bide erdis soguga ragmen in-
ce giymek.

— Ma hé veyni tu imnon bide redo.

o Imré oci ra beyls ortada yas birak-
mamaki ¢ok yaglt olmak.

— Bawkalé tu imré oci ra wo.

o Imré xo ra xisné qali kerdis boyun-
dan agkin konugmak.

— Sima di adet ra wo, sima imvé xo ra
zédeér qali keni.

o Ina dia ré amin névatis onaylama-
mak.

— Imbazé erjiyayeyi ma ina diada gima
yé amin névoni.

o Intinti kerdis ¢aligmada zorlanmak.

— Ma nézonigina ra jntinta tu biya.
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o fcazet girewtis yetki almak, yatki
kullanma iznini almak.

— Heme kes zono kil tu ino gure di
Icazet girewto.

o fadeyé yewi girewtis hesap sormak.

— Ma kit ifadeyé gima yew bi yewi
bigiri.

o Thram kerdis hac1 olmak igin giysileri
giymek.

— Haci hima mésti thram keni.

o fhram ra veciyayis tevaftan ¢ikmak.

— Ez vono qey kil mégti haciyi ihram
ra vecini.

o fkrih kerdis bezdirmek.

— Wullahi ma hini tkrih kerdo.

o Tkrihéyi berdis bezdirmek.

— Sima inf gedoné fuzolon ikrihéya ma
berda.

o flmé tewreyi beyis sahte ilim olmak.

— Ino ilmé tewre yi.

o Imon bide erdis iyi taniy1p iistiine iis-
tiine gitmek.

— Qey sima imon bide erdo?

o fmon ra beyis kafasimn tas1 atmak.

— Tu ma imon ra kerdi.

o fmoné xo bi pereyi rotis menfaat igin
yalan sdylemek.

— Ero toyi merdimi imoné xo bi peron
rosent.

o moné xo éstis taraf tutmak.

— Ti timi imoné xo erzeni.

o imoné xo tadayis yalan konusmak,
tarafli konugmak.

— Mi hewi vato, wa ¢ew imoné xo
tanédo.

o Tmoné yewl yewi ra seyis nefret et-



mek.

— Ez zono imoné gima ma ra sono.

o imoni ser erdis imana getirmek, ikna
etmek.

— Ma zor ¢i belayt imonf ser erdo.

o Imontiki ra beyis hinca hine dolu ol-
mak.

— Ini telisi imontiki ra yi.

o Tmontiki ra kerdis hinca hinc doldur-
mak.

— Ma néva, ini cuwalon imontiki ra
mekerdi.

o incirax beyls bir deri bir kemik kal-
mak.

— Ez zi nézono kii ¢i semed ra inciraxi
biyi.

o Incirax kerdis bir deri bir kemik bi-
rakmak.

— M abi nezonéyi ini tofali inciraxi
kerdi.

o fri tira omeyis birine alerji olmak.

— Sima pey zoni ki ira toyini mi ra
yena.

o fsot gini kerdis hiper aktif olmak, ye-
rinden duramamak.

— Ki voni qey yewi isot qinda tu kerdo.

o fsqat wes kerdis usule gére olintin
haklarimi vermek.

— Merds ra pey zi isqat wes beno.

o Tstif kerdis tist tiste y1gmak.

—> Ini ézimon istif mekeri.

o Istifé xo néheremnayis kilim kipir-
datmamak.

— Ma ha ewnini ki ¢ew istifé xo bile
néheremneno.

o fstifé xo heremnayis pozisyonunu
bozmalk, istifini bozrmak.

— Cina ra sima istifé xo heremna?

o ftibar kerdis giivenmek.

— Ma pey cewi itibar nékeni.

o itigaté xo péerdis inanmak.

— Eki gima itigaté xo pey néeri seré xo
zi négina.
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o Jehr fek ra varayis kotii l&onusmak,
zehir zembelek konusmak.

— Mi zi diy, wullahi jehr fek ravarayni.

o Jehr gérayis zehir bulasmak, zehir-
lenmek.

— Weré sima jehr gérawo.

o Jon dekewtis hastalik girmek.

— Mubareki seki jon dekewo, heme
tédir qirrbiyi.

o Jon vetis hastalik gikarmak.

— Ma yew jono pis veto kit mevaci!

K

o Kabe dizd omeyls sansda kaybet-
mek.

— Mala kabeyé ¢ewi dizd niro!

o Kabe doq omeyis sans1 kotii gitmek.

— Eki kabe doq ki ome siidé ki zi
reydir agéreno.

o Kabe éstis gii¢ yangstirmak.

— Cew zi nigiyeno mi dir kabe bierzo.

o Kabe her omeyis sansi iyi gitmek.

— Kabeyé tu her ome 1 ti zi xora her i

o Kabe mire omeyis sanst yaver git-
mek.

— FEki kabeyé merdimi mire biro,
dewleta merdimi zi weg guriyena.

o Kabe yewi ser ésti§ birinin {istiine
hesap yapmak.

— Cerray zi kabe mi sero meerzi.

o Kakeoziir ronayis kékiinii getirmek.

— Dewleti ¢cand hewi kakozivé kurdon
ranawo?

o Kalekon sidinayis tok¢a yemek.

— Kalekoné xo bisidiyni, ¢cimkil raré
sima duri yo.

o Kalmeyé xo ontis kavgaya meydan
okumak, kavgay1 baglatmak.




— Bélii wo kii tu kalsmeyé xo onto.

o Kapiisi bide wenistis kabiis gormek.

— Merdim esto kii kapiisi timi bider
wenisena.

o Kar dest ra omeyfs hiinerli olmak.

— Merdim esto kii hergii kar dest ra
niyni.

o Kar rast seyis isi yolunda olmak.

— Karé toyini cerray zi ragt nésono.

o Kar tede ¢ini beyls kazancli olma-
mak.

— Kar ino bazardé sima di ¢ini yo.

o Kar i bar gorev ve sorumluluk.

— Qey yew kar ii baré gima ¢ini yo?

o Kar @ gure ra beyls isini giiclinii
kaybetmek.

— Tu ma kar i gure ra kerdi.

o Kar i gure ra mendis is giicten ol-
mak.

— Ez gerray kar ti gure ra némendo.

o Karbuyin beyis pis islerle ugrasmak.

— lhind zi kar buyin mebi.

o Karé henekon beyls ciddi bir isle
kars1 kargiya kalmak.

— Qey gima inéyi karé henekon
veyneni?

o Kar# xirabfi ré hedre beyis kotiilige
meydan okumak.

— Sima bi xo verina karé xiirabi ré
hedre yi.

o Karé xo rayer di berdis isinin hak-
kindan gelmek.

— Hergit merdim nisiyeno karé xo
rayer di bero.

o Karé yewl ca erdis birinin arzusunu
yerine getirmek.

— Tu hima ¢erray karé yewi ca néerdo.

o Karhelal beyis isini 6zenle yapmak.

— Aferim! Ona karhelal bi.

o Karherom beyis isinin hakkini ver-
memek.

— Ti verina karherom i.

o Kas rii dayis isi yokusa stirmek.

— Ti ¢i hind zi xo kag ri bidi hini veng
a.

o Kasa mendis ¢aresiz kalmak.

— Mal ¢ew kasa némono.
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o Kateyi omariyayis ¢elimsiz olmak.

— Qey ona kateyé tu omarini?

o Kayé gedon nébeyis isin ciddiyetini
anlamamak. .

— Hewawo kit aseno ino kayé gedon
niyo.

o Kegelé xo bi desté xo daru kerdis
yarasim kendi kendine tedavi etinek.
— Hergit merdim nigiyeno kegelé xo

bid desté xo daru bikero.

o Kef ra kewtis cok yorulmak, solugu
kesilmek.

— Ma vizérna kef ra kewti.

o Kef ra vistis ¢ok yormak.

— Wullahi tu ma kef ra visti.

o Kefe dernayis 6liimden donmek, kil
pay1 kurtulmak.

— Tu ina hewi zi kefen derrna.

o Kefilé keyfidé yewi nébeyis kimse-
nin igine karigmamak.

— Ez kefilé keyfidé cewT nébeno.

o Keki ra cigireyis i espiji vesnayis
hirsini bagkasindan gikarmak.

— Ma nézoni ¢i semed ra ti keki ra
cigirini i espiji vesneni?

o Kel werdis (kegiler i¢in) boga kel-
mek.

— Bizi agma mijdari di kel weni.

o Kelawa bénomiséyi xo sernayis hak-
sizliga tahammiil etmek.

— (i semed ra tu kelawa bénomiséyi
xo ser naya?

o Kelawa kewta gérayis ucuza mal a-
ramak, belag mal aramak.

— Cerray kelawa klewta megéri.

o Kelawa xo kegeldé xo sero tepistis
kendisinden sorumlu olmak.

— Kelawa xo kegeldé xo sero tepisi bes
0.

o Kelawa xo ningon ver nayis yalva-
rarak 1srarc1 olmak.

— Ma yeréna kelawa xo ningoné yéyi
ver naya, la havili nékena.

o Kelawa xo seredé xo sero tepistis
kendinden sorumlu olmak, agzina
mukayit olmak.

— Ti zi éro ra pey kelawa xo serdede xo



sero tepigsi.

o Kelebeyis hirginlagmak.

— Hé mi ré vaci, ti ¢ina ra kelebiyayi?

o Keleka seré awki beyls gelir geger
olmak.

— Ez yew waxt zi keleka serde awi
nébiyo.

o Kelé miron beyis yigitler yigidi ol-
mak.

— Mi zonayni ki ti kele miron i.

o Kelkut beyis egri biigrii olmak.

— Hini birrada sima kelkut biya.

o Kelleyé xo ser dayis ugruna slmek.

— Ma tu sero kelleyé xo dawo.

o Kelleyin beyis obur olmak, a¢gozlii
olmak.

— Hergil kes sey tu kelleyin niyo.

o Kerbiziké xo rignayig stres atmak,
duyuma ulagmak, tatmin olmak.

— Mi sefagina kerbiziké xo risnayf.

o Kerdi kate resayis sabr1 kalmamak.

— Hini kerdi kate resaya.

o Kerdiya Homay ri dayis ¢ileden
¢ikarmak.

— Tu ma kerdiya Homay rii dayi.

o Kerdiya Homay ri nédayis kafasi-
nin tasi attirmamak, 6fkelendirme-
mek.

— Wa cew gima kerdiya Homay rii
nédo.

o Kerga siyayi veyndayiy ugursuzluk
alemeti goriinmek.

— Ma ré hewi kerga siyayi vendawo.

o Kerga siyayi wendis sans1 yaver git-
memek.

— Eki kerga siyayi wend sew bizoni ki
xirab o.

o Kerjeyé qina bizon beyis bodur ol-
mak, ciice olmak.

— Axayi sey kerjeyé qinda bizon guniya
rencberon wespaweni.

o Kerm dayis oglan ¢ocugu vermek.

— Ox malo! Homay eyw kerm dawo
ma.

o Kermé xo rignayis icindekilerini
dokmek, sitres atmak, kurtlarim dék-
mek.
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— Ma zi binéki kermé xo rignayi.

o Kerra deyax nékerdis caresiz derde
sahip olmak.

— Ino derdivey kerrg deyay nékena.

o Kerra féteqhayi$ nazar gozli olmak.

— (imé ino laceki pis i, kerra
Jfetegneno. ;

o Kerra xo0 ¢age ri dayis-kendi igine
tas koymak.

— Ti hergii waxt kerra xo geqe rii doni.

o Kerra xo ser rii dayis elestirilere
muhatap kilmak, zarar1 kendine ver-
mek.

— Ma nézona ki ¢ina ra kerra xu ser
rii daya.

o Kerra yewi hewanayis, aya biyni
ca di ronayis bileni agzindan ¢ikar-
mamak, sir tutmak.

—s Ero ra pey kerraya yewi hewani aya
biyni c adi roni.

o Kerraya giron beyls agir bagh ol-
mak.

— Eki ti mi kenf kerraya gironi bi, bes
o!

o Kerraya goseyi beyis onemli olmak.

— FEki bigiyi kerraya gogi bi, ti hini
¢cina wazeni.

o Kerraya sabiri beyls tahammiilkar
olmak.

—> Maya tu kerraya sebiri ya.

o Kerreyi heliyayis agir1 sicak olmak.

— Ino derdi ver kerreyi heliyayi.

o Kerreyi pize di beyis acimasiz ol-
mak.

— Cuki mi viri yeno timi ini kerreyi tu
pize di esti.

o Kerreyi qesba di beyls tag yiirekli
olmak, ¢ok yiirekli olmak, korkusuz
olmak.

— E tu kerreyi qesbada tu di esti, cew
sey tu nébeno.

o Kerreyi varayis kotii siirecten geg-
mek.

— On agiyero kerreyi varani.

o Kerre binon (biynon) beyis 6tekile-
rinin sagir1 olmak.

— Mala gew kerré binon nébo.




o Kerré binon nékerdis yatigim
Corumlu yapmamak.

— Inaya ki tu kerda kerré binon
nékerda.

o Kerron tahnayis her tiir yemegi ye-
mek, yemek segmemek.

— Mahdé tu kerron tahneno.

o Kerté xo ra war néomeyis pazarli-
ginda kat1 olmak.

— Mi nédiyo kit ti kerté xo ra war
omeyi.

o Kerwayl newe kerdis sil bastantan
yapmak.

— Mi nisiyeni kerwayiyi newe bikeri.

o Kesa peron rignayis ugruna tonlarca
para dokmek.

— Ma ino rar di yew kesa peron
risnaya.

o Kevoniya keyeyi beyis evin hamara-
d1 olmak.

— Cuki mi viri yeno ti kevoniya keyeyf
va.

o Kewciki yewi di veciyayis (evlilik-
de) kaderleri gakigmak.

— Piré mi ez kucika inin di veto.

o Key awon! Evin sen ola!

— Ez ina hewla tu xo viri nékeno, wa
keye tu awon bo!

o Keye di mendis evlenememis olmak.

— Ero roc cew hini keye di némoneno.

o Keye di néhewinayis rahat verme-
mek, siirekli bir yerlere kosturmak.

— Cew ma keye di néhewineno.

o Keye di néhewiyayis siirekli ise kos-
turmak.

— Ona bibo sew ¢ew ti hinf keye di
hewiyeni?

o Keye imireyis birine tiziilmek.

— Key imireye/a qey sey tu ya?

o Keye kerdis gecimli olmak.

— Her kes xo vé keye keno.

o Keye ra serbeteyis ¢fkesini evdeki-
lerden ¢ikarmak.

— Ma nézoni ina dewleti ¢ina ra
keyondé m ara serbiteya?

o Keyeyi ser seyis i¢ giivey olmak.

— Ez newe keyeyi ser §iyo.
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o Keyeyi sero mendis ¢ekirdek aile ile
aym evi paylagmak.

— Ez hini keyeyi sero mendo.

o Keyé daton di rakewtis, & xalon di
xebeteyls bagkalarinin hesabina ga-
ligmak.

— Ino lacé ma keyé daton di rakeweno
it keyé xalon di xebetino.

o Keyé tu awon beyis evi sen olmak,
sag olmak.

— Mala keyé tu awon bo lacek!

o Keyé yewi vesayis biiyiik zarar gor-
mek.

— Keyé mi tu ré vega, ti seni biné ina
darbi ra wardeni?

o Keyfé heron i kutikon xo erdis
bagkalarini kendine giildiirmek.

— Tu ¢i semed ra keyfe heron it kutikon
ma erdo?

o Keyfé yewi yewina ré omeyis birine
sempati duymak.

— Ez zi zono keyfé tu yewinayi ré niyno.

o Keyfo belek kerdis sanshiliktan isi
rast gitmek.

— Ez ha veyneno, sima keyfo belek
keni.

o Keyfon ver firrayis sevingten ug-
mak.

— Mi ki birayé xo diy ez keyfon ver
firrawo.

o Keynakéyi ra vistis kizligina tece-
viiz etmek.

— Kom ¢i zono komt keyneki ra vista?

o Keynaya maladé wesari disi esek.

— Eki deyax bikeri ma kii tu vé keynaya
maladé wesari biwazi.

o Keyxerepeye! Evi yikalasica!

— Keyxerepeye mi tu ra néva ona
mekeri.

o Kij beyis (oyunda) yanmak.

— Ma rewina kij biyi.

o Kijik beyis eziyet gérmek.

— Ez zi zono hini heme ¢iy kijik a.

o Killi tira perrayis clinden is gelmek.

— Hindo kit hérs biyo seki killi tira
perra.

o Killi erd kewtis topraga cemre diis-



mek.

— Asma sibati di killf ververniyeni erd
kewent.

o Kindir qerefnayis sabr1 zorlamak,
zorlayici olmak, yaramaz olmak.

— Tu rewina kindir gerefnawo.

o Kindiré xo gerefnayis kotii igler yii-
riitmek.

— Ma zi zoni ki gima kindiré xo
qerefnawo.

o Kir desta gérayis kan kiz pesinde
olmak.

— Comirdo bénomis kir dest di géreno.

o Kirdé heri ra kebab néviraziyayis
olmayacak duaya amin dememek.

— Tu divo kit kirdé heri ra kebab
viraziyayo?

o Kirdé heri ra sire vetis hayirsiz is
yapmak.

— Ti wazeni ki kirde heri ra sire vecl.

o Kiré heri sey veri beyis bir sey de-
gismemek, eski tas eski hamam ol-
mak.

— Mi tu ra va peyena peyniyi kiré heri
sey veri beno.

o Kiré heri @ gina kergi beyis denk
olmamak.

—> Int kire heri i qina kerg 1.

o Kiro zit wayeri bit beyfs meteliksiz
olmak, yoz olmak.

— E tu timf zi ona biya, kiro zit wayert
bit o.

o Kirontiya mergi pirkon ra erdis 6-
liim pahasina cefa ¢ektirmek.

— Tu hinf kirontiya mergi ma pirnikon
ra erda.

o Kirontiya mergi rokerdis ¢ok cefa
¢cekmek.

— Wullahi hi biyo kit ma kirontiya
mergi rokerda.

o Kirontiya mergi vetis cok cefa cek-
mek.

— Ti zi zoni ki ma kirontiya mergi veta.

o Kirra yewi birrnayis cevabini ver-
mek, susturmak.

— Mi diy tu kirra Yéyi birrnayi.

o Kirri bide birrnayis lafi agzina ti-

kamak.

— Ti ¢ina ra kirri bider nébirrneni?

o Kirteyi pize di beyis hinli davran-
mak. ¢ N ~o,.

— Kirteyi})izédé ino merdimf di esti.

o Ki ré ver kewtis insana fiziilmek, a-
cimak.

— Cew ki ré ver nékeweno.

o Ki ri perrayis albenili olmak.

— Ciyo kil ki vi perreno lezi rogino.

o Ki ver kewtis onciiliik etmek.

— Ez zi zoni ti ki ver keweni,

o Ki veranayis sunulacak sanmak.

— Cew lezi lezi keynaya xo ki
veranénono.

o Kilit fek rii glinayis dili tutulmak,
dili lal olmak.

— Seki kilit fek rit bigtino.

o Kisedé axayi ra comirdé kerdis ba-
banin varlifina giivenmek.

— Ma hé veyneni, ti kisedé axayi ra
comirdéyi keni.

o Kisedé mar @ piri ra seyis bok yolu-
na niyazi olmak, sebebsiz yere 6lmek.

— Wullahi laceko bégom kisedé mar i
pirira si.

o Kisedé xo ra sernayi§ kendinden
katmak.

— Mi hima kisedé xo ra ser nawo.

o Kista dayis ayirmak, ayirtmak.

— Toyini seba mar 1l pirdé xo kista bidi.

o Kista yewl girewtis birinim tarafim
tutmalk.

— Ha aseno tu kusta komi girewta.

o Kistanayis az a¢ik tutmak.

— Ino beri binéki kistani.

o Ko di kerdis emegini yok saymak.

— Wullahi tu hem eko di kerdi.

o Ko di seyiy emegi bosa gitmek.

— De mala ini mendeyi ko di négiyeri.

o Ko kewtis deliye donmek.

— Tu sent ki va ez ko kewto.

o Kodiké siti legnayis siit kaynagim
kurutmak.

— Ma rewina kodiké siti leqnawo.

o Kom kerdis @ kom werdis kimine
niyet kimine kismet.




— Kom bikero i kom biwero.

o Kom kerra hewanti bin ra veciyayis
seytanst olmak.

— Ma ha veyneni, kom kerra hewani ti
ha bin ra vecini.

o Konkilé gozi bi derzini vetis dikkat-
li i yapmak.

— Hewawo kil konkilé gozi bi derzini
vecino bixebet.

o Korfém beyis beyni ¢aligmamak, be-
yinsiz olmak.

— Merdimo korfém béimbaz o.

o Koriké xo xelle di bedelnayis kotii-
stinii iyiyle degistirmek.

— Merdmo zexel wazeno kil koriké xo
xelledé sari dir bedelno.

o Kose xemelnayis gayri ciddi olmak.

—> Ti kardé xo kose xemelneni.

o Kosteké kerdis ¢op c¢atanlik yap-
mak, kurnazlik yapmak.

— Gedewo kil kostekéya xo biromo
weghé mar i piri sono.

o Kotir kerdis sagin1 kékiinden kes-
mek, sifira vurmak.

— Tu yew hewi di porré mi kotir kerdo.
o Kugeyé nebiyon rii war seyis bolluk
vakti gegmek, bonun pazar ge¢cmek.
— Ina feleki kuceyé nebiyon rii rewina

war siya.

o Kulla yewi pize kewtis birini kendi-
ne dert etmek.

— Kulla keynarda mi ¢i semed ra
pizedé sima kewta?

o Kullé xo tede vetis intikamim al-
mak, rahatlamak.

— Ti wazeni ki kulla xo ma di veci.

o Kulli beyis i zerre di mendis igine
dert olmak.

— Zewacé tu kulli biyo 4 ma zerre di
mendo.

o Kulliké ningon risayis ayaklarinda
derman kalmamak, yiiriimekten a-
yaklari su toplamak.

— Inf raron ra kulliké ningoné ma
risawo.

o Kund kori keye di veyndayis bela-
dan dolay1 gogmek.
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— Merdim vono qey kundé kori ino
keye di veyndawo.

o Kundé kori keye di veyndayis ocag1
sonmek. ‘.

— Qey sima nézoni kl kundé kori keyé
ma di veyndawo?

o Kundé korf tede veyndayis yagamin
zerresi kalmamak.

— Ina dewi ptincas serra ra ver kundé
kort tede veyndabi.

o Kundo kor beyis bihaber olmak.

— Kundo kor nebi, ti zi xo ré dinya
veyni.

o Kuniya derzini nékerdis kiymetsiz
olmak.

— Ino malé tu yew kuniya derzini
nékeno.

o Kuniya derzini tede ronayis sik ol-
mak.

— Yew gure bikeri ki wa kuniya derzini
tede roniyo.

o Kupa aqili beyis ¢cok zeki olmak.

— Ino lac kupa aqili ya.

o Kutik gosté kutiki néverdis kendi
adamini kayirmak.

— Mi hima diyo kit kutiki gosté kutiki

werdo.

o Kutik muyé xo rignayis igren¢ dav-
raniglarda bulunmak.

— Ciyo kit tu hinkerdo kutiki muyé xo
rigneno.

o Kutik pawitis, deli veciyayis umdu—
gunu elde edememek.

— Wa zuri nébo ma kutik pawit, la deli
veciyayi.

o Kutik purté xo rigsnayis utanilasi is
yapmak.

— Karo kil tu hinkerdo kutik pey purté
X0 rigneno.

o Kutiké veré beri beyis bagkasina
hizmet etmek, yalakalik etmek.

— Kaliké gima verina kutiké verdé
berdé m abi.

o Kutiki dest ra négirewtis agzinin
payim vermek.

— Mi hi hinkerd ki kutik nigiya mi dest
ra bigiro.



o Kutiki dest ra non négirewtis rezil
riisva olmak.

— Ma yewi bider kerdi ki kutiki non
dest ra négirewt.

o Kutiki ra fisi, yéyi ra zi zuri omeyfs
¢ok yalanci olmak.

— Ez ino laceki zono, kutiki ra figi yéyi
ra zuri yeni.

o Kutiki ra muy gesnayis kendine
yontmak, ¢ok ince hesap etmek.

— Ino mirdek kutiki ra muyi gesneno.

o Kutiki ré non népewjeyis kotiiye i-
yilik yaramaz,

— Zaf zi xo mebatalni, kutiki vé non
népewjino.

o Kutiki ré niiste nébeyis yarmaz biri-
ne iyilik yapmamak.

— Ma tu ra va, kutiki ré nuste nébeno.

o Kutiko néwende beyis davetsiz mi-
safir olmak, insan yerine konulma-
mak.

— Qey cay ma kutiki néwendey! ki ma
soni veyvedé yini?

o Kutiki ré hewl nébeyis hak etmeye-
ne iyilik yapmamak.

— Ma pey zoni ki kutiki ré hewli
nébena, la mi zi xo cerebna.

o Kuya xerepeya beyis sagliksiz ol-
mak.

— Ina ceniki kuya xerepeye bi xo ya.

o Kiteki werdis dayak yemek.

— Ma sew 1 roc digmeni ra kiiteki

werdini.

o La kiré yewiya kerdis bir sey elin-
den gelmemek.

— Ma tu ra voni ti so, ma hé veyneni ki
kom la kirde tu ya keno.

o La ra derzin hesab veynayis igne-
den iplige her seyin yapmak.

— Ti hesabé la 1i derzini veyneni.

o Lacé pirdé xo beyis aile terbiyesini
almak.

— Mi zonayni ki ti lacé pirdé xo ni.

o Lamata séyi pirdgiinayis yetimin
kaderini /yasamak. ‘

— Belingaz sekero, lamata séyi
piriigiinaya.

o Layé bini kewtis haksizligim fark et-
mek, hata kargisinda yalvarmak.

— FEz cigas ki layé biné zi kewto vengi
bi.

o Layé yewi vaydayis birini onayla-
mak, desteklemek.

— Ma néwazeni ki layé ¢ewi vaydi.

o Lehbi kerdis naz etmek.

— Ma ha veynent ki ti lehbi keni.

o Leheyfé bénomisé xo ser &stis du-
yarsiz olmak.

— Hini bes o, lehéfé bénomiséyi xo ser
ra bierzi.

o Leqleq kerdis laflamak.

— Zaf zi leqleqi mekeri.

o Lesa yewi keniyayis birini tahrik e-
derek saldirtmak.

— Ma veyneni ki lesa sima kenina.

o Lesa yewi nemir kerdis dayaktan
gecirmek.

— Mi kerd ki lega tu nemir bikero.

o Lesi téeleweyls viicudu tutulmak.

— Qey sima ra néaseno lesa mi yew
hewi di téelawiyaya.

o Leweé xo gaz kerdis sasirmak.

— Merdim seni veyno lewé xo gaz keno.

o Lewi padayis 6pmek.

— Mi was ki ez lewi pado néverda.

o Lewl Kkerdis aglamak iizere olmak,
aglamanin yerini yapmak.

— Pit ha lewi keno.

o Lewi pira seyls opiismek, tokalas-
mak.

— Dawa ra pey ma lewi piragiyi.

o Lewi xo tiit kerdis kiismek.

— Ceniki gey tu lewé tiit kerdi?

o Lewoné xo léstis lezzetli bir sey ye-
mek.

—> Wer hindo kii wes bi hemini lewé xo
lésti.




o Leyaqé feki beyis yemegi agzina ya-
kigtirmak.

— Ino wer leyaqé fekdé sima niyo, la
ma sekeri?

o Leyir ver seyis diigiik yapmak.

— Ini ¢andi leyiri ki ver soni.

o Lém gérayis kirlenmek.

— Ino keye ¢i hind lém gérawo?

o Lésé deston beyis elinin kiri olmak.

— Ino hima cina yo, lésé deston o.

o Liri pize di beyis hileci olmak, kur-
naz olmak.

— Ma pey zoni ki liri tu pizedé sima
di esti.

o Loqtézek kerdis keyiften ugmak.

— Ma ha veynent ti seni logtézeki kenf.

o Loxméyi gérayis beles yasamaya ¢a-
lismak.

— Ma ¢erray zi loxmeyi négérayi.

o Loz werdis serhos olmak.

— Merdim vono qey ino miriki loz
werdo.

o Lufi bide erdis bahane bulmak.

— Sekerd sew, yew lufi bider erdi.

M

0 Malaqa mendis dona kalmak.

— Mi seni ki diy ez malaga mendo.

o Maro kor beyis ¢ok hain olmak.

— ayo ki tede wijdon esto gay maro
kor nébo.

o Mase goli di bézar kerdis ortada ol-
mayani pazarlamak.

— Seba heqé xozayini ma gay goli di
maseyf bézar nékerf.

o Maseyé tinci beyls imkéansizlik i¢in-
de olmak.

— Zilomkaron hi kerdo kit maseyé tinci
kerdi.

o Masté qoc¢i beyis bos ¢aba harca-
mak.

— Ma sekeri sitidé merdimi ki ¢ini bi,

63

heme deviriiyayisé yayi masté qogi
yo. ‘

o Mazga dekewtis bel fit1g1 olmak.

— Mi ki eiiwalo giron hewana mazgaya
mi dekewti. ‘ .

o Mazi qini di beyis yerinde durama-
mak. .

— Ki coni qey mazi tu qini di yo.

o Maziyi @ geziyl tédir cinayis icli
digli olmak.

— Ox malo, sima ha mazi I geziyon
tédir ¢iynent.

o Mendik nébeyls yaman olmak, az
olmamak.

— Ti zi mendik niyi.

o Merdeyé yewi beyls birine bayil-
mak.

— Ez merdeyé welat 1i welatiyoné xo
no.

o Merdimi bi pemi serebirrnayis sin-
si olmak.

— Ti xiilgo kii merdimi bi peme
serebirrno wéra ra yeni.

o Merg xo ¢imi ver girewtis kavgada
cesur davranmak.

— Eki kurdi mergi xo ¢imon ver négiri
deri xelasi ¢ini ya.

o Merg xo ¢imi ver ra viyarnayis ce-
saretten kusur etmemek.

— Hergii kurd nébo zi zafé yini mergi
xo ¢imon verraviyarneni.

o Mergé xo gérayis birine satagsmak.

— Ti ¢i semed ra mergé xo géreni.

o Meska xo zel kerdis ¢ok¢a yemek.

— Ters hindo kit gerawo megka xo zel
kerda.

o Meteliko sur nékerdis bes parasiz
olmak.

— Piyé tu yew meteliko sur zi nékeno.

o Mezelé xo kendis kendine kotiiliik
etmek.

— Ti sebikeri zi ti ha mezelé xo keneni.

o Mezelé yewi kendis hakkinda kotii
diigtinmek.

— Ti ¢i semed ra mezelé kaliké xo
keneni.

o Mezg tede c¢ini beyis beyinsiz ol-



mak.

— Ma ha veyneni, misqala zerretin tu
di mezg ¢int yo.

o Mésna radesté vergi kerdis cigeri
kediye teslim etmek.
— Ma ha veynent ki sima mégna radesté
vergi keni, la ¢ew inayi népewjneno.
o Mésnaya hewnin beyis uykucu ol-
mak.

— Ino lacé mi ¢i heyf ki mésnaya
hewnin o.

o Mésnaya rimin beyis siimsiiklii ol-
mak.

— Sinikéya tu bi mégnaya rimini viyart.

o Mift @ belas beyls sudan ucuz ol-
mak.

— Ero roc hesma merdimi mift i belas
0.

o Mij bestis duman tutmak, sinirlen-
mek.

— Heme koyoné kurdon zilmi ver mij
besto.

o Mil di mendis boynunda kalmak.

— Ez zono ino gureyo nebayg tu mil di
moneno.

o Mil sikte beyfs tiziintiilii olmak, der-
di olmak.

— Seba ina néwesiyi ma mil gikte yi.

o Mil ver rii kewtis iiziilmek.

— Ino zewajé bézerri ra pey mil ma ver
il kewt.

o Milé xo rap kerdis pur dikkat etmek,
dinlemek.

— Tu ki milé xo rap kerd, ma pey zoni
ki ¢iyéki newe esto.

o Mirad pize di mendis emeline ulas-
mamak.

— Ma sekeri, miradé xelasa welati ma
pize di mend.

o Miriizé xo dekerdis surat asmak, su-
rat yapmak.

— Ma vé né, neyart ré miriizé xo dekeri.

o Misafir hewanayis misafir karsila-
mak.

— Ero roc hini ¢ew sey veri misafiri
néhewineno.

o Mirdeyé hewt ceniyon beyis nufiis

64

agasi olmak.

— Zihniyeté kihinperesti ti mirdeyé
hewt ceniyon kerdi.

o Miyoné heren di hera xo nayls ken-
di adamini satmak, adamma ihanet
etmek.

— Ti zihniyeto kit heron miyon di hera
X0 nonho paweni.

o Miyoné xelil i celili di mendls ka-
rarsiz olmak.

— Cerray miyoné xelil @i celili di
menoni.

o Miza meyiton beyls ¢ok 1lik olmak,
imamin abdest suyu olmak.

— Awa sima zi sey miza meyiton bi.

o Mone qoliz beyfs yaslanmak.

— Exteréyi ver mone tu rii qoliz biyo.

o Mone ronayis kamburlagsmak, yas-
lanmak.

— Derdé welati moneyé ma ronawo.

o Mongaya miciki beyls ne doyurur
ne de 6ldiiriir olmak.

— Pergalo kii ma ver di verdawo
mongaya méjiki biyo.

o Mozi panistiy durmadan hareket et-
mek.

— Hewawo kii ceherpay sono seki mozi
paniso.

o Muradi ver di mendis muradina e-
risememek.

— Belingazé mi sekero, miradi ver di
mend.

o Murré xo dekerdis bozuntuya ver-
mek, sinirlenmek.

— Ci semed ra tu murré xo dekerdo?

o Murré xo xerepeyis rengi atmak,
morali, bozulmak.

— Zaf zi murré xo mexerepni.

o Murré xo xerepnayis moralini boz-
mak.

— Hewawo kii aseno tu murré xo
Xerrepnawo.

o Muyi muyi ser nénayis is giic etme-
mek, bog dolagmak.

— Cand serriya ki tu muyi muyi ser
nénaya.




N

o Naka yewi birrnayis hakkinda her
bilgiye sahip olmak.

— Wullay ma naka ¢cewi nébirrnaya.

o Nale &stis ¢imon ver nazardan sak-
lamak.

— Ma rewina nale éstbi vgimon ver, la
¢i heyf ki havili nEkerd.

o Nast ri dast rit dayis yan ¢izmek,
dikkatleri dagitmak.

— Ti xo0 nast rii zi dast vii zi bidi hini
veng a.

o Ne deyndar @ ne zi maldar beyis
borgsuz hargsiz yagamak.

— Ox malo! Ma hint ne deyndar i i ne
zi maldar 1.

o Ne erd ne 21 asmini gebil nékerdis
istenmeyen biri olmak.

— Ciyo kii sima wazeni ne erd i ne zi
asmin gebiil nékeno.

o Ne his ne zi kis vatis sessiz sedasiz
olmak.

— Hini kewto yew daraxi ki né giyeno
hig bikero i ne zi siyeno kis bikero.

o Ne kiri ré ne zi adiri ré beyis vasif-
s1z olmak, bir ise yaramamak.

— Tu hewawo kit xo vini kerdo ne kiri
¥é il ne z{ adiri vé beni.

o Ne verni ne zi peyni beyfs u¢suz bu-
caksiz olmak.

— Alaya legkeriya ki wita ra viyartibi
ne verniya yayi bi ii ne zi peyniya yayi
bi.

o Ne xo ré ne zi ¢cewi ré beyis meyve-
siz aga¢ olmak.

— Ma hini ne xo ré beni i ne zi cewinayi
ré beni.

o Ne yari ra ne zi sere ra viyartis iki
arada bir derede olmak.

— Eki merdim ne yari ra i ne zi sere
nisiya viro xeyr zi tede némoneno.

o Nefs kutik beyls g6zii bagkasinin
malinda ya da namusunda olmak.

— Merdim ki nefs kutikin ki bi xeyré

yEyi xo ré zi nébeno.

o Nefsé xo dima kewtis kendine yont-
mak.

— Komo ki'néfsé xo dima kewto sew
hini xo het zi gew nédiyo.

o Nefsé xo pét kerdis nefsine hakim
olmak.

— Sew ki nefsé xo pit nékeri, ki cemat
di ca négin.

o Nefsi ver heps kewtis bagina bela
getirmek.

— Ayo miriko béxiret nefsi ver heps
kewt.

o Nege kerdis iftira atmak.

— Ez zi zono 1 gima zi zoni ki negeker?
yew nege ma kerdo.

o Neha gidé xo di veynayis anlamsiz
gilmek.

— (i zono, ki vont gey sima neha gide
xo di diya.

-0 Neki seqinayis kizginligini goster-
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mek.

— Ti ¢i semed ra nekoné xo seqineni?

o Nelamet gérayis bela aramak.

— Zaf zi nelamati me géri.

o Nengon ver di xo virastis kotiye
katlanmak, kétiiye raz1 gelmek.

— Hewawo kil asena gay ma xo nengon
ver dizi virazi.

o Nenguyé yewi zi nékerdis kiymeti
olmamak.

— Ino lacek yew nenguyé pirdé xo
nékeno.

o Neqeb verdayis kacacak yer birak-
mak.

— Heyoni ki gima ra omeyi kerdoné xo
di yew neqeb verdi.

o Negqis beyis bosa diigmek.

— Ci semed ra ma neqis biyi?

o Negitika peyen dayis ¢biir diinyaya
gocmek.

— Cimoné ma ver di neqetika peyeni
dayi.

o Negqitika peyen tira kerdis son ne-
fesini de almak, son kurusuna kadar
harcamak.

— Ma zi diy, negetika peyeni bi destoné



xo tiva kerdi.

o Negitiki tira seyis nabzi atmamak.

— Cimondé tu ver di negetiki tira
nésivi?

o Neqiiri timi gi di beyis hep pis is-
lerle meggul olmak, pis islerle ugrag-
mak.

— Negqtira neyari timi ha g idi ya.

o Neqiirsiki tede tadayis cimdikle-
mek.

— Mi ¢i hind negirsiki zi tede tadayi
heyna zi veng bi.

© Nexd panayis rais birakmak, raig be-
lirlemek.

— De yew nexd pant na hene bipewjni.

o Néerjino kil! Degmez kil

— Ti néerjini ki ¢cew tu sero sere
bidejno.

© Néreyé keyeyi wegirewtis evin so-
rumlulugunu almak.

— Laceké belineazi ¢i waxt ra néreyé
keyeyi wegirewto? ‘

© Néwesé besna wesi beyis bir glizele
agik olmak.

— Jima bizoni ez ¢i hind néqegé ina
besgna wegi yo?

o Ninga sivik girewtis acele etmek.

— Ma seni ki gergi diya ma ververna
yew ninga siviki girewti.

© Ninga seytoni siktis sansizhig kir-
mak.

— Ma hewi ninga seytoni sikita, ma ki
hini biri.

© Ninga xo tira ontis geri cekilmek,
iligkisini kesmek.

— Ti sekeni sew ninga xo tira bionci.

© Ningi ca dayis yerini saglam etmek.

— Serron reydir o kit ma hima ninga xo
ca nédawo bider.

© Ningi erd ra birrnayis tagita bin-
mek.

— Wa hewi ninga ma erd ra birrni ma
ré bes o!

© Ningi erd sonayis ayak diretmek.

— Ti ¢i semed ra ihind ningi erd
soneni?

© Ningi herun di renayis birine cek-
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mek.

— Pi merd, lact zi ningi herund di
ronayi.

o Ningj- pa¥istis *bagvurmak, ziyaret
etmek.

— Ma bawkalé xo teniya néverda,
heyont- ki ma ra omeyi ma ningi
pavisti. )

© Ningi pirii dayis 1.isi bozmak 2. ha-
laya durmak 3.ugramak.

— Ma timi ningi piriidayni.

© Ningi tavistis sorup sorusturmak,
ugramak.

— Ma yew ningi tavistibi.

© Ningi xo bin ra nékerdis durmaksi-
zin ¢aligmak.

— Ma hima ningi xo bin ra nékerda.

© Ningi xo na vistis hizlanmak, cekip
gitmek.

— Ma ki omeyi yayi ningi xo na visti,
Siyi.

© Ningi kewtis yiiriimeye baslamak.

— Pitéko belingaz newe ningf kewto.

© Ningi pirdi verra dayis israrc: ol-
mak.

— Maserron revdir ningt piriverradayi
la seré xo négirewt.

o Ningi ra kewtis agir1 nyorulmak, ta-
kattan diismek.

— Rar hindo ki duri b ima ningf ra
kewti.

© Ningi wecinayis hizin1 artirmak, hiz-
11 yiirtimek.

— Ma xo ré bilaheq ningi weginaybi.

© Ningiya gérayis agirdan almak, ya-
vag hareket etmek.

— Ti ¢i hind zi xo ningiya bigéri zi veng
a.

© Ningon erd ri dayis tehdit etmek,
korkutmak.

— Ti zi teres nebi, binéki nigoné xo erd
ri bidi.

© Ningon erd gonayis dayanmak, di-
renmek, inat etmek.

— Ningon erd soni heyoni ki ma siyeri.

© Ningon hewanayis acele etmek, hiz-
lanmak.




— Hadi ningoné xo hewani ma lezi
sivert.

o Ningon qirboné sereyi kerdis tiiylip
ka¢mak.

— Cewl hima ningi qirboné sereyi
nékerdi ki ez bikero

o Ningon ser kewtis ayaga kalkmak.

— Sima ¢ina ra ningon ser kewti.

o Ningon sist kerdis rizasiz olmak.

— Yeréna gima ningé sist kerdi.

o Ningoné xo sero vindertis kimseye
muhta¢ olmamak,

— Ma mecbur T ki ningoné xo sero
vindert.

o Nirewo asinin mil di beyis zuliim
altinda olmak.

— Ina se serra ki nirevo asinin ma mil
di yo.

o Nison ronayis nisanlamak.

— Ma parna nigsoné lacdé xo ronawo.

o Nomeyé yewi veciyayis kotii tanin-
mak.

— Nomeyé dewa ma hewi vectvawo.

o Non feké vergi di beyis ekmek as-
lanm agzin da olmak, zor kosullarda
calismak.

— Ero ra pey non ha fekdé vergi di yo.

o Non qirrik rii néseyis duruma ¢ok
tiziilmek.

— Bé sima non cew? qirrik rii nésono.

o Non ra bireyis yemekten kesilmek.

— Exteréyi ki ki viye wenisti hini ki non
ra birini.

o Non xenim beyis hak etmemek, he-
lal etmemek.

— Ma heqdé nondé xo ra néomeyi i
non zi ma xenim bi.

o Nona qerd beyis birseyi 6diing al-
mak.

— Heme ¢iy nona qerdi ya.

o Noné raston xenimé ¢ewton beyis
iyiligin hatirin1 bilmemek.

— Kom roc bibo, noné raston ki xenimé
cewton bibo.

© Noné sést @t ses moxlon werdis cok
gezgin olmak.

— Asar qewmi noné sest ii ses moxlon
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werdo.

o Noné xo bésol beyis iyilige ragmen
kiymetsiz olmak.

— Ma zi zonayni ki noné ma bésol o.

o Noné xo dima beyis rizkim1 kostur-
mak.

— Gay hergii-kes noné xo dima bo.

o Noné xo kerra ra vetig- ekmegini
tagtan ¢ikarmak, ¢ok caligkan olmak.

— Ayo lac noné xo kerra ra zi veceno.

o Noné xo xelle kerdis kendini iyilik
melegini géstermek, hep kendini iyi
gostermek.

— Sima zoni noné xo xelle bikeri.

o Noné yewi di ¢cimé ki beyis baskas-
nin rnizkina g6z koymak.

— Eki ¢imé ki noné yewi di bibo sew
eybo pil o.

o Noné yewl di kaykerdis baskasim
igine tag koymak.

— Mi nédiyo kil gewi noné yewi dir kay
kerdo.

o Nonpize xebeteyis karin tokluguna
calismak.

— Ma ina ¢and serriva ki nonmpize
xebetini.

o Nurri @ durri ri dayis yan ¢izmek.

— Qalon nurri it durri rit medi.

o Niste deri nébeyis iyilik yarama-
mak.

— Sima bilaheq der nuste kerdo.

o Niitiiq dayis bol keseden atmak.

— Ma nézoni ki serekkomar ¢ina ra
niitiiq dono.

o Ome dest kewtis teslim olmak.

— Ma newe esnawito kii dest kewto.

o Ome sikiyayis kirilmak, hayal kirik-
ligin asugramak.

— Mirré ma hemini omeyo sikiyayis.

o Ona ya sew! Oyleyse! Dogruysa!




— Ona ya sew hinf cew megiri.

P

o Pa ¢erayis birinden otlanmak, gegi-
mini biri iizerinden saglamak.

— Cuko ez ginasneno ino lacek gewmdé
xona gereno.

o Pa sere dejnayis ile ugragsmak, ¢aba
gostermek.

— Ez ha veyneno kit ti pa sere
nédejneni.

o Pagireyls ile mesgul olmak, ile ug-
ragmak.

— Kom ¢i zono kii ez ¢i waxt ra
pagirtyawo.

o Paraw kerdis yakmak, heder etmek.

— Tu ina noni parawi kerda.

o Parce deli beyis zir deli olmak.

— Ma nézoni ki ¢i semed ra parge deli
biyi?

o Parpar werdis ha bire tokezlemek,
diigmek.

— Ki voni qey tu parpar werdo ti hilli
gom keweni.

o Parti pird dayis vurgun vurmak.

— Mi ra ha aseno tu yew partiya pil
daya pirii.

o Pagkil qina vistis kovmak, isten at-
mak, igine son vermek.

— Ez nézono, komi pagkil tu gina visto.

o Pagna kewtis (karasaban icin) 6ne
egilmek.

— Ina aleti pagna kewtaya.

o Pagna vistis (karasaban icin) arka-
ya egmek.

— Komi tu vé ina aleti pagna vista sew
sags hinkerda.

o Pagta xo rast kerdis ekonomisini
diizeltmek, isini yola koymak.

— Ma hima zi négiyayi pasta xo ragt
bikeri.

o Pagsti dayis desteklemek.
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— Ma zowi ti pagtiya xo doni kom.

o Pasti girewtis destek almak.

— Ti gey nézoni ez komi ra poagti gino?

o Pagti ragt. beyis  gliven duymak,
miisterih olmak, emin olmak.

— Ma kii rocéki pastiya ragt bikerdi.

o Pasti tira kul beyis is bitirilgi hak-
kinda siiph€ tagimak, giivenmemek.

— Verina pastiya mi tira kul a.

o Pastiya yewi pét beyis arkast kuv-
vetli olmak.

— Hewawo kil aseno pastiya tu ma ra
péta.

o Pastiya yewl sikiyayis olan arka gii-
ciinii yitirmek.

— Hilla ki imbaza laceki merdi pagti
yéyi zi ayo roc gikiyayi.

o Pawe kerdis korumasma vermek,
tembihlemek.

— Mi gedeyé xo pawedé tu kerdibi.

o Pawe vindertis yolunu gézlemek.

— Ti zoni ma ¢i waxt ra pawedé tu yi?

o Pay piril dayis isi bozmak, celiski
¢ikarmak.

— Mi tu ra va, pay guredé ma rii medi
ti pogmon ben.

o Pay qismeté xo ri dayis ¢ikarim
baltalamak.

— Ma tu vé se bikeri, tu pay qismeté xo
rii dawo.

o Paydar beyis kibirli olmak.

— lhind zi paydar meb.

o Paye kerdis trib atmak, fors atmak.

— Ti ¢ina ra pey xo paye keni?

o Pede dayis (a1 ve yilan igin) sok-
mak, 1sirmak.

— Mi bi ¢imoné xo diy, sima sey mari
pede da.

o Pede kewtis sarkilmak, bir seye asil-
mak.

— Ci semed ra ino bar pede kewto?

o Pede omeyis basina gelmek.

— Efki pede biro gay ki zi bionci.

o Pel sikte beyls yiiregi yarali olmak,
kimsesiz olmak.

— Ma zi sey imbazoné xo né verinon
pel sikteyi.




o Peldé roci ra beyis pirupak olmak,
giinahsiz olmak.

— Ti xo0 példé roci ra hesebnent la ona
niya.

o Pelepusini seyis elden ayaktan diis-
mek.

— Ina ¢and serri ya ez pelepusini rar
ra sono.

o Peli panayis ¢ok keyifli olmak, se-
vingten ugmak.

— Ma seni ki lacé xo diy peli ma ya
niyayi.

o Perdeyé heya hewanayis ar sinirini
agmak.

—  Sima
hewanawo.

o Perdeyé riyé xo derrnayis utanma-
dan, sikilmadan konusmak.

— Ma zi sey sari perdeyé riyé xo
derrnawo.

o Perdeyé riyi hewanayis miistehcen
konugmak.

— Ci semed ra sima perdeyé riyé xo
hewanawo.

o Pere kerdis kiymetli olmak.

— Eki pere bikerdini ma ka vaci?

o Pere nékerdis kiymeti harbiyesi ol-
mamak.

— Pere nékena ki ma vaci.

o Pere risnayis israflt olmak.

— Kura ra wacib keno kit sima ona
peron rigneni?

o Pere tepistis tutumlu olmak.

— Ero roc xo ré pere tepisi.

© Pere werdis riigvet almak.

— Eki pere néwerdini ¢erray zi ino
gure nékerdini.

o Pertaleki kerdis avere dolagsmak.

— Ti ¢i semed ra ini binon ra pertaleki
keni?

o Pey baweréyi erdis iman etmek.

— Sucé ma wo kit ma pey sima
baweréyi erdi.

o Pey dabara xo kerdis ile gecinmek.

— Ma gsiveni pey dabara xo bikeri.

o Pey debereyls ile siikiir etmek, ile
yetinmek.

rewina perdeyé heya
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— Ma mecburi pey bideberiyi.

o Pey gérayis tecaviiz etmek.

— Sima ma belingazi diyi ki sima soni
yeni ma peéy’gérent. -

o Pey heseyis fark etmek.

— Ez zi nézono gima ¢ina pey hesiyayi.

o Pey hesnayis fark ettirmek.

— Mi sima ra vat ki ¢ew? pey mehesni.

o Pey keli verradayis giivenilir olmak.

— Ti voni pey tu keli verrabidiyi.

o Pey keli verranédayis giivenilir ol-
mamak.

— Wullahi pey tu keli verranédiyeni.

o Pey keli verranédiyayis bel baglan-
mamak, giivenememek.

— Eki pey sima keli verrabidiyayni wa
ka rewina gure seré xo bigiro.

o Pey kewciki dayis, pé kewndézi gi-
rewtis kasikla verip, kepge ile almak.

— Sima xo ré xilg kerdo pey kewgiki
doni i pey kewndézi gini.

o Pey Kisti girewtis giilmekten kirl-
mak.

— Ma ré yew milgetiki v ama hemini
pey kisti girewti.

o Pey milé xona vistis sineye ¢ekmek.

— Ona mendik nébi, ¢ina ra ki pey
mildé xo na visti?

o Pey galda xo di vindertis s6ziinde
durmak, s6ziiniin eri olmak.

— Ti comird merdim i, pey qalda xo di
vinderi.

o Pey qini di ariye gérayis sucundan
dolay1 rahat olmamak.

— Ma ha veyneni pey gina sima di
ariye géreno.

o Pey sebré xo erdis ile avunmak.

— Ina zi bes a, ma pey sebré xo oni.

o Pey tézon topci nébeyis bol keseden
atmak, yalan uydurmak.

— Verinoné ma vatini ki merdim pey
tézon top¢i nébeno.

o Pey tézon topei nébeyis laf ile pilav
pismemek.

— Ki pey tézon top¢i nébeni.

o Pey xo di carnayis pesinden gezdir-
mek, pesinden dolagtirmak.



— Ina gand serrt ya ki ti ma pey xo di
¢arneni.

o Pey yewi di qali kerdis dedikodusu
yapmak.

— Sima mi va ki pey cewl di qali
mekeri.

o Peyda kerdis saglamak.

— Eki gima vé peyda bikero.

o Peyewo sivik beyis is canlis1 olmak.

— Hewawo kii ez ginasneno peyewo
sivik o.

o Peyeyé neqebon beyls yaralara der-
man olmak.

— Kaliké yini peyeyé neqebon bi.

o Peyé mili kuti§ pigman olmak.

— Tu kil peyé milé xo bikuwi.

o Peygos kerdis ihmal etmek, Snemse-
memek.

— Sima timi qali peygos keni.

o P& kerdis uyumlu olmak, anlagmak.

— Ma il gima ¢erray pénékent.

o Pé nékerdis anlagmamak.

— Sima ¢i semed ra pé nékeni.

o P& ser ra gérayis birbirleriyle danis-
mak.

— Ez veyneno kil sima pé ser ra géreni.

o Pégi dayis siki giyinmek.

— Xo wes peci bid.

o Pés bin di ¢iqiireyis gizemli is yap-
mak.

— Ez ha veyneno kii pésé sima biné
sima di giquriyawo.

o Pés ii gilisé xo tira kagkerdis elini
etegini o igten cekmek.

— Ma nésiyayi pés i gilésé xo tira kag
bikeri.

o Péta xo bide erdis konsantre olmak.

— Péta xo bider biyeri ki ma bigedeyni.

o Pévernayis @ rijnayis distiniip ta-
sinmak.

— Ma zaf pé verna i rijna.

o Ping beyis atilmak, dogrulmak.

— Mi verra ping bi la mi nézona ki ¢ina
ra bi.

o Pira resnayis yettirmek.

— Wullahi ma zor pira resneni.

o Pir¢é qini sipiyi beyis yash olmak,
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yaglanmak, tecriibeli olmak.

— Biewni, hini pir¢é gina tu sipi biyo.

o Pir¢iya werdis alagag: etmek, sorgu-
suz sualsiz barcamak,

—s Eki gim agiyéki biyeri lacdé mi sereyi
ser di ez gima hemini pir¢iya weno.

o Pirdi ser, monga gay dayis yakigik-
s1z is yapmak. .

— Sima bonderbeye yi pirdi sero
monga gay bidi.

o Piriné xizondyi deriyayis destegi

kaybolmak.
— Sima qgey nézoni ki pirinéyi xizonéyi
sima deriyawo.

o Pirino meqliib piraygirewtis kural-
sizlagmak, kural tammamak.
— Mala ¢ew pirino meqlib piraynégiro.
o Pirino meqliib piraygirewtis usul-
dan ¢ikmak, degerlerini takmamak.
— Mi zonayni sima pirino meqlib
piraygini.

o Pirino nédeste piradayis iftira at-
mak.

— Ci semed ra gima piriino nédésta ma
ra dawo?

o Pirnik ra erdis ¢ok galistirmak, gok
ugragtirmak.

— Sima §ité cewreson ma pirniki ra
erd.

o Pirnik ra gon vetis ¢ok telaslanmak.

— Qey xeyro, ti pirnik ra gon veceni?

o Pirnika xo hewanayis darlmak,
kiismek.

— Tu ¢i semed ra pigrnika xo ma ra
hewanaya?

o Pirniki girewtis & gon vetis ¢elimsiz
olmak, ¢ok zayif olmak.

— Merdim pirnika tu bigiro goné tu
vecino.

o Pirniki névesayis arsizlagsmak.

— Qey rocéki pirnika gima zi névesaya?

o Pirniki vesayis utanmak.

— Cerray zi pirnika sima névesena.

o Pirr omeyfs hayirla donmek.

— Ez vono qey sima pirr omeyi?

o Piri cilay kerdis higini ¢ikarmak, 6-
liimden beter etmek.




— Siam hikerd ki sima pirti cilayi
kerda.

o Pirti mikur kerdis itiraf ettirmek,
ispatlatmak.

— Ino ¢i kafir o, ¢erray xo rii mikur
keno?

o Pirli sur beyis incelemeye almak,
incelemek.

— Qey xeyr o, sima pirit sur biyi?

o Pisting xo di nimitis en 6zeli olmak,
en Ozel yerde tutulmak, asir1 sevmek.

— Eki tu mi ra vatini, mi ti pistin de xo
di nimitini.

o Pisi xign beyis burnu havada olmak.

— Ona pisixisn zi mebi.

o Pisiya yewl va girewtis kin etmek,
alinmak.

— Wa gerray pisiya sima va négiro.

o Pit nékerdis ¢1t ¢ikarmamak.

— Ti ¢i semed ra ti pité xo néveceni?

o Piyé zuron beyis yalancilar krali ol-
mak.

— Heawawo kii ma tu sinasnent ti piye
zuron 1.

o Pizik bide biriyayis nefessiz kal-
mak.

— Ci semed ra pizik bide biriyawo?

o Pizik bide birrnayis nefessiz birak-
mak.

— Ha aseno g§ima seni pizik bide
birrnawo.

o Pine deri padayis su¢unu ortbas et-
mek.

— Eybon vé pina padi, la kit sima ewil
axir posmon bi.

o Pine pine négirewtis eski piiskii ol-
mak,

— Komi diyo kil pineyi pine girewto?

o Pine pine rii dayis ¢ok yoksul ol-
mak.

— Sima xo ré xilg kerdo kil pine pineyi
rii bidi.

o Pigcewtki seyis bastbacakla yiirii-
mek.

— Ina her ama piqgewtki rar ra sona.

o Pirik gérayis biiziismek.

— Qey se biyo, ona riyé tu heme piriki
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gérawo?

o Piya mazi i geziyi ¢cinayis ¢ok yakin
ilskide olmak.

— Ma waxté waxton-ra piya mazi i
geziyi ¢iynayi.

o Piya wes beyis barigmak.

— Ma hini piya weg biyi.

o Pize bide névesnayis bol keseden
harcamak, acimamak.

— Cew pize ki névesneno.

o Pize bide vesnayis acimak, ac1 duy-
mak.

— Ez veyneno kii sima pize bide
vesneni.

o Pize bide vesnayis kisith davran-
mak, birine acimak, birini kayirmak.

— Ma pize sardé xo vesneni.

o Pize derrnayis sinirlendirmek.

— Ma pize xo rit derrna ¢ewi fahm
nékerd.

o Pize fek ra omeyis doguma birkag
glinii kalmak, hamileligin son giinle-
rinde olmak.

— Ina hurmi pize fek ra yeno.

o Pize girewtis karin agrisi cekmek.

— Mi bisewina pize girewto.

o Pize masnayis kahretmek.

— Sima ma rii pize masna.

o Pize mird Kkerdis karin duyurmak.

— Sima ki pize xo ri mird kerd wardi.

o Pize pirr piti beyis dogurgan yilla-
rinda olmak, geng yasta olmak.

— Hima kura wo, pizeyé sima pirr piti
VI

o Pize ra beyis icten olmak, samimi
olmak, giilmekten kirilmak.

— Ma hguyi ver pize ra biyi.

o Pize ra kerdis i¢ten yapmak, samimi
yapmak.

— Wullahi gima ma pize ra kerdi.

o Pize ri giinayis amel olmak, ishal
olmak.

— Ma huyi ver pize rii giinayi.

o Pize siyayis ishal olmak.

— Wer ra pey pizeyé ma §i.

o Pize G kaleki tézerre kewtis ¢ok a-
citkmak, ¢ok incelmek.



— (i semed ra ona pize i kaleka sima
tézerre kewti?

o Pize ver siyayis diisiikk yapmak.

— Ina hurmi pize ver siya.

o Pize verradayis gobek baglamak.

— Qey tu pize berradawo?

o Pize xo vesnayis acindirmak.

— Ez zono gima pize xo vegneni.

o Pizedé xo dima kewtis nefsine diis-
kiin olmak.

— Cina ra gima ona pizedé xo dima
keweni?

o Pizedo safi ra vatis icten sGylemek.

— Eki gima pizedo safi ra vaci sew
mesela némonena.

o Pizedo safi ra vatis s6yleminde igten
olmak, samimice séylemek.

— Eki tu pizedo safi ra bivatini wa ka
degiro.

o Pizevesn beyis merhametli olmak.

— Ti verina pizevegn 1.

o Pizeyé xo di qali kerdis agik¢a ko-
nusmamak.

— Ti mi ra ewnini 4 pizedé xo di qalf
keni.

o Ponce werontis pagayi1 sivamak.

— Qey sima poceyé xo weronti?

o Porré xo rugiknayis iiziintiiden is-
yan etmek.

—  Belingazi gsefeqna porré xo
rugiknawo.

o Poxin beyis agin yaglanmak.

— Hini esteyé kalikoné ma poxin biyo.

o Pus i palax beyis hiclesmek, kendi-
ni higlestirmek.

— Sari miyon di ti pus il palax biyi.

C

e
o Qala bébin vatis asilsiz konugmak.
— Ti timi galoné bébinon voni.
o Qala bésol kerdis itici s6z soyle-
mek, incitici s6z sdylemek.

— Mi nil sima ré wesiyi gerray qala
bésoli mekeri.

o Qala giron vatis incitici konugmak.

— Cewi ra gala gironi mevaci.

o Qala verin i peyen beyf§ soziin bit-
tigi yer olmak.

— Ma fahm_ kerd, qala verin i peyeni
biyi. o o,

o Qala wisk vatis agir s6z séylemek.

— Xo ra pilér ¢ewi ra gala wigki
mevaci.

o Qala xo ca erdis s6ziini tutmak.

— Comird merdim gay qvala xo ca
biyero.

© Qala xo ser ra war néomeyis taviz
vermemek.

— Qala xo ser ra war meyi ki wa gew
tu ra duri nékewo.

o Qala xo texsir nékerdis s6ziinii esir-
gememek.

— Tu cerray qala xo d ima ré texsir
nékerdo.

o Qali bide erdis s6zii konusuna getir-
mek, s6zii gedigi koymak.

— Eki qala xo bide nérdi sew névono.

o Qali bide gilinayis huylanmak, alin-
mak.

— Ino merdim c¢erray qali bide
négiinena.

© Qali bide sonayis dokundurucu ko-
nusmak.

— Merdim zexel nébo sew qala ¢ewi
nésonena.

o Qali cawiti§ s6zii ¢ok yaymak, lafi
¢ok dillendirmek, gereksizce lafla-
mak.

— Ti ¢i hind qali caweni.

o Qali ¢arnayis lafi dolasimda tutmak,
laf gezdirmek.

— Merdim hewl qali nécarneno.

o Qali defistis konuyu agmak.

— Mi cigas ki qali devist yéyi ser
tadayi.

o Qali derg kerdis konuyu dagitmak.

— E tu adet o, ti timf qali dergi kent.

o Qali fek di birrnayis s6zii agzindan
almak.




— Cew qali merdimi fek di nébirrneno.

o Qali pere nékerdis tesirli konugama-
mak.

— Qali pere bikero ki voni.

o Qali pewjeyis lafi kabul olmak.

— Qala verinon hergii waxt pewjina.

o Qali pewjnayis s6zi dinletmek.

— Kom hini qala ki pewjneno.

o Qali pug vetis idday: ¢iiriitmek.

— Cew gala mar 4 pirdé xo puci
néveceno.

o Qali qali akerdis s6z sozii agmak.

— Ma ki cemat piriina qali qali akerd it
miradE ma zi war di mend.

o Qali gali ser omeyis s6z s6zii agmak.

— Ma seni ki ver bi galon na qali qali
ser omeyi.

o Qali gelebnayis s6ziin mecrasini de-
gistirmek.

— Laceki kerd ki qali bigelebno la veng
di veciya.

o Qali ser omeyis soziine gelmek.

— Merdimo ragst qali ser di yeno.

o Qali tede névindertis sir saklayama-
. — Merdomo zonaya zi timi galoné xo

mak, agz1 gevsek olmak.

— E tu verina gali tu di névindertini.

o Qali téfek ra girewtis laf kalabalig
yapmak.

— Cemati heme qali téfek ra girewti,

o Qali tira ontis agzim yoklamak.

— Xaloyt kerd ki gali ma fek ra bionco
la ser nékewt.

o Qali xo di bestiy alinganlik goster-
mek, sOylenenleri kendine dert et-
mek.

— Piyé mi lezi qali xo di besteno.

o Qali xo fek ra pernayis séz kagir-
mak.

— Ma hind diy ki qali xo fek ra perrnay.

© Qali xo fek ra remnayis agzindan
laft kagirtmak.

— Ti ¢i wazeni ki gali xo fek ra biremni.

o Qali xo resnayis kendine sz sdylet-
mek, kendine s6z getirmek.

— Eki ti ti bibiyni, ti ka qali xo
néresnayni.

o Qali xo ré erdis soz getirtmek.
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— Ti serrawaxt qali xo ré oni.

o Qali xo ser erdis elestilerin muhata-
b1 olmak.

— Ini kerd ki-qali biyero xo ser cemat
rasoniya. ‘

o Qaliké xo ra veciyayis bende varim
demek, iddas1 olmak.

— Wesar on eheme goni qaliké x ora
vecino.

o Qaliké xo siktis yenilenmek.

— Vomon qaliké xo sikito.

o Qali kewtis (bebeler i¢in) konusma-
ya baglamak, sir vermeye baglamak.

— Pité hima ma newe qali kewto.

o Qali vistis birini ¢6zmek.

— Ma zor ¢ibelayi gede gali visto.

o Qali werdis azar igitmek.

— Ma toy qalé sima néwerdi.

o Qaloné tewson kerdis yanlhs konus-
mak, itici konusmak.

— Merdomo sas timi qaloné tewson
keno.

o Qaloné xo naqisnayis edebi konus-
mak.

neqisneno.

o Qaroste kerdis bagka araclarla zor-
lamak.

— Zaf zi qaroste mekeri cay sikina.

o Qarosti sero waristis karsi koymak,
itiraz etmek.

— Qey se biyo ti garostiyi sero waristi.

o Qasid dima ersawitis pesinden elgi
yollamak.

— Ma vizérna qasid dima ersawito.

o Qebele girewtis ise yogunlagsmak.

— Qey tu qali qebele girewti newbi

. niyna ¢ewi?

o Qelp veciyayis bozuk ¢ikmak, hileli
¢ikmak.

— Ino seat gelp veciya.

0 Qersa mergi dekewtis soguktan
donmak tizere olmak.

— Hima zimiston nébiyo gersa mergi
mi kewta.

o Qesas girewtis 6¢ almak.

— Ma pey hévi keni ki turné ma qesasé



ma sima ra bigiri.

o Qesba ¢eqeyis gok susmak.

— Ma hindo kit teysoni gqebaya ma
¢eqena.

o Qesba lete lete beyis cok dertli ol-
mak, derdi gesit gesit olmak.

— Qesbaya komi ino welaté nazik i
delali Ré lete lete nébena?

o Qesba pét kerdis cesaret gdstermek.

— Qesbaya xo pét bikeri, ma geyme
xelesnawo ii serecér mendo.

o Qesba pisingi viri vistis istahin ka-
bartmak.

— Eki ti zonaye bibiyni tu qesba pisingi
viri névistini.

o Qesba radesté pisingl kerdis isi
yamyamlara teslim etmek.

— Tu ¢i semed ra qesba radesté pisingi
kerda?

o Qesba vesayis cigeri yanmak.

— Qesbaya mi gima ré vegena.

o Qesba vesayis susamak, biri i¢in ii-
zilmek.

— Qesbaya mi gima ré veso zi ez siyeno
se bikero?

o Qesba xo pola kerdis G gérayis ce-
sur olmak, korkusuz olmak.

— Laceko egiti gesba xo pola kerdo 1
géreno.

o Qesbaya ceher lejg beyis ¢ok ylirek-
li olmak.

— Lacek qesbaya yéyi ceherlejg a.

o Qesbaya erbisi tede beyis korkak
olmak, 6dlek olmak.

— E tu verina qesbaya erbégi tu di biyi.

o Qesbaya xo gulon feka nayis kendi-
ni kurgunlara siper etmek.

— Sima semed mi qesbaya xo gulon
Jfeka naya.

o Qesbaya xo hewnik kerdis hincim
almak, yiiregine su serpmek.

— Mi gesbaya xo tede hewniki kerdi.

o Qesbaya yewi qerefeyiy ¢ok iirk-
mek.

— Ayo ¢ina wo, tu qesbaya ma
gerefnayi.

o Qesti vatis inadina sdylemek, saka
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etmek.

— Mi ra aseno tu gesti galon voni.

o Qesmeréyi xo nayis soytarica dav-
ranmak. . -

— Tu hewi gesmeréyi x0 naya.

o Qey ina qal a? Ne demek? Boyle o-
lur mu?

— Qey ina gadla gima m ara voni?

o Qeyme rii dayis isi yokusa stirmek.

— Ti ¢ina ra qeyme rii doni?

o Qeza dest ra veciyayis birine zarar
olmak.

— Nikay qeza ma dest ra vecina.

o Qifil pira resnayis gii¢ yettirmek.

— Ma qifil pira resnent la sima nézoni.

o Qin ¢arnayis erinmek, igten kagmak.

— Ha aseno ti qini ¢arnent.

o Qin erd ra hewangnayis ¢ok tembel
olmak.

— Ci semed ra gima qin erd ra
hewanénoni?

o Qin erd ra kerdis hir ¢ikarmak.

— Cew gima néterseno 1 bélahwq qini
erd ra meker’.

o Qin giron beyis hantal olmak, agir-
canli olmak.

— Ti bi xo gin gironé verin i.

o Qin giyin beyis cahil olmak.

— Bawkalé tu qin giyin nébi la ti gin
givin 1.

o Qin hiy beyis sugu olmak.

— Hewawo kil aseno gina tu hiy a.

o Qin virron beyis tutumsuz olmak.

— Ki ihind zi qin viron nébeni.

o Qin wereznayis kargidakininin sab-
rin1 tagimak, 6fkelendirmek.

— Kom ¢i zono tu ¢i semed ra gqin
wereznaya?

o Qina xo di gi wisk kerdis cimri ol-
mak.

— Mi ra aseno, tu gin xo di gi wisk
kerdo.

o Qina xo sero ronistis bilyiik sozii
dinlemek, agirbagh olmak.

— Merdimo béhevi gina xo sero rogeno.

o Qina xo sitis @ puna nayis kendini
sugsuz giinahsiz saymak.

e —— e e e e

e




— Thind zi qina xo mego # puna zi
pameni.

o Qina yewi di cirm kerdis birine ge-
reksiz masraf ettirmek.

— Tu heme deyné xo gina ma di cirm
kerdo.

o Qinba ziiwayi xeleseyis ucuz kurtul-
mak, bela ucuz atlatmak.

— Wullahi ti ginba ziwayi xelesiyayi.

o Qinser seyis geri adim atmak.

— Ti ¢i semed ra qin ser goni?

o Qirf bide &gtis birine laf atmak.

— Ez ha veyneno kil ti qirfon bider
erzeni.

o Qirfi éstis laf atmak.

— Ti bonderbeye yi girfon erzeni.

o Qirfi werdis laf isitmek.

— Mi gima semed zaf qirfi werdi.

o Qirika xo derrnayis acil sekilde dik-
kat ¢ekmek, konunu énemini vurgu-
lamak.

— Bi ¢and roci ya kit ma girika xo
derrnaya.

o Qirika yemni kewtis birbiriyle da-
lasmak.

— Wirdi dewt qirika yemnii kewti.

o Qirika yewbiynon kewtis birbirini
bogazlamak.

— Wirdi dewt qirika yewbiynon kewti.

o Qiriki hiy kerdis azicik da olsa ken-
dini rahatlatmak.

— Cand hewte ya kit ma hima qiriki
hiyi nékerda.

o Qiriki ver erdis tahamiil sinirinin
sonuna gelmek.

— Tu hint qiriki ver erda.

o Qirmigika yewi girewtis girtlagina
yapigmak.

— Ci ma semed ra tu qgirmica marda
mi girewta? .

o Qirpika mili virastis kilo almak, ki-
lolanmak.

— (i weg tu qirpika mili virasta.

o Qirs dekerdis isi bozmak, celigki ¢1-
karmak.

— (i semed ra gima qirg dekeni gurede
ma?
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o Qirs dekerdis igi bozmak.

— Eki tu qirg nédekerdini gurede ma yil
zi néxerepiyayni.

o Qirtiiqidom qerefeyis 6d zan patla-
mak. ' )

— Ino ¢ina wo? Berxodar qirtiqidomé
ma qerefiya.

o Qismet beri ver omeyis sansi yaver
gitmek.

— Eki merdim wayeré siidi bibo,
gismet zi yeno beri ver.

o Qiymet ra kewtis sayginligin yitir-
mek, yipranmak.

— Ma hinf giymet ra kewti.

o Qiymeté ginda xo zonayis saglam
yere oturmak, saglikli giymek.

— Sima weg giymeté ginda xo zon.

o Qom kerdis ise kalkmak.

— Ez hini gom nékeno wardo.

o Qom nékerdis erinmek.

— Eki ti qom nékeri sew ti veyson
moneni.

o Qom ra bireyiy ¢aptan diigmek, kuv-
vetsiz kalmak.

— Ez rewina gom ra biriyawo mi fahm
nékerdini.

o Qonax germ kerdis abay: sermek.

— Sima ¢i waxt ra qonax germ kerdo?

o Qonax tira girewtis yerini kapmak.

— Cew rew rew nisiyeno qonax tu
rabigiro.

o Qiilp panayis kusur aramak postu
sermek, yerine konmak, kazik dik-
mek.

— Sima ma ré qillpi panayi.

o Qiilt kerdis hem etmek.

— (i lezi tu ona qillt kerd?

o Qiruséki kerdis bes para etmek.

— Tu kom waxt qirugéki kerdo?

R

o Rapiké yewi ronayis birini dayaktan



gegirmek.

— Mi rapiké lacdé xo ronayi.

o Rapiki werdis dayaktan gegmek.

— Mi mamosteyon ra zaf rapiki werdi.

o Rar bide girewtis 6nlem almak, ted-
bir almak.

— Ma heme rari bider girewti heyna zi
népewjna.

o Rar erdis ikna etmek.

— Ma zor rar erd.

o Rar kewtis yol almak, yola ¢ikmak.

— Ma hima hima rar kewen.

o Rar ra sas beyls sapiklagmak, sap-
kinlagmak.

— Ki ki rar ra sag biyi ki hini xeyr xo
nékent.

o Rar ra vetis ayartmak, yoldan ¢ikar-
mak.

— Tum arar ra veti.

o Rar ra vetis kural digina ¢ikarmak.

— Dewleti xalib ra vecini.

o Rar veynayis care bulmak.

— Ma kii xo vé yew rar veyni.

© Raré hat @ nehati beyfs belirsiz yol
olmak.

— Weésiz qey rare™hat 4 nehati yo ona
derg romit.

o Raré xo di seyis bildigini okumak.

— De wa hergii kes rardé xo di giyero.

o Rari ser omeyis yola gelmek, ikna
olmak.

— Aferim, ti rari ser omeyi.

o Rari sero beyis yolculuga hazir ol-
mak.,

— Ma ha rari sero yi.

o Ragt @i ¢epé yewi nébeyis tutarsiz
olmak.

— E ino merdimi ragt @i gepé yéyi béli
niyo.

o Rasti ser erdis dogruya getirmek.

— Ma zor ragti sero erdo.

o Rayer bonder kerdis y6ntem Ggret-
mek.

— Ma ¢i semed ra ti bonderé rayeri
kerdi?

o Rayer dayiy uzlagiya gelmek, yol
vermek, bagindan def etmek.
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— Heyron rayer bidi ma xo ri hillina
aver né kil apey siyeri.

o Rayer kewtis bozuk olan i¢in ¢alig-
mak. e,

— Béwe hima zi rayer nékewto.

o Rayer némendis ¢are kalmamak.

— Ma ver gl hini rayer némendo.

o Rayer ontis yol uzamak. .

— Hewawo kii aseno ino rayer hima
zaf oncino.

o Rayer pawitis gézii birinin yolunda
olmak.

— Ma vist serri ya ki rayeré tu pawito.

o Rayer ra veceyis ahlaki bozulmak.

— Ti ¢i semed ra rayer veciyayi?

o Rayer ra vetis ahlakni bozmak.

— Tu ma heme rayer ra veti

o Rayer takewtis biriyle yolu kesis-
mek.

— Rayeré ma i tu téyakewt.

o Rayer tavistis biriyle yolunu kesis-
tirmek.

— Eki sima biwagtini sima lezi rayeré
xo tavistini

o Rayer i ré¢ zonayis yol yurdam bil-
mek, ¢ikar yol bilmek.

— Tu wista yi, heme rayer 1i régon zoni.

o Rayer verdayis segenek birakmak.

— Tu hini ma vé rayer verdawo.

o Rayeré xo ra seyfs bildigini okumak.

— De wa her kes rayeré x ora giyero.

o Rayeri ser kewtis durumu diizel-
mek, yola gelmek, ikna olmak.

— Mala ti rayeri ser bikewi!

o Rayon kerdis uzaga yolculamak.

— Ma vizér aryon kerd.

o Recif dekewtis endiseden eli ayag
titremek.

— Ez nézono yew recif mi kewta ki
mevaci.

o Ref girewtis siraya dizilmek.

— Ma newe ref girewto.

o Rehm tede ¢ini beyfs insafsiz olmak.

— Hewawo kii aseno rehm tede ¢ini yo.

o Rehm zerre kewtis insafa gelmek.

— Oncax hima newe newe rahm zerre
keweno.




o Remil &stis zarf atmak.

— Ti zi xo ré remil erzeni.

o Reng i sifat ra kewtis benzi atmak,
rengi kagmak, stiniimlemek.

— Vizérna ma heme reng i sifat ra
kewti.

o Rengé xo bélii kerdis tercihini his-
settirmek.

— Ez ewnino c¢ewi renge xo béli
nékerdo.

o Req ii rut beyis kira¢ olmak, verim-
den uzak olmak.

— Ino héga req ii rut a.

o Resme verradayis siisii piisii yerin-
de olmak.

— Weyi ¢i weg tu resm verradawo.

o Rez xerepnayis bag bozumuna git-
mek.

— Ma asnma payizi yé diyini rezon
xerepneni.

o Ré¢ 0 rar kerdis sistemlestirmek,
diizenlemek.

— Ma hini rég¢ i rar kerd.

o Réx ver mosla dayis bahanelerin ar-
kasina gizlenmek, yan ¢izmek.

— Tu ¢i semed ra réxi ver moslaya
daya?

o Réxi rii giinayis amel olmak, ishal
olmak.

— Ma newe réx rii ginayi.

o Réxi ver xo dayis miicadeleden kag-
mak, yan ¢izmek.

— Tu zi sey gaye zexeli réxi ver xo
daya.

o Réxi werdis kabahat iglemek.

— Tu réxi werda, tu seni bésiretéyi
kerda?

o Ri dayis yiiz vermek.

— Ma ri nédayni tu zi ona qegmeréyi
nékerdini.

o Ri girewtis simarmak, yiiz bulmak.

— Tu dapirda xo ra ri girewto.

o Ri ri dayis hatasim yiiziine vurmak.

— Binéki bigermayi, ti hergii roc ma ri
ril dona.

o Ridé yewi di xeyr ¢ini beyis fayda-
s1z biri olmak.
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— Ma zonaynf ridé tu di yew xeyr ¢ini
yo.

o Rih dekewﬁ; yiiziine kan gelmek,
canlanmak;

— Ina newe;t ra pey newe newe rih
dekeweno.

o Rih feki yver omeyis ¢ok endiselen-
mek. .

— Wullahi rihé ma omebi fekdé ma ver.

o Rih tira veceyis kaygidan cam ¢ik-
mak, kaygilanmak.

— Ino ¢ina wo, rih tu ra veciyawo.

o Rik pabestis kin baglamak.

— Ina rika ki tu ma ya besta xeyrini bo.

o Riki bide bestis basina musallat ol-
mak.

— Mi riki gima ya nébesta, sima ma ya
besta.

o Riki ¢arnayis kin gilitmek, inadinda
1srarc1 olmak.

—  Rika ki
négarneno.

o Riki kerdis 1srar etmek, inat etmek

— lhind zi viki mekeri.

o Rikin beyis inat¢1 olmak.

— Ti zi thind rikin nebi.

o Ripét beyis yiizsiiz olmak.

— Merdim gay éro roc binéki ripét bo.

o Risipi beyis akil insan1 olmak.

— Ti zi sey bawkaldé xo risipi bi.

o Rispinéyi ra kewtis yipranmak, say-
ginligint yitirmek.

— Ma hinf rispinéya ra kewti.

o Rispinéyi ra veti§ yipratmak, say-
ginligini yitirtmesine sebeb olmak.

— Sima hini rispinéyi ra veta.

o Riski feteqnayis ruh halinde patla-
ma yapmak, eglendiren olmak, gozii
agilmak.

— Qey sefagna feké tu névinderto, tu
rigki feteqnayi?

o Riskon ra ritwen vetis kiigiik cikar-
lar pesinde olmak, kii¢iik hesaplar
yapmak.

— Ino bazirgon riskon ra riwen
veceno.

o Ritenik beyis utanga¢ olmak.

L
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— Ti zi sey marda xo ritenik mebi.

o Riz @i ruwe beyis ortaligin giilliik gii-
listanlik olmak.

— Qey ti néveyneni heme cay riz il
riwe biyo.

o Rizqé yewi di kaykerdis ekmegine
mani olmak.

— Mi nil tu vé wesiyi rizqé cawi dir kay
mekeri.

o Ristaya marda xo réstis annesine
cekmek.

X0 régena.

o Riyé asonéyi nédiyayis rahat yiizii
gormemek.

— Ma heyont éro riyé asonéyi nédiyo.

o Riyé xo pey mizi sitis bayagi olmak,
adilesmek.

— Mredimo kii pey miza xo riyé xo bigo
tira bitersi.

o Riyé xo sape kerdis sirt vermek, yiiz
yiize gelmeden sivigmak, tiyip git-
mek.

— Ti zuron ra duri nékewta ki ti riyé xo
siya nékera.

o Riyé xo sape kerdis yiiz ¢evirmek,
doniip yol almak.

— Seni ki ez diyo riyé xo sape kerd i si.

o Riyé xo siya kerdis yalan s6ylemek.

— Ti zuron ra duri nékewta ki ti riyé xo
siya nékera.

o Riyé yewl vacfir G gotiir nékerdis
yiiziinii birinden ¢evirmek, konugma-
mak.

— Ez hini riyé sima vacor 4 gotur
nékeno.

o Roc koyi ser di kewtis giin bitimine
dogru gitmek.

— Roc hima hima koyi ser kewtini ma
zf rar kewti.

o Roc sikiyayis akgsam vakti gelmek.

— Roc ki sikiya ma zi teber kewti.

o Roc taxereyls giines batmak tizere
olmak.

— Roc hima nétaxiriyabi ma dewi ra
veciyayi.

o Rocé xo viyarnayis yaglanmak.
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— Ma rewina rocé xo viyarnawo.

o Roci silom dayis giin dogmak.

— Roci hima silom nédabi leskeri ést
dewon ser. 14 ‘-

© Rocon di beyls agirlasmak, giinii ya-
kinlagmak (gebeler igin).

— Mongaya ma hini ha rocon di ya.

o Rogleyi piya beste beyis§ s6z ve ka-
rarda birbirine bagh olmak.

— Cay roqleyé mi nii tu piya beste niyi.

o Rosn Kkerdis izahat getirmek.

— Ma ré ina dawa rogn bikeri.

o Rosna riseyis g6ziin feri sénmek, za-
rar etmek.

— Cay rosnaya gima rigaya, sima ino
kal belingaz kigto.

o Rosnaya ¢imon beyis ¢ok sevilen ol-
mak, herkesin g6z bebegi olmak.

— Sima rognaya gimoné xaldé xo ni.

o Rosnaya cimon riynayis goézlerini
oymak.

— Komf rognaya ¢imoné gima rignaybi
ki sima ina ceniki werte di verdaya.

o Rut beyfs varliksiz olmak.

— Eki ona rut nébiyni w aka cay ¢iydé
tu z1 bibiyni.

o Rut kerdis soymak, ¢irilgiplak et-
mek.

— Tu xo ona rut nékerdini w aka éro
keyé tu zi bibiyni.

o Rut it rupal beyfs bes parasiz olmak.

— Ti verina rut i rupal 7.

o Rut @ rupal mendis meteliksiz kal-
mak.

— Ma ini serrvon peyenon di rut il
mendy.

o Ruwené seré tewqi beyis hemen
parlamak.

— Ti timf keye di riiwené seré tewqi bi.

~
e

rupal

o Safi kerdis hal etmek.




— Ma heyoni ina dawa safi nékeri cewi
ré asonéyi ¢ini ya.

o Salix dayis izah etmek, tarif etmek.

— Mi ré keyeyé xo zor ¢ibelayi salixi
da.

o Sap i simer témiyon kerdis her seyi
karistirmak.

— Sima bi nezonéyi sap 10 simer
témiyon kerdi.

o Saxek beyfs saf biri olmak.

— Eki kurd ihind saxek nébiyni éro
bédewleti némendini.

o Sazé yewi dayis birinin higin1 ¢ikart-
mak, yormak, ugragtirmak.

— Tu éro hini sazé ma dawo.

o Se beno wa bibo! Ne oluyorsa olsun!

— Inkay ra pey se beno wa bibo kurd
¢lyna vini nékeno.

o Se beyis gelecegi bellisiz olmak.

— Kom ¢izono kii se beno?

o Se kerdis ne yapacagi belli olma-
mak.

— Ma nézoni ki neyar se keno?

o Sekrata mewti ver di beyis 6liimle
pengelesmek, 6ltim aninda olmak.

— Bawkaleké ma ha sekrata mewti ver
di yo.

o Sekte ser erdis kusurlu kilmak.

— Ma zi nézoni ki ¢i semed ra sekte ser
erd?

o Sellixona beyis avare volmak, ber-
dos olmak.

— Kaliké gima sellixone bi.

o Ser di girewtis baskin yapmak, bas-
mak.

— Dewleti serron reydir o kit ma ser
di girewto.

o Ser di kerdis savsaklamak, tasirt-
mak.

— Ti hey ¢dwaya xo ser di meker.

o Ser di gelebnayis artisa gegmek.

— Tu yé xo ser di gelebnaya.

o Ser di seyis iizerine gitmek, sikmak,
tagmak.

— E tu hini ser di siyi.

o Ser kewtis anlamak, basarmak, ama-
cina ulagmak.
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— Dewijé ina dewi kardé xo di timi ser
kewent.

o Ser piri dayis bagvurmak, ugramak.

— Ma kit mésti-ser pixgbidi.

o Ser piriidayis bagvuruda bulunmak.

— Ma kil éro mést ra ser piridi.

o Ser ri dayis istiine gitmek.

— Qey rayerékina ¢ini yo,.ti timi ma
ser rii doni.

o Seraser bedelnayis birebir degistir-
mek, bagtan asag1 degistirmek.

— Ma engur 1 xelle seraser bedelna.

o Serbé pé kerdis birbirine gekmek,
aligkanliklar1 benzemek.

— Mirde @i ceniyi serbé pé kenl.

o Serdest girewtis avantaji yakala-
mak, {istiinliik saglamak.

— Ma neyari ra serdest girew! i
bindest kerd.

o Serdin kerdis isi ertelemek, giin-
demden diisiirmek.

— Gureyé xo gerray serdin mekeri.

o Serdi ver recefeyis soguktan titre-
mek.

— Serdé dawa ver sey tura awi recefino.

o Sere berdis bagarmak, istesinden
gelme.

— Sima ¢ina ra gureyé xo sere néberdo?

o Sere bide ¢arnayis basin1 agartmak,
isi yokusa siirmek, ugrastirmak.

— Sim arewina sere ma ¢arnayni.

o Sere bide dejnayis ugrastirmak, isi
yokusa siirmek.

— Eki merdim biwazo §iyeno sere bide
bidejno.

o Sere derdon ra xali nébeyis dertsiz
kalmamak.

— Mi hima nédiyo kil sereye ma derdon
ra xalf biyo.

o Sere girewtis bagagrisi ¢ekmek.

— Mi sefagina derde sima ver sere
girewto.

o Sere hewanayis isyan etmek.

—  Serekkomaré Tirkiva Suleyman
Demireli vatini ki kurdon vist it new
hewi serehewanawo.

o Sere hiytik beyils minyon tipli ol-




mak.

— Ino lacek sere hitoko verin o.

o Sere kagkerdis liderlik yapmak.

— Sima ina ¢and serri ya ki sere kas
keni, hini newba ma ya.

o Sere ontig onciiliik etmek.

— Sima ka sere bionci la karé sima
niyo.

o Sere pidoma nayis pesi sira ilerle-
mek.

— Sima sey mégnon sere pidima nawo.

o Sere ronayis diinyadan gogciip git-
mek.

— Peyena peyni ki ma zi sre roni.

o Sere rii dayis kafas1 dank etmek.

— Mi ¢cand hewi sere rii dayi hewnf zi
qala vengi bi.

o Sere sitik beyis tag kafali olmak.

— Ino xo ra seresitik o.

o Sere site @i gile munde beyis pirii-
pak olmak, sugsuz olmak, kaygisiz
olmak, kétiiliige bulagmamis olmak.

— Qusir meewni ti sere site 4 gile
monde niyi.

o Sere tehta mezeli rii glinayis isin
ciddiyetini anlamak.

— Key ki sereyé tu tehta mezeli rii
giinayi ayo waxt hég yeno tu sere.

o Sere teqfireqi kewtis bagt belaya
girmek.

— Ma se nékerd ki sereye ki teq 1 reqi
keweno.

o Sere i1 gosi ason beyfs basi1 derte ol-
mamak, sorumlulugu olmamak.

— Ox malo sere it gogé ma hini ason 1.

o Sere wedernayis isyan etmek.

— Kurdon vist @I new hewi sere
wedernawo.

o Sere zédi kerdis niifus: artmak.

— Ha aseno sima sere zédi kerdo.

o Seredej pirinayis sorun ¢ikarmak.

— Sima ¢i semed ra gedon ré seredej
pirina?

o Seredé giston sero beyis zirzop ol-
mak.

— Ma ha veyneni sima serdé giston
sero yi.

80

o Seredé wesi ra sasi bestis bagina be-
la almak.

— Komi seredo weg ra sagsi besta?

o Seredé xo dima beyis bliyiik s6zii
dinlememek, zararla kalkip zararla
oturmak.,

— Ina wésiz seredé xo dima bi.

o Seredé yewi dima beyis: 6liimiine
katki sunmak, 6liim fermanmi ¢ikar-
mak.

— Cerray seredé cewi dima mebi.

o Seregerm beyis heyecanli olmak.

— Ciwon bi xo seregerm o.

o Serenemir beyiys itdatkar olmak.

— Merdimi ser¥i viyarteyi serenemir i.

o Serewes€yi wastis bagsagh8g1 dile-
mek.

— Ma g§ima hemin vré sereweséyi
wazeni.

O Serewo ason wastis sikintiya gelme-
mek.

— Sima serewo ason wazeni.

o Serewo wes ra sas bestis gereksizlik
yapmak.

— Eki sima serewo wes ra sasi besti
sim akii lezi pogmon bi.

o Sereyé xo tewredo veng rii cenayis
bos yere kosusturmak.

— Mi ra aseno gima sereye xo tewredo
veng ril cenawo.

o Sereyé yewi werdis birini harcat-
mak, §liimiine sebeb olmak.

— Sima ¢i semed ra sereyé lacekdé sari
werdo?

o Seré xo girewtis amaca ulagmak, ye-
rinde i§ yapmak.

— Ma zor ra sereyé xo girewto.

o Seré xo négirewtis sonugsuz kal-
mak.

— Gureyé sima cerray zi sere xo
négino.

o Serhewa Kkerdis anlamak, ayirt et-
mek.

— Mi wes zi serhewa nékerd.

o Serkewtéyi xo dest vistis zafer ka-
zanmak.

— Ma newe yew serkewtéyi xo dest




vista.

o Sermiyoné keyeyl beyls evin reisi
olmak.

— Ino belimgaz ina ¢and serri ya kil
sermiyoné keyi yo.

o Serpiréyi kerdis hikmetmek.

— Mas ima ra va serpirréyi ma mekeri.

o Serpirréyi kerdis gozdag: vermek,
baskin davranmak, egemenlik kur-
mak, zor gostermek.

— Dewleti ina se serra ki serpirréyi
kurdon kena.

o Serra duyes asmi xebeteyis aralik-
siz galigmak.

— Merdimo xizon serra duyes asmi
xebetino.

o Serwaxt beyls anlayabilecek yasta
olmak.

— Ti hini serwaxt biyi.

o Sewm beyis sok olmak, etkilenmek.

— Ez ¢ina ra sewm biyo?

o Sewm dayis etki etmek.

— Ino konferans sewm kil dono yew
serra ra pey belil beno.

o Sewm veynayis etkilenmek.

— Mi ino konferans ra wes yew
veynawo.

o Sews dekewtis parkinson olmak.

— Ina mésna sews dekewto.

o Sews piril dayis parkinson olmak.

— Sewst dawo pirde mi ril fecir kerdo.

o Sewté xo nékerdis sessiz kalmak, i-
tiraz etmemek.

— i semed ra sima sewté xo nékeni?

o Sey adiri sur beyis ¢ok kizmak.

— Sima sey adiri héga rii sur biyi.

o Sey agmi akewtis cok sik olmak, ¢cok
giizel giyinmek.

— Ti sey agmi akewta qey xeyr 0?

o Sey bilbili wendis takilmadan oku-
mak.

— Tu sey bilbili wend la ma ¢ewl ¢iy
tira fahm nékerd.

o Sey biradé siniki kerdis yapmak zo-
runda kalmak.

— Mi tu va ki ti sey biradé giniki ino
gureyi keni.
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o Sey birardé siniki tabih beyis ¢ikar
yol olmamak, zorla kabul etmek.

— Ti zi sey birardé giniki tabihé ma
beni. ' ¥ )

o Sey c¢eqa adiri beyfs cavik olmak.

— Wullahi kom sevono wa vac ti sey
ceq adiri yi.

o Sey ¢ilayi vero vesayis iyi bakmak,
iyi hizmette kusur etmemek.

— Ma heme sew i roc sey ¢ilayi tu vero
vegeni.

o Sey ¢ilayi vesayis atrafi aydinlatmak.

— Ti hi weg biya ki sey ¢ilayi vesena.

o Sey gost @ esti beyls birbirine bagh
olmak.

— Ma hint sey gogt ii esteyi biyi.

o Sey giileyi rar ra seyis ¢ok ¢evik yii-
riimek.

— Hima pét o sey giileyi rar ra sono.

o Sey kerga kori beyis 6niinii goreme-
mek.

— Se bi ti sey kerga kori rar ra goni?

o Sey Kerjiyl padusayis pesinde ol-
mak, pesini birakmamak.

— Serdesti sey kerjeyi ma ya dusayi.

o Sey kutiki har beyis saldirgan ol-
mak.

— Ez ha veyneno gima sey kutiki har
biyi.

o Sey kutiki lawitis yakisikstz konus-
mak.

— Ti xo ré sey kutiki lawent.

o Sey muya masti miyon ra vecayis
zararsiz sekilde tehlikelerden siyir-
mak.

— Sima seni sey muya masti miyon ra
veciyay? ki?

o Sey nomed& xo zonayis net olmak.

— Ma sey nomedé xo zont ki ma kurd @i
welaté ma zi Kurdiston o.

o Sey sala desté xo zonayis gezilecek
yerleri iyi tanimak.

— Ez ino welati sey sala desté xo zono.

o Sey simeri war kerdis yogunca kar
yagmak.

— Mubarika vewri sey simeri war
kena.

T e
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o Sey teberiki beyis azicik olmak.

— Sima zi sey teberiki biyt.

o Sey teyri recefeyis endiseye kapilip
korkmak.

— Comirdo temom sey teyri recefiyeno.

o Sey vewra yew sewi varayis essiz
giizel olmak.

— Ina keyneki sey vewra yew sewa
varaya.

o Sibatek kerdis cinsellige esir diig-
mek.

— Toyi nefs sisti esti ki sey pisingon
sibateki kenf,

o Sil agonayis xo defistis utanilacak is
yapmak.

— De ti hini so sil agon 1 xo defiyn.

o Silom dayis & deyndar vecayis yiiz-
stizliige muhatap kalmak.

— Ma silom da la ez vono kit ma
deyndar veciyi.

© Siloyi ser sella silli beyls degersiz
olmak.

— Ino merdim siloyi ser yew sella silli
nékeno.

© Simeri miyon di kuniya derzini
gérayis hedef sasirtmak, amacindan
saptirmak.

— pima ¢i semed ra simeri miyon di
kuniya derzini géreni?

o Simero parin vaydayis eski defter-
leri agmak, eskiyi desmek, takintis:
olmak.

— Ma ré simero parin vaymedi.

o Sixre kerdis bastan salmak.

— Ti kardé xo di sixve keni,

o Sifléya xo awi di kerdis emegini car-
cur etmek, degerini dagitmak.

— Ma sekeri ma ra ma zi sifléya ma
awi di kerdi.

o Sifléyi awi di seyis emegi bosa git-
mek.

— Tu sekerd sifléya ma yew hewi di awi
di siyi.

© Sineyé xo kutis ah vah etmek, pis-
man olmak.

— 1i hima zaf sineyé xo kuweni.

o Sir i piyoz ra qali kerdis kanstirici
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olmak, kotiiliigii koriiklemek.

— Ma veynent ki sima ini toyt sir i
piyozi ra qalt keni.

o Siré x6,.garesa nayis kuruntu yap-
mak, gurur yapmak, nazlanmak.

— (i hind zi sima siré xo cares na zi,
sima hilngifé ma nében,

o Sitiki ser ra ¢arnayis dayak atmak.

— Sima sitikon komin ser ra carnent?

© Siya arisyi beyls agirbagh olmak,
sabir tasi olmak.

— Heyron ti zi siya arisiyi yi.

© Siya dara xo di ronistis cocuklar
kendisine yetismek, isi kendisinde
hal olmak.

— Hergi turn siya darda dapir 4
bawkal xo di rogent.

o Siya {i sipi zonayis herseyin farkinda
olmak.

— Sima hini siya 1 sipt zonf,

© Siya xo ra tersayis odlek olmak,
korkak olmak.

— Hi biyo kit merdim hini siya x ora
terseno.

o Siya zerre, sipi teber kerdis giizel-
ligin golgesinde kotiiliigii saklamak.

— Ti siyayi zerre 4 sipiyi zi teber keni.

o Siyi ser ra seyls ofkelenmek, kiz-
mak, bir ige kafas1 bozulmak.

— Mi seni ki esnawit siyi mi ser ra siyi.

o Siyi tadayis 6glen olmak.

— Biewni siyi tadiyaya i gima hima ha
keye di yi.

© Sodé heri ra beyis tipa tip esek ol-
mak.,

— Ino merdim xo vé sodé heri ra wo.

© Sofreyé vergon miyon kewtis ha-
yinlerin igine diismek.

— Ma xo ré sofreyé vergon miyon
kewti.

© Soli qini beyfs ha bire gidip gelmek.

— Ma diy, tu vatini gey soli qini biya.

© Soli qini kerdis yerinde duramamak,
zirt pirt gelip gitmek.

— Hero zexel seki soli tu gini bikers.

© Sureké yewi dina ra beyis diinyada
yiyip igecegi olmak.




— Xo ré sureké ma dinya ra bi ni ki
asar yew geza di xelasi nébiyni.

o Suriji vetis kizamik gikarmak.

— Pitoné dewa ma hemini tédir suriji
veti.

o Sabas kerdis diigiinlerde bahsis ver-
mek.

— Veyve di mi zi daté xo gabas kerd.

o Sabeyi ser seyls yiiz hatlan birbirine
benzemek.

— Sabeyé ino gedeyi bawkaldé yéyi ser
sonl.

o Sapida yewi kewtis sevmedigine
denk gelmeki.

— Eki ino merdim sapda xo vist heqé
heqon tira gino.

o Seb i sekiri témiyon kerdis ayirt e-
dici olmamak.

— Tu hini seb @t seker témiyon visti.

o Sehri sere ra qin tebera beyis sol
goriiniip sag vurmak.

— E tu zi sehri sere ra qini zi tebera ya.

o Seker fek ra varayis incitici konus-
mak, yumusak huylu olmak.

— Dapiré tu merdim vono qey seker fek
ra vareno.

o Sel i pelli béld nébeyis densizin biri
olmak.

— E mi sel 7t pela mi béli nébena.

o Sel i pelli ¢ini beyis sag1 solu olma-
mak, giiven duyulmayan biri olmak.

— Ma diy ki gel 4 pella gima ¢ini ya.

o Selebend sist beyis cinsel giidiiye
diiskiin olmak.

— Toyi merdimi esti ki gelebendé yini
sist o.

o Sella yewi vetis birinin higim ¢ikar-
mak.

— Ma wirdinon sella yéyi veti.

o Selpize beyis perisan olmak.
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— Ma parna selpeze biyi.

o Selte beyis hantal olmak, tembel ol-
mak.

— Kaliké simurselte bi, sima caverdi.

o Selte kewtig hastalanmak.

— Ero asmiyaki ez gelte kewto.

o Serbeté esqi simitis ilk kez agik ol-
mak. 2

— Hewawo kil mi ra aseno sima gerbete
esqt simito.

o Serme bide nayis zorla istemek.

o Serme remayis konugmaya konsant-
re olmak.

— Sermeyé gedon ki rema hini merdimi
ré texsir nékent.

o Sert kewtiy iddiaya girmek.

— Ma hima éro sert kewti.

o Ses i béy éstis har vurup harman sa-
vurmak, hesapsiz olmak.

— Kom bi xebetiyo i kom zi ges i bég
bierzo.

o Sew ii roc yew kerdis araliksiz isin-
de olmak.

— Ma sew i rocé xo yew kerdo kit ma
temom bikeri.

o Sewa koron beyis zifiri karanlik ol-
mak.

— Ina sewa koron se beno?

o Sewi ser di omeyis karanhga kal-
mak.

— Ma hind diy ki sewi ma ser di omeya.

o Sews beyis embesil olmak, budala
olmak.

—s Ino piték sewso rewin o.

o Seytar kerdis bélme atmak.

— Ma rewina beyntareyé xo seytar
kerdo.

o Seyton biné ¢engon kewtis galeyana
gelmek, kanmak.

— Ma deri se bikeri, seyton biné
gengondé yéyi kewto.

o Seytonéyi kerdis pis islerle ugras-
mak.

— Ma ha veynent ki gima seytonéyi
keni.

o Seytoni dima seyis akil ile hareket



etmemek.

—s Sima ¢i semed ra geytoni dima goni?

o Seytoni miza xo dekerdis sabote et-
mek.

— Ki voni gey seytoni miza xo dekerda
giirede sima.

o Seytoni xapeynayis kurnazlikta iis-
tiine olmamak.

— Ini mirdek seytonon xapeyneno.

o Seytoni zor bide dayis nefsine yenik
diismek.

— Ma veyneni seytoni zor bide dawo.

o Sémsiré yewi ontis baskasmi ¢ikari-
n1 kollamak, fikirlerini savunmak.

— Ma heyoni éro simgiré cewi néonto.

o Sén kerdis canlandirmak.

— Ma ina dewi hinzar servi ya ki gén
kerda.

o Sifilo zit beyis hig bir seyi olmamak,
¢iplak kalmak.

— Sima hi kerd ki sifilo zit biyo.

o Sifilo zit mendis meteliksiz kalmak,
her geyini kaybetmek. '

— Ma seba gima gifilo zit mendy.

o Sik pey erdis siipheye diismek.

— Ma rewina ik pey erdbi.

o Sildir pildir kerdis isi savsaklamak.

— Ti verina gureyé xo sildir pildir keni.

o Sinik veynayis iisten bakmak.

— Cewi ginik meveyni.

o Sit ra birrnayis siitten kesmek.

— Asméki ya ma gede it ra birrnawo.

o Sit xenim beyfs annelik hakkini ve-
rememek.

— Komo kil hegé s§ité marda xo nédo
xenimé der beno.

o Sité cewreson pirniki ra erdis ana-
sindan emdigi siitii burnundan getir-
mek.

— Gidi gidi! Sima sité cewreson ma
pirnikon ra erd.

o Sité heri werdis ahmak olmak, den-
gesiz gelismek, ne konugtugunun far-
kinda olmamak.

— K7 voni qey ino galpati §ité heri
werdo.

o Sité xo piink beyis helal siit emmek.

— Kalo sité xo punk merdim o.

o Sito helal werdis 6z1i olmak.

— Eki merdim gito helal biwero deri
tengone (inive. . 4. .-

o Sito herom werdis yakinlarim tani-
mazdan gelmek.

— Eki merdim gito herom biwero ina
dinya di dert asonéyi ¢ini ya.

o Sito kal werdis hata yapmaya miisa-
it olmak temkinli davranmak, giiven
vermemek.

— Ino laci sito kal werdo.

o $ilik kerdis ev y6netimini yiiriitmek.

— Ma zoni ti giliké xo weg keni.

o Siret dayis terbiye vermek.

— Ma bisiyayni ma ka yew givet biderd.

o Somiya merdon dayis (sewa ¢eher-
seme {i plincseme) 6lii hakkim ver-
mek.

— Baweré kurdon di somiya merdon
hewte d idi hewi diyayni.

o Sone kerdis taramak, tarla kenarm
ayrica sitirmek.

— Citi ki qediyena héga sone beno.

o Sus beyis ileriye atilmak.

— Mi hind diy ki ma ver ra sus bi.

o Sirri kewtis firlamak, yola koyul-
mak.

— Ti hewt girri kewti, kom siyeno tu
biedelno?

o Siirri ser ra seyiy iizerinden tur at-
mak.

— Teromi hini kuwiyaya la candina
shrri ser ra go.

o Siirri vistiy hareket ettirmek, yiiriit-
mek.

— Komi sima ona siirri visti?
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o Ta devistis pekistirmek.
— Ina qala tu yew ta devisto ma.
o Tabi beyis gecerli olmak.




— Eki tabi bibiyni ez ka éro serek bo.

o Tahma verdayis tadinda birakmak.

— Ma daya @ girewteyé xo g¢erray
tahma néverdawo.

o Tahni @ nuski diyayis itisip kakil-
mak.

— Cerray pilli tahn i nusk? diyayi?

o Taket naket kerdis terediit etmek.

— Kardé xo di gerray taket §i naket
mekeri.

o Takiski gérayis dengesiz olmak.

— Ez vizérna takiigki géreno.

o Taqet ra beyis kuvvetten diismek.

— Ma hini taget ra biyi.

o Tasa awi di xeneqeyls sabirsiz ol-
mak, tahammiilsiiz olmak.

— Cina wo ti yew tasa awi di xeneqini.

o Teber kerdis kapiya koymak.

— Piré ino gedeyi yii teber kerdo.

o Teber ri dayis itirafda bulunmak.

— Eki tu veri teber rii bigdayni wa ka
éro ayo lacek weg bo.

o Tebera mendis istenmeyen olmak.

— Ona bibo sew ma pirii tebera mendi.

o Tede ceraw ¢ini beyis korkak olmak.

— Ez zono tu di cerawi ¢ini ya.

o Tede keramati ¢ini beyis yeteneksiz
olmak.

— Mi zonaynt tede yew keramati ¢int
ka.

o Tede lebiyayis birine yalvarmak.

— Ma parna tedir lebiyeni la pere
nékena.

o Tede mezek veyndayis bolca yarar-
lanmak.

— Sima zonayni ma wita niyt 4 gima zi
xo ré tede mezek veyndawo.

o Tede silik nébeyis icinde yagayama-
mak.

— Ina dewi di silik nébeno.

o Tedir silik nébeyis kimseyle gecine-
memek.

— Eki sima dir silik bibiyni ma ka cira
ciya nébi.

o Tefiital kiristis 6teberi tasimak.

— Ma ino yew hewte yo kil tefiitali
kiriseni.
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o Tehsi ii nehsi kerdis gereksiz harca-
mak, saga sola harcamak.

— Tu ¢ina ra ino serwet tahsi i nehst
kerd? = VI

o Tekin nébeyis az olmamak, getin ol-
mak.

— 11 tekin niyi.

o Tekuzé fekdé xo beyls soziinii bil-
mek.

— Eki her kes tekuzé fekdé xo bibo
mabené ma kii weg mono.

o Telaq éstis ligtagin1 atmak, bosamak.

— Ez ka telaq bierzo la ez gedon ré
interiyawo.

o Teliwo siya feké neqebf vistis iyi is-
leri engellemek.

— Hewawo kil aseno inin teliwo siya
Jfeké neqebé m avisto.

© Tem bide perrayis cani ¢ekmek.

— Temé tu bide perra la gewi néda tu.

o Tem dekewtis cani istemek.

—> Temé tu dekewt kebab la gém nékerd.

o Teneyi ridé xo ra dayis yalanci ol-
mak.

— Tu teneyi ridé xo ra daya.

o Tengée xo dekerdis doyasiya yemek.

— Raré gima duri yo, tengoné xo wes
dekert.

o Tengé xo yemnii sonayis omuz o-
muza vermek.

— Ki tengoné xo yemnii soni sew dinya
nisiyena ki

o Tengéyi zonayis halden anlamak.

— Ma tengéyi rocdorocin ra zoni.

o Tengone geresnayis koseye sikistir-
mak.

— Eki ti ma tengone négeresni, ma lezi
deyné tu doni.

o Tenuri bi tirr 4 fisi germin kerdis
lafla pilav pigmek.

— Sima tenuri bi tirr 4 fison germin
keni.

o Teptapiki gerefeyis 6dii kopmak.

— Sima bi gurmiyi teptepika ma
gerefnayi.

o Teqi tira omeyis birinden igrenmek.

— Wa teqé sima gewi ra nirf.



o Terareké xo veynayis tedbirini al-
mak.

— Ma ino serr di weg terereké xo diyo.

o Terké welati beyils yurdundan ko-
vulmak.

— Ma ina se serra ki terké welati biyi.

o Terkiselat beyis kuralsiz yagamak.

— Lacé tu terkiselaté dinya yo.

o Tern @ ciwon beyis gencecik olmak.

— Sima hima tern i ciwoné ma yi.

o Terraqa yewi wes beyis sohbeti hos
olmak.

— Terraqa bawkaldé sima wesi bi.

o Ters nézonayis korkusuz olmak.

— Mi vericiiyt ters nézonayni.

o Terson ser di pernayis tehdit etmek.

— Dewleti wast ki terson ser di perrno
la ¢iki tede kar nékerd.

o Teterxoné mergi girewtis oliimeiil
krize yakalanmak.

— Ma teterxoné mergi girewto xebera
cewi m ara ¢ini ya.

o Tewa goni girewtis can derdine diis-
mek.

— Ma tewa goné xo girewta.

o Tewa mergi girewtis endiselenmek,
sabirsizlanmak, 6liim korkusuna ya-
kalanmak.

— Mi vizérna yew tewa mergi girewt
aki mevaci.

o Tewa soni mergé sibayi beyis 6lii-
miiniin ani olmasini istemek.

— Mala ma tewa soni 1i mergé sefaqi
bigiri.

o Tewqé naleti mil di beyis lanetli ol-
mak.

— Eki ti imoné xo tadi tewgé naleti
hertim tu mil di beno.

o Tewred@ heri ra werdis aki! edeme-
yen biri olmak.

— Tu xo ré tewredé heri ra werdo.

o Tewtewik beyis pirpirimli olmak.

— Ino lacek tewtewiko verin o.

o Texsir nékerdis elinden geleni yap-
mak.

— Laceki ma yewt vé zi texsir nékerd.

o Textaya xo kém beyls zevzek ol-
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mak, akli yetersiz olmak.

— Xalé tu textaya yéyi kémi ya.

o Textl sero mendis makam diiskiinii
olmak. s, ,

— Laceko giirre taxti sero mendo.

o Tédest kewtig birbirine arka ¢ikmak.

— Govendi di her kes tédest keweno.

o Tédir este siktis birlikte bir omiir tii-
ketmek.

— Ma yew imir tédir este gikit.

o Téfek sonayis ayni paralelde ele al-
mak.

— Cerray hewl i xirabi té fek megoni.

o Téfinayis birbirine havale etmek, tu-
tugturmak.

— Sima seni ini téfiynayi?

o Téqerez kewtis rekabet etmek.

— Ma verina tégerez kewtibi.

o Téqirrik kewtis karsi karsiya gel-
mek, anlagsmazlik ¢ikmak.

— Ma hini hewi téqirriki kewti.

o Tésere vistis anlagmak.

— Ma tésere vistini la cirpnon néverda.

o Tévernayis kargilastirmak, kavgaya
tutusmak.

— Ma bilaheq téverna.

o Tévernayis @ rijnayis yapmca olma-
mak bozunca da olmamak.

— Ma ina ¢and roci ya ki tévernoni il
rijnent la qala veng a.

o Tévero mendis karg1 karstya kalmak.

—  Wirdi babi tévero mendi la
miyonkewtox ¢int yo.

o Téz tede néedeleyis cok yash olmak,
sir saklamamak.

— E tu hin tezi tu di néedelina.

o Téza yewi giilpnayis birinin sugu
hemen goriintir olmak.

— E toyini téza yint gitlpnena.

o Tézda xo ra cigirayis kiicticiik sey-
den alinmak.

— Gay ¢ew tézda xo ra zi nécigiriyo.

o Tifing bide giinayis istemeyerek bi-
rini tiifekle vurmak.

— Béhimté mi tifing bide giina.

o Tira heybi kewtis birinden igren-
mek.




— Ina dewi ayo laceki ra heybi kewena.

o Tira mird beyis birinden aciz olmak.

— Roc di hewi tu venayis ra ma hini
mird biyi.

o Tira non werdis ge¢imini ondan
saglamak.

— Eki gima ino rezi bidelni sima tiran
on weni.

o Tira peleknayis birinden ¢ekinmek.

— Ma hemini mamosti ra peleknayni.

o Tira serdin beyis eskisi gibi yakinlk
gostermemek.

— Ma hini sima ra serdin biyi.

o Tira werdis iitiizmek.

— Ma inf kabeyt sima ra werd;.

o Tira zende wedertis igrenmek, ilig-
kisini kesmek.

— Ma hewi sima ra zende wederto.

o Tirba xo kendis kendini tuzaga dii-
stirmek.

— Tu se kerd sew tu tirba xo kenda.

o Tirbi sipi kerdis birine fayda sagla-
mak, faydasi olmak.

— Cay ewlad tirba merdimi sipf keno?

o Tirni kerdis nazlanmak.

— Ti timf tirni kena.

o Tirs @ kalme hewanayis savaga ha-
zir olmak, kavgaya hazirlanmak.

— Ma ka tirs kalme rewina hewant
pastiva mag ima kiilli bi.

o Tirtirika mergi dekewtis donma
tehlikesini gecirmek, donmak tiizere
olmak.

— Ez nézono ¢i semed ra tirtivika mergi
mi kewta.

o Tiri pistis koymak, sikivermek.

— Qey ti komi ri piseni?

o Towbe omeyis tévbe etmek.

— Hini hédi hédi tovbe omeyo.

o Toy ¢ly nébeyis siradan olmamak.

— Sima zi toy ¢iy niyi.

o Tuf dest kerdis ise koyulmak.

— Komo kit ome hégayi ver sey paledé
higini tuf desti kerd.

o Tuneka xo germin kerdis cebine pa-
ra girmek.

— Ma zor ¢ibelayi binéki tunika xo
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germin kerda.

o Tuneki pere diyayis avucu 1smnmak,
parali giinlere kavusmak.

— E ma zi hinf tunik ama pere veynena.

o Tuneki qiil beyis cimri olmak.

— Kivoni qey tunika tu qill a, ti gerray
dest nébeni.bider.

o Tunenedi beyis cahil olmak.

— Thind zi tunenedi mebi, bawkalé tu
kal o.

o Tupistis uluorta sallamak, gelisi gii-
zel konugmak.

— Hewawo kii m ara aseno ti xo ré
tupigent.

o Ut beyis yeme canavari olmak.

— Ki voni ino it bi xo yo.

o Uté gosti beyis etobur olmak.

— Lacek sey 1ité gosti bi, ne yew vatini
1 ne zi di vatini hima qilltnayni.

© Va bide giinayis yellenmek, osur-
mak.

— Qey cemat di zi ti nigiyent vaci ki va
bide giina.

O Vacor @ gotir nébeyis konusma-
mak, ses seda ¢ikarmamak.

— Ma ina yew serra ki vacor 4 gotiir
nébeni.

o Vazdi tede estis arada fark var.

— Beyntaredé gima wirdi birayon di
vazdi esti.

o Veneki kerdis uyuklamak.

— Hindo kii ma bataliyaybi, ma kari
sero veneki kerdini.



o Veng qelebnayis ergenlige girmek.

—s Ino xorti newe veng qelebnawo.

o Veng il varit beyis bombos olmak.

—s Ina dewi rewina veng i varit a.

o Ver defistis bir kenardan baglamak.

— Hewi ver dekewto ma, ma Ki yew bi
yewi ina dinya ra s;iyerf.

o Ver éstig yavru atmak.

— Tersé ma imser yew ver ver égt.

o Ver seyfs diigiik yapmak.

— Cenika belingazi bi ¢and hewiya ki
ver gona.

o Ver il peyé xo nézonayis kiigigiinii,
biiyliiinii bilememek, tammamak.

— Rafo inkayen zaf zi ver i peyé xo
nézono.

0 Vera erd giinayis yere y1gilmak, y1-
Silip kalmak.

— Béqgom i belingaz yew hewi di vera
erd giina. .

o Vera hesmiyayis bagkasi i¢in savun-
ma yapmak, bébiirlenmek.

— Ma heyoni key tu vera bihesmiyi.

o Vera yewiya nayis birine gereksiz
cevaplar vermek, saygisizlik etmek.
— Ino kelxit ver ama niya ma selpeze

kerdi.

o Verapey kerdis ters yiiz etmek.

— Tu heme vateyé kal 4 pironé ma
heme vera pey kerdi.

o Veré beron ra gérayis avare gez-
mek, igsiz dolagmak.

— Sey gezuntiyon ti ¢i semed ar vere
beron ra géreni.

o Veré ¢imon ra vini beyis kayiplara
karigmak.

— Ma hind diy ki veré ¢imon ra vini
biyo.

o Veré desté yewi di pil beyis bagka-
s yannda ustalagmak, bagkasini
yaninda biiylimek.

— Ino xort vere destoné dapir i
bawkaldé xo di pil bi.

o Veré varoni xo hiy kerdis baliklama
atlamak, tepkisel davranmak.

— Sima ¢i semed ra vere varont xo hiy
keni?
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© Veré yewi pey, peyé yewi zi ver ker-
dis birinin felegini sagirtmak.

— Ma ovaré tu yi ki ti vere ma pey il
peye ma ziver bikera.

o Veré yewi xo tadayis birini kiiplere
bindirmek, sinirlendirmek.

— Veré ina béari tamedi xo.
o Verg kura di mendis umut yaratil-
mak, umutsuzlugun umuda donmek.
— Sent ki veyva xo veynena, vona ki
qey verg kura di merdo tu ser adwo
ma rii?

© Verg i kutiki ci ra névetis iyi ile ko-
tilyii ayirt edememek.

— Hi biyo kit ¢ew vergi @ kutiki cf ra
néveceno.

o Verg i mésna térédir ceriyayis ba-
r1§ iginde kardegce yagamak.

— Gay m ahi bikeri ki wa verg & mégna
téreydir bigeri.

o Vergo veyson beyfs kurt gibi saldir-
mak.

— Qey xeyro, ti sey vergé veysoni i?

o Verreki radesté vergi kerdis kuzu-
yu kurda teslim etmek.

— Wa ¢ew rew rew verreki radesté
vergi Nékero.

o Verri éstis kabuk degistirmek, geng-
lesmek.

— Ti ki betlone ra agérayi seki ti verri
bierzi?

o Verri visti§ bronzlagmak, gengles-
mek.

— Tu zi sey mari verri vista.

o Vewra suri pirii varayis elestirilere
maruz kalmak,

— Ma ha veyneni vewra suri senf pirii
vraya.

© Veyveki hewelnayis diigiin yapmak.

— Ma rewina veyveka xo hewelnaya.

o Veyveyé cindon waristis hortum
¢ikmak.

— Ma hind diy ki veyveyé cindon
waristo.

o Vezd bestis bir gseyeden dolay1 gok
sevinmek. ‘

— Tu xeyro, tu ona vezd besto?




o Vér sax kerdis gecis yerini sormak.

— Ma némeyé sewon vér sax kerd ki
dismen ¢ini yo.

o Villiki ¢cimon ra perrayis gozleri ka-
magmamak.

— Yew dayi mi rii villiki ¢imoné mi ra
perrayl.

o Vinfyi seyis nezle olmak.

— Serdi ver viniyé ma henini soni.

o Virsiki piriigiinayiy soke olmak.

— Hindo kil tews bi seki virsiki piril
bigiini.

o Viziki bide biriyayis bir seyi kisil-
mak, alt diizeyde goérmek, 15181 mini-
mumda tutulmak.

— Se bi sew viziki pirit biriyayi.

o Viziki bide birrnayis bir seyini kis-
mak, alt diizeyde gormesini sagla-
mak, 1$131 minimumda tutmak.

— Tu sekerd sew tu viziki ma birrnayi.

o Viré xo piser erdis animsamaya ¢a-
lismak.

— Bawkal hini nigiyeno viré xo piser
biyero.

o Viyari kerdis hamilelikte cami ¢ek-
mek.

— Sey ceniyoné digonon ti zi viyari
keni.

o Vizing vizingi beyls param par¢a ol-
mak.

— Bomba ki kewti ¢ik tersé ma bi heme
vizing vizingi biyi.

o Waxt viyarnayis eglenmek.

— Sima wazeni waxt viyarni la waxté
ma ¢ini yo.

o Waxto waxtiye di beyls zamaninda
olmak.

— Ti waxt @ waxtiye di nébiyni sew ti
ka selpeze bi.

o Waxto waxtiye ra beyis evelden ol-
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mak.

— Bawkalé ma waxt il waxtiye ra esto.

o Way weliki ki ¢iy vatis en kiigiik se-
ye hiddetlepmek,

— Way weliki ki vew tira ¢iyéki vaco,
dinya xo hesneno.

o Way welili ki! Yeter ki! Way welili ki
ti vaci ningaxo bionci xo. |

o Webal girewtis giinahini almak.

— Ez peyena cuwiyena xo di webalé
cewi négino.

o Wecaxé yewi kor kerdis birinin so-
yunu kurutmak.

— Sima se kerd sew wecaxé yew babi
sima kor kerd.

o Wehir di mendis is yapan kalma-
mak.

— Ma zi nézoni ki ¢i semed ra ma
wehir mend;.

o Weliyon ra teliyi, teliyon ra zi Weli
kewtis iyiden koti, kotiiden de iyi
¢tkmak.

— Verinoné vatini ki weliyon ra teliyi,
teliyon ra zi Weliyi keweni.

o Welli bi tu ri bo! Yaziklar olsun sa-
na!

— TWelli bi tu rii bo ki ti nisivayi ayo
melewesi pey.

o Welli piril beyis! Yaziklar olsun!

— Wa serra waxt welli pirii bi kil yi
ona teres veciya.

o Welli pirii varayis ayip etmek.

— Qey welli tu rii varayi ki ti nisiyayi
ayo ciiwalf hewani?

o Welli xo ser kerdis pisman olmak.

— Yii zi zono kii welli xo ser vil kerda la
hini ¢iy dest ra niyno.

o Welwele ronayis panik yapmak.

— Ino ¢i welweleyo gima ronawo?

o Werdis @ simitis ra biriyayis ye-
mekten kesilmek.

— Hini werdis 4 gimitis ra piyé mi
biriyawo.

o Weré vergi @ teyron beyis ortada
kalmak.

— Y1 hini weré verg 1 teyron o.

o Weri omeyiy iyilesmek, diizelmek.



— Hewawo kil aseno ha weri yeno.

o Weri ser omeyis yenilir olmak.

— Ayo kit visturiyi tira hes bikero werf
ser di yeno.

o Werrek bide erdis giptayla bakmak.

— Ma éro werrek ayo waxté kalikon 1
Dpirikon oni.

o Werrek tede berdis keyfini cikar-
mak.

— Ma werrek tede beni ki ma asar
welat di omeyi dinya.

o Werte di werdis kisti di kewtis so-
rumlulugundan siyirmak, gérmezden
gelmek.

—E sima toyini ona ya, sima werte di
weni i1 kist di kewen.

o Werte ra wedereyls gozlerden irak
olmak.

— Ma hind diy werte ra wederiyawo zi.

© Wertedé Xelil i Celili di mendis
nagar kalmak, terediitte kalmak, iki
arada bir derede kalmak.

— Cerray wertedé xelil it Celili di
memoni.

© Wertere hawanayis faili meghul
yapmak.

— Sima ¢i semed ra laceki sari werte
ra hewnawo?

© Werteyé kitabi ra vatis cok dogru
konugmak.

— Ez hawerteyé kitabi ra gima ré vono.

© Wesni ser seyis eve kuma gitmek.

— Ti wazena éro roc wesni ser giyera?

© Wesiya xo romitis sagligma dikkat
etmek.

— Hergti kes wazeno ki wesiya xo
biromo.

© Weysiza seredé xo beyis! Baginin
belasi olmak.

— Weésiza serdé xo birayé ma kisto.

© Weyti bide berdis iyi beslemek, ge-
regi gibi emek vermek.

— Ma serra waxt weytiyi tede benf la
heyna zi gala veng a.

© Wirdi wirdi rar ra seyis hesaph ki-
tapli davranmak, diigiinceli olmak.

— Merdimo bi aqil wirdi wirdi rar ra
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sono.

© Wirdi ningon yew sewl kerdis iize-
rine baski kurmak.

— Neyar,-wirdi ningoné ki yew sewl
keno kil ti derf bixebetiyi.

o Wirr beyis paspalca giyinmek.

— Lacek wiryo verin o.

O Wisi néleqgeyis gelen giden olma-
mak, esmemek.

— Imserr imnoni wisa vayi néleqiyayi.

o Wisk dés ronayis boll keseden at-
mak, desteksiz yalan atmak.

— Dewon di vericilyt wiskdés ronayni
la éro wigkdés hewaniya.

© Wiskbazar beyis pazarliginda siki
olmak.

— Hergil bazirgon sey inéyi wiskbazar

niyo.

© Xagi ¢arnayis kin giitmek.

— Sey ini ftoyi nezonon ti zi xaci
megarni.

o Xafil ra remayis beladan kagmak.

— Eki gima comird i, xo ré xafil ra
biremi.

o Xafili sere di omeyis bag1 belaya gir-
mek.

— Xafila ki seredé ma di omeya wa yé
kafivi di nivo.

o Xaliq pey di beyis tanri seninle ol-
mak.

— Mala Xalig hergit waxt sima het di
bo.

© Xalxalo gérayis ondan bundan di-
lenmek.

— Ti bonderbeye yi xalxalo géreni.

© Xas erdis ii qin piyoz beyis makul
gOriiniip pis davranmak, sistemsiz ol-
mak.

— Sima xas erdox f qin piyoz i.

o Xasfiom! Zengin fakir.




— Xasiom pey zon kil sima destdevistox
i

o Xax it gosirmet! Skandal, komik du-
rum.

— Sima ma xax i gosirmet kerdi.

o Xayis kewtis bayilmak.

— Ma ver di xayis kewt.

o Xecil kewtis ugragisinda olmak,
mesgul olmak.

— Sima bi xeyrdé xo xecildé ma
kewtibi.

o Xela veynayis yoklugu yasamak.

— Sima hima xela nédiya

o Xelaya peydé beri wastis gelinin er-
kek kardeginin gelini kapinin arkasimn-
da tutarak hediye istemek.

— Rewina xela peyde beri néwazina.

o Xeracé dinya tira wastis suratini as-
mak, asik surathi olmak.

— Xeracé dinya ¢ina ra ma ra wazino
ma zi nézoni.

o Xeribéyi kerdis yabancilik gekimek.

— Wita sey keyedé sima yo, yew
xeribéyi mekeri.

o Xesinayigé heri beyis fiyat: masra-
findan fazla olmak.

— Mi ¢i zonayni ki xesinayigé heri
beno.

o Xeyr tede ¢ini beyis yararsiz olmak.

— Karo kii gima yew xeyr tede ¢ini yo.

o Xeyr tede némendis ise yaramamak,
gligsiiz diigmek, kotii olmak.

— Karo kit ma kerdibi yew xeyr tde
némendibi.

o Xilik @ bilik ra kerdis paraya pula
muhtag etmek.

— Tu ma xilik 4 bilik ra kerd;.

o Xillik @ billik ra beyis gelecegini
kaybetmek.

— Hi bi ki ma xilik @ bilik ra biyi.

o Xirabéyi di vaceyis alehte konus-
mak.

— Pedeso hesas o wa gew xirabéyi di
névaciyo.

o Xirabéyi di vatis alehte konugmak.

— Eki sima xirabéyi di vato sew gima
kit bedele yayi bidi.

91

o Xirtixomil beyis unufak olmak.

— Qaza ra pey heme cadé mi
xirtiixomils biyo.

o Xirtixomil kerdis upufak etmek.

— Ina béwijdonéyi bena gima heme
cayé laceki xirt fixomil kerdo.

o Xitmi wendis kuran okumak.

— Ma hergﬁ“serri rogonon di seba
merdiyondé xo xitmi waneni.

o Xingi erdis kura gekmek.

— Madem kit ma pé nékeni biri ma xo
ré xingi biyeri.

o Xo apey dayis riske katlanmamak.

— Sima ¢i semed ra xo apey dawo?

o Xo bel kerdis diklenmek.

— Tu xo bel kerdo gey xeyr 0?

o Xo bide &éstis eline ayagina kapan-
mak, yalvarmak.

— Ma ¢i hind zi xo bide ést heyna zi
pere nékerdi.

o Xo ¢ima kerdis goziine kestirmek.

— Mi ina keyneki rewina xo ¢ima
kerda.

o Xo ciqiirnayis yiiziinii eksitmek, kii-
¢limser gozle bakmak.

— Ez ha veyneno ti seni ¢igiirneni?

o Xo ¢iikon rii dayis pigsmanlik duy-
mak.

— Gure gureyi ra viyart ma hima xo
¢iikon rii da.

o Xo delone nayis aptallifa vurmak.

— Cew xo delone nino, pedeso xirab o.

o Xo dest ra vetis satisa ¢ikarmak.

— Ti se keni bikeri ino boni xo dest ra
veci.

o Xo dest vistis feth etmek, ele gegir-
mek.

— Ma asra imkoni newe xo dest visti.

o Xo di béld nékerdis bozuntuya ver-
memek, kendinde hissetmemek.

— Ma ciwoni bi i xo di bélii nékerdini.

o Xo dinya @ axireti ra kerdis yalan
sOylemek, kendini dinden imandan
etmek.

— Pey mildé xo medi @i xo dinya 1
axiret ra zi mekeri.

o Xo doq kerdi§ utanmazlik iginde



olmak, uygunsuz hareketlerde bulun-
mak, kigimi havaya dikmek.

— Ma zoni tu ¢i semed ra xo doq kerdo.

o Xo erjon kerdis kiymetini diisiir-
mek.

— Wa bilaheq ¢ew xo erjon nékero.

o Xo fers kerdis delice davranmakdi.

— Hi biyo kit dewi di se di neway hergii
kest xo ferc kerdo.

o Xo govenda nasiyon miyon vistis
cahillerle yagamak.

— Sima ¢i semed ra xo govenda
nagiyon miyon visto?

© Xo giinayis tokezlemek, akli bagina
gelmek.

— Mi zi nédiy mi hind diy ki ez xo
giinawo i ha erd di yo.

0 Xo hed kerdis kendini yiiceltmek.

— Ti xo ¢i hind hed bikeri zi ti cimoné
mi ra kewti.

© Xo herom nékerdis kendine toz
kondurmamak.

— Ez tu zi zowo, ti ¢erray xo herom
nékeni.

© Xo herunda yewi di girewtis empati
yapmak.

— Sima zi bigiyl xo herunda ma di
bigiri.

0 Xo heseyls uyanmak, sag soli fark
etmek, ayilmak, yeni fark etmek.

— Qey sima newe xo hesiyayi?

0 Xo hewl kerdis 6viinmek.

— Xo hewl mekeri, sima ha werte di yi.

© Xo Homay ra kerdis adaletli olma-
mak.

— Merdimo bi wijdon gay xo Homay
ra nékero.

0 Xo imbazé kutikon kerdis rezil-
likten yana olmak, rezillerle arkadag
olmak.

— Ti verina xo imbazé kutikon erdo.

o Xo jit kerdis akigina kaptirmak.

— Sima xo jit kerdo sera?

0 Xo kerr kerdis olaylara kayitsiz kal-
mak.

— Kom siyeno xo éro roc kerr bikero?

© Xo merg nayis 6liim taklidi yapmak.
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— Se beno wa bibo ma seba xoseréya
X0 X0 merg noni.

o Xo mergi ver di viragtis 6lime de
razi olmak. -

— Qey xeyr gima xo mergi ver di
viragto?

© Xo milrdl dayis yalan sahitlik etmek.

— Sima zoni, gima waxt ra ha xo mil
ri doni?

© Xo neternayis yamulmak, yamula-
rak yiiriimek.

— Eki wéra resayi heqimicid xo
bineternt hima siyeri.

© Xo ningiya gérayis agirdan almak.

— Ci semed ra sima xo ningiya géreni?

o Xo osurnayis ayak diretmek.

— Ya ti ina keyna doni ma ya zi ma xo
wita ogurneni.

o Xo pize kerdis icine atmak.

— Bi ¢and serebuti ki ma xo pize nonf.

o Xo gotiknayis zikkimlanmak.

— De mala xo qotikni tira xery néveyni.

© Xo ra duri visti§ pas vermemek, il-
gilenmemek.

— Ma zor zhemet xora duri vist.

© Xo ra visi qali kerdis ¢ok biiyiik ko-
nugmak.

— Ha aseno sima xo ra visi qalf keni.

o Xo rehet kerdis igini dskmek.

— Se bena wa bibo mi hinf xo rehet
kerdo.

© Xo ré bar kerdis kendine dert etmek.

— Eki sima xo ré bar bikerdini wa ka
§ima zi sey sari bf.

© Xo ré bar piriinayis kendine is ¢1-
karmak, sikint1 almak.

— Gay sima xo bar pirtibinayni.

0 Xo ré bar i kar nékerdis dertsiz
gamsiz olmak.

— Eki merdim ki adet ra veciya ¢iki zi
xo ré bar i kar nékeno.

© Xo ré ca wecinayis kendine yer e-
dindirmek.

— Ha aseno gima wazeni ki xo vé ca
wegini.

© Xo ré ¢i piink beyis uyanik olmak,
akillt olmak.
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— Xo ré ¢i punk o, haldé xo ra
néewnino.

o Xo ré kor sari ré tortor beyis bagka-
larmn1 yarasina merhem olmak.

— Merdim xo ré kor o la gari ré tortor
0.

o Xo ré xelaq ca kerdis kendine hiz-
met¢i edinmek.

— Qey sima ma xo vé xelaq ca kerdi?

o Xo riyi ver ra wedertis umursama-
mak, yiizii kizarmamak, yliziiniin per-
desi yirtilmak.

— Qey sey gima ya, gima xo riyi ver ra
wederto.

o Xo sele éstis sirtina almak, sirtlamak,
omuzuna atmak.

— Mi seni ki diyi mi hima ésti xo sele
4 ez remawo.

o Xo sus kerdis ziplamak, ileriye fir-
lamak, ayaklanarak tepkisel davran-
mak.

— Mi xo0 sus kerd mi dest nékewt.

o Xo tereknayis usulden ¢ikmak.

— Sima ¢i semed ra xo tereknawo ez
zi nézono.

o Xo tira pawitis birinden ya da bir
seyden sakinmak.

— Ino xayino verin o, xo ratim tira
bipawi.

o Xo tit kerdis ayaga kalkmak.

— Sefagina sima tiit kerdo qey xeyr 0?

o Xo ver di vindertis umudunu kesil-
mek, kendini frenlemek.

— Ma zaf sero gérayi, la peyena
peyniyi ma xo ver di vinderti.

o Xo ver erdis ikna olmak, kaniksa-
mak.

— Ma sekeri, ma zi hini xo ver erdo.

o Xo ver kewtis iziilmek, utanmak.

— Wullay ma gerray zi xo ver nékewt.

o Xo ver ra wedertis yiizsiiz olmak,
utanmaz olmak.

— Sima zi bawkaloné xo xo ver ra
wederto.

o Xo vizingi dayis ac1 ¢ekmek, acidan
kivranmak.

— Deji ver vizérna xo vizingi dono.

o Xo wendis kendine ¢ekmek, tavla-
mak.

— Mag i qas ki xo wend yii ayo hind zi
ma ra perra. el

o Xo xisn kerdis kendini naza ¢ekmek.

— Thind zi xo xisna mekeri, ¢imkii ma
weg yemnii sinasneni.

o Xo yew kerdis birlik olmak.

— Eki ki xo yew bikert dinya zi nigiyena
k.

o Xo yewi vera nayis kendini siper et-
mek.

— Ti zi hé xo ma verani, ma veyni ti ¢i
hind deyax keni?

o Xoliipiilo kerdis ti¢ kagid etmek, da-
lavere etmek.

— Eki sima yew xoliipiilo bikeri ez tede
¢ini yo.

o Xoser beyis bagimsizlagmak.

— Welaté ma zi ki sey é gari xoser bi
ma yew wehn doni.

o Xuy bide siktis sartlanmak.

— E gima hint xuy gima gikiyawo.
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o Yabon ra gerayis toplum dist olmak.

— Sima zi xo vé sey tersi yabona biceri
se beno?

o Yabon vistis deliye ¢cevirmek.

— Sima hi kerd ki ma heme yabon
kewti.

o Yariya xo bide kerdis alaya almak.

. — Inkay zi sima heme yariya bide kenf.
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o Yeksiz di mendis (seba tersi) soysuz
olmak.

— Yeksiz di mena keye niyna.

o Yemnil dir gozon bari kerdis birbi-
riyle hesaplagmak.

— Merdim gay bigiyo yemnii dir gozon
bar bikero.

o Yemni ra bahceyfs birbirinden tik-
sinmek, birbirinden nefret etmek.



— Sima hi biyi ki yemnil ra bahciyeni.

o Yemnii sero merdis Sliimiine birbiri-
ne bagli olmak.

— Eki ki yemnii ra hes bikeri sew ki
yemnil Sero zi mereni.

o Yeqin kerdis tahmin etmek, inan-
mak.

— Ez yeqin keno kit kurds zi heme sari
azadi bi.

o Yew ¢enge awi di xeneqeyls taham-
miilsiiz olmak, ahlaken dar olmak.

— Ki gay yew gengé awi di néxeneqiyi.

o Yew ¢ilka awi di xeneqeyis ahlaken
dar olmak.

— Komo kil yew ¢ilka awi di bixenegiyo
Xeyr x ora néveyneno.

o Yew dest beyls ayni cephede yep al-
mak.

— Ma inf dewi yew dest bibi sew ma
gezenc ken.

© Yew fek ra vatis aym fikirli olmak.

— Ma ki §iyi gereqol ma yew fek ra
derde xo vact.

o Yew fiseka xo mendis ¢apdan diis-
mek, bir cam kalmak.

— E ma hint yew fisek ama menda.

© Yew lep mendis ezilip biiziilmek.

— Se biyo tu, ti yew lep mendi?

o Yew ningi aver néseyls geriye taki-
lip kalmak.

— Ina se serra ki sima yew ningi aver
nésiyi.

© Yew ningi ayo pol di beyis ¢ok yash
olmak.

— E ma hini yew ninga ma ayo pol di
ya.

© Yew ningi gorr di beyis bir ayagi ¢u-
kurda olmak, 6liime yakinlagmak.

— E tu hini yee ninga tu ha gorr di ya.

o Yew ningi mezel di beyis ah1 gidip
vahi kalmak.

— Merdim ki kal bi, hini yew nisnga
yéyi mezel di bena.

o Yew pize zayis bir kez dogum yap-
mig olmak.

—s Ini wirdi goliké ma yew pize zayi.

o Yew pol visti§ igi bitirmek, birini e-
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vermek.

— Ma zor ¢ibela ini yew pol visti.

o Yew rayer veynayis bir ¢6ziim bul-
mak. T o

— Ma kit gima ré yrew rayer veyni.

o Yew tasa awi di xeneqeyis taham-
miilsiiz olmak.

— Bawkalé sima yew tasa awi di
xeneqino.

o Yew visti cayé xo di névindertis cok
caligkan olmak, ¢ok hareketli olmak.

— Ino gede vizérna yew visti hima cadé
xo di névinderto.

o Yew welwele xo ser di wekerdis pa-
nik ¢ikartmak.

— Ina ¢i hal o, sima yew welwela xo
sero wekerdo?

© Yewbiynon resayis aym olgiiye gel-
mek.

— Ma hind diy ki yemnii resayi zi.

o Yewbiynon ré ¢iy néverdayis birbi-
rini kirmak.

— Wirdi dewi tévero waristi yew ¢iy
yemnii ré neverda.

o Yewbiynon tepistis birbirine arka
¢ikmak.

— Ma zi sey sari yemnil tepisent.

© Yewbiynon werdis birbirine rahatlik
vermemek.

— Ci semed ragima yemnii weni mi
Jahm nékerd?

o Yewi erziyayis birine sarkintilik et-
mek.

— Lacek vizér erzi keyneka Elé Qason.

© Yewi ra mird beyis birinden usan-
mak.,

— Ma hint sima ra mirdi biyi.

o Yewi ré dewernayis birine boyun
egmek, birine eyvallah etmek.

— Ma waxté kalikon ra ¢ewi ré
nédewernawo.

o Yewi rédir ¢emgilek kerdis birinin
ipiyle kuyuya inmek.

— Ma nigiyeni gima dir cemcileki
bikeri.

© Yewi ser di adir varnayis birine zu-
lim yagdirmak.




r

— Ina ¢i hal o, sima ma sero adir
varnawo?

o Yewi sero gozi siktis birinin {izerine
hesap yapmak.

— Wa ¢ew mi sero gozi nésikno!

o Yewi sero kabe éstis birinin {izerine
hesap yapmak.

— Ez ha veyneno, gima mi sero kabe
erzeni.

o Yewi sebiyayis ona ¢ekmek, benze-
mek.

— Ti pirdé xo sebiyeni.

o Yewd iir yewi gilir kerdis uydurama-
ma, uygunca yapamamak.

— Ino gina wo, tu Gir yewi zi giiv kjerdo?

o Yewi xel yewi bel kerdis uyumsuz
yapmak, uyduramamak.

— Tu adet kerdo, ti yewi xel yewi zi bel

keni.

o Zem Kkerdis biri hakkmda Iakird:
yapmak.

— Ma ismo zemé gima kerd.

o Zende wedertis nem kapmak, huy-
lanmak.

— Ma ki diy dima ma tira zende wedert.

o Zerd i1 zeng beyis sarsar1 kesilmek,
rengi solmak.

— Qey ti zerd 1 zeng biya?

o Zerdiké haki beyls ince ruhlu ol-
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mak.

— Ina pita mi zerdiké hdki ya.

o Zerdmiliq beyis rengi ¢okmek.

— Ina keyvneki ¢i semed ra ona
zerdmiliq a? l '

o Zerenca merdimi néwendis keyfi
gelmemek, {izglin olmak.

— Ero zerencd ma néwanena,

o Zerre fek ra omeyis dogumu yaklas-
mak.

— Ina centka digoni zerre fek ra yeno.

o Zerre kewtis hapse girmek.

— Qey ti ¢i semed ra zerre kewti?

o Zerre 1 teber pirr gede beyis heniiz
geng yagta olmak.

— Sima hima ciwon i, zerre i tebere
sima pirr gede yi.

o Zerre 0 zitik ra beyis cok yorulmak,
¢ok yorgun olmak.

— Ma hini zerre 1 zitik ra biyi.

o Zerre 1 zitik tira omeyis birinden
igrenmek.

— Ci semed ra zerre 1 zitiké tu ma ra
yeno?

o Zerri sikte beyis matemli olmak.

— Laceké ciwoni dima me heme zerri
sikte biyi.

o Zerri ciqligi kerdis ici ciz etmek,
6zlemek.

— Zerri cigligi kena la ¢iy ki dest ra
niyno.

o Zerri daxnayis birinin ylregini yak-
mak.

— Tu bi ini kerdoné xo zerriya ma
daxnaya.

o Zerri dayis moral vermek.




— Homay tu ra razi bo, tu binéki zerri
dayi ma.

o Zerri defistis gonliinii kaptirmak.

— Keynya mi hewawo kit ma zoni tu
zerrT devista xortéki 11 xebera ma pey
¢int ya?

o Zerri deri heliyayis birine ¢ok aci-
mak.

— (i xorto delal zerriya ma deri
heliyena.

o Zerri girewtis gina gelmek, karm
agrimak.

— Bi gegmeréya ino qesmeri ma zerri
girewti.

o Zerri heliseyls dertten ¢iiriimek.

— Lacé mi tu bi ino vendertisé xo
zerriya ma helesnayi.

o Zerri hera beyls tahammiillii olmak.

— Ma binékina zerriya xo heray bikers.

o Zerri pét kerdis aciya dayanmak.

— Eki gima zerriya pét bikeri ma kil
lezi ino derd ra bixelesi.

o Zerri qil¢ixin beyils pirpirimli ol-
mak.

— Eki tu zerriya xo qilgixin bikerdint ti
wita resayni.

o Zerri siya beyis yasli olmak.

— Ino mergi ser va ma zervi siya yi.

o Zerri tenik beyis yufka yiirekli ol-
mak.

— Ina keynarda ma ra zerritenik
yewina ¢inf yo.

o Zerri ver teqeyls sevingten Slmek
iizere olmak.

— Sent ki turné xo yo verin diy, kerd ki
zerri ver bitegiya.

o Zerri verdayis kalp kirmak.

— Ma hewa zerriya sima verdaya.

o Zerri xereqeyis 6zlem ¢ekmek, mi-
desi kazinmak.

— Mi ki sima diy zerriya mi xereqiyayi.

0 Zerriya babongi hera beyis bol ke-
seden atmak, igin ashinin kendisini il-
gilendirmeden konugmak.

—> Zerriya babongi hera ya, sima sereyi
ser di biomeyni sima ona névatini.

o Zerriya safi ra vatis icten sdylemek.

— Ma zerriya safi ra voni ki sima hewl
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o Zerriya xo ca kewtis kaygis1 gide-
rilmek. . . > 1. )

— Oncax zerriya ma ca bikewo.

o Zerriya xo tede hewnik kerdis inti-
kamini almak.

— Sima wazeni ki zerriya ma di hewnik
bikert.

o Zerriya yewi cigliqi kerdis istah
kabarmak, tiksinmek.

— Mi seni ki yi diyi zerriya mi cigligi
kerdi,

o Zerriya yewi dejnayis birini tizmek,
¢ileden gikarmak.

— Ma ré ewnci meveyni, ma zerriya
sima dejnaya.

o Zerriya yewi xo ra verdayis kargi-
dakini hatirim kirmak.

— Ci semed ra gima zerriya ma xo ra
verdayi.

o Zewaci ver di beyis evlilik ¢agina
gelmek.

— Ez zi zono gima heme ha zewaci
verdi la asmin diri yo 4 erd zi wisk o.

o Zewadaya ki ya ki sari qorra beyis
bagkasinin eli bakar olmak.

— Mala zewadaya ki qorré gewiya
nébo.

o Zewadaya xo beré yewi di kerdis
sorununu bagkasina havale etmek.

— Mantigo kii zewadaya xo berdé sart
ya keno ez yéyt mahkum keno.

© Zewti pirdi glinayis isi rast gitme-
mek.

— E ma hewi zewti ma rii giinaya.

o Zimbili fek di sikiyayis ¢ok kaygil
olmak.
— Ma ha veynei ki zimbili tu fek di
sikiyayi la metersi ma peydE. tu di yi.
o Zimbili newe ereqeyis ergenlige ye-
ni girmek.

— Zimbilé ino xorti newe ereqiyayi.

o Zimilé pisingi zi beyis her sey er-
keklik olmamak.

— Zaf zi pey zimbiloné xo mebeseri,
zimbilé pisingon zi esti.




o Zimiloné xo ra sermayis boyundan
pusundan utanmak.

— Eki zimbiloné xo ra bigsermiyayni ti
ka on anékerfi.

o Zirar padayis esas duruga gegmek.

— Ez néwezeno ¢ew mi ver di zirara
xo0 pado.

o Zirdelo beyis iyilikten anlamamak,
igini bilmemek.

— Zaf zi xo zir deli mekeri.

o Zimbilon tede tadayis bolca kazang-
I1 ¢ikmak, ele diisenden keyif etmek.
— Sima vé herom bo, sima hemini

zimbili tede tadayi.
o Zincil ri dayis zincire vurmak, ke-
lepgelemek.
— Ma zi nézoni, inf merdimon zincilon
rii doni ni kil fikvon zincilon rii doni.
o Zincila xo gerefnayis zivanadan ¢ik-
mak.

— Sima hini zincila xo qerefnaya, kom
siyeno sima tepiso.

o Ziq ewniyayis baka kalmak.

— Qey xeyr o, ti zig ewnini?

o Ziwoni beyis bagkalarinin bag ve
bahgelerinden gecinmek.

— Keyé sima roco rocin ra ziwoni yo.

o Zon erdis dile getirmek.

— Ma wagst ki zon biyeri la ¢ewl riza
nénawiti.

o Zon fek di masayis heyecandan ko-
nusamamak.

— Hi biyo mi ki zon mi fek di masayo.

o Zon fek di négérayis olan kargisinda
sasirmak, lal olmak.

— Ci semed ra zon gima fek di néreno?

o Zon kelle kerdis dilini yakmak.

— Wero sur di sima zon xo rii kelle
kerd.

o Zon Kirr beyis soyleyecek lafi olma-
mak.

— Eki sucé ki ki bi gay zoné ki zi kirr
bo.

o Zon kirr Kkerdis agzinin payim ver-
mek.

— Wullahi laceki bi kerdoné x ozon ma
i kirr kerd.
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o Zon Kkist ontis susuzluktan halsiz
kalmak.

— Ha sima ra aseno zoné ma kisti
onciyawo., .

o Zon ontis gereksiz konusmadk.

— Bilaheq zon meonci.

o Zon ra fahm kerdiy s6zden anla-
mak. s

— Merdim veré heme ¢iyi gayz on ra
Jfahm bikero.

o Zondergé kerdis hakaret etmek.

— Sima ¢i hind zondergEyi bikeri ayo
hind gima vini keni.

o Zoni sere ra qali kerdis peltek ol-
mak.

— Laceko kil zoi sere ra qali keno newe
wita ra viyart.

o Zope di beyls siddeten yana olmak,
hiddetli olmak.

— Cerray zope di mebi.

o Zope ra fahm kerdis zordan anla-
mak, iyi s6zden anlamamak.

— Toyi merdimi esti ki zope ra fahm
keni.

o Zope ser ra kém nékerdis akilin igi-
ni sopa ile gérmek.

— Mala zopeyé piri gima ser ra kémi
nébo.

o Zura bégiimon kerdis iftira atmak.

— Sima yew zura bégomini ma kerda.

o Zura bogin vatis yalanina inandir-
mak.

— Tu yew zura bogini va ki erd lerziya.

o Zura teber vetis yalamimi ispatla-
mak.

— Cerray piloné xo cemat di zura teber
meveci.

o Zura vetis yalanin ispatlamak.

— Ti ¢i semed ra ez zura veto?

o Zuri bi zura piyné kerdis yalan iis-
tiine yalan sdylemek.

— Komi gsimawo zuri bi zuri pine
bikero?

o Zuri kerdis i bogi zi panayis yala-
nina gahit bulmak.

— Sima ¢i semed va zuri kerdi @1 bog¢i
zi panaya.
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o Adir dekewo konca wérayi vesneno

— Komi ki derd diy, derd yéyi apey
fiyneno, ya zi mijguleyé komi ki bi
yil tira zirar veyneno. Muhatabé derdi
yan zi mijguliyt gay bide viriyo, ni ki yi
yéyi selpeze fiynent.

o Adir kewt keyedé ziirayi cew
pé bawer nékerd

— Zuri yew ¢iydo wegi niya. Zura
ki bonderé zuron bi hini tira rasti
névecina, merdim zi pey bawer
nébeno 1 hilla ki zi yew felaketi seredé
yéyt ser di omeyi gew pey bih nékeno.

o Adir koyon keweno terni 0 wis-
ki tédir vesneno

— Adir ki kewt yew cayi wisk i terni
névono. Névono kit ez wiski vesneno
wa terni mono. Eki yew derd ki kewt
welat hewl 1 xirabi cf ra névecineno,
hemin tédir téfek fiyneno.

o Adir pey kila adiri hewna
nésono

— Adir pey kila adiri hina xidar beno.
Eki yew gure ki ki seri ser di ome,
gay ki bi wesiyi téyabigéri, ni ki ki bi
xirabéyi téyabigéri sew ki hina vigi
xirabéyi veyneni it yew témiyonekéya

o Adir pey qirsikon téfiynino

— Adir verni di bi qirsikon tékeweno.
Keye zi bi sifléda wirdikon piriiniyeno.
Merdim gay veri bi kerdoné wirdikon
ver bi guredé xo verno i bi baweréyi
raré xo biromo.

o Adir 1 pus téhet nébeni

— Adir, ¢iyo kii vesneno. Pus zi sey
tutuni yo, eki adir takewt yew hewi
di veseno. Ciyi ki zidé yemnii ni gay
téhet nébi, eki téhet moni, zirar doni
yemnii ril.

o Adir vatis ra fek néveseno

— Yew ¢iyo kii merdim tira zirar
veyneno, ti nomeyé yéyi biyeri zon ti

kit zirar néveyni, la ki ti tede warist
il ronisti ti ki mirdiya xo zirar veyni.

o Adiré biné siti puf nébeno

— Adiré Bin&yiti adiro girr o, bi puff
hewna nisono. Gay merdim xo guredé
giron i pil ré zi bihederno @ ayo moj
téyabigéro;

o Adiri ra pirin nébeno

—> Adir ki vegneno. Ciyo kil tede buvayi
esta il merdimi vé zirar zi ono tira
nizdi mendis karé agqili niyo. Gay
merdim xo zirar ra bipawo.

o Adiri reydir heneki nébeni

— Adir ya zi ¢iyi ki bi adir xebetini
hilla ki, merdim tagéreno, gay bi aqil
tabigéro. NI ki tira zirar veyneno. Bi
yari ya zi heneki merdim ki tagéra
beno ki zi yew ziraro giron veyno.

o Adiro suri ra i qatira hirraya
ra bitersi

— Adiro kit tira ceyleyi robiyi, adiro
xidar o. Eki ki bi nezonéyi tabikewi,
ki vesneno, zirar dono ki rii. Qatiri
ki hirrayi ya zi ki ra ¢iy wazena, gay
merdim pizeyé yayi mird bikero. Ni ki
baré ki néwegina.

o Alim xo vira keno, péniisi xo
vira nékena

— Mevrdim ¢i hind zi xo zonaye
bihesebno zi, la ¢iyo kil vacino eki
nénuso bahdi viri sono. Ciyé vatison
vint beni, la ¢iyé nugteyini cerray vini
nébent ki ki viri ra siyeri.

o Aqil aqili ser ra wo

— Agqil esto aqili ra aver o. Eki merdimi
cerebon ra ki yew tercube vet, hina
zédi bi aqil téyagéreno 0 siyeno xo
zirar ra zi bipawo.

o Aqil berdo bazar herkesi yé xo
girewto

— Hergii merdim xo bi aqil vijineno.
Eki cay yew cemati di qala bi aqili
bibo, hergii kes rindéya aqilé xo
ra behs keno @i xo hemin ra agilér
veyneno.

o Aqil bi pereyi niyno erinayis

— Agqil fahm o, ne eriyeno ne zi rogino.
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Goni ki ome dina bi fahmé xo dir yeno
dinya. Ino fahm yé pereyi niyo, sey
yew wesla goné goni yo.

o Agqil ki pey wijdoni sowiya, cina-
vetéya ruhi vecina

— Merdimi ki aqilé xo di wijdon
hewina, siyeno xo zi ciriyayoné
xirabon ra  bipawo.  Wijdonki
téyagérayis zi rihé merdimi sa keno i
xirabéyi ra paweno.

o Aqil pereyi reydir nérosino

— Aqil yew wesla goniyona ki ne
eriyeno U ne zi rosino. Eki yii nébo
goni yew gomi zi néhewelino.

0 Aqil sey defteri niyo

— Aqil defteri ra aver o. Defter ¢iyo
kil tede wo tira esterino @ bahdi zi
derrino, dima zi erzino. La aqil ne
derrino i ne zi ¢iy tira esterino.

o Aqilé sari ki ré sermiyon né-
beno

— Merdim pey aqilé sarf heyont konca
keye keno. Heme gure ya zi ciriyaye
bi aqilé ki ser ra hawaniyeno. Eki
merdim bi aqilé yewinayi téyabigéro,
nisiyeno cuwiyena xo dewom bikero
% xo ¢irax veco. Gay bi aqilé xo, xo
ré keye bikero i derdoné xo ré care i
rar veyno.

o Aqilé xorton teyron reydir fir-
reno

— Xorti bi kelegiriyi téyagéreni. Ge-
ge zi aqil tira vecino, seki xo ré serdé
erdon di ni, hewa ra firri. Ki ki bi
kelegiriyi téyagérayi, ki aqili ra zi
duri moneni.

o Aqili témiyon kerdi, herkesi yé
xo vijinawo

— Heme merdimi bi aqilé xo rar ra soni
i keyeyé xo keni. Cand merdimi biri
téhet zi, hergii kes aqilé xo vijineno il
x0 hemin ra aqilér veyneno.

o Agqilo sivik baro giron o

— Eki merdim cerebon ra yew ders
négiro, aqilé xo négixiilno, bahdi baré
xo zi giron keno. Xo @ dormereyé xo zi
hewlwelagon miyon fiyneno.

o Ar nezoni ré biyo bar

— Ar serme wo, terbi @ malifet o.
Merdimé nezoni ré ar sey yew bari
Yo, nézono ki ar mexsusé merdimé
yo, hemin ré lazim o. Eki merdim béar
bibo, cuwiyena xo zi yé gedoné xo zi
herom keno.: Cayé ayo kesi cemat di
némoneno. ’

o Ardeé serri seba serri

— Merdim dabara xo gorebé serri
veyneno. Eki serri gore néxebetiyo,
kar @ gureyé xo serre gore nékero,
tengone bi tengoni sero deri
pirtiniyeno. Serri ceher demserri ya,
gay téciyniyayéya xo ini demserron
gore veyno.

o Ardimé cironon cenga didonon
a

— Eki merdim dabara xo dima nébo,
pawedé ardimé cirononé xo bimono,
roc beno kii mehtacé yini bibo.
Destoné yini biewniyo, bi ardimé
yini zar @i zé¢é xo weye bikero. Ino
moj dabari zi merdimi timi mehtac
Jfivnena i beron ver ra ¢arnena.

o Ariye bé awi néguriyeno

— Ariye seni ki awi nébo négéreno,
merdim zi dabara yéyi nébo, siliké
yéyi zi nébeno. Gay merdim zi dabara
xo riz mijul bibo, ni ki sey ariyedé bé
awi ziwa moneno.

o Ariye siyo ma ceqc¢eqoyi dima
kewti

— Wita di merdim ¢iyé xisni xo ré
derd nékeno, keweno ¢iyoné wirdikon
dima i xo necar verdono.

o Arongi vono gey derdé heme
kesi ariye wo

— Arongi zi sey hergii kesi dabara xo
dima wo. Dabara yéyi ariyeyi ser ra
bena, cuka ki vono gay hergii roc wa
sar biro ariye. Eki hergii roc ki niyeri,
seki yéyi bédabar i verd.

o Asmini ra c¢ina varawo kii erdi
népewjnawo

— Asmin ra ¢ina varo erd rii vareno.
Erd mecmur o kit varoni bipewjno.
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Eki yew biwazo, yewi ré ardim bikero,
ardimveynayox zi bi zerriweséyi ayo
ardimi pewjneno.

o Asparé astora sari timi peye
WO

— Astoré ki ki ¢inl bi, bi astoré sari
merdim aspar nébeno. Kom hilla ki tu
ra wagt, gay ti biderdi. Haci ki keyedé
tu ra négediyayi bi haca gari karé ki
némcet moneno.

o Astor asparé xo sinasneno

— Hergii kes ya zi gon wayeré xo
sinasneno. Kom deri hewl ya zi xirab
o, ayo goni yini hewl ginasneno.
Aspar zi astori ra néewniyo, astor zi
néverdono kil aspar heté dera siyero.

o Astor gorebé asparé xo hirreno

— Astori zi sey merdimon hewl i
xirabi cira veceni. Asparo kil wes
wayeré astoré xo veciyo, astoré yéyi
zi gorebé ayo wayervetisi hirreno. Eki
aspar astori béwayer verdo, ¢ina ra
ki astor deri bihirro? Astoro béhévi
néhirreno.

o Astor vazdono, wayer wesfoné
x0 dono

— Ayo kil sifléyi weno qala sifléya xo
nékeno, la ayo kit wayeré sifléyi niyo
bi sifléya imbazi wesfino. Xo ré tira
bari veceno, hewla hewlon zi keno yé
xo.

o Astora girédaya, cayé xo di
¢erena

— Dewara besta dormeredé xo di
cerena, ava verradaya beno kii
dekewo hégayoné cironon i zirar zi
bido pirii. Merdimé bi gireti ra ¢erray
cewl ré zirar piriininiyeno.

o Astora merda, vergi ra néter-
sena

— Merde hesabé dismeni nigiyeno
bikero. Astori ki zi merdi, nigiyena
hesabé xelasi bikera, bena weytiya
vergi.

o Astori doni piri heri bindé
ningon di moneni

— Ina dinya di serdest 4 bindesti sey

astoron 4 heron i. Ayl ki wayeré
hikum i, serdest i; ayi ki biné hikumé
yini di cuwiyeni zi bindest 1. Bindesti
xalib bi vatedé serdeston cuwiyena
xo romeni. Xo destoné yini ewniyaye
veyneni, cuka ki zi timi serpiréyi bide
kent. )

o Astorf ré zengii zengiiyi ré zi
aspar

— Astor ki bi gay zéné yéyi zi bibo, eki
zén bi, gay zengil zi bibo, eki zengii bi,
gay aspar zi bibo. Ni ki ne astori ra,
ne zengii Ui ne zi aspari ra behs beno.

o Astori 4 qatiri doni piri heri
biné ningon di soni

— Serdest, serdesti reydir pékeweno
bindesti zi biné ningoné yini di
perxecili beni. Hewawo ki duyelé
pilli yemnti keweni i yé belingazi zi
zilmdé yini ver qirr beni.

© Astoro hewli zengii xo néres-
neno

— Merdim ki hewléyi di warist i
ronigt yew kemone xo ré niyono, la ki
gureyoné xirabon di ki warigt i ronist
xo ré kemone ono, qali xo resneno,
beno hedefé lomeyon.

o Astoro ki cew néwero, néhir-
reno zi

— Cew weré tersi yé hina taiitageti
bigiro. Eki ters ya zi dewaré bari
cew néwero baré ki zi erd di verdoni.
Hirriya astori cew ra yeno, ¢imkii bi
cewi ta xo visto.

o Asik ¢ewres ra pey bonderé
sazi nébeno

— Merdimi ki wirdikéyi di xo néda
kar i gureyi ser, pil ki bi hini deri zor
yeno. Timi xo apey dono i gelpéyi
reydir téyagéreno. Agik zi cuwiyena
xo di ¢erray xebat nédiya @ ki xebati
biro ver zi deri xerib yena # xo
vernédono.

o Asik kelebino, la defi néderr-
neno

— Merdimo zexel ¢erray zirar nédono
xo ri, har zi bibo, bikelebiyo zi nahfa
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X0 paweno.

o Asiki ré baxda yew gom a

— Asik, cemati di yew ¢iy vaco, bawer
kerdoxi yéyi gorebé xiilgé yéyi yi.
Cina vaco zi pey huweni 1 tira vireni.
Zori ason keno, duri nizdi, vayi zi
erjon keno. La rastéyi sey asiki niya.

o Asma adari ceniya viyay a; ge
huwena, ge bermena

— Asma adari zimiston ra newe vecayis
0. Sewmé zimistoni sero mendewo, ge
serd ge zi germ; ge va, ge zi tinc esta.
Ne tam wesar o i ne zi zimiston o.
Ceniya wivayi wayeré derdoné zafon
a. Ceniya vivayi di hilli yayi yemnii
ser nisoni. Ge derd viri keweno, ge zi
sayiyi. Rastéya dinya ré wes ri bi ri
menda.

o Asma ki agm a, lekeyé€ yayi esti

— Asmi sero seni lekeyt esti, bi ayo
tewir merdim zi bé qisur nébeno.
Hergit merdim zi hilla ki dono i gino
beno ki kerdoné xo di xeta virazo. Y1
¢i hind zi hewl beno wa bibo tira xeta
virazina.

o Asmi ki lojin ra viyarti sewqé
x0 nédona zerredé keyeyi

— Waxté veri di lojini cor ra cér
akerdeyi bi 4 ki agmi omeyi ovard-
eyé lojini zerreyé keyeyi rogn kerdini.
Aya sewa tari di agmiki lojini
xelesnayni zerre zi tari di mendini. E
merdimi zi may 4 piy ona yi. Eki yini
ra kewt merdim béwayer o @ ha tari
di mendewo.

o Aw i adir vindeni, dismen né-
vindeno

— Dismen timi ki ré bide géreno. Eki
feraseté xo ki bideerd darba xo ki rii
dono. Sew il roc xeyalé yéyt ki ser o.

© Awa herrekiya xo ré rar zi vi-
razena

— Awi ki herekiva biyi, xo ré yew
herekca zi virazena. Merdim ki zi
xebatkar bi, dabar 0 gsiliké xo xo
ré derd kerd heqiimicid risgé xo
zl veceno. Keyé xo mehtacé ¢ewl

néverdono.

o Awa qlirra giron sona

— Awa ki cayé yayi yé gizma bibo
gorebé mijijdé. xo herekina. Merdim
ki tira ewnino seki giirreki biherekiyo.
Merdimo qiirre zi hilla ki rar va sono
xo kiston serg dono. Xo heme qgewmi
il imbazon ra serér veyneno.,

o Awa vinderta ra bitersi

— Awa vinderta xalib tede xewf i
ters esto, ¢imkii ki heté biné yayi ra
xeberdar niyi. Bin di taloke ¢ind wo 4
¢i tewir o, ki pey nézoni.

o0 Awa yewi timi geyme vecina

— Merdimo kii hergii gure di yé xo ragt
veyno i tede riki bikero, asar ¢iy gas
o. Gay nurri 4 durra xo zi biesnawo.
Heme fikron bi aqil 4 mantigi rar ra
bero, ni ki illahi yé mi rast @ mi ra
Vigér cew rasti nézono vatig zi §as o.

o Awa yewkona cawo teng di
veng dona

— Awa ki yewkone biyi, cawo teng
ra ki viverti veng vecena, ¢imki awi
piser a. U bi taiitaget herekina, konca
ri siyero bi ayo hikum xo ra veng
vecena. Merdim ki zi bi gewmi téya
géra hesabé yéyi beno, ¢imkii hikum
tede aseno. Wayeré qomi nawnino i
muhatabi zi hesabé yéyi kent.

© Awi ¢i hind goli di bimono, ayo
hind zi buyi dona

— Eki gure merdimi ver di ki bi, gay
talog néerzo. Cimkii mésti ki ra
ver ¢ina esto, gina ciriyeno ki tira
hagidar niyi.

© Awi heyoni leyl néba zeng zi
nébena

— Awi ki leyl biyi, dima zi zeng bena.
Gureyé témiyoneki zi bi ino moj I.
Gure heyoni merdim vernéno, nézono
kil gure seré xo gino yan zi négino.
Eki ver bi gureyi verna, bi xirab zi rar
ra sivero, heqiimicid verni bide gino 4
dima zi gureyl rast keno.

0 Awi geymeyi sero nésona

— Awi bé mudaxele qeyme négona.
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Yew gure di zi ki merdimé bécerebi
tede riki kerdi, va ki illaht ona rast o,
ayo moj sas o, timi viki ki kerdi i ki
téyagérayisé xo di ki rar néda aqil i
mantiqi serkewtisé yéyi zi zor beno.

o Awi ser mar zi ki di nédono

— Merdim yan zi yewina goni ki xo
ré werdé xo ri mijul o, gay cew tira
¢ly névaco. Mar bile veyno kii ti ha
xo ré awi weni, tu ra ¢iki névono i
vireno, sono. Merdim zi hilla ki xo ré
kar @t guredé xo rit mijul bi, gay cew
tanékewo, derf pasti veciyo.

o Awka béveng ra bitersi

— Awi ki edelnaya biyi, xalib biné yayi
di ya linci ya zi xorinéya zédi esta.
Merdimo béveng zi ino moj wayeré
toyi ¢iyoné nimiton o. Ki gay hesabé
asar hewayon zi bikeri. Hi heté
hewléya @ hi zi heté xirabéya.

© Awka koyon newalon di erzina
teber

— Awka koyon cawo kii vengone tede
esto wéra di erzena teber. Koyon di
asar cayi newal i. Koyt cayé berz i
newali zi cayé dekewte yi.

o Awka geya ra metersi, awka mer-
da ra bitersi

— Awa ki yé seyi biyi biné xo piink kena
1 hilla ki dere @ durxon rii zT gilnena
merdim vono qey yew talokeyéki tede
esto. Halbi ki awka edelnaya biné
yayi di ¢ina esto g¢ew tira hagidar
nivo. Ciyo kil ki tiva hagidar niyi hina
zéd 1 1 merdimi di zi aswas virazena.

o Awka seya ra metersi

—> Awki ki seya biyi merdim heme hewa
ra siveno hesabé xo veyno. Merdimi
zi ayo moj o, eki zerre il teberé yéyt ki
yew bi, tékildaré yéyt bi ayo moj tedir
hesab veyneni. Ci tewir xidar ya zi
elerz bibo, ti yéyi hina wes ginasneni.

o Awka xorin ra merdimé béven-
gi ra bitersi

— Awki ki xorini biyi, eki merdim
dekewo i astonawi zi nézono, tede
xeneqino.

o Awki il adir di comirdéyi né-

bena

— Merdimi ki astonawi nézonayi awi

ra duri vindeid i eki halé adiri ra ki
¢ly nézona adiri ra duri vindero deri
hewl beno. Ni ki cuwiyeni di him awi
4 him zi adir nébo, goni nisiyeno
cuwiyena xo biromo, la wita di eki
merdim bi nezonéyi téya bigéro wirdi
zi yé zirarin 1.
o Axa pird zi bibo ninga xo ta-

mefiyni

— Axa zengin o @ xalib heté dewleta

vindeno. Zilom ii zordaréyi seba nahfi
xo ré xiilg vijinawo. Cuka ki axayi
cerray sari ra nizdi névinderti, sar zi
axayon zilomkar it zordar veyneno.
Cerray pey pasti nébesta ii nébesteno
zi. Hilla ne¢aréyi zi xo bexté axayi ver
éstisi ra zi paweno, ¢imkii axa zilom
ra hes keno.
o Axa {i pasay1 zuri keni, zimiston

zuri nékeno

— Axa @ pasayi zi qiil 1. Zuri mahsusé

qilli ya. La zimiston aidé xoza wo.
Xoza dost i neyaré yayi ¢ini yi ki devi
hewl yan zi xirabi bikera. Civo bé
nahf o, cewt ra ¢iyo kil biheferno ¢ini
yo. Cuka ki ¢ina erd ki serveyi ser di ki
zoni ki aidé rézekona yayi wo. Ne ki
ra zuri vona i ne zi seba nahfa xo ki
xapinena.
o Axayon di virena, la némaxa-

yon di névirena

— Merdimo kii heqé axayéyi bido tedir

keye beno, la ki axayéda xo ra ¢iy
nézono 1 sey némaxayon téyagéreno,
xo niheqéyi ver di edelneno. Cerray
zi tedir ne keye beno il ne zi imbazéyi
bena.

o Axe biza kiili yé bizida qiilin-
¢in ré némoneno

— Zilom ¢iydo hewl niyo. Komo kil

heté zilomiya vindero, zilom bikero
o Axuré ki koska sari ra rindér o

— Wita di avzeléya seter ra behs beno.

Kogki setara hewl a, asonéyi tede zaf
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a. La hilla ki yé mineti bibo, sercelon
tede zaf beno. Ayo semed ra, wa yé
ki bo, wa hima sey axuri bo. Wa tede
sercelon ¢int bo, wa tede tehni it nuskf
¢ini bi, minet ¢ini bo, axuré ki besé
ki yo.

o Aya ki ¢aredé ki di nusiyaya
gay ki veyni

— Mevdim xalib bi ¢arenusi bawer o.
Hilla ki beno, bi ¢carenusé xo beno.
Eki cuwiyeni di ¢iyo kit biro seredé
véyi ser di, avéyi ¢arenusi ra zono.
Cuka ki vono kil aya ki ¢aredé ki di
nusiyaya gay ki veyni.

o Aya ki goni ré yena wa mali ré
biro

— Merdim ki xebetiva malé yéyr zi
beno. Mal 1 gon ki erziyayi téver,
gon mali ra aver o. Ki ki xebetiyayt
ki malé xo zi zédi keni, la gon zédi
nébeno. Eki geda it bela ki seri ser
di yeni, wa mali vé biro kii gon bahdi
véyi heyna gezenc bikero. Gon ki i,
mal moneno, la ki mal siyero, gon
mali heyna ono ca.

o Aybé ki, ki ra néaseno

— Eki merdim xo di kemone néveyno
cerray loméyi népewjneno, névono
kit ez zi goni yo, ez zi qil o, xeta mi
ra zi peyda bena. Ratim xo békemone
veyneno.

o Ayéyi ki derdé gesba nédiyo,
derd ra ¢iy nézono

—> Dinya di derdi zaf T i tewir bi tewir
ra yi. La derdé qesbada ki hemin ra
gironér o. Cimkil hergii goni wazeno
kit gewmé xo daim bikero. Cuka ki
leyir ono. Merdim zi ini gonivon ra
yew o. Derdé gesba goniyoni ré zaf
yé deji yo. Heme derdon ré razi yo,
xo ver di virazeno, la yé qesba ré
téciynaye niyo.

o Ayeéyi ki kerd xelesiya 0 ayéyi ki
nékerd fetesiya

— Merdimo kit kar @t guredé xo rii
mijul o i dabara xo ra canémoneno
rayeré xelasi tepisto i cuwiyeni di

yé serkewtisi yo. La ki kar it gureyé
xo canéerd # mehtac mend, yii ki
bifetisiyo.

o Ayéyi ki kerd xelgsiya, ayeyi ki
nékerd fetesiya ‘

— Tengone di komo kit xoverobido
rayeré xelasi veyneno i komi kil dest
xo ra verrado yéyi vé xelasi ¢ini ya.

o Ayi ki desti keni may G piy né-
keni

— Merdim, kar i1 gureyé xo heweleyé
cewl nékero, hina hewl o. Cimki gure
ki heweleyé yewinay? ki bi, gorebé
zerriva ki zi nébeno. Tede sixre yan zi
kemone moneno. Ayo semed ra karé
ki ki bi desté ki ki bi, tede sixre zi
bibo, kemone zi bibo lomeyé ki ¢ewi
ra nében.

o Ayo kii dézi ronono, zono ki z1
¢imgeiliki pabestini

— Merdimi ki yew gurewo zor ya zi
taloke hinkerd, gay bizono kii kar ya
zi ziraré yéyi ¢ina wo.

o Ayo kii dézikon virazeno
qiilpon zi panono

— Komi ki yew gurve kerd ¢ina i ¢i
tewir hewci kevd, sertiisurtoné yéyi zi
ayo moj ono ca.

o Ayo kii diké xo négéro gaye xo
zi négéreno

— Merdimo kil ¢iyé wirdiki xo ré avzel
néveyno, yé xisni zi xo ré bar nékeno.
Eki ¢ivé wirdiki vazi nébo, yé xisni zi
néveyneno.

o Ayo ki Homayi ra néterso, tira
bitersi

— Homay ra terseyis tersé wijdont
yo. Komi dir ki tersé wijdoni ¢ini
vo, merdim tira biterso niheq niyo.
Cimkii béwijdoni ra heme karo pis
peyda beno.

© Ayo ki raron sero rakeweno
hewnon zi veyneno

—> Merdim ¢i gure keno wa bikero, gay
xo zirari ver di zi virazo. Ge ge karo
kit merdim keno, deri hewlweleq zi
piriinono, gay yii asar hewlwelagon
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zi bigiro xo ¢imon ver.

o Ayo ki rayberé yéyi qolincik a,
firré xo cimiyon ra néveceno

— Qolinciki xalib kirri firrena. Kura
di lesi veyna, ya ha sero ya. Eki ya
rayber biiiba, ayi ki tedir firreni
nisiyent firré xo eyar bikeri.

o Ayo ki teqeza bikero, erjelé xo
keno nizdi

— Karé teqaza di xeta zaf a. Komo kil
kar 4l guredé xo di teqaza bikero, tede
zaf sasgéyi virazeno. Hergii saséyi di zi
yew zirar esto.

o Azgelo terrn wes tadeyeno

— Dara azgeli daroné biynon ra zafér
nemrikin a. Hilla ki merdimi ré hewci
bikero, binék ki adir di mendi lezi
tadeyena. Merdimo kii bi esl i fesl
bibo, tira ki lomeyi biyi, yii lezi fahm
keno 4 ki ré beno tazil. Kemoneyé
xo0 ki fahm kerd, cadi tazil dono i xo
cuwiyena newa ré tékeno.

o Bar ciqas giron bo merdim ayo
hind qefelneno

— Hergil merdim gorebé qifil @i hézdé
xo0 bar wegino. Qifil ki zor diya bider
bar zi war di moneno.

o Bar ¢igas giron bo, merdim
hinda xo gefelneno

— Qiflé merdimi ki ¢i hind piraresa
ayo hind baro giron xo wenono.

o Bar di nékisiyeno, la serbar di
kisiyeno

— Cerray heqgi ra ¢iy niyeno kigtis, eki
kigino sew vigone ra ya zi kar ra kistig
cayiz o.

o Bar nésono heri ver, her yeno
bari ver

— Hilla ki ki yew kar kerd gay ki
gorebé usulé ayo kari téyabigéri. Ni

ki aya béusuléyi ki ré yew asonéyi né
yew misgule virazena.

- 0 Bara néwerdi werda ya

—> Komo kil weri vé xignévi bikero,
bara yéyi zi yewina ré sona.

o Bar¢ aqili ningi onceni

— Eki merdimi qeraro sas ki da hina
zédi zehmet veyneno i pé mijul beno.
Hilla ki zi ser ra géra, ningoné xo zi
betelneno.

o Baré bé aqili yé bi aqili onceno

— Merdimi ki béagqiléyi di riki kerdi i ki
sas téyagéra, baré yéyi zi yé aqiliyon
ré moneno. E bi aqili mecburi moneni
ki ayo bari wegiri.

o Baré béaqilon hertim giron o

— Agqil karé merdimi ratim ason keno,
la ki merdim bi aqil téyanégéra timi
sasgéyi miyon di moneno 1 bedel zi
giron dono. Baré xo zi gironér keno.

o Baro kewte erd di némoneno

— Hergil dalamatéyi yew way- eré yayi
esto. Dalamatéya béwayeri ¢ini ya.

o Baz baz di, imbaz zi imbazi di

— Hergli merdim gay hiingifé xo dir
bido 4 bigiro. Ni ki béhiingiféyi yew
alozéyi virazena.

o Bazaré keyi 0 y€ suki yew né-
beno

— Kar 1i gure gorebé nét it hesabé ki
nébeno, merdim gay sart i surtoné
teberi zi bigéro ¢cimon ver.

o Begi, timi guniwer i

— Beg merdim timi xo renca yewina
ser ra dono cuwinayis i eki cay yew
vero veciyo zi bi zilm 4 zordaréyi
ayéyi hig keno i sey birardé giniki
nahfa xo sero xebetneno.

o Behr pey feké kutiki néheremi-
yeno

— Merdimo xirab nisiyeno bi xirabéya
xo sari rii bigikno i yew sari tépize
xirab bikero. Xirab merdim timi
xirabéya xo di moneno.

o Bela névona ki ez ha yeno

— Qeda 1 bela hilla ki ki sereyi ser
di yeni bétererekéya merdimi ra
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yeni. Gay merdim c¢erray bela xo
viri nékero, ayayi gore terereké xo zi
veyno.

o Belingazi siyi dizdéyi asmi yini
di veciyaya

— Siud belingazon ¢erray ¢ini yo i
qifié belingazi zi zonaye ra néreseno.
Eki yew gure zi bikerl timi aya
belingazéyi deri misgule ona.

o Ber vinderte bo, paca ra aser-
nékewino

— Merdim gay 4sili ra ¢iy bizono,
béisiléyi cemat niyna, wegi zi niya.

o Beré sari mekuwi, sar zi beré
tu kuweno

— Qet ¢ewi hewlwelaq mefini ki wa
cew zi tu ré hewlwelaq névirazo. Eki
ti yewt ason néverdi, roc bibo kil yew
zi tu ason néverdo.

o Beré xeyron timi akerdewo

— Eki merdim ki biwazo heté rindéyi
% hewléya vindero, ver di yew astona
¢ini ya.

o Ber¢ xo zerbe bikeri, cironé xo
71 dizd mekeri

— Gay merdim heme waxt terereké xo,
xo dest ra verranédo. Bétererekéyi ki
ré seredej pirtinona.

o Berz mefirri algax zi mekewi

— Fém 1 qiflé xo ra zédér yew gureyi
ré wayer mebi, eki tu dalamaté yéyi
wegivewti, wa ti bi yéyi mahcup nébi.

o Bexté Kesi bibo, pirjini di zi
awi edelina

— Merdimi ki bi bext bi, karé yéyi zi
gorebé zerrida yéyi beno, rast sono.
Cimkit yit imbazé xo di rast o, karé
yéyi zi ragt gono.

o Beyntareyé teresé i comirdeyi
yew muy a

— Merdimi ki teyna xo ré wast zaf
teres beno, bari nékeno. Ciriyayon di
xo vero nédono. La ki binéki imbazi
xo0 ré zi ki fikriva, nahfi heté yéyf ya
zi dayi, muya ki beyntaredé teresé i
comirdéyi di yaxelesneno i comirdéyi
vijineno.

o Bé mal (i bé hal o

— Merdimo kii malé yéyi ¢int yo, halé
véyt zi gorebé malé yéyt beno.

o Bé zehmet-gezeng¢eki ki dest
nékeweno (

—  Merdim heyoni sifléyi néwero,
wayeré yew asonéyi zi nébeno.
Dabara bé sifléyi ¢ini ya.

o Béar kewto mihini ser, heyna
7i vato;”ax sereyé mi”

— Merdimo béar ridé béaqiléyi ra
keweno tegqele, la heyna zi béaréyi
xo0 nono, xo bi aqiliyon ra hesebneno.

o Bébextéyi ésta kutiki ver kutiki
népewjnaya

— Bébextéyi hinda ki xirab a, kutik
bile pey qayil nébiyo ii tenezulé yayi
zi nékerdo.

o Bébextéyi karé comirdéyi niya

— Merdimo comird ¢erray bébextéyi
imbazé xo nékeno, sebeno wa bibo zi
heyna xo bébextéyi ra paweno.

o Bédini ré béimon lazim o

— Merdimo kil bi ucdon téyanégéra, xo
¥é heqiqet esas négirewt, heqiimicid
ragsté yew ¢cimsuri yeno.

o Béxiret la omet o

— Merdimo béxireti cew yéyi gewmé
xo miyon di néwazeno, tedir tékeliyi
névirazeno 4 timi xo tira paweni.

o Bi haca xirabi, karo wes nébeno

— Eki merdimi desti haca xirabi biyi,
karé yéyt zi war di moneno. Karo kii
bi haca xirabi bibo yii ya némcet o i
ya zi xirabé xirabon o.

o Bi herone wo, ¢ini bi mergone
wo

— Merdimi ki giymeté imkanoné xo ki
nézona, bahdi ina heraylyi pirnikoné
véyi ra heb bi hebi yena.

o Bi imbazé xo mehuwi, yena tu
71 sereyi ser di

— Ina dinya di eki yew ¢ly imbazé tu
sereyi ser di ome, deri ayb meveyni ki,
pé mehuwi ki rocaver di zi tu sereyi
ser di omeyi wa ¢ew bi tu néhuwiyo.

o Bi ina ningi ti néreseni ceren-
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gca

— Kar ¢i tewir ki bi, gay ki gorebé
tempoyé kari téyabigéri. Terereké
kari gorebé kart ki nébi, kar war di
moneno i sere zi nisono.

o Bi pers merdim sono gers

— Merdim heme nezonéyi ra pey persi
xelesino. Eki persa, miradé xo ya zi
reseno.

o Bi vergone wo, eki ¢ini bi zi
mergone wo

— Merdimi ki hesabé rocé tengi nékerd,
cinawo kii dest kewt hima xerc kerd,
bira roco teng zi vir di ki némend, yii
rocaver di selpeze moneno.

o Bi xebera wesi mar qiili ra ve-
cino teber

— Merdim ki bi qala wegi @i bi zoné
nemiri reydir da i girewt, heme zor
4l zehmeteyi ra bi asonéyi ser keweno.

o Biagqili senceni kémaqili onceni

— Merdimo biaqil hilla ki karé xo
keno, veri kar i zirari hesebneno, la
kém aqili vé asar gure ne bar o i ne
zi kar o.

o Biari va “ez aré xo paweno,
béari va “mi ra terseno”

— Merdimé bé ari di ne serme, ne heya
i ne zi ters esto. Heme gure xo ré
leyaq veyneno. Merdimé bi ari ¢erray
nisiyeno tedir rar ra siyero @ hiingifé
¢l bibi.

o Biawa sitlon pey ariye négéreno

— Bi sermiyono sinik karo pill nébeno.

o Bibo herayi ya, ¢ini bo mergo-
ne wo

— Merdim esto kit ¢iy ki dest kewt,
hesabé rocé tengi nékeno 1 cadi sarf
keno. Dima zi feqiréyi 0 belingazéyi
kas keno.

o Bikeri sey arminiyi, biweri sey
axayl

— Merdimi ki xo xebati ver di virast
il tede renci berdi, tengone di zi
némoneno i sey axayon zi viyarneno.

o Bilbil dekerdo gafeso zérin
vato “ax welaté mi”! Welaté

xeribi ¢i hind hewl 0 wesi zi bibi,
heyna xéribéyi zor i zehmet a.
Cerray welaté xeribi tahmé welaté
ki nédonj Welaté ki-rengé romite,
dirok 1 erdnigariya ki xo di hewi-
neno.

o Bira bira wo, miamele ciya wo

— Qiymeté birayi ¢iyéki ré niyno
bedelnayis, la dayis i erinayis ¢iydo
ciya wo.

o Birayé weri imbazé kutiké geri
yo

—  Merdimo kit timi xo weri ré
bipelekno, ¢erray xo ré hewléyi
esas négino. U imbazé hewli xo ré
névijineno, timf tira nahfi paweno.

o Biray€ weri timi cigiraye wo

— (Cimé merdimi ki weri sero bi,
yii gerray mird nébeno 1 timi zi xo
miradneno. Gay nahfa yéyi sevé heme
¢iyi bibo, ni ki cigirino 4 ki va duri
keweno.

o Birindar timi darba xo zono

— Merdimi ki hewi darbi werdi, pey
zono kit kura va deri yena, xo nil qiflé
X0 weg §inasneno.

o Birreki lez beni verreki

— Ayidé wirdiki waxti miyon di lezi
beni xigni, wa hima merdimi di sebr i
deyax bibo bes o.

o Bitorbeyé toli astor niyno weye
kerdis

— Eki merdim biwazo yew gure di ser
bikewo gay sartoné yéyi ver di zi xo
virazo. Bi ¢ikuséyi gure sere nésono.

o Biweri sey miri, bixebeti sey
arminiyi

— Xebata xo di renca weg beri ki waxté
werdisi di wa yew tengone némono kil
merdim bisiyo béaswas iI weswese
biwero.

o Biza dizdi nimitiki yena kel
eskera ziyena

— Dizd hilla ki sono dizdéyi nimitiki
sono, la bahdi waxt ki ser di viyert
heme ¢iyi eskera keno.

o Biza gerrini ¢ime ra awi wena
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— Merdimo qiirre hertim xo heme
kesi ra cor veyneno. Xo qewmé xo ra
hewlér i1 berzér veyneno. Rindéyi il
hewléyi teyna layiké xo veyneno.

o Biza ki biz a, veri cayé xo vira-
zena dima mexel bena

~— Eki merdim vono wa ez bi hesma
mono, gay cuwiyena xo di ca bido
hewléyi 1i pinkéyi.

o Bizi bi ninga xo (i mésna zi bi
ninga xo leqina(rar ra sona)

— Hergil merdim bi fahm, bi feraseté
xo0 wardeno i roseno i kerdoné xo
ra mesul o. Cew guneyé cewi ra
verpersiyar niyo.

o Bizi bi ninga, mégna zi bi ninga
xo dari di bena

— Hergii merdim kerdedé xo ra mesul
0, b, kerdoné xo cirme xo dono. Cew
kerdoné ¢cewt ra mesul nébeno.

o Bizi kom heti ra siyera, bizik zi
ayo het ra sono

— Pilli se bikert i seni tewir bicuwiyi,
wirdiyi zi ayo moj bide ewnini i sey
yini cuwiyeni.

o Biziki bol ra qerefiyayi lezi
bena weré vergi

— Merdim ki bi cematé xo ki rar ra
nési, lezi hewlwelagon miyon keweno
@ lezi zi merdimoné xiraboni ré beno
hacithuci.

o Biro kil ki tira awi weni kerra
medekeri

—> Awi némeyé cuwiyayisi yo. Eki yew
bir ya zi awzém merdimi ver di bi, gay
merdim aya awi sey goné xo miqat
bikero. Cimkil awi cuwiyena goniyon
a.

o Boga heri ya 11 sey veri ya

—  Merdimo kit nébedeliyo, nurri
durri ra sewm néveyno @ timi sey xo
vindero, gorebé cerxi ki rar ra nési
hemin ra apey kewte moneno.

o Boca kutiki dekerda dews,
hewt serri ra pey veta ki sey xo
ya

— Toyi merdimi estiki ki dormere di

¢ina biciriyo zi, yi sey xo rar ra soni.
Qet néwazeni ki bibedeliyi 4 sodé
boga kutiki ra yi. Bedeleyis ra tersen.

© Bon bé pird, merdim zi bé
sermiyon nébeno

— Hergii viraste di sent ki xetili esti,
yé merdimi zi gay yew rar ronayoxé
Yéyi, yew pastivetoxé yéyi, yew pillé
yéyi bibo.

o Bonder beye kelebeye wo

— Merdim ki bonderé belagéyi, yé
nahfi ki bi timi wazeno kit deri biro.
Eki niro, ina hewi xo delone i dono.

© Bonderbeye harbeyi ra zorér o

— Belagwer ¢erray néwazeno kit xo
bidejneno. Ci hind sercelon zi beno
wa bibo yit heyna sey xo keno.
o Bonderbeyi bonder mekeri, eki
tu bonder kerd, xo viri mekeri
— Merdim ki hewi bonderé asonéyi bi
4 heme ¢iy ki xo ver di diy gay ki timi
biderdi, ni ki xirabsonéyi ono qirriki.

© Boné zurayi vesa cewi bawer
nékerd

— Merdimo zura bi zuroné xo sari di
bébaweréyi virazeno % xo ra duri
fivneno. Dima ki cay yew tengone
seredé yéyi ser di zi ome, ina hewi
pébawer némendo ki yéyi fahm
bikero.

o Buya wesi qina kutiki ra niyna

— Merdim ki hewléyi 61 weséyi di
néwarist 4 néronist timi gureyoné
pison dima beno.

o Ca ca bévengéyi, merdimi ra
tengéyi fiynena duri

— Merdimo kil fekdé xo bigiya, siyeno
dinya i sereyé yéyi timi tegiireqi ra
duri i ason moneno.

o Cawo ki adir dekeweno terni @
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wiski tédir vesneno

— Merdim gay zaf hagidar bo ki
merdimé bi guneyi @ bé guneyl
témiyon néfiyno. Sucdari it bésuci ci
ra veco.

o Cawo kii adir tede ¢ini bo, duy
tira névecino

— Eki merdimi di ki yew huner ¢int bo,
cew hewléyi sero qalé yéyi nékeno 1
yii z1 lezi viri ra sono.

o Cawo ki koyi tede ¢ini yi, qoti
dawaya pilléyi keni

— Cawo kii merdimé cemati tede ¢ini
bo, pil 1 givon ¢ini bi, ca zi acil it ocilt
ré moneno. Yi zi dawaya pilléyi keni.

o Cawo ki séri vinderte bibi, luyi
nisiyeni ta bigéri

— Cawo kit merdimé cemat i siliki
vinderte bibo, ¢ew é sivik i bésiliki
dima nésono.

o Cayé lematon wes beno, la yé
qalon wes nébeno

— Lemati fizik di yew herun di verdona,
qali zi derini di herun di verdona. E
dertiniyi serrawaxt merdimi vir di
monena, la yé lamati ¢and roci ra pey
virena.

© Cehd tu ra mirad zI Homay ra

— Merdim xebata xo biromo, cuwiyena
xo di renci bero i dima bendedé
héviyi di bimono hina ca di beno.

o Cenet ha biné ninga maron di
yo

— Cuwiyena goniyon di mayi sifléwera
béhimta ya. Eki mayi nébo ne
merdim ne zi yewina goni cuwiyen
di némoneno. Gay qiymeté mari biro
zonayis. Heqé mari rew rew leyir
nigiyeno bido.

o Ceniya sewlderzi timi werwa
ya

— Merdimo hosta hertim kardé xo ré
nébeno. E sart wes hinkeno, la yé xo
gospey keno.

o Cenlyi ceni ya i comird zi
comird o

— Cuwiyeni di rolé ceni i comirdi ci

ra ciya wo. Hergii yew cayé xo di bi
qiymet 1.

o Ceniyi ¢and rast biba z1 sey vas-
tirlyi cewta> ... |

— Ino vate béltiyo ki hilla ki comird
iqtidar biyo veciyawo aver i ceniyi
mesulé xirgbéyi diya.

o Cenlyi esta keye virazena, ceniyi
esta keye rijnena

— Rolé ceniyi silik i dabari di yé verin
o. Eki ceniyi nébo némeyé keyeyi
xirabe yo. Kar it gure war di mende
wo.

o Centiyi esta { cenikeki esta

— Wita di ceniya ki keyeker a i xo nil
kulfeté xo ¢irax vecena, aya ceni ra
hewléyi sero behs beno. La ceniya ki
nigiyena keyeyé xo civerveco 1 xo nil
leyironé xo ¢irax veco, belingazéya
asar ceniyon ra behsbeno.

o Ceniyi merdimi wezir zi kena,
rezil zi kena

— Ceniya ki xo biginasno, quweté xo
ferq bikero, imbazé xo serfiraz kena,
la ki xo néginasno il quweté xo zi ferg
nékero keyeyt tédir selpeze kena.

o Cew vono kii ez birayé xelli yo

— Merdimo néerjeye xo keno merdimé
erjiyayon ki wa qiymet veyno.

o Cihud ki meflis bi defteroné
kihinon téser rii dono

— Merdim ki xebata newa ré xo tékerd,
timi agéreno kerdoné kihinon ser di il
cuwiyena xo nil ki zi témiyon di herom
keno.

o Cil o, ha ma mil di yo

— Hilla ki yew merdim raro rast di
ki nébi, hergii roc xirabéyi di vi bi ri
moneno il merdimoné xo vé zi tesqele
piriinono. Timi zi qewmdé xo ré bar o.

o Cilé zérini heri serni, her hey-
na her o

— Merdimi ki di cewher ¢int bi, ¢ina
pirabigiro ya zi ¢ina biwero heyna
zi eyni merdim o. Pey gekli, merdim
hewl nébeno.

o Cinawir ki bi pir, kutik beno
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belawo qir

— Merdim ki kar @i xebat ra kewt
beno béqivmet, acil i icili vé beno
dehkeraya henekon.

o Citi bi agiki nébena

— Agik 4 citi piyanékeweni. Kar
xebata ki tira fahm bikero citi niya.
Merdimi ki nézona heqdé kari ra biro,
kari radesté yéyi kerdis zi herom o.

o Cixer a; ne ber o, ne zi pine wo

—  Ewladé merdim leteyé gondé
merdimi yo. Ne derrino i ne zi erzino.

o Cixeri ésta kutiki ver, kutiki
néwerda

— Ewladé merdimi ¢i hind zi xirab
bibo, leteyé gondé merdimi yo. Ne
teber beno ne zi kisiyeno.

o Cironé xo ré biwazi ki wa
Homa bido tu zi

—  Merdim gay hertim ¢imveyson
nébo, veri imbazé xo vé biwazo dima
xo ré biwazo kil zerriva yéyl di cayé
barikerdisi wa zEédi bo kii selli né, wa
rih zengin bo.

© Comird dosté miyoné ningon i
dismené sereyi wo

— Comirdo kii bi zihniyeté nereyi
téyabigéro hi nefspiséyi keno hi zi
wazeno zilm i zordaréyi ceniyi bikero.

o Comird gedré comirdi zono

— Merdimo kit comirdéyi biginasno 4
xo ra fahm bikero giymeté merdimi zi
zono.

© Comird rayéki mereno, teres
hergii roc mereno

— Merdim wazeno heté noniya, wazeno
heté destiya, eki omeyi bide xovero
bido, yew ray tengone veyneno, la ki
tereséyi xo di biyero, hergii roc mergi
ra xirabér beno.

o Comird vateyé xo, veré ki di
vono

— Merdimo dirust il saxlem peydé ¢ewr
di névacino. Ci qala yéyi bibo, eskara
vono, veré merdimi di vono. Pey di
qali kerdis legerdi yo it karo teres o.

o Comird yew hewi mereno, te-

res hergi roc mereno

— Merdimo kit ceraw tede biyi, xiret ii
serefé xo ki verkewt, merg zi deri bar
il kar niyo. Bipro zi deri xem niyo.
Seba kit teresé bikero, careyé yéyi
tukerde némoneno @ comirdéya yéyi
zi sekte wena.

o Comirdé&yi bi qalon niya

— Bi wesfon merdim comird nébeno.
Gay firizeyé merdim yé hewli bibi ki
behsé comirdéya merdimi zi bibo.

o Comirdeéyi karé herkesi niya

—  Comirdéyi fedakaréyi wazena,
sifleyi wazena, renci wazena. Hergil
kes nigiveno fidakar bibo kit comirdéyi
zi bikero.

o Cor di Homa esto

— Merdim ¢ina keno wa bikero, gay
cerray heq i huqogé merdimi xo vira
nékero. Ecré civoni giron o. Wijdon di
hesabé yéyi gay biro persayis.

o Cukil séri dinya ra wederiyayf,
luyon dinya xerepnaya

— Merdimi teresi i béesli cerray ne xo
ré i ne zi gewmdeé xo ré interini. Timi
Yé rijnayis 1.

o Cuwalo veng pay ra névindeno

— Ciyo kil yew ta tede ¢ini bo rew rew
tik néedelino ya zi eki yew merdimi
dabon ¢ini bi, yii zi cuwiyeni miyon di
zor pay va vindeno.

o Caloniya kutiki ra non néweri-
no

— Caloni cawo kii kutik tede lepé xo
weno asar yew hac a. Asar yew haci
di firingzehmeti zaf o. Merdimi ki
piséyi ra xo népawit lezi pis beno.
Cimkii dormere di ¢iyo kil tu piséyi
miyon fiyno bar i serbar i.

o Careyé heme ¢iy1 esto, la y€ eh-
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magqéyi ¢ini yo

— Nezonéyi di riki kerdis ehmagé ya.
Merdim ki ehmaq bi, ne hewl ra ne
zi xirab ra fahm nékeno. Komfi veyno,
¢ina veyno ragt zono i ayo semed ra
zi timi apey mende wo.

o Careyé heme ¢iy1 esto, yé mergi
¢ini yo

— Cik goniyi ki esti seni ki veri
rapincini @i ki rocé xo ki zi dekerd,
mergé yini ki zi ome yew bi yew
mereno. Ayo semed ra merg ferz o.
Sey roc 1i gewi yew ragtéya yéyi esta.

o Cergl yo, heme ¢y o

— Cerc¢i di heme teftalo wirdi mirdi
esto. Ino karse di zi merdim seyarki
gérano, gay heme tewir ra teftal xo
dir bicarno. Merdim zi sey g¢erciyl
tewreyé xo zengin tepiso tira yew
havila gird veyneno.

o Cew adiré girri ver ra néremeno

— Merdimo kit buya hewléyi, weséyi,
rindéyi @ zengineyi tira biro herkes
xo heta nono. Eyomo serdin di adiro
ki toni vila bikero kom tira remeno.
Ciyo kit merdim tira havil veyno tira
néremeno zi.

o Cew béqiisir cini yo

— Goniyo ki rapinciyawo zaf ra toy
beno kit yew kemone tede viraziyo.
E toyini verba ¢imi yo, é toyin zi
néasaye wo. Qiisir mexsusé merdimi
yo. Hergii merdim gorebé xo gqiisiri
ginasneno i xo gay tira bipawo.

o Cew cewi vera némereno

— Merdim nigiyeno yewr vera bimiro,
la giyeno baré yéyi tedir bar bikero.
Merg komi seri ser di ome, yéyi xo
dir beno. Goné komi ki tira veciya, yii
mereno.

o Cew ¢iyék xo dir nébeno aya
dinyaya biyni

—  Temahkaréyi ¢iydo pis o, gay
merdim gondé xo ré, ewladé xo ré
texsér nékero. Cimkii merg esto i
merdi ra vigér ¢iyék zi tirbi nésono.

o Cew duyé xo ré névono tirs

— Merdim yew tewir mehlugo ki
cerray gisti néono ¢lydé xo ser. Timi
yé xo ré hewl il wes vono i yé ayo
biyni vé gikneno. |

o Cew maldé xo ra nésermayeno

— Merdim seba kil cuwiyena xo biromo
xo ré mal gezenc keno @ hilla ki werdis
wacib kerd zi deri texsir nékeno. Tira
ne terseno @ ne zi sermayeno. Mal
malé yéyi yo.

o Cew marda xo pize di bonder
nibiyo

— Merdim ki rapinciya ver ra ver ra
xo nil dormereyé xo ginasneno. Ayayi
gove zi bonder beno. Bonder beyis zi
sey gedeyéyi yo. Cewi zonaye pizedé
marda xo ra xo dir néerdo. Cuwiyeni
miyon di bonder biyo.

o Cew merdeyi dir némereno

— Hergii goni veri rapincino dima
cuwiyena xo romeno i eki gewlé xo
ki zi dekerd mereno i gerray merdi
reydir zi cew némereno.

o Cew mezelé cewi nékeweno

— Hergii merdim kerdedé xo ra mesul
0 1 keweno gorré xo. Cew guneyé
cewl néwegino. Hergii kes bardé xo
ra, kerdedé xo ra, hewl i xirabéya xo
ra mesul o.

o Cew névono;”dizdo keyé tu
awon bo”

— Merdim ki yew? ra razi mend tira
vono keyé tu awon bo. Dizdéyi fahla
ki merdim tira zirar veyneno asar yew
fahl néwes a. Cew dizd 4 dizdéyi ra
razi niyo ki tira vaco keyé tu awon
bo.

o Cew nisiyeno gismeté cewi biwe-
ro

— Her kes siyeno qasé xo biwero,
nasibé xo biwero. Ayo kii zi moneno
qismeté ayo biyni yo. Cew nigiyeno
nasibé ¢ewt biwero.

o Cew pey zuri némerdo

— Zuri heté cematiya niyna vijinayis.
Ragst a, zuri merdimi némerinana,
la sas kena, fehy kena @ qiymet ra
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fivnena.
o Cew pizedé marda xo di bon-
der nibiyo
— Merdim heyoni éro ¢ina bonder
biyo, vericiyt keye ra, dima imbazi i
cirononé xo ra, hina dima zf bonderca
ra sewm veyneno i bonder beno. Cew
heyont néveyno 4 nécerebno, rew rew
nisiyeon bonder bo.
© Cew veysonéyi ver némerdo
— Goniyo kit dinya di cuwiyeno gorebé
xireté xo risq veyneno. Eki biwazo
cerray veyson némoneno.
© Cewres hewi bifikri yew hewi
vaci
— Merdim gay zédi qali nékero, hina
zédér bifikriyo. Eki fikriya i veng ra
qali nékerd, hina toyf zirar veyneno,
ya zi zirar dono yew? ril.
o Ci gureye tu tira leng o
— Yew gurewo kil ki alagedar nékero,
gay ki aver ya zi apey ¢iy névaci.
Cimkii ki vé yew tengoneyé yéyi ¢ini
yo.
© Ci hind pey qirsi tabigéri, ayo
hind zi buy dono
— Yew gurewo kii ti biwazi careser
bikeri gay ti zaf ténédi. Derheqé yéyi
di néverdi cew aver ya zi apey cay ¢ty
vaco.
© Cimo Kkor ra rognéyi névejina
— Merdimé teresi ra comirdéyi niyna.
Merdim ki yé cemati nébi, derd #i
belayi ki nédiyi, ne tengone ra #i ne
zi rindéyi ra ¢iy nézono. Havila yéyi
YéyI ré nébena ki gewr ré bibo.
o Cimo pawite timi vete wo
— Gorebé toy merdimon nezar esto i
gay ¢iyé xo ¢imon ra bipawo ki nazar
nébo. La cuwiieni dii yewina rastéyi
esta, ¢iyo kil zaf pawiyawo timi dest
ra giyo.
© Cinawo ki dono i cinawo ki
gino Homa yo
— Bawermend} voni ki ¢iyo kil xoza di
guriyeno i esto heqiimicidyew dayoxé
Yéyi zi esto. Eki dayoxi wast, gon

kerra zi fiyneno, la ki néwazo goniyo
ki seré goniyon o zi tira emaneta xo
zi gino. Ayo kit ki xelegneno, ki gino
zi dayox g7 . . .
o Ciqas del @ dew 1, ayo hind zi
xal 1 xalti yi
—> Ci hindmal i millké tu zédi bo, ayo
hind zi pira ¢erayoxé yéyt zi zaf beni.
Merdim nurri 4 durra xo dir ¢i hind
merdiméyi rono, dostéyi virazo, ayo
hind zi merdimoné xo, imkanoné xo
zédi keno.
o Ciyé merdimé ¢ikusi sarf ré ca-
moneno
— Merdim ki ¢ikus bi, malé yéyi
zi sewbina merdimon ré moneno.
Merdim gay qezencé xo biwero kit
kar zi deri helal bo. Ni ki ezit xo gon
kerdis hesebino # yi z{ eciro pil o.
o Ciyo herom helal nébeno
— Ciyo kil merdim tede renci nébero,
ereqé careyi tede nérisnonébeno yé
merdmi. Gay yew renci tede bibo kil
ki vé helal bibo. Ciyo kit wayeré yéyi
yewina bo, nébeno yé ki i ki vé zi
nébeno helal.
o Ciyo kil cewt bo, cewtiki zi bide
yeno
— Eki merdimi yew gqali ya zi yew
Sikré cewti ververna, heyoni peyni zi
cewtiki romino i yew ciyo cewt tira
vecino werte.
o Ciyo kii nébeno nébeno
— Hilla ki yew ¢iy nébo, sertisurté
Yéyi néviraziyi, ki tede riki bikeri, ki
vaci ki wa illahim bibo, ayo waxt zi
beno kit ayo ¢iy seré xo négiro, é beyi
nébo.
o Cliwa cenet ra veciyaya
— Seki ino vate di zor ré fitwa bidiyo
4 deri megrutiyet biveyniyo. Wa ¢iiwa
merdimi ser ra kém néba, bé zor i
zordaréyi derdé yéyi néoncino. Wite
di zordari seba zori fitwa veta.
© Ciiwa xo dest bikeri, hima qala
kutiki bikeri
— Merdim gay bé tererek nébo. Se
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keno, ¢ina di wardeno i rogeno, gay
ayéyi gore terereké xo zi veyno.

o Ciiwaya xo gorebé xo wesoni

— Wa hergii kes gorebé qifié xo ii fahmé
xo rar ra giyero. Cew wa ¢liwaya xo
pastiya ¢ewiya nébesto.

o Da mi vil i kulbiziki, da sari
gayi 0 biziki

— Merdim ki bésiud bi, deri ¢iyé bé
nahfi nesib beni i yé bi siudi ré zi yé
nahff nesib beni.

o Dara ¢ewti siya yayi zi cewt a

— Merdim ki guredo sas @ xelet di
warist 1 vonist, yii zi sey kar i guredé
xo sas o, ¢ewt o. Eki merdim rast
nébo, rastéyi négéro, kerdeyé yéyi zi
cewt [, sas I {i xelet |.

o Darba dismeni wes bena, la yé
dosti wes nébena

— Merdim xalib dismené xo ra ¢iy
népaweno. Eki digmen dert xirabi zi
bikero pey nédejeno. La ki merdimé
yéyi dert xirabi bikero, bi aya xirabi
celiyeno tede qeherino.

o Darba giilon wes bena, darba
galon wes nébena

—  Merdimo qali zexel, hina zédi
merdimi xo ra duri fiyneno. Cimki
merdimyew goniyo téndar o. Zihniyeté
xo di gedré merdimi zonayis né, la
qala zexeli reydir, vatis §i esnawitigé
xo reydir merdimi dejneno.

o Darba ki ki bidé xo rii ne derd
i ne zi dermon o

— Merdim ki nezonéyi di ward i rogo,
lezi xo ré tengone ono. U bi desté xo
ono. Tengonewo kii desté ki, ki ré biro
dermoné yézi zi zor o.

o Darbi darbi ra nésermiyena

—  Merdim hilla ki cuwiyena xo

romeno, beno kii ragté toyi derdon
zf bivo. La dinya di merdim bé derd
niyo, la hima derd z7 esto kit derds ser
ra wo. Ki ¢i hay derd veyni zi, beno kii
zi ki derdé hina gironéri zi veyni.

o Darbi ki serdini biyi, dejé yayi
visi beno ,

— Hilla ki yew qeda i bela merdimi
sere di yeni, verni di merdim béhég
keweno. Ayo ¢iy deri yew sewmo
xirab pirinono. Xo di yew hégdaréyi,

o Dari ¢iqas ki berz biba zi pelé
yayi giinenti erd ri

— Dest polé merdimi ¢iqas ki zi derg
bent wa bibi, bécemati mendis veng
0. Merdim timi bi gewmé xo cuwiyeni
di pay ra moneno i gayr atim hesabé
gewmé xo z,1 bigkero..

o Daruyé ehmaqgéyi ¢ini yo

—  Ehmaqéyi nezonéyi ra yena.
Merdimi ki kar @ ziraré xo nézona
hertim vini keno, apey moneno. Ayo
semed ra nezonéyi heyoni ki niro
kistis, merdim zi nigiyeno rast bikero.

o Daruyé kegeli bibo, € xo ra
saweno

— Merdimé negari het ¢are ¢ini yo. Eki
care het bibo, pey derdé xo ¢areser
keno. Merdimo kegel zi ona wo,
eki daru tede bibo c¢ina ra ki kegel
bimono.

o Daruyé wastisi dayis o

— Yew ki mehtacé ki bi, daruyé
aya mehtacéyi haci ca erdis o. Eki
merdim xo bisinasno, gay mehtacéya
merdimon vé xo apey nédo ki roct ki
yii zi mehtac bi, wa edé yéyi zi ca biro.

o Dayox zi girewtox zi Homa yo

—  Bawermendon  gore  Homa
xelegnayox o, heme goni bi rehmé
yéyi beni. Him gon defineno i hi zi
gon tira gino. Dayox zi girewtox zi yii
wo.

o Deli Baxdad di bilawo, kutik
wita ra sono

— Xoza di hergii goni him cinsé xo ril
pelekneno. Hewciyéya tédir mendisi
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miyoné heme goniyon di yew qganiné
xoza wo. Cuwiveni di toyi merdimi
merdimi xitllg pisi esti ki buya belayi
lezi kagkent 1 hima cadi xo taresnent.
Bela konca bo, xo onceni wéra.

o Deli heyoni boc¢a xo ténisono
kutik dima négéreno

— Ino yew ¢ivo xozayi yo. Xalib maki
ténoné cinsirar fiyneni il neri zi tabih
beni. Téné cinsi bi wastis beno, eki
maki néwazo, yé neri zi xo ver di
vindeno.

o Deli nistyena ki bigira, la kuti-
kon ki hesnena

— Merdimo kit gureyoné teremeron,
tewson i béedebon dima bibo nigiyeno
bi int gureyoné xirabon merdimi apey
Sfivno, la qelbé ki xo ra verdono.

© Deli pey hewt koyon di bilawo,
kutik xo bide resneno

— Merdimo xirab bi qaloné xo yé
béusilon duri zi bibo dormereyi ki
hesneno. Wastisé tékeliya cinsi zi
yew ¢ivdo xozayt yo. Eki goni di asar
tén hasil bibo, gay xo imbazé xo na
biresno, xo ver di laqi néwazeno.

o Delu deluyi ra terseno

— Merdimo kii géj bo, yé biaqili timi
biténoné nazikon nizdi vindeno 1
ayo kil sey yéyi géj o, bi ini ténoné
nazikon nizdi némoneno. Ters il xewfé
ayo biyni pize fiyneno. Tayé ci yi il ci
ra zi wes fahm keni.

0 Delu rasté deluyi ki ome ¢iiwaya
X0 X0 peya nono

— En weg deliyi haldé yemnii ra fahm
keni. Hilla ki yemnil zi diy, bé tererek
nébeni. Hesabé hilla xirabi zi keni.

© Deluyi ré hergii roc veyve wo

— Toyi merdimi esti ki ¢errvay ¢iki xo
ré derd nékeni. Qali xo di nébesteni
4 dinya di bi xem nécuwiyeni. Hergii
rocé xo sey ci veyneni.

o Derd ki bi, dermoné yéyi zi
esto

— Xoza di heme tewir mijgule
virazino, la heyna heme ¢iy bégare

niyo. Eki merdim xo ré bar bikero,
ayo mijguleyi zi ¢careser keno.

o Derdé hest mixmix 1

— Heg yaboniyo 4 mixmixi zi fékiyé
yabon i. Merdimi ki yew ¢iy xo ré
derd kerd, xo lezi bide resneno.

o Derdé qesba zor o

— Merdim seba kit neslé xo dewom
bikero ewladé xo seré heme ¢iyi
tepiseno. Ewladé yéyr zurité yéyi yo.
Ayo semed ra néwazeno kil cay ¢iy
biro yéyi sereyi ser di.

o Derdé sari ger o, yé mi gerbe-
lek o

— Derd esto kil derdri ser ra wo. Derdé
yewi ki bi, vono qey é mi ser ra derd
¢ini yo. Oxmo kil dinya yé derdr ya.
Hergti derd esto kit yé ki ver di ¢iki
z1 niyo.

© Derdé veysoni yew non a

— Merdimo kii veygon bibo pawer ra
zédér noni dima wo. Non ki diy derdé
yéyi daru biyo. Mehtacéya xo ki erdi
ca sewbina ¢ly deri xem nébeno.

o Des bi aqili nisiyeni heqdé yew
deluyi ra biri

— Merdimi vererdis zehmet 0. Ki xo ¢i
hind bi aqil bihesebni zi merdimi ki
hukeki kerdi gay ti raron bide bigiri
il verbiyerri.

0 Dest desti ra wazeno

— Merdim hilla ki yew ¢iy bido yewi bi
desté xo il rizaya xo dono. Hilla ki zi
peyser wazeno, bi ino usil tira gino.

o Dest desti ser ra wo

— Zonaye biné tekelé ¢ewi di niyo.
Eki merdim biwazo xo heme zonaye
1 teknika resneno. Fahmé hergii kesi
ciya wo. Aver zi @i hina averér zi esti.

0 Dest desti soweno, dest agéreno
riyl soweno

~> Merdim eki merdimi ré pasti veciyo i
tengone ra bixelesno, ayo merdim roc
bibo kii ina hewli xo viri nékero. Eki
qewmiyayi yil zi sewbina merdimoni
ré pagti vecino.

o Desté hukmati derg o
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— Hukmat yew saziyé dewleti yo.
Imkané dewleti yé sari ra zédér i. Eki
dewleti biwaz o, heme qiil ii paceyoné
ki bonder bena. Hergil heti ra saziyé
dewleti esti. Saziyé dewleti desté
dewleti yi.

o Desté noni derg o

— Non seba kit merdim tailtaget ra
nékewo avzel o. Eki non werdis di
serme bibo veygonéyi zi bena, eki
veysonéyi bibo merdim ta ra keweno.
Non werdig cawo xerib di zi keye di
zi gay ferq nékero. Cimkii pize ningon
carneno, gay hewciyéya pizeyi zi
biveyniyo.

0 Desti leymini né bi, fek ruwenin
nébeno

— Leymé deston xebata deston a. Desti
ki sixaliyayi leymin zi beni. Merdim
gay bigixiliyo i destoné xo zi leymin
bikero kil feké yéyi zi wer veyno. Bé
xebat fek ruwenin nébeno. Merdimé
xebati hi desté yéyi leymin | 4 zi
dabara yéyi ca di ya.

o Desto betal ha pizedé veysoni
ser o

— Merdim ki betal mend hés 4 aqilé
yéyi zi ha pizedé veysoni sero yo.
Cimkil pize ningon ¢arneno. Pizewo
veyson zi betaléya merdimi ra wo.
Merdim gay cerray xo betal néedelno
kii veysonéyi zi vértivacéré yéyi ra
veciyo.

o Desto kil birkeyi bitepiso, ¢erray
veyson némoneno

— Birké yew haca aleti yo i bi dest
tepisino. Hilla ki citi beno yi desté
citéri di yo. Citi zi karo giron o.
Merdimo kit ayo kari vé mijul o rew
rew veyson it mehtac némoneno.

© Desto veng ra salpi niyna

— Merdim ¢i het ra beno wa bibo, eki
lexer bi, bé dabar 1 bé silik ki bi, yew
havil tira peyda nébena. Gay ya tunik
dekerda bo 7 ya zi pastiya merdimi bi
héz bo kii bisiyo yew kar bikero, ya zi
yew soz bido.

o Devi ré ki bar lazim bibo milé
X0 rakeno

— Eki yew merdimi ré ¢ina hewci kerd,
yi ayi sartopryer dixo virazeno. Sent
ki deve bari ver di milé xo derg keno,
merdimo kit yé kari bo, deri xebati
hewci bikero, gay yi zi bi ayo moj xo
kari ver di virazo. :

o Dewleti heri zi biba mewenisi

—  Verinon cerebnaybi dewleti her
daim nahfa xo pawena il vecena
aver. Nistecayl ¢i aqobet veyneni
wa veyni, la dewleti gay heme waxt
biro pawitis. Ayo semed ra miyoné
dewlet 14 nigtecayiyon di ratim yew
bébaweréyi menda.

o Dewleti pird zi bibo ser ra
meso

— Dewleti hi kerdo ki miyoné xo nii
nistecayiyon di yew nifaq virasta.
Nistecayi dewleti ra hi tersayi ki vato,
ya pird zi bibo ser ra megiri. Cimkil
nahfa yayi yé nistecayivon ra aver a
i beno kil zi seba nahfa xo saré xo ré
yew tengone zi pirtina.

o Dewleti ridé pising G kutikon
ra zi yena berdé ki ver

— Dewleti verba saré xo daim hukmé
xo nawnena. Ge-ge zi seba yew qirst
zi saré xo vé derd pirinona, deri
tengone zi virazena. Yew ¢iyé siviki
semed zi gironeyé himwelatiyoné
Xo tepigena i tira hesap zi persena.
Pising 4 kutikon sero beri ver
omeyis, ¢iyé wirdiki ser saré xo ason
néverdayis o.

o Deyax pey qirson kerra qiil
keno

— Merdim ki yew tengone deri
piriiniya gay bi sebir téyabigéro, ni
ki zirar keno. Peyniya sebri hertim
bi silomet o. Ki ki deji ver, qeza ii
belayon ver di xo pét tepigt, peyena
peyni ki gezenc keni. Merdimo kii bi
sebra téyagéra, xo xeta ra zi paweno
4 bi téni téyagérayisi ra zi paweno.

© Deyn bi dayisi, rayer bi seyisi
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gediyeno

— Merdimo deyndar gav ¢erray deyné
xo apey néfivno, rayon zi raré xo
nétexirno. Cimkii beno kil vocina zi
deri deyn hewci bikero, eki dayox ki
nébi, la hini cew deyn nédono bide.
Raver zi sey devni yo, ekiravon raver
nisivero néqediveno. Gay merdim
raro 1 deyné xo sero zaf qasidi
vindero.

o Deyn roco rindé ré mémiin o

— Mémiin ki seni ome bi ayo moj zi
agéreno, devn zi avo tewir o. Deyné
merdimi zi gav bi ino nizdi bevis fahm
bibo. Yii hi hewl o ii hi =T xirab o. Eki
tu néda vii tu sikneno it hini ¢erray
yew zi devn nédono ki. Devn roco kil
ki pey sayi bent i gureyé xo pey rast
kent ha kevedé ki di yo, méminé ki yo.

o Dés pey kerroné xo, merdim zi
pey zerriya xo pay ra wo

— Dés bi kerron virazino, eki kerrevé
dési cado hewl ra bibi, vii zi bi yvini
wes pav ra vindeno. Merdimo kil
zerriva vévi wes a, zaré vévi wes o,
vit zi bi zerriya wegi saré xo mivon di
pasti vevaeno 1 givmet gino. Ratim
care tukerde 1i begni zi tik pay ra
edelnava va.

o Déso rast ¢erray nérijino

— Merdimo rast =i sev désé rasti
saxlem o i qasidi yo. Rastévi gerray
ki ré xirabi nivona, la ki tu xo da
cewté @ xirabévi ser, ti hini xevr xo
ra néveyneni. Déso ragst seni ki varoni
ver, dijni ver, bomlerzi ver pay ra tik
vinderte wo, merdimo kit mehmeledé
xo di rast o, vii zi ¢erray tengone
néveyneno it kar i gurevé véyvi = timi
rast sono.

o Déso tu ré vono veyve biesnawi

— Eki merdimi wast vew siret bido
dormeredé xo di vewi, bi nomedé
yewinavi ayo gireté xo ono zon.
Wazeno kit muhatab =i bi ino rayer xo
Fé sireti ra vew ders bigiro.

o Déza va’ez zérin o, kewndézi

va ki ez kura ra yeno”

—  Merdim hilla ki cuwiveno, wa

névaco kit cew mi ra hagidar niyo.
Imbaz @ ciioni kerdoné ki wes taqib
kent 4 ki ra zi ¢iy zoni. Cimkii sew 1
roc ki ha témivon di yi.

o Di bigostari, yewi vaci

—  Merdim cematon di gay zaf

bigostariyo 4 kém zi qali bikero.
Merdimi ki qali zafi kerdi, ina hewi
toy ¢iv bonder beno. Timi yé xo ragt
pewjneno, xo bi aqil hesebneno. Eki
merdim toy va # zaf zi esnawit, beno
kit vé imbazoné xo ra zi derso pil
bigiro. Esnawitig vatigi ra wesér o.

o Diaya kutikon bipewjiyayni,
waka asmin ra estereyi biva-
rayni

— Merdim ki xirab bi, ¢ew xativé vévi

nézono. Xirabéyi ra xevr néveynino 0
merdimo xirab =i bi xirabéva xo cavék
néreseno. Ne cew gqivmet dono bide 1
ne zi haca vévi oni ca. Kom wazeno
kit xirabéyi ré civon bo!

o Didoné xizoni helir di sikiyeno

— Dinva di siudé xizoni ¢ini ko.

Bela ¢erray feqir @t feqivéyi ra duri
némoneno. Cimkil terarek =i bi dabari
beno. Dabara xizoni zi kémi ya 1i ¢ina
biro seredé véyi ser di =i negar o.
Belavo wirdik va =i gird ferq nékeno,
¢cimkii dabara véyi ¢ini va.
o Dijeyi dest lirdé xo ri kerdo,

vato ki ¢i hind nemir 1

— Lir wirdik o, sérin o i gesbava mar

@t piri vo. Cigas ki vé ters 0t xewfi zi
bibo heme gonivon ré zaf sérin veno.
Dije teliyin o, merdim nigiveno kii bi
deston tepisivo, la ava wirdikéyi ver
ki tira xuy néken.

o Dimé kutiki seserri zi debo
galibi heyna sey veri yo, rast
nébena

— Merdim ki cuwivena xo ra vew

cereb, vew ders négirewt, kemone
@t xetavé xo duczi nékerdi, imré yéyi
seserri zi bibo, hevna =z qala veng a.
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Piliéyi ki rast nékena, ders girewtiy
merdimi veceno raro rast. Serron ra
zédeér cereb, merdimi ono raro ragt.

o Dinya bi dewr a, ne bi zor a

— Ina dinya di heme ¢iy mumkun o.
Mirdéyi zi, deyndaréyi zi, merg zi
miyon di heme ¢iy ki sereyi ser di yeno.
U ina dinya di ki bi dewr rapincini i
dewr zi mereni. Zor ra ¢cew niyomewo
dinya, la beno kit yew bi zor ki dinya
ra punk bikero. Tengone 6 mehtacéyi,
éro mi ré ya, mésti tu vé ya.

o Dinya bi xo ware ya, cewi ré
némonena

— Goniyo kil yeno dinya seki merdimi
ki sont ware bi ayo moj o. Payiz ki bi,
serd ki roniya saré waron zi téginayigé
agérayist veyneno. Goni zi bi ino moj
eki imré xo dekerd, ina dinya ra bar
keno. Dinya goniyi vé daim niya i
nébena zi.

o Dinya bi xo zura ya

— Ina dinya di ki éro esti, mégti zi ¢ini
vi. Cina biro vatis, beno kil cayé xo
nigivo, ¢imkii heyoni mésti ti esti ya
zi ¢iniyt béli niya. Dinyaya ki xo di
seternena i roc ki ome ki peyser zi
gina bena.

o Dinya bi yew roci niya

— Dinya di merdim gay kirr néfikriyo,
névaco kii éro gureyé mi rast i tira
pey se bena wa bibo. Roc beno kil
merdim tengone di bo, roc beno kil zi
herayi di bo. Gay merdim timi hesabé
tengoni bikero.

o Dinya ¢ewi ré zi némonena

— Dinya hi yé omeyi i hi zi yé seyi
ya. Goniyo kii yeno dinya, zono kil zi
merg esto. Cew ina dinya di nisiyeno
xo biosirno. Heme ki dewré yini ome
kog kent i1 ina dinya ra soni.

o Dinya ki xapeynena

— Dinya 4 malé dinya gérin i. Ki
ki mal ri sur beni tenduristiya ki,
merdiméya ki, cironéyi ii imbazéya ki
zi ki vir ra sona.

o Dinya ona omeya (i ona zi sona

—> Ina dinya di zi yew qoni i pergalé
xoza esto. Cew zi nigiyeno ino duzen
i pergali di kay bikero. Mudaxele
kerdis né bi-yiflé cewi yo i ne zi ragt
0.

o Dinya péxemberon ré némenda
ki mi nii.tu ré bimono

— Ina dinya fani ya, yew -goni ré zi
qaim @ daim nébiya ki mi ni tu ré
bimono. Péxemberi ki cemati miyon
di hewlé hemin bi, heme hewayon
ra fahm kerdini, nigiyayi dinya di
bimoni. Yewina goni zi merdimf yo 4
sent ki dinya ra bimono?

o Dinya seni hewa omeya ayo
hewa zi sona

— Dinya ¢i ftewir piriniyaya, kom
sart i mercon di viraziyaya, beno kii
merdim bizono, la heyoni ayi sart i
surtf werte ra hewanéniyayi, dinya zi
ha cadé xo di ya. Eki bibedeliyo, bi
himté xo bedelina. Ni ki merdim qiflé
yéyi ina dinya il sartoné ina dinya ra
néreseno.

o Dinya siya dar a, ge ino het ra
ge zi heto biyn ra gelebina

— Siya dari ge rocawoni ser di i ge zi
rocwelati ser di yena. Sewi ki zi biyi
werte ra hewaniyena. Dinya zi goni ré
ge wes it hewl a il ge zi xirab a. Goni
Focé xo no yewi weséyi reydir, voco xo
no biyni zi néweséyi reydir viyarneno.
Heyoni ki werte ra hewanéniyawo.

o Dinya veng a

— Dinya yé omeyi i seyi ya. Ki seni
ki yeni dinya, xebetini weni i imir
viyarneni, ki ayo tewir zi imré xo
dekeni 1 ina dinya ra bar keni, goni.
Dina veng a ii gewt ré zi némenda.

o Dinyanedi ré yew lac biyo,
waristo kiré yéyi derrakerdo

— Dinya di tewir bi tewir ra merdimi
esti. Merdimo kii dinyanedi bi,
cuwiyeni xo ré herom keno. Cerray
sey yewi nékeno, timi yé xo di riki
keno. Eki roci sjudé yéyi biro beri
ver zi, hima ayo roc xo ré bela
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veceno, siudé xo zi bi desté xo peyser
agerneno.

o Dinyaya ki esta roc bi roc a

— Ina dinya di imir roc bi roc o. Dinya
di cuwiyayis rocon reydir o. Roc ki
debi cuwiyen zi bedelina. Hergit roc
ki viyart, cuwiyena hergii goni ra
vireno, yil imré xo kemineno.

o Dismené bawi nébeno dosté
lawi

— Merdimo kil mergé piridé ki dima
bo, ya zi xirabéya pirdé ki biwazo,
ki vé zi dost nébeno. Eki yew merdim
xirab bifikriyo i qewmé tu ra yew
merdimé hewli ré xirabi biwazo,
bizoni ki xiraba tu zf dima wo.

o Dismeni ki, ki ré dost beno la
dosté dismené ki, ki ré dost né-
beno

— Merdim ki dismeni dir piome, ki
yemnii vé dost zi ciron zi beni. La ki
dismenéyi biromo dosté digment bih
nébeno, yil ki ré dostéyi nékeno, verra
maben heremneno 4 bi nahfa dismeni
guriyeno.

© Dismeni ra loméyé ki nébent

— Merdimo kii dismen o, ne gazincé
ki i ne zi lomeyé ki pey beni. Cimki
nome ha sero yo, dismen o. Derheqé
ki di hewl niyo. Seni tu vé hewl
bifikiriyo. Merdim ki ¢i mantigi ré
tira hewli bipawo, ya zi tira loméyi
bikero?

o Dismeni ra minet nébeno

— Gay merdim c¢erray dismené xo
ra hewléyi népawo. Oncax ki dost
@ merdimoné xo ra pasti paweni.
Dismen ki vé xirabi zi bikero, ki tira
loméyi nékeni, ¢imkii neyar o, ayo
hind tira pawino. La gewm i dosté ki
gay sey dismenon nébi.

o Dismeno bi aqil imbazé bé aqili
ra hewlér o

— Merdimi ki di aqil bi, hewl it xirabi
ki cira veti, seba xo zi bibo xo bela
ra, zirar ra paweno i ki vé zi zirar
niyono. La dosto bé aqil hi xo vé i hi

zi ki ré zirar ono.

o Dismeno comird ki kiseno zi ki
wedereno z1

— Merdimi-di k¥ daboh bi, tede eslifes]
zi esto. Wayeré yew kesiyéya hewl o.
Eki ki ré digmen zi bibo, piséyi di
némelegneno. Gorebé aya kesiyéya
xo digmené xo dir mahmele veyneno.

o Dizd ki bi, sewi tariyi zaf 1

— Merdimi ki xo dizdéyi ver di viragt
deri sewé tariyi zaf i. Kom hilla ki
feraset bide erd, aya hilli gew a 1 tarf
ya.

o Dizd Ki keye ra bi havila mef-
teyi ¢cini ya

— Dizd ki keye ra bi, ti keyeyi mefte
zi bikeri veng o. Cimkii rar ronayoxé
dizdéyi zerredé keyeyi ra yo, hi halé
mefti 6 hi zi yé keyeyi dizdi ré weg
salixi dono.

o Dik mereno ¢imé yéyi silo di
moneno

— Risqcayé diki silo yo. Sewi ra teber
hergii hilla yéyi wéra di virena,
imbazéyi i serré xo zi zafone siloyt
semed 1 siloyi sero keno. Eki bimiro
zi, ¢imé yéyi silo di yo 4 silo ra teber
deri ¢ty bar i kar niyo.

o Diki ki bé wext veynda, sereyé
yéyi tira beno

— Merdimi ki bé waxt yew gure kerd,
ayo gure seré xo négino. Ayo gure kar
ra zédér deri zirar ono.

o Diki ré silo layiq o

— Dik xalib seré siloyon di risqé xo
géreno. Kar it gureyé xo zi, serré xo
zi wéra di keno. Silo ki vaciya dik
yeno merdimi Viri, yit wéra di omewo
sinasnayis.

o Diyarbekir o, xopon o; cawo pil
0, de bi tede peyda bikeri

—  Saristono  girdi ¢ew cewi

nésinasneno. Hi cawo xom o @ hi zi
xeribé ya. Asar cayon di mala cew
mehtacé ¢ewi nébo, eki bibo zi, yii
vesa. Cimkil cawo gird di xapi @ deki
zaf i. Merdim zi cerawi nékeno kii
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yewf bigesidiyo.

o Dost bibi ki wa dosté tu bibi

— Merdimon ré bibi ki wa merdimfi zi tu
ré bibi. Eki tu desté xo cewi névist, eki
tu xo ré dost peyda nékerd, ti nigiyeni
cewi ra ¢iki zi bipawi. Ti ki ardimhes
biyi ti siyent ardim zi bipawi, la ki tu
xo0 ardimi vé apey da heqé tu ¢ini yo ki
ti cewi ra ardim bipawi.

o Dost ridé ki di vono, dismen zi
peydé ki di vono

— Merdimo rast it durist ¢ina vaco, ridé
merdimi di vono. Eki yewl wast cay
derheqé dosté xo di ¢ly vaco, gay ri
di vaco pey di né. Eki pey di bivaciyo,
yit hewléya dosté xo néwazeno it deri
zi dost niyo.

o Dost G dismen roco tengi di béli
beno

— Rocé tengi merdimi ré sey yew
imtihon (vacvér) o. Merdim ki tengone
kewt it komo kil desté xo ayo merdimi
vist, dost ayo yo. Merdimo kii dost o,
hewléya dosté xo wazeno 1 roco teng
di zi dosté xo het di beno.

o Dosté mari nébeno ki ré yar

— Merdimo kil nefpiséyi ré bipelekno
cerray ki ré dost nébeno. Eki merdim
marda ki vé, nomisé ki ré bipelekno,
wazeno kit keyeyé ki birasono. Ayo
mehel zi beno dismen, ¢imkil dismené
ki, xiraba ki wazeno.

o Dosté mari ra piy, dismeni ra
dost névecino

— Dosté marda ki, ki ré nébeno piy i
dismen zi heyont ki digmen o, yit z1 ki
ré dost nébeno.

o Dosté miyoné ningon dismené
seri yo

— Merdim ki yesivé nefsé xo mend,
hini heme kesi ré zi digmenéyi zi keno.
Gay merdim xo dosté nefsi nékero.
Eki nefsi wast yéyi defino doma xo,
gay yi zi bide biveriyo. Ni ki nigiyeno
xo dismenéyi ra bipawo.

o Dosté rastikini merdimé ki ra
hewlér 1

— Dosto kit dost o, merdimé ki ra
nizdiyér o. Dosti ki nahfi népawit 4
tengone di dosti ki het bi, biraré ki ra
zi hewlér 9.7 1 )

o Dosté weri tim1 cigiriyaye wo

— Merdim ki nahfperest bi timi ¢imé
yéyi weri ser o, nahfi sero yo. Eki wer
niyaso, cerray xo aver nédono. Eki xo
aver zi da i cirmé xo ki zi négirewt
cigirino. Wazeno wa misqala zerretin
tu ré bibo, gay verba ayo destvistisi
cirmé xo bigiro, ni ki cigirino.

o Du birayé masti yo

— Du zi mast zi §it ra peyda beni.
Merdimi ki qewmé yemmnii hesebini,
ino tewir ci ra nizdi yi. U hilla ki
beyntare di yew misgule bi, gay
sertiisurté nizdi beyisé xo zi biveri ca.
Duréya yini sey duyi 1 masti veynina.
Daye 1 givewte di inéyl gini ¢imon
ver.

o Du wastis 0 kudik nimitis né-
beno

— Merdim eki dewi di cu- wiyeno, hilla
ki mehtac bi, mehtacé yéyi ¢inayi esta,
bi firaga ayo ¢iyi sono beré cironé xo
ver. Hi mehtac bibi i hi zi bé firaqi
so beré civoni ver nébeno. Ti ¢ina
mehtaciyayi @ ¢i hind mehtaciyayi
gay wayer vey- no kil derdé tu ré daru
bibo.

o Duri ra temese wes o

— Eki merdim yew gure di renci nébero
# duri ra temege bikero, zehmeté ayo
gureyi ra zi ¢iy nézono. Deri temegse
kerdis wes omewo la tede sixilleyis
bar 1 kar nébiyo.

oE

o Ecré cironti cironi ra wazino

— Cironéyi cemat di wayeré yew erja
pil a. Eki merdimi cironé ci biyi, gay
derdé yemnii vé zi daru bibi. Cironéyi
ge ge zi birardé ki ra nizdiyér a.
Merdim heyoni birayi bireso gureyé
yéyi gureyl ra viyereno.

o Eki bi hahew, eki nébi zi Ho-
may pil o
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— Merdim hilla ki beyi miyon di bi,

hesabé rocé tengi nékeno. Hima seni

ki yeno ayo tewir =i sarf keno. U ki
gediva zi vono; rocé tengi ré Homay
pil 0. La belé hilla ki dest keweno gay
terereké rocé tengi =i biveynivo.

¢ Eki derd esto, dermon zi esto

—+ Derd it daru(dermon) sey sew 11 roci

Vi, ef ra duri nivai fikriyayis. Derd i
dermon zi avo moj i, Merdim ki derdé
yeyi ki bi dert dermon zi hewei keno,
gay daruyé derdé xo rit mijul bo..

© Eki ez merde nébiyni, vergon
zi heré mi néwerdini

~—> Merdimo kit bi hés 1 aqili téyabigéro
rew rew zirar néveyneno. La hilla ki
zirar biveyno, xo di mikur keno ki
hés 4 aqil keminawo 0 tmitaget ra
birivawo. Cuka ki zirar divo. Hini xo,
cap ra kewte veyneno, € kar @ gurevi
nevevieno,

© Eki ingiminé tu hibo, meyesi
Baxda ra yena

— Eki buva nondaréyi merdimi ra biro,
ningi tavistoxé veyi zafi bent, Vengoné
nondaron vete wo 1 ¢iqirnidé dinya
ra zi deri biryani(méntiini) yeni, Wa
hima yit xo nondarévi ver di virazo
bes o.

o Eki kutik ki heté vergona bi,
aqobeté mali i bexté vergon
beno

— Kutiké keyeyi ki gureyé xo néerd ca,
malé keyeyi zi yé vergon beno. Kutik
keveyi paweno, Eki yew gewi mivon
di ki xirab merdim bi avo gewm se
bikero zi xeyr xo ra néveyneno. Yi ki
keye, gewmi xo ré bar it kar nékero,
keyeyi zi gewmi zi dizdi ré, vergf ré
bikero gerengea.

© Eki merdim comird be, rocé
comirdéyi zaf §

— Merdim cuwiyeni di heme herayi
@ tengonéyi ré ri bi ri moneno. Eki
merdim biwazo derdon ré daru bo,
rocé comirdéyi zaf i, la ki xo xeta
comirdéyi di biedelno!

o Eki merdim ¢ina onceno ne-
zonéya X0 ra onceno

— Nezonéyi yew haca xirab a. Eki ¢ina
ki ki ré biva nezonévi ra ki ré veno.
Ki ¢i tengone va zi heravi di bibi,
ridé zonayi ra wo. Zonaye glronéva
cuwiveni him bémiggule keno @ =i
sivik keno.

o Eki nale ninga astori ra kewt,
her yeno aqil dono bide

— Merdimo erfeve ki erji ra kewt
kémaqili zi deri agildar beni. Ayo
waxt hindi kil bégiymet o, sey kémagilf
zi erji néveyneno.

o EKi ti nézoni keye bikeri, xo ré
cironé xo ra biewni

— Tercube kura bi ki xo vé tira havili
gini. Cuwiveni di dest desti ser ra
wo, eki ki yew gure nézona, ki xo ré
imbazi ewnini 1t bonder beni. Zonaye
gigirnidé dinya di =i bibo, sax kerdis
& bonder bevis avb nivo.

o Eki tinea sefaqi ki germin néke-
ro, havila yé yereyeni ki ré cini
ka

— Eki merdimi ewilé xo di roco hewl ki
nédiy, axirdé xo di veyno zi deri yew
havili nékeno. Cimkii extivar beno,
tede néwesi vecivent, ne wer deri ¢are
beno u ne =i piraygirewte deri merag
heng.

© EKi tu nézona xo ré yew zonayi
ra pers bikeri

— Dinya di qe ki heme ¢iv nézoni, la
¢ivo kit nézonino gay merdim xo ré
ciron i imbazon ra biperso.

© Eki xeyré kihinon bibiyni, re-
sayni gewendeyon

— Civo kihin imré yévi debivo ki

merdim yva dono yewi ya zi erzeno.
Civé éstisi ne gewendi ré 0 ne zi
yewinayi ré havil nékeno.

o Eliyon ra weli, Weliyon ra zi
teliyi kewent

— Ge ge merdimé hewli ra ewlado

xirab i ewladé xirabi ra zi merdimo
hewl keweno. Merdim ki eslé »é
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wayer néveciya, may 6 piyé xo ki
nésinasnayt koké xo di xayin vecino.

o Emel bi merdimi nébeno

— Merdimi bi xo gito kal werdo. Gay
ki bicerebni @i pey bawer bibi, beno
kil ki vé xirabi zi bifikriyo. Ayo semed
ra ratim bi merdimi bih mebesti
4 bicerebni hina wes beno, tede
posmonéyi névirazina.

o Emonet o, heyoni giyamet o

— Yew ¢iy ki emoné ki ki bi, gay ki deri
wayer veci 1 gospey nékeri, miqat
bikeri 6 heyoni peyena peyni.

o Emoneti ré xiyanet nébeno

— Eki merdimi yew ¢iy emon girewt,
gay sey c¢imoné xo miqat bikero kii
¢iyo xirab niyero seredé ayo ¢iyi
ser di. Ni ki yew dalamati weniyeno
merdimi. U ina peygoséyi zi bi xiyanet
yeno salix dayig.

o Erd non dono, citér wesfoné xo
dono

— Eki erdi di huner ¢ini bo, herra
yéyt hewli nébo, citér ¢i hind pey xo
bibeseriyo zi veng a. Gay erd, erdé
citi bibo kit citér zi tira havil veyno.

o Erd wisk o @ asmin zi duri yo

— Hilla ki merdim bétererek bibo it eki
yew tengone ki yéyi sereyi ser di ome,
¢ciki zi dest ra nino. Eki merdim ki
desti vengi bi, negar bi, deri erd wigk
beno i asmin zi duri moneno.

o Ereqé imnoni germé zimistoni
yo

— Merdimi ki imnoni kar it gureyé xo
apey néfiyna, dabar i siliké xo dima
bi, zimistoni zi asonéyi veyneno.
Merdim imnoni néxebetiyo zimistoni
ki ¢ina biwero, ya zi pey ¢inayl xo
germin bikero.

o Erjelé bizi ki ome sona zawadaya
soni wena

— Sone pawebé zawadaya xo no 1 bizi
ki zawadaya yéyi ki werdi der? ¢iy
némoneno. Ayo mehel zi sone hirsé
veysonmendigsi bizi ser ra teber keno.

o Erjelé mari ki ome sono rari sero

x0 serqoloci dono

— Merdim gay cayé sebri névegno
i ¢ewi néfitikno kit wa cew yew
xirabgonéyi di-néwardo 1 néroso.

o Espiji ki kewti gijik sone dest
ra nékeweno

— Eki merdim tenduristiya xo dima
nébo, wesiya xo gospey bikero beliyé
goné xo beno i hewi ki beliyé goné
xo ki bi, hini se bikero zi veng o.
Néwesxone ra vetis zi beno xeyal.

o Estereyé asmini zergiinéya erdi
ya

— Estereyi erstiela di wayeré tewir
bi tewir va pergalon i. Eki yi ni
pergaloné yini ra nébo, erd zi zergiin
nébeno.

o Esteyé kutiki bisikni tira buyi
yena

— Cina ki leteyé ¢ina yo, yii ¢iyo kil tira
wo, yéyi ser sono. Kutik xozada xo di
cuwiyeno, ge gemari di ge zi plinkéyi
di. Xalib bi buyinon di cuwiyena xo
romeno i ayi buyinon zi estedé yéyi
di sewm virasto. Merdimo xirab
hergil fahlda yéyi ra saséyi, xeletéyi,
néwegéyi i ewnci varani. Ayo semed
ra ferq yéyt i kutiki zi némoneno.

o Esteyé zoni cini ko

— Zon, yew wesla ya ki, ki pey xo
paweni i tébeyn fiyneni, asar yew
wesla ki yo. La ki merdim ragt nébo,
rastéya yéyi ¢ini bo, mezgé yéyi di
yew ewniyayis il veynayiso ragt ¢ini
bo, bi ino zoni ¢i tewir ki fek ra ome
ayo tewir vacino.

o Ewil di zi, axir di zi ki teyna yi

— Merdim hilla ki yeno dinya teyna
yeno, bi yew nefs rapincino. U heyoni
ki cuwiyvena yéyi qém kerdi, bi ayo
nefsi zi cuwiyena xo romeno.

o Ewladé béxeyri ré sité mari z1
helal niyo

— Ewlad, veri heme ¢iyt gay béxeyréyi
ra xo bipawo, eki béxeyr bibo mar 1
piré xo zi erzeno. Eki ewlad mar i
piri vé ki nébi, cewi ré zi nébeno i
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sité mayi zi deri helal nébeno. Cimkii
heqé yini ewladi sero zaf o.

o Ewlado béxeyr wa qet ¢ini bo

— Ewlad ki béxeyr bi, sereyé xo, é
mar @ piré xo, é qewmé xo hemini
tesgeleyi miyon fiyneno. Heme gewm
ki tira aciziya, defter ra esterdis zi
ason beno. Cimkii hi xo ré hi gewmi
ré bar o.

o Eyaré bénomiséyi hera wo

—  Merdimi ki xo béniimiséyi ver
di virast tede eyar némoneno. Ne
rastéyi, ne hewléyi il ne zi xiret 1
nomis moneno. Ayayi ra bé eyar o,
¢ina tira vaciyo, peygos keno, pey
huweno 1 tira vireno.

© Eyel zerdik o, turn dendik o.
Turn sérini sey gedoné ki. Gede
ki xisn bi cayé heskerdigé xo ge-
don xo ré caverdono. Ni ki gede
Zi gesbaya merdimi ya.

© Eyni pune ra aciz o, pune zi sono
¢imeyi ver di zergiin beno

— Pune néverdono kit awi bi xozada xo
di biherekiyo, cuka ki eyni zi tira aciz
o. Havildayox zi néwazeno nahfperest
nizdi der bibo, wazeno kit hewcikeri
tira havil veyni.

o Eysik a, bi risik a

— Eysiki xebatkari temsil kena i rigiki
zi gemari temsil kena. Xebatkar
nigiyeno xo gemar ra bipawo. Gemari
i xebat témiyon di yi.

o Eysik a, bisik a

— Eysiki merdimi, vani quli temsil
kena. Merdim, hi yii sik imbazi ra
keno il hi zi sewbina merdimi tira sik
beni.

o Ez biyo dizd, asmi biya pincis

— Dizd wazeno dizdéyi bikero, la
serti dest nédoni ki dizdéyi sere bero.
Biryar birnawo, la waxti musayit
néveyneno, heme ¢ly verba ¢imi yo.
Sart @ surté dizdeéyi di taloke esto.
Aseno kit cayé dizdéyi di taloke esto.

o Ez biyo dizd, asmi biya rosn

— Wita di talihé dizdi ra behs beno.

Dizd xo dizdéyi ver di virazeno, la
ewnino kil dizdéyi nébena, tede taloke
esto.

© Ez mire, ti-mire, kom gayon
bero biné niri

—> Xebati di mireyéyi nébena. Merdimo
kit karker ba, gay xo bido kari ver. Eki
dawaya mireyéyi kerdi, kar zi war di
moneno.

© Ez vono hes hini yo, yi voni ré¢
konca ya

— Hilla ki yew gure gewmiyeno, eki ti
biwazi bi verbagimi téyabigéri alimati
ki ha werte di yi, ki vé bes i. Kerdox ki
werte di bi, ki sade négéreni. Merdim
gay saséyi sero riki nékero.

A\

ok mallayi zi azon veyndayis o

— Karé mallayi azon veyndayis ii
nimac kerdis o. Sewmo kii sari ser di
virazo vatis o, tira dagt nisiyeno ¢iki
bikero. Bi vatis ¢inawo kil bedeliya,
ayo wo.

o E mergi yew hew a, & tersi hin-
zar hew a

— Merg yew donimi ki sereyi ser
di yeno #i gure qediyeno. La ki ki
tersoniki bibi, hergii roc ki ki tersi
vero bimiri ti heyna tedir goni bibi.

o E qasidon vatis o

— Qasid yew wesiyi semed dalamati
wegino. Yéyi ki wesiya xo ca resnayi
U tiva pey yew dalamatéya yéyi zi
némonena.

o E veyvi zon ¢ini yo, & visturiyi
ne din o @ ne zi imon o

— Veyvi xo biné zexti di veynena
nisiyena xo ifade bikera. Visturiyi
zi ki bé wijdoni biyi, werte di ne din
moneno ii ne zt imon moneno.

o E vizéri omeyti, & perereyon
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xapineni

— Merdimo kit imré yéyi wirdik o,
siyero é pillon ver di qali bikero, weg
nébeno. Cimkil tede cereb ¢ini yo,
zonaye kémi yo, ¢imkii cayil o, xom
0. Seni ki yé pillon bixapino. Eki ona
bikero, xo xapineno.

o E zimistoni yew sew a, & piron
yew tew a

— Sewi zimistoni bi vengon 1, heme ¢iyé
zimistoni zor @ zehmet i, la gisti nina
sewoné zimistoni ser. E pir it kalon zi
vew tewa, yi sey gedon I. Pergalé legi
ki lexer kewt, homta kewt, yini ki yew
tewi girewti hini rew rew nériyent.

o Ero dinya ya, mésti axiret o

— Merdim zi sey heme goniyon yeno
dinya i1 imré yéyi ki debi dinya ra kog
keno. La tebiaté merdimi yéyi reydir
némereno, tiva pey zi qalé tebiaté yéyt
beni. Ay semed ra gay yew xiilgo wega
bicuwiyo kii axireté xo zi vini nékero il
bi hewléyi qala yéyi bibo.

o Ero esto, mésti ¢ini yo

— Dinya roc bi roc a. Merg zi yew
rastéya xozada goniyon o. Beno kii
goni éro esto, mésti ¢ini bo zi.

o Fek heyonti ki helawi néwero
sérin nébeno

— Pey qali gure nébeno. Ki ¢ihind
qala helawi zi bikeri, ki ki werdi, ki
veyneni ki feké ki sérin biyo. Ci gure
beno wa bibo heyoni ki ki tira havil
néveyni, bi qala gureyi ¢iy merdimi
dest nékeweno.

o Fek ki bonderé€ zuron bi hini
deri vindertis ¢ini yo

— Merdimi ki feké xo bonderé zuron
ki kerd hini nigiyeno feki pey. Cimkii
zuri kerdis deri xuy biyo. Gay hinda

ayo demeyi zuréyi di deviriyo kil
bisiyo tira bixelesiyo.

© Fek pirr guni zi bibo, gay ki
teber nédi -

— Seba kit merdimi sero ¢i zext ya zi
zordaréyi bena wa bibo, eki hewci ki
nékerd gay: merdim sirré xo ¢ewl di
bari nékero. Hilla ki yéyi sirré xo yewi
dir bar kerd, esnawitoxi zi imbazé xo
ra vono i beno kil zi merdim tira zirar
veyno. Sirro kit yewi ra vacivawo hini
yii siry niyo, zirar veynayis zi thtimal
pil o.

o Fek weno, ri sermayeno

— Merdimi ki wagst yew gureyé xo yewi
kerdis bido, yew cemé moni dayis
beno sebebé sermi i kar zi hina ason
yeno bide kerdis. Cimki xatiré ayo
cemé nonl toyek niyo, yew sewmo pil
merdimi ser virazeno.

o Feké kutiki ki bonderé guni bi
hini ason névindeno

— Kutik weytiya xo zafér ¢iyé gunin ra
temin keno, deri wero wes zi ayo kil
guni ra peyda beno. Eki hew bonderé
guni bi, hinitimiyé guninré pelekneno.
Merdimo xiigewer zi, belaswer zi ayo
moj o, eki bonderé belaséyi ki bi, hini
tira fek verranédono.

o Fekeé luyi ki enguri néresa, vona
ki tirs a

— Gurewo ki qiflé ki ra ki vete bi i
heyna zi ki hewis bide kerd @ ki nébi
vé tu, ti kit pirti bisikni. Deri lufon
bigéri.

o Feké sari néderzino

— Feké merdimi vé déstisi niyo, vé
padayisi yo. Merdim nisiyeno feké
cewi ver di vindero. Hergii kes i
sireté xo.

o Feké sari selebendé ki niyo kil
ki giré bidi

— Merdim yew gonivo kii derheqé
himcisé xo di aver it apey heqiimicid
¢ty vacino. Ki nigiyent ki ¢cewi ra vaci
ki feké xo besti. U bestigé feké cewi zi
ki dest di nivo. Cay feké cewf késeyé
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kT niyo kil ki besti.

o Feké tu pirr guni bo zi, dis-
meni ver di tumekeri

— Dormeredé merdimi di hi dost @
hi zi hesnékerdoxi esti. Merdimo
xirab zi qalon géreno ki pey beyntare
biheremno. Xayleyé yéyi weséya
imbaz 1 cirvoni niya.

© Feko akerde cerray veyson né-
moneno

— Eki merdim biwazo ¢erray veyson
némoneno. Werdis ya zi veyson
mendis bi wastisi dest di yo. Ki
tenezulé wagtisi néker? ki senf pizeyé
xo mird bikeri.

o Feqiréyi ayb niya, xizonéyi ayb
a

— Fegir xebetino, lanisiyeno ¢iy pirjini
ser fiyno. Xizon ayo moj niyo, yii kar it
ziraré xo ci ra néveceno. Halo kii tede
wo, deri care zi négéreno. E feqiri
ona niya, mirdiya xo xebetino, la qiflé
Yéyt ayo hind pirareseno. Ayb ayo kii
merdim derdé xo ré ¢are négéro.

o Feqiréyi merdis ra zorér a

— Fegiréyi ¢ini beye ra yena. Hilla ki
yew ¢iyé ki ki ¢ini bi, ki ki se bikeri. Ki
geherini @ xo ver di vindeni. Merdis
yew hew a, la ¢inibeye dii cuwiyayis
zaf zehmet o. Ayo semed ra merdis
ason o sey feqiréyi.

o Feqiri ki kergi werdi, bizoni ya
Feqir néwes o 0 ya zi kerga Feqiri
néwes a

—  Merdimo fegir zaf zi wayeré
Imkanon niyo. Eki yew kergi zi beré
Yyéyiver di bibo, wazeno kii deri hakon
bikero i gedeyé yéyi biweri. Rew rew
imkanoné xo bilaheq xerc nékeno. Eki
somiya yéyi di gogt esto, ne keyf ra
wo, hegitmicid zaruret ra wo.

o Feqiri ra perseni; “tu kura ra
erd, zengini ra voni ki omarkin
bo

— Feqir merdim rocéki wayeré yew
¢yl bibo zi, cirononé yéyi ré ecibi
yeno. Gelo inéyi, ino kura ra erdo 1

pey ¢inayi erdo? La yé zengini seni
nébo esto pers zi hewci nékeno, é yéyt
ré yew qali monena, aya zi omarkin

kerdiso. .7 ' .
o Ferqé kutike sur i siyayi cira
¢ini yo

— Merdim gina piraygino wa bigiro,
xo ¢i dexil fiyneno wa fiyno, yii heyna
ayni merdim o. Reng ra zédér esl
iifes! muhim o. Ca i caraxi muhim a.

o Fesadéyi O verpédayisi ra cewi
xeyr nédiyo

— Merdimi ki verpédaye di 1 fesadéyi
di warist 4 ronist, peyena peyni yii
paverdono 1i cuwiyeni xo nil sarf ptya
ré herom keno.

o Fesadi ra nébo, verg i verreki
piya cereni

— Fesad timi xirabéyi ré xebetino.
Wazeno kit birijno, wazeno ki rasono,
wazeno kii cew mirdi néwero. Eki
kerdoxé ini gureyon werte di nébo,
heme tédir sey biraron beni. Cew
cewl ré népelekneno 4 digmenéyi zi
werte ra ¢engelek nékena.

o Fesali timi bide niyna

— Beré siudi timi akerde niyo. Eki
akerde bi 1 ragt zi ome, gay merdim
heq ra bivo. Bide omeyis zi yew siud
o0, rew rew bider niyno.

o Fikré dewrisi ki ¢ina bi, zikré
dewrisi z1 ayo yo

—  Merdimo derwis xo rindéya 1
hewléya resnayox o. Merdimo rast
cina ki fikviya, ayéyi zi keno. Zerre 1i
teberé yéyi sey ci yi.

o Firset ki hewi ki dest ra veciya
hini zor ki dest keweno

—  Firset rew rew merdimi dest
nékeweno. Eki ki dest kewt zi gay
merdim heq ra bivo. Ni ki dest va ki
veciya, hini ayt sertisurti ténévirazini
1l niyni téhet

o Fisiker rasté tézikeri yeno

— Xirab, xo xirabi heta nono. Cimki
xirabéyi xirabi vé xilg biya. Kura di
yew xirab i xirabéyi bibo, yi bide
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géreno, xo tavesneno. Téziker zi

imbazé fisikeri yo.

o Ga citi keno, wayer pé xo was-
fino

— Citi di sifléya zaf @i gironi gayi sero
ya. La wayeré gayi pey xo hesemino,
hewla xo keno. Sifléya quweté esasiyi
ki nivo veynayis, pey xo hesmeyis zI
veng o. Eki ga ¢ini bo, citi zi bi wayeri
nébena.

o Ga ki erd ri gona kerdi zafi
beni

— Ga ki yé mergi bi, nurri i durri
ra gosti ré peleknayoxi zafi beni.
Merdimé xirabi ki serdest ki girewt i
imkoni xo dest visti hini cew nigiyeno
verniyi bider bigiro. Merdimé xirabi
vé ki bider omeyi ki vé texsir nékeno.

o Ga mereno ¢cerme moneno,
comird mereno nome moneno

— Ga ki merd tira pey germeyé yéyi
moneno i merdim tira yew havil
veyneno. Eki merdim zi merd, bi
kerdoné xo wayeré xo vé ya hewléyi
1 ya zi xirabéyi caverdono. Merdim ki
hewl! bi hewlé sero qala yéyi bena i
ki xirab bibo xirabéyi sero gala yéyi
bena.

o Galagalaya ki cuwen di bena wa
héga di bibo

— Eki yew gure di misgule vecino, wa
verni di veciyo. Misgulewo kii verni
di virazino wirdik o 4 hina visi zirar
tira peyda nébiyo. Eki peyni di veciyo,
beno kil ¢are zi témiyon bikewo i
misguleyi zi giron bikero.

o Garis birayé geri yo

— Garis zi ger zi zaf erjeye niyi. Béxéra
palaziyon garis ¢cewi ré lazim nébeno.
Qer zi cawo cerron o ii tede ¢iki zi

werf niyno. Cuka wirdi zi béhavil i.

o Gawo siya cermé xo nébedel-
neno

— Siya esaleti-temsil keno. Gawo siya
zi kar di cerebnaye wo 1l Vvé rocé zori
yo. Cermé gayi zi nébedelino, la gayé
bi esaleti xijlqé xo ra fek verranédono.
Merdimo bi esl zi cewrray xiilgé xo yé
rast va apey gomi néerzeno. Cimkii
zono kil sereye resniyt ki ki dest ra
verradiya hini deri edali ¢int ya.

o Gawo zexel niyno nireyi ver

— Ga ki zexel bi nire ra remeno, citira
remeno. Merdimo ki bonderé betaléyi
bi, rew rew xo kariri ver nésoneno.
Heyoni ki dest ra biro, kari ki vé
caverdono 1 xo kar ra paweno.

o Gay bi vatis bibo ne bi ¢cliwa

—  Tékiliyi gay bi qala wesi biro
virastig, ni ki bi zor 4 ¢iwa! Eki
vererdis ¢ini bo pey zori merdimi
xo ¢iki zi veronédono. Ciki zi bi zor
niyno pewjnayis.

o Gay ki bizoni sereyé ki ha kom
kerra sero yo

— Merdim gay ¢ina yéyi sereyi ser
di yeno ya zi ha ¢i tewir hewlwelaq
di yo pey bizono. Cimkii merdimi ré
esas o kil cereboné xo ra ders veco.
Tengonewo kit ha ver di yo, ¢ina wo i
¢ci tewir o, fahm bikero.

o Gayé ma nexsin 1, cillé ma zi
hésin 1

— Hilla ki halo megru ki werte di
néasa, qala cemati ki névaciyayi i
merdim ki nezonki rar va §i mesruyet
némoneno. Gay ¢iyo kii cemat yeno
werte ra hewanineyo, eki hewaniya
heme sagéyi virazina.

o Gede ki inta gay xo pis bikero

— Intiyi yew alamata xo pis kerdisi
va. Gede ki zi bi inta, gay ki bizoni
ki yit xo pis keno. Halo xirab ki bi
yew alamati nawniya gay merdim ser
ra bibo ki thigiyoterereké xo veyno.
Heme kerdeni veri ra bi yew alamata
xo hali nawneno la gay ki bisiyi ser
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ra bibi.

o Gede ki ersaweno beré neyari
ver z1

—> Gede nome ha sero yo, qij o, fahm
nékeno. Dost i dismenéyi ra ¢iy fahm
nékeno. Cina ra? Cimkii gorebé
girdon fahm kerdox niyo, eki wast zi
gay ki deri payda bikeri. Ni ki ki asik
i puse keno, fiyneno zor i zehmet fi
ersaweno beré digment ver zi.

o Gedey1i ki ki ya resayi, neqiiri ki
Zi gi resena

— Heyoni ki keye di gede ¢int yo, yan
zf wirdik o, merdim ¢i biryarf bigivo
hina bi taitaget o @i zude yo. La ki
gedeyi zi miyon kewti sereki zafi beni
1 hergii gede yew serve onceno. Werte
di kar zi, gure zi gelpeze beno, hegmi
zi sikiyena.

o Gedeyi rogloné xo di kaykerdo
zi, pey bawer bi

— Gede weg i xirabi ra ¢iy nézono. Yi
se bikero, nezonéyi ra keno. Wesloné
xo zi derrabikero, gay ki fahm bikert.
Yew gest, yew piséyi kerdedé gedeyi
di nébena.

o Gefak esta némeyé quweti ya

— Sey heme kesi kar ki ra niro zi, gefi
xo dayis zi wes o. Cimkil vono kit ez
keno, ez virazeno. Yani rika kerdisi
romitis zi némeyé kerdisi yo.

o Gi bi gudivewri nénimino

— Giyl sero vewri varo zi yew deme
ra pey vewri ki heliyayi, aya piséyi
zi vecina werte. Gurewo pis zi
nénimino. Eki merdim ¢iyéki binimno
zi yew deme ra pey sewmé ayo ¢iyi ki
gediya, aya piséyi zi vecina werte.

o Gi ¢i hind tébideyo, ayo hind zi
buyi dono

— Gureyé xirabi ser qali ¢awitis,
ayo gureyl hina zédi verba xirabéyi
beno. Cimkii gurewo kil xirab o, gay
1 sero zaf névinderi i yéyi zi werte
ra hewani. Ni ki témiyonekéyi zédér
bena.

o Gi pey gudi vewri ninimino

— Werte di yew kemone ya zi ki suc
bi, ayéyi nimitis ¢are niyo. Merdim ki
rast nizdi vindertigi xo ré esas négiro,
bi careseréya yagi zi gure safi nébeno.

o Gilgil zi xo nahmet ra heseb-
neno

— Gilgil zi yew tihom o la rew rew
heté merdimona néwerino. Xalib
diyeno goniyoné palaziyon. Merdimo
néerjeye xo yé erjeyon ra bihesebno
zf gala veng. Bi ¢i erji ki xo erjeye
ra veyno, xo sey merdimé havildari
bihesebno. Dara bésiyi ra kom havil
veyneno?

o Giyé xo, xo berzin di mekeri

— Gi pis o, ¢ihind ki ra duri bo, ayo
hind zi hewl o. Eki merdim mecburé
piséyi bimono zi, gay cewinayi miyon
néfiyno i dormereyé xo tira bipawo i
tira xo nii dormereyé xo duri bigiro.

o Gista ki qilona bigéro rocéki
mar pide bido

— Goniyo kil cawo mesru di nédo 4
négiro rocéki paverbido. Qilli xalib
cawo tari yi, ne xeyrin i zi. Komo kil
cayoné tariyona bigéro roc beno kii
paverdo, zirar veyno.

o Gista ki zonaye bibirno, guni tira
niyna

— Merdimo zonaye yew gure di ca
bigiro, yi sas téyvanégéreno. Hesabé
peyena peyni zi keno. Alagedari, cew
zl tiva yew zirar néveyneni, eki béhimt
zirar zi viraziyo yii bi zonaye telaft
keno.

o Gisti, gisti resaya ga kisto

— Wita di tifagé zori ra behs beno.
Zor ki zori resa werte di pékewtis
virazeno, miggule hasil keno. Yi zi
beno sebebé sewbina hewlwelagon.

o Golike keyeyi, keyi ra néter-
seno

—> Merdimo kil ha timi ki heto, heme
hewa ra ki sinasneno i hesabé ki zi
ayayi gore keno. Cimkit heme hewa
ra xilqé ki zi zono, ¢ina ra ki ki ra
biterso.
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o Gon sérin o

— Gon sérin o, ¢imkii hergii goni
wazeno dinyaya bigéro, veyno,
biwero. Seba kil gon gérin o, gay gon
zi miqat bo, vero bigériyo @i heme
taloke ra bipawiyo.

o Goné heri ki deja astorira
hewlér vazdono

— Her g¢igas ki giron o zi wayeré
yew quweté girdi yo U eki dej bide
nawiya, yii astorf ra zi quwetlér beno.
Merdimo zexeli zi ki ters diy hima xo
bari ver ra keno.

o Goni pize ¢arneno

—  Goniyi kit seré erdon ra wo
heqiimicid risqé xo fetelneno 1 pizeyé
xo zi dekeno. Bi zédi, bi kémi, bi wes,
bi néwes muhaqgeq xo mird keno.
Deviriyayis seba kit goni bimono.

o Gogé déson esti

— Merdimi ki ya ¢iy va, ya zi yew
kerde di warist 4 ronist gay hesabé
xo ra teber zi merdimon bikero. Vatis
ason o la hesabé vatedé xo dayigi zi
gay bigiro ¢imon ver. Ayayi ra hesabé
teberi zi kerdis avzel o.

o Gost bé este nébeno

— Este i gogt birayé ci yi. Eki gost ra
behs bibo este zi pawo. Este zi gost
zi yemnii temom keni. Merdim zi
gay timi kar négéro, hesabé zirari zi
bikero.

o Gosté heri néwerino, la pereyé
heri werini

— Gogté heri néwerino la sifléya heri
merdimi sero zaf a. Eki merdim heri
biroso pereyé heri zi werini. Merdim
bi peroné heri giyeno zexireyé xo
dekero i seré xo nii gedoné xo newe
bikero.

o Gosté ninga xo biweri, mineté
gasabi meonci

— Merdim ¢i zehmet kaskeno wa
kasbikero la gay xo mehtacé ¢ewl
nékero. Mehtacéyi yéyi necar zi fiyno,
gay yii bi caredé xo ya téya bigéro.

o Gosto teze 0 pir yew 11 di né-

pewjino

— Gogto pir, gert o 4 eré pewjino,
gosto teze zi lezi pewjino. Cura ki yew
ca di pewtis; yewi weyti ra keno, ayo
biyni =i kal edelneno. Hewl i xirabéyi
ra yew ¢im ewnayig ca di niyo.

o Gosto 1 nengu cira derranébeni

— Gogt nenéu' ra, derranébeno, ¢imkii
ha piya beste yi. Gost ra nébo,
nengu caya néedelino. Merdim 1
qewmé merdimi zi sey gost i nengu
yi. Eki yew ca di bihewiyi, cif ra zi
derranébeni.

o Govendi duri ra wes a

— Govendi yew kulfeté yayi esto. Eki
merdim wayeré govendi ki bi, gay
kulfeté govendi ver di zi xo virazo. Ni
ki ki wayeré govendi nibi, govendi di
kay kerdis zi i temege kerdig zi wes o.

o Goza pugi lezi sikina

— Gozi ya wes néviraziyaya pug¢ a
i ya zi yew néwesi dekewta cuka
ki pu¢ a. Goza pugi ¢ukleyé yayi
rind néderesino 1 hilla ki merdim zi
bisikno lezi sikina. Merdimo xirab zi
lezi vecino werte 4 xirabéya xo di zi
§ono.

© Goza pugi xirxir kena

— Goza pugi zerreyé yayi ki wes
néderasa teze wisk bena 4 hilla
ki merdimi verpidayi zi xirxiri
kena. Merdim ki zi cuwiyen di wes
néderasiya, népewjiya sey goza puci
qaloné vengon keno, gerray qala yéyi
zi cemat niyna.

o Gulala giyi sona giya dusena

— Ci ¢iy kura di ki xeleqiya i siya tira
havil veyno, wéra di cuwivena xo
romeno. Gulala giyi, gi ra xelegiyaya,
xora sona xo giya dusnena. Merdimo
pis zi eki piséyi nébo, yew hilli zi
nigiyeno kii cuwiyena xo biromo.

o Guni ki risayi arinédiyena,
este ki sikiya piyaduseno

— Dinya di ha verba ¢imi ya, eki
guniya ki domar ra veng biya hini
aya guni domar ra peyser seyisé yayi
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nemumkun o. La ki yew este bisikiyo,
ayo cawo sikte piva ki bestiva, tédir
maya besteno i piyaduseno. Merdim
zi gay hewléyi ii xirabéyi vericiyi
Jahm bikero i ayayi gore téyabigéro.

© Guni pey guni nésowina

— Guni zaf erjeye ya, ¢imkii guni
goniyi carnena. Eki beyntavedé di
merdimon di yew merselaya guni
bibo, merdim gay guni risnayis di riki
nékero. Cerray guni bi guni niyna
plnk kerdis. Verra merdimi gesasé
guni girewtisi ¥é mechbur verdona.
Qesas zi hewl yew ¢iy niyo.

© Guniya ki biriso domari di né-
vindena

— Guniya ki rigsayi ha tebera ya.
Guniya ki ber debo @ biriso domari
di zi niya it nébena zi. Qali ki hew
vaciyayi hinf peyser négivina, havil zi
nékena.

o Gure ki ¢ep si, eré rast beno

— Gure gep seyis yew sisido xirab o.
Eki merdimi di ki siid nébi gureye
yéyi zi ¢ep sono. U ki gure hewt ¢ep
§i rast omeyisi yéyi zi deme wazeno.

© Gurewo pis seré xo négino

—  Gurewo ki heté cematiya
népewjiyo, pasti néveyno seré xo zi
négino. Cimkii gureyi ré wayer lazim
o, eki cew guri népewjno 4 pis veyno
wayeré gureyi zi pis veynino. Senf ki
seré xo bigiro?

© Gurmiya tifingon durf ra wes a

— Gurmiya tifingon eki ki ré tékil
nébo, wes a, bi keyf a. La gurmiya
tifingi ki ki tékil bikero, ki bifiyno yew
saséyi miyon, xirabgonéyi virazena,
ki gelpeze kena i peyena peyniyi
peyniva ki zi ona.

s .

o Ha heqé sari, ha jehré mari

— Hegé yewi merdimi sero mendis
caiz niyo,, helal zi niyo. Eki merdim
tenezulé heqé yewr bikero, jehré mari
biwero, tira rindér o. Heqé sari risqé
gedoné sari yo, seni ki merdimi ré
helal bibo.

o Ha nomis ha baxdenos

— Nomis xiret o. Eki merdim xiret
nékero, xireti erjeye veynayis zi deri
bar i kar nébeno. Ina hewi xireti,
nomisi sey ¢iyé weri veyneno, sey yew
¢iyé erinayis 1 rotisi veyneno.

© Ha sil, ha silo ¢i ferq keno

— Sil ra silo virazino. Sil  silo yemnii
temom keni. Ha merdimo pis i ha
xiilqo pis ferq nékeno. Cimhi xiilg zi
aidé merdimi yo. Yi wirdi zi yemnii
temom ken.

© Haci bi wesit négediyena

— Haci yew alet a ki gureyé ki
veynena. Eki ki vé hewct bikero, bi
wesit nébena. Gay ki siyeri biwazi it
bidestoné xo bert radest bikeri.

o Hake kergi ra zerenci névecina

— Ciyo kit xozada xo ra teber. bi
yewina ¢iyi biro xelegnayis ya zi
virastis nemumbkun o. U ki bixelegiyo
ya zi biviraziyo zi xozada xo di
nécuwiyeno. Haké kergi ra kergi yé
zerenci ra zerenci vecina. Ino sey lulé
daron niyo.

o Hay daya qalon her zi dawo
vergon

— Merdimé qaloné zafon timi bi
zirar téyagéreno. Hilla kari qalon di
wardo 1 roso zirar keno. Merdim gay
wirdinon zi tahma verdo, ni ki zirar ra
néxelesino. Eki merdimi kar 4 zirar cf
ra néveti, heri zi dono vergon, serri zi
ono beri ver.

© Hayaya pizedé mirdi yé
veysoni ra ¢ini ya
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— Merdimo pize mird halé pize veygoni
nigiyeno fahm bikero. Merdimo kil
tengone néveyno 14 veysonéyi tahm
nékero, halé c¢ewi ra zi hagidar
nébeno. Cimkil cerray yew veysonéyi
kas nékerda ki halé veysoni zi fahm
bikero.

o Heba xelleyi gérena gérena ¢ime-
dé ariyeyi rii war sona

— Ariye seba xelle tahnayisi yo. Eki
xelle yé tehnayi bi gay cimedé ariyeyi
rii war giyero. Eki merdimi yew ¢iy
¥é mehtacéyi diyi, rayer xo ayo ¢iya
resnayis o. Gay aya mehtacéyi biyero
ca. Sewbina rayer ¢ini yo. Hewl i
xirab? aidé merdimi ya.

o Hekim kom o, ayo kii darbi
giinaya pird

— Eki merdimi darbi werda, wayeré
cerebon zi beno. Hilla ki derheqé aya
darbi di cay yew tira ¢iyék biperso,
tede cerebi mewcut i. Yi zi heme
zonaye hesebini. Hekiméyi zi cereb i
zonaye ra yena.

o Helawa belasi ingimini ra rindér
a

— Ciyo belag wes zi nébo, heyna zi
merdimi vé sérin yeno.

o Helawi sebri reydir bena he-
lawiyi

— Helawiyi helaw ra vecina la zaf bi
yvew zehmeto pil vecina. Eki merdim
bi sebir téya négéro, teqaza bikero
@ biwazo hillina aver ni ki apey
helawiyi veco, ino zi mumkun nébeno.
Cimkii ayi merheleyi mesegetin 1 1i
deri sebir wazino.

o Heme ¢iy Homay ré eyon o

— Xelegnayox wagqifé heme ¢iy o.
Cinawo kit kura wo @ bi ¢i hewciyon
cuwiyena xo dewom keno tira
hagidar o. Heme gertigurti bi qiffé
yéyi téyagéreni i kewent rar.

o Heme kes beno mird, la ¢im-
veyson ¢erray mird nébeno

— Hergii merdim yew debeyéya pizedé
Véyt esta la yé veysoni asar ¢iy tede
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¢ini yo. Cimkir ¢imveysonéyi keno.
Derdé yéyi pize mird kerdis niyo,
keno kil heme ¢iyi bikero yé xo.

o Heme geymeyi dima yew sere-
cér zi esto

— Cuwiyeni di merdim timi asonéyi di

nébeno. Roc bibo kit merdim dekewo

tengone zi, zor zi veyno. Eki herayi

esta gay ki hesabé tongoni zi bikeri.

Hetta merdim veri hesabé tengoni

bikero hina hewl o. Cimkii herayiyi

heme kes hewanono, la tengone zor o.
o Heq a, gorebé seqa ya

— Yew gure ki ki da yewi il heqé yéyi

zi ki temom néhesebna, ayo merdim
zi gorebé aya heqi karé ki keno. Ya zi
eki gure wes nébo @t merdim hina zaf
heq biwazo zi bi ayo moj weg niyo.
Gay gorebé seqa merdim rika hegé xo
bikero.

o Heq o, se vaciyo zi sey heqi ya

— Cawo kii heq 1i niheqéyi tede biri

téver gay merdim sey heqi vaco.

Cimkil dinya pey heqi pay ra edelnaya

va. Eki heqa xo zi névaco, niheqéyi

dinya bena, niheqéyi merdiméyi bena.

Roc bibo kit yii zi bibo disment heqgi.
o Heq @ niheqi nébena yewi

— Heqi; heme kes tirawey o la niheqéyi

teyna niheq tira weg o. Dinya pey
heqi piya edelnayaya. Heme gonf zi
ina heqi ra havil veyneno, deri wayer
zi vecino. La niheqéyi seni ki sey heqi
bibo, teyna niheqt tékil kena. Wayeré
yayi teyna niheq o.

o Heqé bé dini ra bé imon yeno

— Merdimi di kaide ya zi baweréyi

ki cini biyi, merhemet ya zi wijdon
nébeno. Ayo semed ra heqé merdimé
bé wijdoni ra oncax é bé mermeti
bivo. Cimkii cawo kit tede wijdon
némono heme gure peyda beno.

o Heqeé biza kiili yé biza esturi-
yini ré némoneno

— Merdimo zordar ¢i hind zori dima zi

bibo rocéki hegé zordaréyi tira biro
persayis. Dest desti ser va wo, yewina



zordar ki warist yit zori vé vi bi ri
nioneno.

o Heqgé cewi ¢erray cewl ré né-
moneno

— Heq yew c¢iyo kil heme goni ré lazim
beno. Komo kit heté heqiya xo neheq
bikero, neheqéya xo cimé merdimi di
sérin binawno, wa bizono kit neheqéyi
ré heyoni peyena peyni béveng
némonino. Roc bibo ki merdim
aya neheqéyi ser di sivero i binpay
bikero, heq zi ki ra biro girewtis.

o Heqé mari (mayi) ¢erray zi
nédiyeno

— Mayi, aya ya ki goniyi xo pize di
tékena i ona dinya. Tira pey zi heyoni
ki temom bibo weye kena. Asar yew
erji heqé yayi kii seni biro dayis. Ne
yew seati, ne yew roc, serron reydir
ayni derd 4 kulli reydir yew ki weye
bikero it ki ra verba ina weyti zi ¢iy
néwazo, heqé aya erji sent diyeno?

© Heqé meyiti wedertis o

— Meyit merde wo. Merde rew eré
gay wederiyo. Hergi hilla meyit
edelnayisi sewmo xirab wayeré yéyi
sero virazeno. Cew merdi reydir
némereno 1 heqé merds zi hillina aver
ni ki apey wedertis o.

© Heqi heyoni sewloné xo pay
kena, zuri Baxda di teber kena

— Heq @t heqiqet renc i sifléyi wazeno,
zuri ¥é yew renc ya zi sifléyi hewct
nékena. Hima bigi yewinaya biresni
bes 0. Ya hini hiris dewon ra vila
bena. Heqi ona niya, tede taloke esto,
sifléyi esta, wayer vetis esto, ters
it xewf esto. Ayo semed ra zuri lezi
cigirnidé dinya resena.

o Her hewt tewir ra estonawi
zono, la hilla ki yeno ¢emi ver
hemini xo viri keno

— Merdimo belingaz i zehmetkag eki
bide gewmiyayi xo vini keno, ¢iyo kii
zi zono témiyon fiyneno. Beno ki zi
wayeré zaf huneri yo la ki kewt rafé
xo miyon 1 kar bide geresiva xewf

keno. Ciyo kit zi zono viri ra sono,
Sodé heri ra beno.

o Her ki ¢ol di mend wayeri ra
quwetlér geyina ¢ini yo

— Merdim ki tengone kewt gay verba
tengoniyi xebat biromo 4 xo cirax
veco. Nurri durri ra pawitis negaré
ya. Wayeré tengoniyi heme kesi ra
zédér hi qifildar o 4 zi fémdar o.

o Her Ki linci di mend gay wa-
yeré yéyi pit bo

— Heré merdimi ki linci di mend gay
wayer zi ayayi gore xo pét bikero.
Bi xebat i xoverodayisi bela #
geda merdimi ser ra dehf bena. Eki
merdimé geda 0 belayi ki xo sist
kerdi, yi zi ser ra dehf nébeni, her tim
ha viye di yi.

o Her selexnawo bogi di verdawo

— Yew gure ki viraziya 6 merdim
peyniyi nizdi kerdi gay tira fek
verranédo. Cimkii polo zor siyo yé
asoni mendewo.

© Her timi zi her o

— Merdimi ki cerebon ra yew ders
négirewt, nezonéya xo di riki kerdi,
sey veri derdé nezonéyida xo mechur
moneno kil bionco. Nezonéyi aybi
niya la ki merdimi nezonéyi ra yew
cereb névet, aya deri heréyi hesebina.
Ha nezonéyi di riki kerdis, ha heréyi
di mendis! Ci ferq keno?

o Her xebetino, astori zi weni

—> Her seki kirrijali semed xelegiyawo
@ astori zi seba kit wayer wenigeno,
bi forsa téyabigéro weye beni. Kar zi
astori ré né, heri ré moneno.

© Hera ma datkeynaya herida
sima ya

— Heri her a, ferg nékena. Ha hera tu
ha hera yewinayi, maya yini zi her
a. Merdimi ki aqil négarna, ferq yéyi
heri zi némoneno. Bé aqil kura beno,
Vé komi beno, wa bibo, ferq ¢ina wo?
Agqil nécarneno, cuwiyen ra ders
néveceno.

o Here ki ki ¢ol kewt, gay ki heré
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x0 ¢ol ra bixelesni

— FEki yew tengone ki sereyi ser di
ome, gay ki ayo tengoniyi xo ser ra
dehf bikeri. Seba tengoniyi zi gay
merdim xebati bikero, sifléyi biwero.
Sewbina ¢are yéyi ¢ini yo.

o Heré xo saxlam giré bidi hima
teslimé Homayi bikeri

— Merdim ¢i kar keno wa bikero, la
gay terereké xo saxlem bikero. Eki ki
bétererek téyagérayi, beno kil ki sas
zi téyabigéri. Tererek ki saxlem nébi,
pasti zi kul a. Cewl ra loméyi kerdig
zi caiz niyo.

o Hergii ¢iy yew edeté yéyi esto

— Hergit, ¢ciy yew rézeka beste wo.
Bérézekon cuwiyeni nemumkon a.
Goniyon xoza di cuwiyena xo gore xo
ré rézeki viragti. Ayo semed ra heme
¢iyo kit dinya di mewcut o, hegiimicid
tékildaré yéyi zi esti, yii zi bé edet
niyo.

o Hergii dik silodé xo sero pét o

— Hergii merdim wayeré xo rind
zono # Sinasneno, sartisurtoné xo
wes tévernono. Eki serpirréyi ya zi
comirdéyi bikero, bi baweréya ayo
sarton keno. Pétéyi zi wéra ra yena.

o Hergii goni bi ninga xo leqino

— Her kes gunedé xo ra verpersiyar o.
Kom ¢ina bikero, xo keno, kerdoné xo
ra mesul o.

o Hergii kes axayé keyedé xo no

— Hergil keye di yew sermiyon esto.
Ayo sermiyon zi heme kar @i guredé
keyeyi ra, wes il néwegiya keyeyi ra
verpersiyar o. Ayo semed va pillé
keyeyt yo ii axaya keyeyi yo.

o Hergii kes dekeweno tirba xo

— Hergii merdim kerdoné xo ra mesul
0. Cew nigiyeno ¢ewf kerdoné yewina
merdimi ra mesul tepiso.

o Hergi kes kelawi kegelé xo
sero tepiseno

— Hilla ki yew wesé ya zi néweséyi
qewmiyayi hergii merdim xo ra
verpersiyar beno. Waxta kit merdimi

xo beyon ra ki migat kerd, kelawa xo
2 kegeldé xo sero tepigeno. U ¢ew
nigiyano gewi ra lomeyi bikero ya zi
cewi sucdar-bikero.

o Hergii Kes lacé pirdé xo no

—  Goniyo kit mar va biyo bépiyi
nébeno. Hegiimicid piyé yéyi zi esto.
Hililla ki yew ciriyaye gewmiya sinik
gird xo ver rawayeré yew dalamatiyi.
Xoverodayis heqé hemin o. Tengone
di ya zi heray?t di hergii kes xo vera
bedel dono.

o Hergii kes meyité xo sero ber-
meno

— Hezn ya zi mergé meyiti aidé komi
ki bi, yii pey dejeno. U ezada yéyi di
xem onceno, deri bermeno. Tengone
ki komi sereyi ser di ome aidé yéyi
beno. Care zi yéyi ra pawino.

o Hergfi kes qesbada xo ré veseno

— Qesbaya hergii kesi yew leteyé
lesa yéyi yo. Kom qesba ré dej biro,
wayeré aya qasba deji xo di tén keno.
Misgule komf ser biciriyo mesul ayo
yo 6 miggule yéyi mijul keno yan zi
dejneno.

o Hergii kes qismeté xo dima wo

— Hergii goni seba kit cuwiyena xo
biromo gay qismeté xo dima bo.
Deri venci biveyno, dima bikewo kii
xo mird bikero 1i cuwiyena xo daim
bikero.

o Hergii kes qismeté xo weno

— Qismet ¢iyo kii merdimi vé nasib
beno, ayo yo. Eki merdim hilla ki cayi
§i, ya zi sofri sero ronist, ¢ina wo kil
ome ver, ayo nasibé yéyt yo. Ayéyi ra
visér némekino biwazo.

o Hergil kes rizqé xo weno

— Risq, ¢iyo kii goni weno # pey
cuwiyena xo dewom keno, deri
vacino. Hergii goni seba kil cuwiyena
xo0 biromo gay visqé xo zi dima bibo.

o Hergii kes 1 sité xo

— Sit, merdim ginikéya xo di marda xo
ra simeno. Eki merdimi xiilqé mar 1
piri girewto, ayo deri git hesebino i
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deri vacino ki sit helal. La ki karé xo
di sixre kerd, dert vacino ki sit herom
i1 ayo mehel zi teber ra xillg girewto.

o Hergil kes xo vera mereno

— Merg zi sey rapinceyisi yew rastéya
xoza ya. Goniyo kil rapincino rocé
Yéyi ki debiyi ina hewi mereno. E
mergl zi cew ¢ewl vera nisiyeno
bimiro, ¢imkii goné gewinayi tedir
niyo kit vera bimiro. Darbi komf sere
di omeyi dejé darbi zi yi kas keno.

o Hergii kes yew dunimi yeno
dina

— Dinya omeyis ya zi rapinceyis yew
hew a. Hergit goni ki ome dinya
@ rocé xo ki dekerdi mereno, deri
newerna goni beyis ¢inf yo.

o Hergii kesi ra ver wayer bi fisa
xo hesino

— Eki yew ewnca merdimi bibo, wayer
veré heme kesi pey zono. Cimkil
ewnci kura va omeya @ ¢i tewir
dekewta bide, wayer herkest ra wesér
milgetika yayi hesinaye wo.

© Hergf( tengoni dima yew herayi
esta

— Dinya bé tengone i herayiyi niya.
Ge ge herayiyi, ge ge zi tengone
ki ré virazino. Gay merdim bizono
kit tengone bi sebir it xebati ki ra
duri keweno @t dima ki ki herayiyi
semed renci berdi, ki herayt ra mihér
némonent.

o Hergii teyr bi baské xo firreno

— Hergii teyr pey peloné xo firreno.
Goni ¢ina beno wa bibo, yii pey
wesloné  xo  téyagéreno. Hergii
merdim zi bi imkanoné xo dinyaya
géreno.

o Hergii teyr rafdé xo reydir fir-
reno

— Hergil saxsiyet gorebé xilgé xo i
gorebé temeniya xo imbazi veyneno.
Kal kali div, ciwon ciwont dir, gede zi
gedeyi dir imbazéyi ki kerdi cuwiyeni
hina bi tahma sona..

o Hergii vas kokeé xo ser zergiin

beno

— Xoza di hergii vas koké xo ser
zergiin beno. Merdimo ki zi yeno
dinya, kowt romiteyi.miyon di ¢imé
xo akerdi, bi ayo romite wardeno @
rogeno. Cuwiyena xo zi xozada xo di
dewom keno.

o Heri dinya di zaf 1 la heme yew
ca di niyi

— Merdimo béfém i karé xo nezon
sodé heri ra wo i heme ca di zi esti.
La heme ha yew ca di niyi. Eki ini
heri heme yew ca di bibi, hi xo vé ii
hi zi imbazé xo ré dinya wéron keni.

o Heri soni heron het bonderé
tirron 0 fison beni

— Merdim ¢i ¢ivo xirab yan zi hewli
bonder beno, imbazé xo ra bonder
beno. Xirabt het ki bonderé xirabéyi
1l hewli het zi ki bonderé hewléyi ben.

o Hero merde vergi ra néterseno

— Verg, yew tersé yabonf yo 4 gostwer
o. Goniyo kit gogté yéyt weno 4 qiflé
Yéyi pirabireso deri efo nékeno.
Goni goni ra terseno, merde cinayi
ra biterso? Ciyo kii vini bikero ya zi
qezenc bikero hini némendo.

© Hes ha vindertewo herundi
géreni

— Yew ¢iyo kil werte di biaso, merdim
herunda yéyi néromeno. Herundi
dima beyis, ayo ¢iyi népewjnayis o,
deri lufi i manayt gérayis o.

© Hes Ki bi pil, liri pey kay keni

— (lina ya zi komo kil servi tira §iyi
yil hini beno yé hewiyi. Sinik pey yéyi
hewlya xo ono, pey roc viyerneno.

o Hes ki extiyar bi lir{ z1 pey kay
keni

— Merdim ki servi tira §iyi, ver ra ver
ra hésé xo kemineno, tailtageté xo
kemineno. Eki kemone tede viraziya
cew zi sey veri erjeye néveyneno. Eki
bide omeyi zi pey henekoné xo ken.

o0 Hesma comirdi ha biné desté
ceni di ya

— Ceniya keyeyi ki biwaza, keyeyé xo
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it comirdé xo bi kerdoné xo né hewlon
hesma edelnena, eki néwazo keyeyi zi
@t comirdi zi bi kerdoné xo né xirabon
erd vil war kena.

o Heso veyson néreqesino

— Goni pize ¢arneno. Eki pize veyson
bi, gon zi né¢arnino. E hesi zi pize
esto. Heg ki veygon bi, sent kay bikero.
Gay pize mird bibo kil goni zi karé xo
bikero.

o Hettoni rasti vecina, zuri dinya
xerepnena

— Qala rasti rew rew hesabé gewiya
niyna i vila zi nébena. La zuri lezi
zemin veynena 4 vila bena. Sewmé
zuron € raston ra zédér o. Wayeré
zuri hesabé peynida xo nékeno la yé
rasti néwazeno kit yew dalamatéyi
sero bimono.

o Hettoni sere dejeno wa ri bi-
dejo

— Seredejéyi ridejéyi ra xirabér a. Eki
merdimi yew xeta kerdi bi ridejéyi
xo ser ra dehf bikero hewl o la ki
seredejéyi tede virazi yo, seredejéyi
xirab a. Cimkii ridejéyi di serme esto,
serme beno kit zi hewléyi vé rar zi
akero. La seredejéyi di miggulewo
zédi virazino, tira xeleseyis zi bi
zehmet beno.

o Hewa peyeni dima hewina zi
esta

— Merdim gon g¢arneno, heyoni ki
goni yo deri wegéyi lazim a. Eki yewi
di gureyé xo diy gay névaco ki qey
dinya yew hew a. Cimkii heyna zi
merdim mehtac keweno, cay dinya
yew roc niya kil

o Hewl bi hewléya xo di, xirab bi
xirabéya xo di moneno

— Merdim heyoni ki tira omeyi wa
hewléyi bikero, wazeni wa hewla
yéyi néhesebiyo zi. Cimki roc bibo ki
hewléyi ya zi xirabéyi bigiro ¢imi ver.
Ayo mehel qala hewli zi yé xirabi zi
bena.

o Hewl bibi ki wa sar zi tu ré

hewl bibo

— Merdim gay bé hesab heté hewléya
mono kit yii zi ayo moj hewléyi veyno.
Eki hewliyewinayi ra bipawo, hewl zi
nébeno i hewléyi zi néveyneno.

o Hewli bikeri, awki di mekeri

— Hewli mexsusé merdimiya i gurewo
kit merdimi sero ferz o, yewi zi tira
hewl beyis it hewli kerdis o. Hilla ki
merdimi hewli kerdi gay verba yayi
¢iy népewo 4 qala aya hewli zi vatis
caiz niyo. Eki qala yayi kerdi, yew
qiymet tede némoneno i seki bero awi
di bikero.

o Hewli vini nébena

—  Merdim ki heté hewla mend,
hewli veyneno i ¢erray zi hewli vini
nébena. Wa hima merdim hewli ra
nahfi népawo, eki hewli tadayi nahfi
sey, tira ¢iki zi némoneno.

o Hewli zi xirabi z1 yé wayeri ya

— Hewli zi xirabi zi kerdeyé merdimi
yi. Merdimi ki hewli kerdi, hewléyi
sero qalé yéyi beni, né la ki xirabi
kerdi ina hewi xirabéyi sero qalé yéyi
beni. Ayo semed ra hewli zi xirabi zi
mexsusé wayeri ya.

o Hewn i merg birayé ci yi

— Merdim ki rakewt xo ra sono 1 tede
hayigéyi zi némonena. Ciyo kit beno
bide zi pey nézono ii xora nigiyeno
¢iki zi bikero yewi. Ayo semed ra
merg zi hewn zi sey ci yi.

o Hewné birindaron yeno la
hewné veysonon niyno

— Merdim ki veyson bi heme weslé yéyi
wegs néxebetini. Mezgi di xeyal heme
hilli veysonéyi ser sono. E birindari
teyniya xeyalé yéyi darbi ser o. Wesla
ki birindar a, yayi sero moneno. Ayt
biyni guredé xo di beni.

o Hewné merdimé veysoni niyno

— Merdim ki veyson bi, hés it aqil
veysonéyi di moneno 4 hewn zi
remeno.

o Hewt hebi deyiré hes i, heme
hewt zi seba saya tirs 1
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— Mekoné hest ko vo. Koy di =i ¢ivo
tahl 4 tirs zédi vo. Enguri sérin a, la
waxto kit tevine a, biwero ya =i tirsa
tirson a. Merdim ki nezon yan =i teng
ki bi timi ¢ivo kit bonder bivo tede riki
keno. Néwazeno kit dormere ra ¢iyéki
bigiro.

o Heyoni aqilo peyen yeno verin
Zi ki dest ra sono

— Merdim ki bi ténon tévagéra zaf =i bi
aqil néfikriva, sas birré xo dono. La ki
agqili téverno raré sasi zi névecineno i
bahdi =i pogmon nébeno. Civo kit ki
veri sero wes néfikriyi waxté véyi ki
vivert, hini ¢iv ki dest ra nivno i dima
zi merdim posmon beno.

o Heyoni awi veri leyli nébo, zen-
gi zi nébena

— Gure ki sero pékewte bi, raver ¢ina
beno wa bibo gav vew pol bikewo
it dima vew sulhiva bibestivo. Ni ki
alozéya ki esta, gurivena @i hina aver
sona, sey awi ya. Veri ki awi leyl bivi
dima zelal bena.

o Heyoni deli bo¢a xo ténésono
kutik dima négéreno

— Merdimi ki pisévi ra qardas wast,
pisevi =i gona viyedé yévi wenisena.
Gay merdim xo pisévi ra bipawo kii
piséyi zi bide nésawivo,

o Heyoni goni ré yena wa mali ri
biro

— Merdim ki xebetiva, lezi wayeré
mali beno. La ki goné xo ra bibo, mal
tira pey béwaver moneno. Qeda i
bela ki mali vé omeyi, ki binéki xiret
keni, xebetini i hewna mall xo dest

Jivnent.

o Heyoni héso peyen yeno, verin
sono

— Merdim gay timf feraseti ki yent ver
tira havil bigiro, ni ki feraset ki vivert
posmonéyi  havil nékena. Cimkil
posmonéyi sewmé hésé peyeni ya. Eki
vé verin viyero, é peveni zi ki ré yew
qezenc néverdono.

o Heyoni keyfé axayi biwazo zir-

tiké miribayi vecini

— Axa ¢imvevson o. Cigas ki miribavi
bixebetno zi deri mird beyis cini
yo. Heyoni kirzi kevfé axayi xebata
miribayi ¥é biro, goné yévi =i vecino.
Zengin xebata rencberon ra gerray zi
mird nébeno, .

o Heyont ki ki deston sero né-
géri, ki qiymeté ningon zi né-
zoni

— Merdim hevoni ki tengone néveyno,
heqé herayi zi nédono. Ningi;
merdimi ¢arneni, eki merdim wes
vini néewnivo, néwes fivno, ayi
wesloné xono bivnon zi lezi vini keno.
Posgmonéya peven zi havil nékena.

o Heyoni ki merdim piyoz néwero
buyi 7i tira niyna

— Merdim hevoni ki gurewo pis nikero,
bilaheq nomevé véyr sero névecino.
Ki ki pivoz werd hima buyi ki ra vena.
Gurewo néwes ya zi fahlé xirabi
hevont ki heté merdimiva niri kerdis,
cina ra ki nomevé véyi ava néwesivi
sero bivecivo!

o Heyont ki ti biri, kesa sona
dari, dar ra yena war

— Merdimo karhewnik desté yéyi giron
i 4 giron tévagéreno. Merdim ki karé
xo di giron bi, roci miyon di wirdi
wirdi tévagéreno. Hergii waxt kar ra
camoneno, imbaziva néreseno.

o Heyoni ki nédekewi govendi ki
néreqini

—  Merdim heyoni sifléyi néwero,
waveré yew ¢y nébeno. Avo semed ra,
gay merdim veri xo bidejno, bieregno,
bixebetiyo ki wayeré ¢ivéki bibo.

o Heyoni ki xirabon néveyni, ki
hewlon zi xo viri niyoni

— Hewl 1 xirabi ci ra vetis karé hergil
kesi nivo. Merdim xalib zi dinva duzi
veyneno. Merdimé rind i xirabi =i va
nisiveno vevno ya zi hesabé yéyi ya
nivia, néwazeno kii veyno. Eki xirab
ki diy tira pey hewli xo viri ono, avo
waxt beno kil zi pere nékero.

136



o Heyoni ki xo erzeni siya luyon, ki
xo kent somiya vergon

— Merdim gay ¢erray xo beraberé
bébexti i xirabi nékero. (i tengone di
beno wa bibo, gay lezi lezi xo néerzo
bexté béxiveton ver. Tede veysonéyi
zi, mergi zi bibo, xo leyaqé xirabi
veynayis yew ¢iyo wes niyo.

o Heyoni ma miré xo elewit, sari
noné xo zi pewt

— Merdimi tewir bi tewir ra yi, toyi
tede gon gironi, toyi tira zi gon sivik i.
Merdimo gon giron hédr téyagéreno,
la yé gon siviki bi teqaza téyagéreno,
kar i gureyé xo zi waxti di keno. Yii
kar ra canémoneno, eki kar zi tira
camono zi ¢f pey nébeno.

o Heyoni nécawiyo, war zi néso-
no

— Ciyo kil fek di bo, gay bicawiyo kil
war siyero. Ni ki ¢iyo xom gonf girrik
ri négono, tede moneno i fetesneno.

o Heyoni néxerepiyo, névirazina
71

— Kar, gure ya zi yew ¢iy heyoni
merdim sero xo nédejno, néxerepno,
nérijno deri viragtis zi ¢ini yo.

o Heyoni nomeyé merdimi vecino
wa goné merdimi veciyo

— Xirabéyi merdimi apey fiynena i
dejnena. Eki nomeyé merdim veciyo,
tede gsikiyeno @ acizino. Heyoni
nomeyé merdimi vecino, bimiro deri
hina hewl o. Cimkir gay sari miyoné
cematiya bigéro @ non biwero.
Bi nomedé xirabi seni bigéro i
bixebetiyo.

o Heyoni sere dejeno wa ri bidejo

— Wirdinon di zi tesqele esto. La
gureyé ridejon yé seredejon ra
rindér i. Merdim ki guredé seredeji
di guriya civati miyon ra gérayis zi
deri zor beno. Ridejéyi zi xirab a, la
Yé seredejéyi ra sivikér a.

o Heywoni bézar 0 bézon 1

— Heywon ¢i qas zi zoné yéyt bibo zi
sey merdimi qali kerdis ya zi ténoné

xo zon erdis mumkun niyo. Derheqé
xo di ya zi ki di nigiyeno ¢iyék ifade
bikero. Gay merdim zi ina bézaréyi il
bézonévi refahm bikero.

o Heywono kit heywon o awa
hergii cimeyi néweno

— Heywon .zi sodé merdimi ra wo,
tahm ra ¢iy zono. Heywono kit hewl o,
rew rew cayo xirab ra awi néweno. Yi
zi tahmi gore awi vijineno. Merdimo
hewl zi gay xo xirabi ver di névirazo.

o Heywono xirab riyé wayeré xo
siya veceno

— Heywono xirab béhéz o. Kar i
gure di, sixilnayis di timi wayeri
ré tengone piriinono, wayeri kar ra
caverdono. Hilla ki biro rotis zi pere
nékeno. Wayer yéyi sero nigiyeno
kit yew soz bido, ¢imki bide bawer
nébeno.

o Héviyi Homayi ra nébirina

— Merdimo bawermend xelegnayoxé
xo na beste wo i bide bawer o kii
tengone di ya zi herayi di tedir o.
Héviya yéyi xeleqnayoxé yéyiya besta
ya.

o Him nezon o, him zi gina xo
pune nono

— Merdim ki nezon bi @i nezonéya xo
népewjnayi, wazeno aya nezonéyi yé
X0 néhesbno, xo timi sey zonayeyon
binawno. Timi nezonéya xo bi yewina
lufi xo ra durt gino. Bi ino moj zi
bedelé nezonéya xo zi xo ¥vé giron
keno.

o Him terekneno, him zi ferek-
neno

— Hilla ki merdimi yew ¢iy ra fek
verrada, ya zi tékiliya xo tira birrnayi,
gay ser di néagero i deri wes niro.
Eki nurri durra ayo ¢iyi di perra i
seki viréya ayo ¢iyi bikero. Ona bi
tén téyagérayis ayo ¢iy nétereknino.
Cimkit ha vero géreno, xo dest di
Jferekneno.

o Hima ina niyna ya, tirnina ha
menda ya
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— Nina hewl a, tirnina xirab a. Ki
ki xo yew gureyi miyon vist, gay ki
hesabé ¢iyé xirabi zi bikeri. Xo kari
ver di virastis ason o, la yé zirart ver
di virastis gureyé heme kesi niyo.
Comird ayo kit xo zirari ver di zi
virazo.

o Himom bi tirr i fison germin
nébeno

— Himom cawo kii merdim? soni tede
xo leymi ra soweni, pink keni. Asar
ca pey xebat, pey sifléyi, pey renci
germin beno. Pey galoné vengon ne
himom germin beno 1 ne zi merdim
leymi ra sowino, piink beno.

o Hinda xo qali bikeri

— Gay merdim cuwiyeni di gironéya
xo nil cayé xo wes bizono. Ayayi gore
zi hinda xo qali bikero it cayé xo zi xo
gore vijino.

o Hinfi ki dest ra veciya peyser
niyna

— Yew gure heyoni ki bi ki beno, gay ki
biyeri ca. Eki ki dest ra veciya peyser
erdis zi nemumkun o. Posmonéya
peyen zi havil nékena.

o Hinzar hewi bifikiri yew hewi
vaci

— Merdim wayeré hés it aqili yo. Hilla
ki vatis wacip kerd, cinawo kit ome
Jeké merdimi ver gay névaco. Cimkii
gala ki merdim sero néfikriyawo,
beno kii zi zerri ver- do. Seba inayi
gay ki hinzar hewi bifikri, yew hewi
vaci ki, wa zerriya cewi ki ra némono.

o Hiris G di didon 1, hiris 0 di
dewon ra benti vila

— Gureyé feki ra yew zi ciyoko
veyniyawo i esnawiyawo dormere ra
vila bikero. Ayo semed rayew merdimf
ki ¢iyék esnawit, ayéyi imbazoné xo
na zi biresno, yi zi yé xona biresni. Ha
hiris 4 di didoni, ha hiris @t di dewi
ferq ¢int yo.

o Hirriya estoré neri, bi pastiya
gaye citi ra ya

— Astoro neri ki pizeyé yéyi mird bi

hirreno, har beno. Ina haréya yéyi, eki
bi gayé citi héga néromiyo, yii kura
ra ono 1 hirriyi bi kom himi dormeri
serfivneno. Y devndaré gayé citi yo.

o Hise kiré heri yo, ha serberiya
WO

— Kiré heri sero yew hesab nébeno.
Eki malé merdimi ki ¢ini bi, bendedé
hiseyi di mendis béhavil o, mineté
hiseyi zaf o. Ki ki zighéra beri ra
goma xo ésti zerre, yu cadi ki viri
keweno. Sewmé mineti xidar o,
merdimi sikneno.

© Homa bareyé feqiron o

— Bawermendon gore yew xeleqnayoxé
ini goniyon i ersitela esto. Ino zi bi
xeleqnayoxi salix diyawo. Yi timi
heté rast i edeletiya vindertewo. Eki
yew nihegé bibo, yit heté bi heqiya
vindeno i bareyé feqivon o.

o Homa bido, névono ki ti lacé
keceli

— Eki siudé merdimi ki bi reng 4 fiziki
ra néewnino. Merdim wazeno wa kor
bo, ya zi kegel bo, ferq nékeno. Eki
da, reng, sekil ii welat ra néewnino.

© Homa boxazo xelegneno 0
rizqeé yéyi zi xo het ra dono

— Goniyo kii xeleqiyawo xoza di deri
ca hera wo, eki biwazo, xo ason mird
keno. Siyeno xoza di xo ré rizq bigéro.
Wa hima yil biwazo, bes o.

© Homa ¢ewi mehtacé mixeneti
nikero

— Mixenet zaf teng, teres # cikus o.
Merdimé teres i ¢ikusi dir ne cironéyi,
ne imbazéyi bena. Cuwivena xo nii ki
piva heremneno. Eki merdim mehtacé
asar yew merdimi bibo, zaf necaréyi
kag keno 1 ezit veyneno.

© Homa derd dono, dermon zi
reydir dono

— Merdim bé derd nébeno. La heme
derdl ré zi yew dermon zi esto. La gay
merdim hewciyéya dermoni veyno
ki bigéro bide, ni ki dermon nino
ningoné ki ver.
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o Homa derdé qesba dismeni né-
nawno

— Derdé gesba heme derdon ra zovér
0. Cimkil yew goni xebetino kil cisé
xo0 biromo. Néwazeno kil deri kemone
biro. Ayo semed ra wazeno ki dismené
yéyi zi derdé qesaba néveyneno ii cisé
xo0 dewom bikero.

o Homa di beron ki rii négino

— Merdimi ki di hég @1 aqil bi, kura di
ber piribigiryo wéra di verni bide
gino. Cimkii heme ¢iy bi aqil i fém
beno. Merdimi ki aqil gurina rew rew
néverdono kit necar mono i di i beri
piriibigiri.

o Homa dosté rasti mehtacé
dosté cewti nékero

— Merdimo ragt eki givero beré yé sasi
ver, rastéyi nexd ra kewena i erja xo
ra qiymet vini kena. Dosté merdimé
yé rasti, eki mehtac beno, wa yé
raston bibo kit rastéyi zi nexdé xo ra
qiymet vini nékero.

o Homa koyi veyneno, ayéyi gore
i varon varneno

— Hikumdar gert 0 gurtoné merdimi
ra ewniyo i dima hongilf gino. Xo ré
beyoxi timi aver veceno i vijineno.
Rindé xo vé rvindéyi 4 xirabi vé zi
xirabéyi leyaq veyneno.

o Homa mala axiré ki xirab néke-
ro

— Axir peyniya temeniya ki yo. Eki
merdim peyniya cuwiyena xo di
xirabéyi veyno, deri zehmet o. Ne qifil
mendo, ne sebir mendo i ne zi imir
mend o.

o Homa mala ¢ewi b€ riza néver-
do

— Bé riza mendis sewq siktis 0. Asar
yew ¢ly zi merdimi tahmé dinya ra
caverdono. Merdim seni ki yew ragsté
ya, ¢iyo kit aidé yéyi yo, ayo ¢iy zi bi
ayo moj yew ragtéya yéyi ya.

o Homa mala ¢ewi sas nékero

— Sas beyiy xeta kerdis 0. Merdimi ki
xo sasg kerd lezi xeta keno. Xeta kerdis

zi dormereyi ki ra aciz keno. Ayo
semed ra mala ¢cew xo sas nékero
nébo sebebé xetayon.

o Homa maladest@ rasti mehtacé
desté ¢epi nikero

— Mehtacéyi zor a. Merdim ki mehtac
kewt zaf apey moneno. Kar ii gureyé
yéyi war di moneno i ki-ona zi bi,
heté dabar ra apey sono. Mala ¢ew zi
mehtacé ¢ewi nébo.

© Homa merdimi sas nékero, eki
sas kerd zi wa tews nékero

— Merdim ge ge saséyi keno, saséyi
aidé merdimi ya. La ki sagéya xo
di riki bikero, tewséyi di moneno.
Merdimon xo ra duri fiyneno, aciz
keno 11 tewséyi ra agérayis zi hina
zehmet o.

© Homa pill o

— Bawermendi seré heme ¢iyi Homayt
veyneni. Ci hind pilléyi veyni zi
Homayi heme pillon ra pillér veyneni.

o Homa timi yew beré xéron
akerde verdono

— Dina di ¢ivo hina zaf erjeye aqil
1 hés 1. Merdim ki bi aqil téyagéra
heqiimicid bero kit tede wegéyi esta,
rindéyi esta i akerde wo veyneno. Xo
zi béxéréyi ra duri gino.

o Homa wa ¢ewi sas nikero eki
sas kerd wa erd ra kas nékero
— Sas beyts mexsusé merdimi yo.
Hergii merdim beno kil xo sag bikero,
la sagéya xo di riki kerdis xirab o.
Eki merdim saséya xo di viki bikero,

ziraro pil veyneno. Seba kil zirar
néveyno gay sagéyi di riki nékero.

o Homa wa ki sas nékero la eki
sas kerd wa fehs nékero

— Saséyi mexsusé merdimi ya. La
saséyi fehs beyist ra rindér a. Merdim
saséya xo ra apey agéro rind o, eki
hina zédi riki bikero, ina hewi fehs
beno, selpeze beno. Cewi xo het
néveyneno.

o Homa wa merdimi xint bikero
la wa ehmagq nékero
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—  Merdim xintiki téyabigéro zi
vé ehmaqi ra hewlér o. Daruyé
ehmagqéyi cewl nidivo, la yé xintéyi
esto. Merdimo xint siyeno xo ré
dermon veyno, la ehmagq seni veyno,
pey ¢inayi tévabigéro ya zi xo vé daru
veyno.

o Homa wayeré béwayeron o

— Merdim béwaveri ré wayer vecayis
karé hergii merdimi nivo. Cimkil
wijdon 1 edalet wazino, yii zi heme
kesi di ¢ini vo. Avo kii ters il xewfé
merdiméyi tede némendo, yii rew rew
hesabé nurri durri nékeno.

o Homayi cizma exteri daya
merdimi

— Cizma exteri cereb o, zonaye wo
@ aqil 1 fikir 1. Eki merdimi inini ra
yew havil négirewta, ina cizma exteri
gerray vew ¢iy néhesebnayva.

o Homayi derd dawo dermon zi
nawnano

— Dinya di seni ki derd esto, dermoné
derdi =i esto. Merdim, dermoné devdi
sero vinderto u deri ¢are zi divo. Eki
merdim xo vero bido, rayeré dermoni
zi lezi veyneno.

o Homayi ki va ez dono “névono
ki ti giharij 17

— Siudé merdimi ki hikumdari het di
bi, yit barevé merdimi ki bi, ti kura
ra beni bibi ferq nékeno, ti gureyo
xirab di beni bibo yii heyna zi polé tu
vo. Siud, welat it nomedé merdimi ra
néewnino. Sertitsurté, kar i gureyé
merdimi deri beni sebebo hewl va =i
xirabi!

o Homay1 se vato, ayo beno

— Homaybawer bi baweréya xo dinva
di kar i gure vevneno. Baweréda yéyi
gore Homayl ¢ina deri levaq diyo,
ayo nesibé vévi beno. Heyoni ki erk
desté hikumdari di yo ¢ina wo kil
vaco gay sey véyi bibo.

o Imbazé qolinciki heyoni yeréyi
neqira yéyi gi di ya

— Qolinciki:givi ser ra gérena, ayo
kit imbazé qolincik o, yii zi asar yew
gureyl vé mijul beno. Merdim ki
xirabi reydiv imbazéyi bikero, yii zi
sey xirabi téyagéreno.

o Imbazé xo di xayin mebi, wa
xayinéyi niro tu ver

— Merdimi ki xo leyaqé xayvinéyi nédiy,
xavinévi ré tahamul nékeno i xayvinéyi
ré zi musade nékeno kii seredé yéyi
ser di zi biro. Cimkii xayini reydir ki
dave 1 girewte ¢int bi, va zi tira durt
monena.

o Imbazi ki derzini tu kuti ti zi
gucini bide biku

— Zoré yewi ré tahamul mekeri, eki
yewl zor kerd tu, ti zi di qat zor bide
bikeri ki wa zori nécerebno it cewi ré
levaq néveyno. Evo zoré wirdileki tu
ré levaq veneno, mésti hewt qat zoré
girdi vewinayi keno.

o Imbazo hewl roco tengi di bélii
beno

— Merdim gay rocé zori gure xo ré
imbaz vijino. Eki vew tengone ya zi
bela ki seredé yéyi ser di ome, imbazo
hewl vazdono ki het, yé xirabi vir di
bile némoneno.

o Imré raré tengi kirr o

—> Raro teng hewciyéyi niyono ca.
Civo kit hewciyéyi néveyno, ¢ew tira
razi némoneno i némeapé yéyi zi kirr
0.

o Ina dinya merdimi xapeynena

— Dinya di merg esto. Merdim éro esto
meésti ¢int vo. Dinya zi daim niva, roc
bibo kii merdim tira baré xo weno.

© Ina dinya yé derdon a

— Dinya di ¢i hind behsé keyfi zi bibo,
avo hind zi dinya di derd esto. Heme
¢ty qiflé mevdimi di nivo kit merdim
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derdi werte ra hewano.

o Ina ninaya tirnina ha menda
ya

— Hilla ki yew tesqeleyé merdimi bibo
verni di sivik o, hilla ki waxt ser ra
vireno yew gironéyi zi xo reydir ono i
tesqeleyi zédér giron keno.

o Ingimi pey ruweni, aqil pey
wijdoni beno rind

— Ingimin 4 ruwe piva wes werini il
tahmeé yini zi xo ser ra wo. Eki wijdon
zi nibo, aqil zi niheqéyi keno. Wijdon
gaponé aqili yo, wijdon heme fahloné
merdimi wéra di senceno. Niheqé ki
virazivayi merdiméyi hewaniyena 1
werte di merdim zi némoneno.

of

o inson dinya néweno la dinya
insoni wena

— Dinya ne werina, ne kucina i ne zi
merena. La heme goni peyena peyni
mereno. Toyi tira weni i foyf zi tira
werini.

o Inson pir ra né mar ra sé¢ moneno

— Cuwiyena heme goniyon di cayé
mayi arizi yo. Merdim ki zi merd bé
mari zaf tahda veyneno. Seba kii mayi
¢iniya yew kemonewo pil veyneno.

o Inson sey keleka awi yo

— Keleka awi ge awi ser di, ge zi teber
di ya. Merdim zi sey keleka awi yo, ge
keyfé xo di mijul o 1i ge zi derdé xo di
mijul o.

o Insonti sito kal werdo

— Merdim bi xo kura di nahfperestéyi
keno, ya zi konca di imbazé xo di
xayinéyi keno ki pey nézoni.

o Jéhat jéhatéyi di moneno
— Merdimo jéhat ¢i hend jéhat bo
heme jéhatéya yéyt derin monena.

e '
[ d

o Kalme qolixé xo nébirrneno

— Qolix gorebé kalmeyi viraziyawo,
hilla ki debi zerre, cadé xo rit war
sono. Mevrdim zi gerray zirar nédono
setara xo ri. Cimkil cayé cuwiyen
viyernayisé yéyi yo.

o Kar seqaya merdimi yo

— Merdimi ki karé xo daim i qasidi
kerd, cuwiyena yéyi di zi yew seqa
bena, itibar virazeno, ino zi kar ki
diya merdimi ¢imi ver girino.
o Kar sey heri yo; ti vaci “de”so-
no, eki ti vaci “hewse” vindeno
— Kar heté merdimiya yeno kerdis. Eki
merdimi karl xo vé bar 1 kar nékero,
kar ki seni biro kerdis? Merdim gay
kare xo dabara xo bizono kil kar zi
rar di biromiyo.

o Kar i zirar birayé ci yi

— Dinya di merdim bé kar nébeno la
ki kar zi kerd beno kil zi tede zirar zi
bibo. Gay ki hi kari vé i hi zi zirari
ré xo bihederni. Cawo kil kar esto, bé
zirar zi niyo.

o Kari kerdi ki bari mendi

— Eki merdim yew kar rii mijul nébo,
¢ciyék hasil nékero, nisiveno ¢iki zi
bikero. Werte di yew mexil ki ¢ini bi
bara bari zi ¢ini bent.

o Kari ra metersi, wa kar tu ra
biterso

— Merdim hilla ki si kari ver i xo
kari rii sidina, kar kerdoxi ver di
némoneno. La ki §i karf ver i xo sist
kerd, geveléyi xo di erdi, kar zi zoré
yéyt beno.

o Karkeré kardé xo bi, delaliyé
dormeredé xo bi

— Merdim ki kardé xo ¥ii sur bi, dabar
i siliké yéyi zi wes bena 1 mehtacé
¢cewi zi nébeno. Eki mehtac nébi, haci
rast keno, delali beno it heme merdim
tira razi monent.
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o Kecel mereno beno porrsiya, kor
mereno beno ¢cimsiya

— Merdim heyoni ki cuwiyeno erja ki
heq keno néveyneno ii ki merd tira
pey zi ki kerd erjeye hini yew qiymet
némoneno @ qala veng a.

o Keli y€ xono goni girewta, qesabi
1 y& xono vezdi girew- ta

— Nahfa dinya sérin a. Merdim ki
zl gimveyson bi, wijdon di stndur
némoneno. Wazeno kii heme ¢ty deri
nahfin bigbo.

o Kerda seqinaya ceng nétepise-
na

— Kerda ki seqinayaya yé gurinayf ya
@ cengi zI négina. Ciyo kit guriyeno
rew rew gapi ra nékeweno i néerzino
kisti.

o Kerdi desté zérini nébirrnena

— Desto zérin, desto kit kar di
qgewiyawo. Merdim ki xebeteyox bi
hergit mehel bi giymet o i cew tigra
acisz niyo, hemin vé zi erjiyaye yo,
zérin o.

o Kerga estewrini diko xet o

— Eki kergi bédiki mono, hakon zi
nékena i qirpi zi nékewena. Eli dik
zi béhavil bibo, xet bibo kergi ré
havila yéyi nébena 1 kergi zi estawrin
monena. Merdim ki béhuner @ zenat
bi ¢cew tira yew havili néveyneno.
Cewo kit ki tira havili néveyni ki zi
Yéyi ¢iy néhesebnent.

o Kerga éroyeni rind a sey qoza
méstiyeni

— Feraseto kit éro esto beno kii zi
mésti ¢ini bo. Mésti sebeno 1 ki ¢ina
veyneni ¢ew nézono. Ayo semed ra
roci gore téyegérayis hina bi hesab o.

o Kerga feqiri yew bi yew hakon
kena

— Merdimo feqir siudé yéyi sey é
zengin nébeno. Siudé feqivi gorebé
Seraseté feqivé yo. Ci hind feraset ayo
hind z1 siud.

o Kerga veysoni hewndé xo di gil-
gil veynena

— Merdimo xizon timi xo ré xeyaloné
weson dima beno. La rastéya dinya
ona névona. Hewn i xeyal ré xebati
hewct kena, .eki xebati nébo biné
xeyalon zi veng moneno.

o Kergi nisiyena haké qozi bike-
ra .

— Merdimé bi qiffi 4t béqifli gorebé
sertoné xo giyeni bicuwi. Merdimo
xizon ¢erray bi imkanoné zengini
nisiyeno bicuwiyo 4 merdimo zengin
zi bi imkanoné xizon reydir cuwiyisi
ré tahmul nénawneno.

o Kermé dari dar ra nébo, dari
pu¢ nébena

— Eki yew pizedé ki ra, zerredé keyedé
ki ra ¢iy nézono, nisiyeno rew rew
zirar bido ki rii.

o Kermé dari, merdimé xemi yo

— Merdim ki xemé yéyi zerre ra bi
@ hewawo kit kerm dari zerre ra
pugi keno, ayo xem zi zerve di derdi
tewerneno # wayeré xo derd di
vesneno i gedineno.

o Kerra cayé xo di giron a

— Merdimi ki zona kura di it ¢i tewir
wardo ya zi rogo timi bi giymeté xo
na moneno.

o Kerraya gironi cayé xo ra né-
hewelina

— Kerraya ki giron a, timi ha cadé xo di
ya. Merdimi ki cayé qalida xo vijina,
cerray zi yewseredej néveyneno i
qimet ra zi nékeweno.

o Kerraya gironi timi ha cadé xo
diya

— Merdimi ki cayé xo zona # qiymeté
xo zi ferq kerd, timi bi erja xo na
moneno.

o Kesa néwetona herri biwera,
vona ki herri gediyena

— Kesa serrawaxt ha herri miyon di
ya, la wéra di zi ¢ikuséyi kena, vona
qey herri gedivena. Merdimo ¢ikus zi
vono gey mi malé xo werd yii qediyeno
la ferq nékeno kit xo di néwegiyon
virazeno it cuwiyena xo qedineno.

142



o Keso aqilgiron i destsivik maqiil
0

— Merdimo kil aqilé yéyi giron o il
heté wesiva tira behs beno, magqiil
veynino.

o Keso kii siyero mémiinéya(embir-
yonéya) vergi, kutiké xo zi xo dir
beno

— Yewo kit heté hongaré xirabsonéya
vindero gay terereké xo zi gorebé
xirabgonéyi veyno.

o Keye qiila pirjin a. Qila pirjini
erjeye ya. Cimka hewl Gi xirabi
cira ciya kena. Keye z1 merdimi
seterneno 0 ki tede bonderé hewl G
xirabi beni 1 cira vijineni.

o Keyewo bésermiyon malo béwe-
yer o

— Keye ki tede yew pil it yew pisengi
ki ¢ini bi, keye zi lezi rasonino.
Merdimo pil keyeyi derd i belayon
ra paweno, pil nébo, piseng nébo
keye seni guriyoné xo né témiyonekon
civerveceno.

o Keyewo kii ceniyi virazena
Homa névirezeno

— Ceniyi hewlwastox a, virastox a,
heté rijnayisiva renci nébena. Eki ya
ki dir bibo, keye di piya mendis ya zi
yew qali di beyisi ver di tengone ¢ini
yo. U keye zi timi yé virastisi yo.

o Keyé bawon di hirrihirr a,
keyé mirdeyi di nirrinirr a

— Zewac ciwonon ver di baréki giron
0. Zewacwagtig hergil keyna ré heq o..
La keye piriinayis derd pil o. Keyneyi
keyé piron di asar derdi ra hayig
niyi, keyfoné zewact ver di zi sag I.
U hilla ki zewecini hima baré gironi
serrabeye zi niyi.

o Keyé bé karon ¢ini yo

— Merdim ki bé kar bi, nisiyeno xo ré
mal gezenc bikero, keye piriino, dabar
ot siliké xo veyno. Keye pey xebati,
pey sifléyi, pey renci pirtiniyeno. Eki
ini ki ¢int biyi keye zi ¢ini yo.

o Keyé ¢cewi merijni ki wa cew zi
keyé tu nérijno

— Komo kii heté xirabéya vindero yii zi
xirabéyi veyneno. Merdim gay xirabi
ver di birijno, ni ki beno kii rijnayis zi
bara yéyi bikewo.

o Keyé keyna adiré ¢arron o

— Hilla ki comirdi igtidar xo dest
visto, bi yewina ¢im ewniyawo ceniyi
ra. May i piy heté lacona omeyni
weye kerdig. Keyedé keynon di ¢ewi
néwastini ki biseteri. Keyé keynon di
setereyly deri bévate omeyni.

o Keyé zurayi vesawo cewi bawer
nékerdo

— Merdim ki zura bi nigiyeno ¢ewl
xo ra bawer verdo. Bi zuroné xo bih
beyis gedinawo. Hilla ki rasti zi vaco
cew pey bawer nébeno.

o Keyfé dizdi cawo tari di yeno

— Merdimo dizd karé xo gay sewi
bikero. Dizdéyi ya sewi bena i ya zi
gay cew néveyno kit bibo. Dizd asar
waxton di ser keweno.

o Keyna ki omeyi zewac, qeqob-
nena sey zerenci

— Keyna bena, lac beno eki waxté
zewacé yini ki ome, kerdoné xo
di zewac wastisi nawneni. Hal i
téyagérayigé yini zewac wastisi dono
dest.

o Keynaya key1 ¢ilaya keyi ya

— Keyna kevoniya keyeyi ya. Cimkii
keyna risté xo yé cuwiyeni marda xo
ra bonder biya, seba kit cuwiyeni di
risté xo bé miggule kay bido, xo ¢irax
veco wes xebetina. Keyeyl hewanona
@ ronona. Kemoneyé keyeyi werte ra
hewanona. Seba kil sifléyi daya hi ya
1 hi zi keye sey cilayi bereqini.

o Keyneyi adiré sari yi

— Ino vate di igtidaré comirdi, keyna
¢im ra vista. Keyeyé yayi zi yé sari
hesabnawo, ya zi timi xo ra duri
girewta. Ayo semed ra havila yayi zi
bévate diya.

o Kird ki bi zengin ya ceniyi rem-
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neno, ya zi comirdi kiseno

— Wite di kird nezon omewo veynayis.
Nezonéyi ra heme xetayi vecini. Ni ki,
zengineyi zi, remnayis zi it kistis teyna
mexsusé kurdon niyi. Nezoni ki pize
mird kerd, lezi xeta tira peyda bena.

o Kirde heri ra kebab névirazino

— Kir riye @t domaron ra virazino,
kebab zi gost ra virazino. Merdimé
xirabi di mantigé hewléyi ¢ini yo,
hewla yéyi cewi néresena. Hewléyi ré
né, oncax xirabéyi ré bibo.

o Kiré heri sey veri

— Merdimi ki heté xonewekerdigiya
ningt erd seyi, timi sey veri moneno.
Dinya bedelina, la yit seba kil
nébedeliyo xo vero dono.

o Ki ciloné xo zi awi ra veci wes
0

— Ina dinva di merdim xo ré zi
bibo, wes o, seni nébo gew tira aciz
némoneno.

o K1 ¢andi tédi, ayo hind zi zirar
tira vecino

— Eki yew gurewo pékewte merdimi
ver di bi, gay merdim zaf téser rii
nédo. Eki devireyo sew beno kit zi
dormere ya zi alaqedari tira zirar
veyni.

o Ki cewres hewi yewi ra vaci
deld, yi zi beno delii

— Merdim wayeré yew deruniya hasas
0. Ki seni ki nizdi biyi, tenivativa
yéyi zi ayo moj fasali gina. Ki teqdir
bikeri, aver it ki bigeqezni apey sono.

o Ki cina ki ésti destari, ayo tira
yeno war

—> Destari merdim ¢ina bierzo zerre
ayéyi tahnena. Mevdim bi ¢i romiteyt
cuwiyena xo viyarno, waristis 1
ronistisé xo zi bi ayo romiteyi romeno.

o K1 ¢ina romit ki ayéyi ¢iyneni

—  Merdimi ki hewl kerdi, hewli
veyneno 4 eki xirabi kerdi xirabi
veyneno. )

o Ki gay kerra veri ver xo bidi,
dima zi ver imbazi bidi

— Merdimo rast gay veri kemoneyé xo
veyno i biyero zon ki bisiyo kemoneyé
imbazi zi biyero zon i tira lomeyi
bikero. S T,

o K1 giyi ¢i hind tébidi, yi ayo
hind buyi dono

— Merdim gay, xirabi sero zaf qali
nécawo. Xirabi sero vindertis sewbina
xirabon vé zi rayer akeno.

o Ki kerra ver kutiki donf la ki
wayeri ra sermayeni

— Merdim ¢i hind néerjeye bibo zi
yew wayeré yéyi esto. Merdimi ki cay
yew neheqéyi yewt kerdi gay hesabé
wayeré yéyi zi bikero.

o Ki ki dekewti govendi ki xo
tésonenti zi

— Merdimi ki xo yew gurewo vet, gay
¢i sert i gurti ayo gureyf esti gay xo
hemini ver di virazo, hewl ya zi xirab
névaco.

o Ki ki dekewti himom ki ereqini
zi

— Eki merdimi xo yew gurewo vet, gay
sere bero. Gure némxenaq némoneno.
Bedelé gureyi ¢cina beno wa bibo, gay
merdim xo tira apey négiro il sere
bero.

o Ki ki govendi girewti, ki ereq
zi erzeni

— Yew gure ki merdimi sereyi ser di
ome, gay venca ki pé tira vecino tede
bero. Névaco kit ez seni ino gureyl
ser ra yeno, ez ina siflévi seni weno?
Eki wast, sifleyi zi werina 0 gure zi
virazino.

o Ki ki kewti govendi gay ki bi-
reqesi

— Merdimi ki xo yew gureyi ver di
virast, gay xo betaleyisi zi, tahda zi,
sifléyi zi, herciixurci ver di zi virazo.

o Ki ki noni gérayf, lete zi ki dest
ra sono

— Merdim gay ¢imveysonéyi nékero.
Gay toyi razi bibo kit wayeré zafi zi
bibo. Eki xigni bigéro toyi zi dest ra
sono.
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o Ki ki raron ser di rakewti, ki
hewnon zi veyneni

— Merdimi ki yew kar di birr da, ayo
kar di cinawo kit vecino ver gay
bipewjno. Kar di timi gezenc nébeno,
gay ki zirari ver di zi xo virazi.

o Ki komi ra va rind, yii vecino
tu sereyi ser

— K7 gay cewi dest viyarnaye nékeri,
zaf zi ridé yéyi di hewléya yéyi ra
behs nékeri ki wa xeta xo na rasti ra
néveciyo.

o Ki noné komi ki werd, ki celé
ayéyi onceni

— Merdimi noné komf ki werd, xeta
yéyi ra sono, raré yéyi romeno.

o Kinoné komi ki werd, ki simsiré
ay€yi onceni

— Komi noné komi bido, ayo merdim
nondayoxi ré xebetino 4 yéyi dima
megsiyeno.

o Ki pey komi huwayi, aqobeté
ayéyi zi ki seri ser di yeno

—  Merdim c¢erray gay pé cewi
néhuwiyo. Wa bizono kil ina dinya di
hewli ya zi xirabi heme ¢ly, heme kest
sereyi ser di yeno.

o Ki pey Pasayi di marda Pasayi
Zi noni

— Pey merdimi di gali i xeber? kerdig
¢ivo ason o. Gay merdim bigiyo rasta
xo veré merdimi di zi vaco. Ri di ragti
vatis ca di ya, seki ki pey di vacini.

o Ki qadé guli ré teli z1 xo pistin
noni

— Qadé ¢iyé rind i wesi ré merdim xo
sifleyi ver divirazeno. Ciyo ki virazino
yil yé wegéyi i vindéyi yo, merdim ¢i
zehmet veyneno zi wa veyno, seba
wegéyi il rindéyi erjino.

o Ki ra cor Homa esto

— Merdim kura beno wa bibo, ¢i gure
keno wa bikero, gay heq il hegigeti xo
viri nékero.

o Ki yew hewi mereni

— Goniyo kiyeno dinyadinyayinébeno.
Yew hewi rapincino i némceapé yéyi

ki debi ina dinya ra ragerino. Eki xo
heme tewir ra gureyon ver di virazo
hewlér o.

© Ko ¢i hind berz zi:bibo ninga
ki takewena

— Merdim gay nonkor nébo. Névaco
kil ez mehtacé ¢ewi nébeno. Cuwiyeni
di heme ¢ty mumbkun o. Beno kii ¢iyo
kit ya zi merdimo kil ti hesabé yéyi
nékeni, roc bibo kil zi ti bide bigesidi.

o Ko koyi ra berzér, aqil aqili ra
serér o

— Ina dinya di gay ki névaci ki mi
ra hewlér ya zi aqilér ¢ew ¢int yo.
Merdim merdimi ser ra, hewl zi hewli
ser ra, aqil zi aqili ser ra esto.

o Kom bisiyo fekidé xo, siyeno
dina

— i xirabéya ki merdimon miyona
gérena sebebé yayi fek o. Fek merdimit
wezir zi keno ii selpeze zi keno. Eki
merdim feké xo bisiyo, siyeno heme
merdimon.

o Kom gista ki dejayi aya gisti
jon kena

— Dej ya zi tengone komo kil veyneno
Vi tira weg fahm keno.

o Kom kor o, xom kor o

— Merdimo xom derheqé dehkera di
nezon o. Eki merdim, ca ya zi dehkera
ré xom bibo, kor o.Cimkil derhegé
yini di wayeré yew zonayf niyo.

o Kom qazi, xo ra razi

— Komi ki dest di yew wazife esto,
heme kerdoné xo ra zi vazi mendewo.
Vono qey mi ra vigér ¢cewina sey mi
nézono asar karon civerveco.

o Kom sekeno, xo0 keno

— Wazeno wa merdim héwli bikero,
wazeno wa xirabi bikero, peyena
peyniyi xo keno. Cina wo kit heté yéyi
ya beno, derf ya kar ya zi zirar ono.
Kar zi zirar zi yéyt aleqedar keno.

o Komi ¢imé tu veto”, merdimé
mi ’¢imé mi veto”

— Eki yew xirabi yewi ki sereyi ser di
bira, hegiimicid bi desté sinasnayoxon
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vena. Sinasnavoxi zerre 1 teberi ki ra
wes hagidar I.

o Komi ki noné komi werd, réca
ayéyl romeno

— Dinva di mendis dabara beste wo.
Eki dabara ki vew? ser ra bibo, ki zi
mechuré §imgsivé yéyt ontisi monenti.

o Komo kii biwazo sit biwero, gay
mongaya xo bicereyno

— Eki merdim biwazo dabara yéyt
bibo, gay sifléyi biwero, kar it dabari
di renci bero. Eki sifléyi néwero, renci
nébero dabari véyi zi cadi nébena.

o Komo kii dosté xo ré yar o, Xi-
zir zi ci ré imbaz o

— Xizir wesévi @ dostéyi ra hes keno.
Eki merdim imbazon it merdimoné
xo ré dost bibo, hewl bibo, Xizir i,
imbazi zi deri hewl i dosti beni.

o Komo kil eslé xo inkar bikero,
heromzade wo

— Merdimo kit eslé xo vini bikero,
inkar bikero, hini yew nexdo kil
pabimono ¢ini yo. Heme gurewo xirab
tira pevda beno. Hini ha heroméyi di
wardeno 1 roseno.

o Komo ki kindar o, Xizir dig-
men¢ yéyi yo

— Kin merdimévi rijneno it merdimon
miyon di xiltévi ronono. Komo ki
kindar bibo, rijnavis di wardeno #@
rogeno, dosté yéyi zi Xizir nébeno.

o Kome kil zuri ra duri yo, heqi
ra nizdi yo

—» Zuri 4 rast digmené ci yi. Cawo kil
zuri esta, rasti ¢inf ya, eki rasti esta,
cavé zuri ¢ini yo. Rast merdimi timi
heq it hegigeti ra nizdi edelnena.

o Kori Homayi ra wasto yew
cim, Homayi dawo bide di ¢imi

— Civéki merdimi ré ne xeyal o @ ne zi
vir it vacérdé yéyi di esto, eki nesibé
der bi, pey sayt beno 1 sas zi moneno.

o Kori wesl ra va, mi ti gilik
nawo

— Merdimo kii xetayon di bimeleqivo,
guredo nébeye di wardo 4 roso 1l

dima zi yé bé xetavoni ra lomévi
bikero, sercelon bikero; vaco kit ti mi
ra xirabér i, asar vew nizdi beyis karé
kori yo. N 1

o Koron raré xoenon diyo

—s Merdim hewi bonderé yew cayi ki bi
hini wéra seyist xo viri nékeno 1 eki
kura =i sivero ninga xo tafiyneno.

o Kura di meragq, ewca di bereq

—s Merdimi ki yew ¢iv va zi misgule
meraq kerd, wéra di yew ¢are, ya zi
vew hewléyi veyneno.

o Kurriyi pil biba zi heyna her a

— Merdim ki nébeyve bi, merdiméyi i
hewléva di néwarist, néronist, gedeyé
yéyi zi xillgé yéyi degini it sey yéyi
yew merdim beni. Keve ki hewl nébi,
gede zi tira sewm veyneno 1 sey
keyeyt beno.

o Kutik esti kuceno la hagidaré
peyniya xo beno

— Merdim ¢i gure di mijul beno, wa
bibo gay peyniya xo zi xo ¢imiver di
tepiso 1 xo viri nékero.

o Kutik gosté kutiki néweno

—  Merdimo xirab gerray merdimé
xirabi  néerzeno.  Cimka  xirab,
xirabéya imbazé xo seba xo pardax
keno.

o Kutik Ki bi pir, vergi keno xo
vir

— Kutik ki pir bi weslé véyt zi revdir
apey soni @i hasasiveto kil derhegé
hagidari di esto, yii zi waxti reydir
mereno. Tageto kit verg ¢arnayni
apey sivo, hini dert vergiimerg bar i
kar nébeno.

o Kutik ki lawa, bazirgon vireno

— Kutik heywono hina giyar o. Hi heté
buya it hi zi heté veynayiva aver yew
hewon o. Bazirgon wayeré peri yo it
dizdon @ serokerdoxon ré zi cereng
cay I Dizdi @ serokerdoxi zi timi
maldaron vé pelekneni. Merdimo
gelt @t gerpal timi yé ¢eq il seki rit
pelekneno.

o Kutik kutik o, ha siya ha spi, ¢i
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ferq keno

— Cew rengé kutiki ra néewnino.
Merdim ki zi xirab bi, yii lacé komi
beno wa bibo, ferq nékeno. Fahlé yéyi
avzel i,

o Kutik kutiki wes sinasneno

— Seni ki kutik kutiki sinasneno,
merdimo xirab zi merdimé xirabi
sinasneno. Cimkii yéyi ki veyneno seki
xo veyno. Xo zi wes il wes ginasneno.

o Kutik néperreno wayeré xo

— Kutik cawo kil tede pizeyé xo mird
keno, xayinéyi zi bide nékeno.

o Kutik pay ninga kutiki ninono

— Seni ki kutik kutiki taloke ra paweno,
merdim zi imbazé xo xirab i xirabéyi

_ ra paweno.

o Kutik qatqati ra ¢ina fahm keno

— Merdimo xatir nezon xatirf ra ¢iy
Jahm nékeno. Hewawo kil kutik ti ¢ina
bierzi ver ayéyt weno, yii xativé hewl
4 xirabi ra ¢iy fahm nékeno.

o Kutik vono gey wesar niyno

— Kutik xalib wayeré yew setara sexsi
niyo. Kura ki di deberiya. Ino moj
cuwiyayis zi deri tengone virazeno.
Zimiston ki zi bi, aya zoréyi ra acizino
7 zimistoni derg veyneno, vono gey
wesar nébeno.

o Kutik wayer€ xo sinasneno

— Kutik seba kii merdimon ya zi nahfa
yini bipawo yew wayeré yéyi esto.
Wayer zi gorebé nahfa xo kutiki weye
keno, cuka ki yil zi wayeri ginasneno.
Her kes merdimé xo ci ra veceno,
wazeno wa hewl bo, wazeni wa xirab
bo.

o Kutiké bévengi ra biremi

— Kutiki kit merdimi bigiro vew rew
nélaweno, vericii talokeyi carneno.
Kom o, ¢ina wo @ sekeno? Kutiki kii
hima cadi lawa, yii talokey? zi hesab
nékeno.

o Kutiké hari sar kiseno

— Merdimé xirabi ré cew nédewerneno
i ki merdimon ré tengone virast
benasat kerdige™yéyi zi lezi beno

o Kutike lawiteyi ra metersi

— Kutiko ki laweno néperreno ¢ewrt la
kutiko ki ki rii pelekneno gay ki asar
kutiki ra xo bipawi. - 4.

o Kutiki ré kate lazim o

— Kutik kateyé reqiiruti ra hes keno.
Merdimo xirab zi eki nigiya xo weséyi
di biedelno, sey kutiki tenezulé ¢iyé
xirabi keno.

o Kutiko siya sipi nébeno

— Seni ki kutiko siya sipi nébeno,
merdimo xirab zi hewl, hewl zi xirab
nébeno. Cimkii hergii merdim bi
Jfahloné xo ginasino.

o Kutiko xirab, vergi ono beré
wayeri ver

— Kutiko ki hagidar niyo, gevel o,
wer 1l pizeyl ré mijul o, vergi zi ono
beré wayeri ver. Merdimo xirab zi
bi firizoné xo né xirabon wayeri ré
dismen veceno i ono beri ver.

o Kutiki ¢ina werd ayéyi keno

— Hewawo kit kutiki ki ¢ina werd,
ayéyi keno, merdim zi ¢inawo kil
tewredé yéyi di bi, ayéyi ra behs keno
1 gorebé ayt kerdoné xo rar fiyneno.

o Kuwariyo veng, kudo bébin o
ha bipeymawi ha bipeymawi

— Kuwari veng di ¢iy ¢ini yo ki merdim
bipeymawo. Kud ki zi biné yéyi ki
¢ini bi, tede ¢iy néedelino kii merdim
bipeymawo.

o Kiitikeé ki ki xirab lawa, xafilon
ono beré ki ver

— Merdim gay yemni} dir viyartox bo
1 keyeyé xo zi xirab 4 xirabéyi ra
bipawo. Eki yew sireto hewl ii yé tédir
viyarti nédawo gedoné xo, yi ki heme
waxt deri xafilon biyert berf ver.

o Lacé ki ¢ukleyé goz o, turné ki
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dendik o

— Lac gird, turni zi wirdileké keyeyi
yo. Wirdik kom o, ratim hesé hemini
Yéyi ré yeno i heme zi yéyf sereyi xo
ser di tepiseni.

o Lace piri gi dekerd ekbiri

— Merdim xalib mar 1 piridé xo sono.
Eki mar @ piri ra yew xillgo weg
négirewt, vatis i esnawitisé xo di
merdimi dejneno @ xo ra duri fiyneno.

© Lamati ki nédejnena la qali ki
qili kena

— Qali ki gironi biyi, merdim tede
dejeno it herunda yayi zi monena.
La lamati ona niya, yew deme ra pey
dejé yayi vireno i merdim aya lamati
zi xo viri keno.

© Laser zi guneyé xo bi kerra ono

— Laser hilla ki erzino péser eki kerron
ra nébo, heme cayon tézerre keno. Yii
zi lomoné xo kerron ra keno.

© Lew& mi lewé zurna niyf, ningé
mi ningé nina niyfi; qey heyna
bar esto

— Merdimé béhuneri, bé kargeyi ré
asoneyi ¢ini ya. Gay timi bar wegiro,
zehmet kas bikero.

© Liré luyi, luyi dima sono, yé
kuziyi zi kuziyi dima sono

—> Hergii goni liré xo c¢arneno,
cuwiyena xo bide dono sinasnayig.
Cimkii komo goniyo kit komi ra biyo,
bonderé ayo goni yo, tebiaté ayo
goniyi gino. Mecburo kit yéyi dima
bo.

o Liré mari bé jehr nébeno

— Lir ya zi leyir xiilgé mar it piré xo
gino. Ciyo kit mar @ piri di yo, wazeno
wa xilq ra biro, wazeno wa lesi ra
biro, yéyi doni leyiré xo. Ayo semed
ra leyir bé xiilgé mar i piri nébeno.

© Lojini béduy, keye béwayer i
ters zi bésone nébeno

— Lojina keyeyi di ki duy néveciya,
keye ki béwayer bi i ters zi ki bésone
bi, bizoni ki wéra di cuwiyeni rar di
niya.

© Lojini ¢iqas ki zi cewt biba, duy
tira rast vecino

— Lojini, dés di cewt zi viraziyo hilla
ki duy tira ‘véciya, ‘duy geyme sono
i sey xo sono, yani raré yéyi rast o.
Merdim ki rast bi, gerray cewtéyi
sewm bidenékena.

© Loxmewo xisn biweri qala xisni
mekeri

— Qala xigni vatis, xo xisn veynayig
ra yena it merdimi dejnena. Merdimi
ki hesabé imbazi 4 tékeliya bi qoniyi
nékerd, xo ra xisnér qali keno #
dejneno.

o Luya géraya séré besti ra
hewlér a

—> Sér ki beste bi, pétéya yéyi ra kom
havil veyneno. La luyi ki gérayi biyi,
beno kit yewina goni fendé yayi ra
havil bigiro.

© Luya géraya, séré kewti ra
hewlér a

—> Jér ki kewte bi, pir bi nisiyeno risqé
xo dima bikewo la luya ki gérayaya
¥isqé xo dere i durxon di dima bena,
carnena U keki risqé xo vet.

© Luyi ki fison kena, kergi dima
keweni

— Luya ki fison bikero pizeyé yayi
mird o, kergi zi tira néterseni.

© Luyi terne néresaya, vato ki
béwe ¢i solin o

— Ge ge yew kar, gure ya zi ¢iyina ki
merdim nisiya yéyi yé xo bikero pirii
sikneno. Hewawo kit luyi terneyi ré
hewl néfikriyaya.

© Luyi xo zonaya hesebnena la
pusteyé yayi suki di rogino

— Luyi ¢i hind dekin i fendiker zi
bena, heyna dek i dolavoné seydaron
ra nisiyena xo bipawo 1 bena seydé
seydaron. Peyni di zi pusteyé yayi
rosino.
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0 Ma ha keye di yi, kiré ma ha
mehmele di yo

— Merdimo kil get yew gure di ca
négirewto, elmadar i hagidar niyo la
heme mesuliyeté kerdon yéyi viye di
mendewo.

© Ma ra cor Homa esto, Homayi
ra bitersi

— Gay merdim ¢erray xo wijdoni ra
durt négivo. Eki ters i xewfé heq 1
higiqi ki merdimi di ¢ini bi, heme
gurewo xirab zi tira yeno.

o Malé bésoniyi buka vergon o

— Ters ki bésone yabona mend, vergl
ré beno alef. Verg zi ayo werf di mizek
veyndono, pey keyf keno.

o Malé dinya dinya di moneno

— Merdim kom hilli bibo mereno. Hilla
ki zi merd, heme malé yéyt kefené yéyt
yo. Malé dinya, dinya di caverdono.

o Malé dinya qirrika ¢ewi di né-
mendo

— Mal ¢iyo kit merdim tira havil
veyneno ya zi weno. Ciyo kii yé werl
yo qirrika ¢ewi di zi némendo, ha
herom ha helal.

© Malé mallayi radesté Homayi

— Heqé qilli radesté qilli yo. Merdim
¢iyo kii diyawo bide deri wayer vecino
U eki edé yéyt nébo zi gay radesté
wayerf bikero.

o Mallayi ki fisi kerdi, cemat zi
tézon keno

— Hergil cemat yew pésengé yéyi esto.
Péseng sent rar ra giyero, cemat zi
ayéyi gore pésengi xo ré hezek gino.
Malla zi péseng hesebino, hilla ki
ragsti nison nédo 0 zuri bikero, cemat
ki zi sey yéyi bikero i xo ré péseng
vijino.

o Mar girewte herunda resni ra
Zi terseno

— Merdim ki hewi darbi piriiginayi,

hini hesabé neknekiri keno. Cimki
hewi ¢imé yéyi tersayl.

o Mar ki hewn di bi, tamekewi

— Maro kit hewn di X9, gay merdim
tanékewo. Elki xo aqiliya hini hirson
ver, ki ré texsir nékeno. Ciyo kit haldé
xo di yo gay cew ta nékewo. Cimkil
halo newe beno kit zi toyf bedelnayon
virazo # ki ini bedelnayeyi sertoné
verinon di pinékeri sew migguleyoné
témiyonekon virazen.

o Mar qiila xo sinasneno

— Qdlli warecayé mari ya. Yii zi sey
heme goniyon wareyé xo ginasneno.
Hergii goni sey mari yo.

o Marifeté heri zirrayis o

— Her bi zirriyi vengonin o. Zirreyigé
heri zi zafone veng ra wo. Her
zirreyigé xo, xo vé malifet veyneno.
Hergil goni wayeré toyi xuyon o. Xuyé
xo romitis mexsusé tabiaté yéyi yo.

o Maro kii mar o, awi sero ki di
nédono

— Gont hilla ki givero awi bigimo, mar
bi xo zi ayo meheli omarkin veyneno
4 tanékeweno. Wer werdis mafo
binkeyin o it goni asar yew maf ra
hagidar i.

o Mase sere ra tepisino

— Hergil ¢iy yew usilé yéyi esto.
Mase sabirkin o, gay merdim sere
di tepisiyo ki bisiyo yéyt zaft bikero.
Ayo semed ra bi usil rar ra seyis avzel
o. Eki bi disil giire nébo sew miggule
virazino.

© Magse ki bi, adir bi dest niyno
girewtis

— Merdim gay heme gure di bi ererek
bo. Ciyo ki bi talloke bibo, merdim
gay rayeré taloki ra teber deri ¢are
veyno.

o Maya hewt lacon siloyi sero
merda

— Gure ki pawebé zaf tenon bi, seba
kit hewaleyé yemnii kerdis biyo war
di mendigé yEyi zi mumkun o. Hergii
kes yemnii ra paweno kii gure biro ca.
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La ¢ew zi wayer névecino 4 gureyi
niyono ca.

o Maya ki hergii waxt lacon ni-
yona

— Merdim heme waxt bi siud nébeno,
ge ge zi gureyé yévi ¢epi géreno.
Dinya di ge ge zirar, ge ge =i kar
vecino ki ver. Hewawo kii hergil mayi
heme hewi lac niyerdo.

© Maya ki timi dilet néona

— Hertim siudé ki nébeno. Ge ge zi kar
i gureyé ki gepi géréno. Merdim gay
xo zirari ver di zi virazo. Kar 1 zirar
birayé ci yi.

© Maya toyinin ha wita ya, maya
toyinin zi awi di siya

~— Cuwiyeni di merg zi, geda it bela
zi, siud zi yew rastéya cuwiyen I.
Merdimo bi siud gureyé yévi rar di yo
la yé bésiudi heme ¢iy ¢irgibela wo.

© Mayi ra biewni keyna biwazi

— Xalib keyneyi xo vé mara xo vijineni
1t dezgeyé yayi gini. Eki maya ki sari
miyon di hewl it wes asayi, keyneyé
yayi zi hima hima dezgedé yayi di yi.
Milo kii mayi ser ra ki keyna vijineno
cemati miyuon di cayo arizi gino.

© Mayi yew a, ceniyi des a

— Maya merdimi yew a. Yew mayi
ki ona dinva la ceniya ki merdim
tedir bizewecivo beno kil zi yew
ra visér zi bibi. Hilla ki yemnii dir
pinékeri yemnii verradoni i §iyeno
yewinayi cenivi reydir zi bizeweciyi.
Mayi nébedelina la ceniyi it comird
bedelin.

0 Mayi timi comirdon niyoni

— Merdimo kil xo ré bibo, cematé xo
ré bibo, rew rew niyno meydon. Gay
xtilqo ki merdim pey sayi beno, bi ayo
xiilgi reydir mivé yéyr bielawiyo kii
comirdéya yéyi ra behs bibo.

0 Mebermi seba mirdeyi, biber-
mi seba weslyi

— Gon ki weg bi, ceniyi sivena yewina
zewaci xo ré vijino. La hilla ki merdi
i gon ra biyi, yewina zewact ra zi

mehrum bena. Seba mirdeyi né la
seba weséyi ki hagidar bi hina ca di
vo.

o Mekewi peyé beri ti-beni xeberi

— Eki merdimi ki kar i gureyé xo
nimitiki kerd it ino moj téyagéra,
verba ¢imi nébi, derheqé yéyt di zi
aver apey zaf qali vacini.

o Merdeyi zi voni ki qey goniyi
hergii roc helewiyi weni

— Merdon ra pey feké meyiti diveno
i ino feké meyiti zi bi helawi yan zi
helwa diveno. Merdeyi dima dabar i
siliké goni cadi nésona, yi zi xo giire
tengone, misgule veyneni. Cuwiyeni
heme waxt bi iisilé wesi névirena.

o Merdim bé¢ xeta nébeno

— Tewir tewir ra merdim xelegiyawo.
Hergit merdim wayeré yew xiilgi yo.
Ci tewir yew romite di pil biyo sew
avayi gure zi tede yew Xxiilg virazino.
Xeta kerdis zi ino xiilg rar dono bide.

o Merdim bi persi, rayeri keno
kirr

— Merdim qe heme ¢iy nézono. La hilla
ki yew ¢iyo xom ya zi raro xom deri
hewci kerd, biperso hina lezi meromé
xona reseno 1l waxté xo zi kirr keno.

© Merdim dizd bibo, sewé Ho-
mayi zaf 1

— Dizdéyi teyna gsewon nébena. Eki
merdimi xo dizdéyi ver di virasto sew,
deri sertiisurti avzel i, teyna sewi né.
Sewi yew feraseto wes o.

© Merdim ewnino wayeri ra
hima kerra erzeno

— Merdim gay xatira imbazi bizono,
eki yew kemone zi veciya gay imbazi
biewniyo hima téyabigéro. Cayé
xatiri verdayigi avzel o.

o Merdim hewté xo di ¢ina bi,
hewtayé xo di zi ayo yo

— Merdim heyoni hewt, mar i piré xo
ra siret degino, xo di yew xillg weri
ono 1 ino xillg heyont hewtay zi tede
sewm keno.

© Merdim heyoni bi siniki sa
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nébo, bi xisni zI ¢erray sa nébeno

— Gay merdim ¢imveyson nébo ki bi
siniki say bibo 1 heyoni ki giniki zi sayt
nébo sayéya xisni zi ¢cimi néveyneno.

0 Merdim heyoni cefa néveyno,
gedré sefayi zi né zono

— Merdim ki zor di mend, tengone ki
diy qiymeté asonéyi zi dima zono. Ki
heyoni cefa néveyni, ki zor néveyni, ki
hesabé sefayi zi nékeni.

© Merdim heyoni néwes nékewo,
gedré weslyi nézono

— Merdim hilla ki cuwiyeno, zaf ¢iyon
zi cuwiyeni reydir xo ré cereb keno 1
tira yew ders veceno. Hilla ki wes o,
néwesi get viri nékewena. Keki seredé
yeéyi ser di omeyi, ayo mehel ¢ukoné
xo ri dono, gazincino.

0 Merdim Ki berz firra, lezi erd
ra derg beno

— Gay merdim timi xo xisnéyi ra
bipawo, ni ki xo xisn hesabna 1 nigiva
heqé xisnéyi zi bido sew heyoni rocé
axiri zi vini keno.

o Merdim ki cenfyi ré lufi géra,
vono kil ti ki ardiin vijinena, ti
gina xo tésonena

— Roco kit comird igtidar biyo 4
heyoni roco éroyen ceniyi timi xo ra
cér diya. Cerray xetaya xo né la yé
ceniyi cadi veynaya i vi vii daya. Eki
merdim bémantiq ki bi seba nahfa xo
2T lufon cadi bider ono.

© Merdim Ki erd rii giina, desté
X0 €rzeno xo ver

— Merdim ki yew darbi pirigiinayi
hewciyéya pagti veyneno, merdimoné
Xo ra pasti paweno.

o Merdim ki kewt awi gay asti-
nawi bizono

— Eki merdimi ki xo yew gureyt sawit,
gay sert G surtoné yéyi zi bizono kil
bindé bari di némono.

o Merdim ki kewt govendi gay
xo kaybido

—  Govendi bé kaydayisi nébena.
Merdim ki kewt govend ¢iyo kil

govendi di beno xo yéyt ver di zi gay
virazo. Eki merdim xo gureyéki ver di
virast serti zor zi bibi gay xo ver di
virazo. | s>

o Merdim ki rind nébi, deri roc
néakeweno

— Merdim ki hewl ya zi rind ki nébi,
hewléyi ya zi rindéyi di néwarist i né
ronist, roco rind zi néveyno. Merdimé
xirabi ré ¢erray roc néakeweno.

o Merdim ki si mémiinéya(key-
bergéréya) vergi gay kutiki zi
xo0 dir bero

— Eki merdimi xo yew gureyi ver di
virast, gay ayo gureyi gore zi terereké
xo zi veyno. Niki misgule di moneno.

o Merdim ki xo ré nébi, cewi ré
Zi nébeno

— Eki merdimi ra yew huner biro,
vericilyi xo ré beno. Eki xo vé ki nébi,
cewl vé zi nébeno.

0 Merdim kutiki rii dono la wa-
yeri ra sermayeno

— Merdim gay xatir zonayox bo. Eki
verba yewi sagé bikero, gay hesabé
pilloné yéyi zi bikero ii tira bigermayo.

o Merdim merdimi yew rayi
xapineno

— FEki merdim bonderé xapinayisi
bibo, zaf zaf yew-di rayl imbazé xo
bixapino. Eki dormereyi tira ¢iy fahm
kerd, peyniya xapinayisi zi oni.

o0 Merdim mereno nome moneno,
ga mereno ¢cerme moneno

— Gawo hewl ki merd germé yéyi weg
pere keno. Merdim z1 hilla ki cuwiyeno
gay hesabé mégsti i mergi zi bikero. Bi
hewléyi sero bido # bigiro kit hilla ki
merd, wa deri nome bimono.

© Merdim néwerino la xuyé mer-
dimi werino

— Merdim niyno werdis. La ki xuyé
yéyl wesbé merdimi siyero, tedir daye
4 girewte zédi virazino. Werdig ra bigi
heyoni xebati ¢cew xuyé yéyi yé wesi
ra mird nébeno.

o Merdim 1 sité xo
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—> Eki merdimi ki ¢i sivet mar it pirl
ra girewt, bi ayo sireti cuwivena xo
romeno. Bi avo gsiveti cuwiveni di
dave 1 girewfe virazeno.

o Merdim yew rayi yeno dinya i
yew rayi zi mereno

— Sey heme goniyon merdim zi yew
hewi yeno dinya il yew hewi zi mereno.
La gay qivmeté gon i goniyon bizono
kit bisivo cuwiyeni ra tahm veyno.

o Merdimé bi bexti hi ki kiseno
i hi zi ki wedereno

— Merdimo kit bext tede esto, eki yew
zirar bido ki rit zi hevna agéreno ki
ser di heqé bexté xo zi ono ca.

o Merdimé comirdi ra mecigiri,
merdimé teresi di zi melebeyi

— Merdimo comird cigir heq nékeno,
¢imkii rew rew gisti xo ser niyono. La
merdimé teresi dir ki ¢igas ki bilebeyi
zi yii xo xign keno, lebivayis zi heq
néko.

© Merdimé curri ra bitersi

— Merdimo curre zaf vitvitok o, eki
gureyl dima kewt zaf hewanono i
ronono. Daye 1i girewtedé xo di meht
o 4 ty o. Ki zaf zi nisivent pey bih
bikeri.

o Merdimé ki, ki kiseno zi 4 ki
wedereno zi

— Merdimé ki yew leteyé cuwiyena ki
wo. Eki dormere ra ca ¢iy gewmiya
i ki sereyt ser di biro, yit mechur o
kit ki vé wayer vecivo. Cimbkil zono kil
eyni ¢iy mésti yéyi seveyi ser di yeno it
merdimé yéyi deri lazim bent.

o Merdimé pisi ré awi i adir
hesr 1

— Merdimo pis givmeté awi 0 adiri
2T nézono, yé hewl it xirabi zi fahm
nékeno. Névono kit ¢ina ra hesri?
Yini erjeye néveyneno ii sey hesron
awi @ adiri omeye 1i seve veyneno.

o Merdimé xirabi seba c¢iyé xira-
bi tévernoni

— Kar i gurewo kii tede néweséyi esta,
xirabt ayi karon di wardeni 1 rogeni.

Nahfa xo xirabéyi di ¢carnent.

o Merdimi di ki kar nékerd ha
vaci, ha vaci

—> Merdimi ki xo-delone na, gali zi tede
négurivena. Ki ¢i hind pirii vaci zi xo
di tén nékeno, seki bira ti deri névaci.

o Merdimi ki pillé xo sinasna,
Heqi zi nésinasneno

— Merdimo kii pilloné xo sinasneno
wayeré yew gsiveté mar i piri vo
heme erjoné xo ré zi vézdar o. Heqi zi
hegigeti =i zono, sinasneno.

o Merdimi ki roe ¢ilayi vesnayi,
sewi tari di moneno

— Merdim ki nisiva hesabé kar it zivart
bikero, sent ki rast ome ayo moj zi
xebetino. Ereqé ¢aredé xo ki nézona
kura di xerc bikero, rocé tengi di
zi fico di moneno. Cawo kii hewci
nékeno ki tede sifiéyi biweri ki zi
sifléya vengi néweni.

o Merdimi sito kal werdo

—  Merdimi ki gireté mar 0 piri
négirewt, esl i feslé xo nésinasna,
heme piséyi tira peyda bena. Siti di
qest siret degirewtis o.

o Merdimo bé bext hi ki kiseno G
hi zi ki erd di verdono

—  Merdimo bébext di merhemet i
wijdon ¢int yo. Intereyis nézono kii
cina wo. Ki kigeno zi tirmé ki zi erd di
vergoni vé, teyr i teburi ré verdono.

o0 Merdimo bébext keye di zi
bibo, bela seredé yéyi ser di
yeno

— Merdimo bésiud qiiti di zi bibo
heyna bela véyi veyneno, yit ¢i hind
xo tira bipawo zi.

o Merdimo bébext pird zi bibo
ninga xo meerzi ser

— Merdimi ki di erjé merdiméyi ¢int
biyi it ki heté erjona ki sist bi, lezi
bébextéyi ki keno. Merdimé bébextl
gay ¢ew pey bawer nébo.

© Merdimo béqfisur ¢ini yo

— Ewnci merdimi ra peyda beno.
Merdim bi xo hilla ki rapincino ewnci
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reydir vapincino. La ki bi gird, ina
hewi yti ewnci di wardeno i roseno,
ewnci keno. Ci hind merdim xo
béewnci zi veyno heqiimicid cayi di
kémi moneno.

o Merdimo béveng zi sey awka
xorini ¢ew xiilq 0 xozada yéyi ra
¢ly nézono. Eki yew dusé der bo,
merdim nézoni kil ¢ina ono yéyi
sereyi ser di. Ino semed ra ki tira
xewf bikeri ayb niyo.

o Merdimo bi aqil fikriyeno, € bé
aqili zi xo ré vacino

— Merdim ki bi aqil bi, hewl i xirabi
civerveceno i xo serfiraz zi keno. La
yé bé aqill zi xo ré qaloné vengon di
mijul beno i timi ha nelomet di yo.

0 Merdimo cahil ki resneno keye-
dé dismeni

— Merdimi ki ver i peyé xo nézona,
keye ki vist tengone, ki mehtacé
dismeni zi keno.

o Merdimo ¢cimveyson heri bara
Zi weno

— Eki merdim ¢imveyson bi, nézono
ki mirdéyi ¢ina ya. Helal &t heromi
témiyon keno.

© Merdimo ehmag, timi zi eh-
maq o

— Merdimi ki xo ehmaqéya na, rew
rew xo nébedelneno. Rayeré xo yé
hemin ra hewlér veyneno.

0 Merdimo ezeb, lezi yeno xezeb

— Merdimo ezeb hima ciwon # bé

. cevebon o. Tékeltyi di lezi xapiyeno i
dekeweno yew xezebéyi miyon.

o Merdimo her, timi her o

— Merdimi ki gorebé mehtacéya roct
x0 nébedelna, béfém, nezon, ehmagq i
sey heri moneno. U ki heréya xo di zi
riki kerdi, ¢erray nébedelino, timi sey
X0 moneno.

o Merdimo hewl, lezi yeno qala
hewli ser

— Mevrdim ki bi esl i fesl bi, qala rasti
zi lezi pewjneno. Hewl hewléyi ra
xirab zi xirabéyi ra fahm keno.

o Merdimo jéhat ¢erray tengi né-
veyneno 1 jéhatéya yéy1 timi z1
deri kar ona. Aya jéhatéyi sey yew
wesla yéylbera @ konca ki i ha
tedir a.

o Merdimo neheq mirdi néweno

— Merdim ki neheqéyi sero géra, yii
gerray mirdi néweno. Heq werdis
neheqéyi kerdis o, heqé sari werdiy o.
Ino xiilg heyoni konca merdimi beno.
Rocék merdim paverdo.

o Merdimo teres nengon ¢iyneno

— Nengi karo teres o. Merdimo kil
siveté mar i piri girewto yil gerray
tenezulé asar karé terest nékeno.

o Merdimo veng, rew beno teng

— Eki merdim zonaye, wende, veynaye
i bi romite nébi, lezi hirs beno i xo
teng keno.

o0 Merdimo xayin mirdi néweno

— Merdim ki imbaz ya zi cironé xo
dir ki xayin bi, timi ragté xayinéyi
yeno U daye i girewtedé xo ra xeyr
néveyneno.

o Merdimo xebatkar noné xo
kerra ra zi veceno

— Merdimi ki xo xebati ver di virast
7 xiret kerd, zor it zehmet tede kar
nékeno. Ci hind rasté zoréyi zi biro
heq ra yeno.

o0 Merdimeo xirab gala xirabi
dima wo

— Merdimi di ki yew cerawi ¢ini biyi,
yew esl @ fesl tede ¢ini bi, daye i
girewte di zT apey mende beno. Asar
merdim zi xirabeyi vé hedre wo. Mir
ki xirab elawiya, merdim zi xirab
beno. Xora merdimo xirab zi gala
xirvabi dima beno.

© Merdimo xirab, nomeyé yew
keyeyi heremneno

— Merdim ki xirab bi, ziraré yéyi teyna
yéyi ré nébeno. Yéyi reydir gewm zi
zirar veyneno i nome ra kewent.

o Merdimo zura wistayé zuron o

— Merdimi ki xo heté zura da, lezi
siyeno zuri ra qali bikero. Zuri yew
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maliyeté yayi bi madivativa ¢inf yo.
Cay zuri bi peron a ki wistayl ré yew
maliyet bivero.

o Merdisé heri kutiki ré beno
veyve

— Her ki merd legsa vévi kutiki ré
bena wer. Rocon revdir tabigéro
zl négedivena. Yi heri di mezek
veyndono, deri keyf virazino.

o Merdi reydir ki némereni

— Hergii merdim =i pevena peyni
mereno. La hilla ki meyité merdimi ki
bi yit reydir némereno.

o Merg beré hemini kuweno

— Gonivi heme sent ki rapincini, rocék
némeapé (némqinaté) vini ki debi, bi
ayo moj =i ina dinva ra bar keni.

o Mergé bizi ki ome, sona noné
soneyi wena

— Erjel ki ome sebeb zi lazim o. Eki
bizi sivera zewadava soni biwera,
yéyt zi veyson verda, ino beno yew
sebebé kistisé bizi. Cuwiveni di heme
¢y bi sebeb o.

© Merhemet ra merez peyda
beno

— Merhemet vew ¢ivo kit merdimévi
ré xizmmet keno. Komo ki vono ez
merdim o 1 merdiméyi mi vé zi lazim
bena, gay bi merhemeta tévabigéro.
La ge ge zi heqé merhemeti ki nédiva
tira merez peyda beno.

o Meriyé awi rardé awi ra siki-
yeno

— Kom ¢i gure di wardo il roso bi
tesgeledé ayo gurevi di cuwiyeno,
hewléyi ya =i xirabéyi veyneno.

o Merre ciki zi niyo, la dereyi
heremneno

— Merre ¢iqas ki wirdik o zi nomeyé
Véyi heté piséya vete wo 1l sewmé vévi
zi giron o. Eki cay ra viro zi mahdé
merdimi tira heremino.

© Merre nisiya dési ser bikewo,
gota geziyi zi xo qina besteno

— Merdim gav qiflé xo ra xeberdar bo
u gorebé qiflidé xo bar wegiro. Eki

qifli ra teber merdimi xo biné bari ra
kerd, biné avo bari di moneno.

o Meska bénomison hera ya

— Eki merdimi-di dabon ¢ini bi il
domara xiveti ki zi tede sist bivi,
tahmulé yéyi =i zédi beno. Heme qala
xirabi ver di.milé xo ronono. Meska
véyi bénomiséyi ré hera ya. .

o Meyesi ¢iki niya la gelbé ki ona

— Meyesi ¢i hind wirdik a zi cayoné
pisona gérena. Cayoné pison di =i
heme firingzehmeti esto 1 ya zi Inin
carnena, cuka ki gelbé ki zi tira
veno. Merdimo xirab =i timi xirabéyi
di tévagéreno, avo semed ra tedir
tékelivi néviragstis raro rast o.

o Meyesi zi bibo, gay ki hesabé
yayi bikeri

— Merdim gay wirdik 1i xigni névaco.
Misqalé zerretin yew taloke ya =i
zivar ki bi, gay bigiyo tira ¢iy fahm
bikero 1 xo tira bipawo, teretreké xo
avayi gure veyno.

o Mémiin mémiini ra xuy keno,
wayere keyeyi hemin ra xuy keno

— Mémimm waxta kit mémiini ser resa,
zaf tira sayi némoneno U hilla ki
mémini téser resayi baré keveyi zi
giron keni. Wayeri zi ki ina gironéyi
hewaninayi yii zi yini ra aciz beno.

o Mésna bi ninga xo, bizi bi nin-
ga xo leqina

— Kom goni beno wa bibo, hergii
yew gorebé véyi tageté yévi esto.
Cew nisiveno bardé xo ra zédér bar
wegiro.

© Mi rést merreyi xo Kiro pist

—  Merdimo kit rencher o 1 siflevi
weno, eki tira pey keye di cew giymeté
ina renci ki nézona, xebati ¢oli i guli
di bena.

o Mird veysoni ra hagidar niyo

— Mirdéyi wes vew ¢iv a, la gay ¢ew
veysoni xo vira nékero. Dinva di
rayeré heqi apey kewto i veyson
zi, maxdur zi zédi biyi. Merdimo kii
gureyé yévi var di yo gerray yé negari
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ra hagidar niyo.

o Misafir nesibé xo, xo dir ono

— Merdimo kit misafiri pewjneno,
ayéyi gore zi dabara xo veyneno.
Merdimo  misafirperwer  gerray
deraqé misafiri di xo teng nékeno il
terereké sofredé xo zi veri ra veyneno.
Merdimf gore zi tererek veyni.

o Misafir oncax qismeté xo biwero

— Misafiro kii omewo keye, ¢inawo kil
wayeré keyeyi deri ikrom kerdo oncax
yi ayéyi biwero. Sewbina yew ¢iy
pawitis ne mumkun 4 ne zi weg o.

o Milgiki ré yew seyti lazim a

— Milgiki wirdik a, goné yayi zi gorebé

yayi lexer o, nigiyena xo vero bida.
Hi ya wirdik a @ hi zi gon wirdik o.
Merdim vaco ez yayi kigeno deri yew
seyti bes a. Guredé wirdiki vé leqi xo
dayis bes o.

o Minderé ki yo wisk rind o sey
doseké sari

— Yew ¢iy wa yé ki bo, wa hima noxson
bo, kém bo. Cimkii mineté cewi ki ¢ini
yo, ki giyent pey sikir bikeri.

o Mirdeyé di ceniyon risiyayé di
dinyayon o

—> Mirdeyé di ceniyon, di sexsiyeton
dir dono 1 gino. Hergii yewi ra ki
¢ciyék va beno zura, beno risiya. U
ewilliaxir di zi risiya wo.

o Mire zi mereno, evdal zi me-
reno

— Merg yew rastéya xoza ya. Cew
nisiyeno mergi ver di vindero. Eki
némeap ki debi kom beno wa bibo
yii xeyr xo nékeno @i mereno. Merg
zengin il feqiri névono, mive i evdali
zi névono.

© Mus herri keneno, xo ser keno

— Mus xalib biné herri di cuwiyeno.
Hilla ki herri keneno erzeno xo ser,
xo zirar di verdono. Merdimo nezon zi
sey mugi bi kerdoné xo dinya @i axireti
ra keno. Yii zi bi kerdoné xo di timi
zirar dono xo ril.

o Nast zemon o, dast dewron o

— Verni di zemon hewct keno la bahdi
bedelnayis lazim o. Ayo mehel zi
waxto derg hewci yo. ’

o Ne bere xo akerde verdi ii ne zi
cironé xo dizd bikeri

— Merdim cuwiyeni di gay hesabé
heme gureyoné xirabon zi bikero i
terereké xo zi ayayi gore veyno. U
kemone ra pey zi wa ¢ewi zi sucdar
nékero.

o Ne kutiki veyni ne zi wayeri
bedelni

— Ne xirabf veyni, ne zi xirabéyi di
téyabigéri. Wa xirab tu ra duri bo ki ti
xirabéyi néveyni.

o Ne mezeli ver ra viri i ne z1
hewnoné xirabon veyni

— Merdim gay xo cayé ters 1i xewfi ra
bipawo kil zirar zi deri nivo.

o Ne piyoz biweri ne zi wa feké
sima veso

— Eki merdim nésiyero belayi néyero
xo nésawo, bela zi deri niyno i
seredej zi deri piriinéniyeno.

o Ne rosino 1 ne zi kisino

— Merdimo xirab ki ki sawiya né ki ra
esterino il ne zi erzino. Gay merdim
poxé merdiméyi ré ayo qehiri bionco.

o Ne seré serradi, ne zi biné pir-
jini

— Hilla ki zexire seradi bi gemari sero
monena 4 eki pirjino ri zi bi heyna
gemari bin bena. Ayo semed ra seré
seradi di mendis i biné pirjin rii beyis
zi hewl niyo. Eki merdim nigiyo zaf
zi cawo hewl di vindero sew, gay xo
xirabEyi ra zi bipawo kii cemat deri
cayékt bimono.

o Ne sir buki, ne zi wa buyi bido
— Eki merdimi yew gure ra xuy kerd,
gay ayo gureyi miyon di ca négéro.

o Ne seytoni veyni ne zi qill-
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huwallayi biwani

— Merdim gurewo ki ters i xewf tede
esto sew gay tanégéro, ¢imkii ino ters
il xewf deri zirar ono.

© Nefs ki defiyneno heps

— Hewi ki ki radesté nefsi biyi hini
yi gironeyé ki ver ra nédono @ ki
gureyoné xirabon dima nono, sereyé
ki zi belayon miyon fiyneno.

© Nefsi ki va “gost”, ti vaci “ewst”

— Merdim ki nefst dima kewt peyni di
zirar keno, cayék di paverdono. Eki
nefst zor kerd gay merdim xo ra duri
Jivno i xo yesiré nefsi nékero.

© Nengi qali veng 1

—> Nengi c¢iynayis tenya vatoxé xo
siknena. La ¢iyo kit ¢iynayi ré bivo
¢ini yo. Nengi teyna kemone wayeri
X0 ré ona.

o Nengil cefa ra, gijik sefa ra
beno derg

— Desti ki xebetiyayi nengityi zf reydir
dergi beni @i hilla ki merdim keyfi ver
gijiki vero géra, gijik zi ewniyayisi
vero derg beno.

© Nezon o, rehetgon o

—  Merdimo nezon nisiyeno heme
gureyon fahm bikero. Gorebé aya
nezonéyi ¢iy dert derd niyo.

© Nezon o, xizon o; ¢aroxé ningon
erzeno

— Merdimo nezon @ xizon hesabé kar
@ zirari nisiyeno ci miyon ra veco i
xalib zi ezit goné xo keno, zirar xo
keno.

© Nezonéyi belaya seredé mer-
dimi ya

—  Nezonéyi ¢iyo xirab a. Heme
waxt wayeré yayi tengoneyi ver di
mendewo i zirar piriigiimeno.

© Nezonéyi ya zerre, ya zi sereyé
ki dejnena

— Nezonéyi ki hewi ser kewti, merdimi
di dej ronona i merdim pey geherino.
Zerre 4 teberé yéyi dej di yo.

© Ningi heyoni leymini nébi fek
ruwenin nébeno

— Ningfi ki xebetiyayi, leym géren, eki
dejayi zi fek ¢iyé wesi weno. Merdimi
ki xo kar di_gewina, xebetiya, leym
néva, zornéva roc ki bide ome, yil
ververnono keyfa siliké xo keno.

© Ni desté ¢cew? di gilze bi, ni z3
pastiya yewi di derze bi

— Ina dinya di gay ki ne cewi ré bar
bibi, ne zi ki feki cewi ra biewni.
Merdim xo hewiya cewi nékero i
Jekon néfiyno hewlér o.

© Nomis ésto kutiki ver kutiki zi
néwerdo

— Nomis xiret o, rar ri rast seyis o,
béxiretéyi kutik zi néwedereno.

© Noné ki yo wisk peqlewaya sari
rarindér o

— Merdim noné xo né wiski biwero,
rind o seki mineté yewi bionco. Noné
ki di minet ¢ini yo, ayo semed ra
peqlawaya sari ra zi wegér o.

© Noné pereyi, derdé bédarui yo

— Eki non bi xebata ki nébo, bi
pereyi bibo, sey derdé bédermoni
ki ré tengone virazeno. Ki defineno
hewlwelagqon miyon.

© Noné sari ki pey mird nébeni

— Eki ki non yewi ra pawit, kom
hilli keyfé ayo merdimi wast noné ki
birrneno. Eki renca destoné ki nébo,
mehtacéyi yew roc niya ki biro ontiy.

© Noné tu ki contedé imbazi di ki
bi, ti timi veysoni/a

— Merdim gay dabara xo heweleyé
yewi nékero. Merdim bi ereqé ¢aredé
xo di ki néguriya bi ardimé yewr ki
nisiyeni cuwiyena xo biromi.

o Nong xo, ceniya xo, karé xo
bizoni

— Comird gay hiri ¢iyon zaf erjeye
veyno. Vericilyi ceniya xo, dima zi
karé xo nil noné xo erjeye bizono.
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o Omeye seye wo

— Ha goni, ha merde, eki ome seyis zi
dima wo.

o Omeyisé zimistoni payiz ra
bélit wo

— Eki merdim bisiyo cereboné xo ra
yew ders veco, siyeno gsertiimercé
éroyi ra yé mégti zi hesab bikero. U
veyno kil mésti ¢ina gewmino, yeno
yéyi sereyi ser di.

o Palewo xirab vastiriyi bedel-
neno

— Pale ki sist bi, xirab bi, kari ra
ramaye beno i seba kil kari caverdo
deri mahneyi géreno. Ge vagtiriyi
bedelneno, ge nast 4 ge zi dast
perreno. '

o Pagnaya xo bilisi, mixeneti ré
minet mekeri

— Mehtaceyé zor a. Merdim veysonéyi
ver di bimiro zi gay xo mehtacé
mixeneti nékero.

o Pastiya astori veta bibo, gese-
bun ra xuy keno

— Cayo kit darbi pirdginaya gay
merdim aya darbi ré daru bigéro, ni
ki bide viriyo. Merdimé darbi gay
darbi bisinasno 4 yewina darbi ra
xewf bikero 1 xo tira paweno.

o Pay bog¢a kutiki meni, wa tu
gaz nékero

— Merdimé xirabi viye mekewi, wa yi
zi feké xo néerzo tu.

o Pere kali zi xort keno

— Hilla ki pereyé merdimi bi, zaf
derdon merdimi ser va dehf keno.

Merdimi xem ra duri gino &t merdim
cuwiyena xo bi gayi viyarneno. Sayéyi
zi xorté ya, ciwoné ya.

o Pere sey noné pewti yo

— Merdim ki xebati ra rema, pereyé
Yéyi kil dest di yo lezi iit beno. Xerc
kerdisé pereyi sey non i awi yo.

o Pereyé zengini ¢eneyé feqiri
betelneno

— Merdimo feqir @ xizon wardeno,
roseno zengini sero vacino, pey
zenginéya zengini xo betelneno.

o Pers viré merdimi nékeno mird

— Pey persi teyna merdim ca néreseno,
gay hewciyoné persi zi biyero ca

o Pey filonkesi G bévonkesi pasti
mebesti

— Merdimo kii cemat pé bawer niyo
@ saril miyon di yew erja yéyi ¢ini ya
sew gay ki zi zaf pey emel nékeri 4
dima négiyeri.

o Pey haci wesiyi néqediyena

—s Merdimi ki yew wesiyi kerdi gay bi
destoné xo yayi biyero ca, ni ki bi haci
wesiyi niyna ca. Xebati wazina, renci
wazina.

o Pey kihinoné sari cew germin
nébeno

— Kihin pewjnayis mehtac beyis o. Bi
mehtacéyi merdim ne mird beno 1i ne
zi germin beno.

o Pey noni veyveyi kutik nébeno
gird

— Veyve serri di yew ya zi gand hewi
beno. Kom noné veyveyi bipawo sew
serri di ¢and hewf gon veceno.

o Pey persi ki reseni gers

— Heme nezonéyi bi persi hal bena.
Eki merdimi cay ¢iyék ya zi cayék
nézona bipersi miradé xo cakeno.

o Pey gala wesi mar qiil ra on-
cino

— Merdimi ki qala wegi esnawiti
hina nemir beno i ki kar zi bidi ver
bi keyfweséyi ayo kari zi keno. La ki
gizma tira qali vaciyayi, yii zi nehséyi
keno.
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o Pey galon kar néqediyeno

— Kar bi kerdigi beno, ni ki qali
kerdisi. Kari sero ki qali biyi kar zi
apey keweno. Kar cayé qalon niyo.

o Pey qalon pize mird nébeno

— Pize mird kerdigi vé xebati hewci
kena. Eki merdim néxebetiyo, pize
zi mird nébeno. Cimki mirdéyi ré
dabari lazim a.

o Pey toziya sari seyd nébeno

— Gure, desarmon il ki pale keye ra
néqediya pey xebatkaroné sari gureyé
merdim peyni nébeno. Eki ki bendedé
yini di moni sew ki zi migeqet moneni.

o Pey yew guli, wesar niyno

— Eki yew bedeleyisi hewci kerd sew
gay cemat heme ayo bedeleyis di ca
bigiro kii bedeleyis zi seré xo bigiro.
Ni ki bi yew merdimi bedeleyiy
névirazino.

o Pey zimilon ¢cew nébeno
comird

— Comirdéyi vé zihniyeto wes hewci
keno. Zimili zaf goniyona esti. Bi purt
merdim comird nébeno. Zaf comirdi
esti ki zimilé yini sey qorri yi la ¢lyé
comirdéyi pa ¢ini yo.

o peyena peyni ki zilom zi veyno.
Cimk{ “ti ¢ina biromi, ti ayéy1i
¢iyneni”. Komi kit merdim
merdiméyi népawiti, roci ki meh-
tacé yini zi bimono. Heqé merdimeé
feqiri yé merdimé zordari ré né-
monenao.

o Peyniya dinya yew kefen o

— Mevrdim hilla ki mereno ¢iqas zi
zengin ya zi nomedar bo, bi ¢and
mitroyi  kefen? wederino. (igas
malé yéyt zaf zi bibo, heme tira pey
moneno.

o Peyniya zuri gerej o

— Merdimo zura ¢igas zi bi zuron
cuwiyena xo biromo zi peyena peyniyi
tira ziraro pil veyneno.

o Peyniya zuri yew vincew a

— Peyniya zuri zaf derg nébena. Hilla
ki yena kerdis zi zaf deme beyntare di

nésono, hima cadi vecina werte.

o Péxembero ki péxember o,
dawaya ceniya xo kerdo

— Ceniyi némeyé keyeyt yo i hergil
comird gay dawaya ceniya xo bikero.
Merdimo zonaye i bi aqiili wayeré
imbaza xo, ceniya keno.

o Péxemberon zi dawaya nefsé xo
kerda

— Nefs aidé goni yo. Goni seba kil
gon carneno, gay nefsé xo semed zi
xo vero bido. Dawaya nefsé xo kerdisi
megril yo.

o Pisinga hewli, cewi bonderé sey-
dé xo nékena

— Hergii goni nefsé xo semed, nahfa
xo semed xebetino i rew rew huneré
xo zi yewinayi dir bar nékeno.

o Pisinga ki mast biwera, ¢cimoné
yayi ra béli wo

— Pisinga veysoni haldé yayi ra
veysonéya yayi bélil ya, ¢imé pisingi
wayeri ya monena. Eki pisingi mirdi
bibo, mirdéyi yayi xo dona dest it ki
mast werd sew feké xo lisena.

o Pisingi giyé tu dari, ma visti
kuhari

— Kuhari cayé zexiri yo, pisingi zi
asar cayon xo vé mekon tepiseni, hi
heté weriva i hi zi heté setar beyisiva.

o Pisingi ki merre diy, penconé xo
lisena

— Pisingi seydé xo bi pencon kena. Eki
merre tira asa, pey keyf kena. Penc zi
wesla pawitisé toyi gonivon o. Cuka
ki pisingi ki merre diy hedréya xo
veynena.

o Pisingi ra vato kil giyé tu daru
yo, ya zi siya kerdo kuhari

— Kuhari cayé zexiri yo. Pisingi xalib
giyé xo seternena sey yew daruyt
pawena. Givé pisingi zexiri miyon
di zi biro, wéra di kena i1 bi zexirivi
zi nimnena, keye heme aya piséyi ra
nasibé xo gino.

o Pisingi ra vato kii giyé tu daru
yo, yayi zi weli ser kerda
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— Pisingi giyé xo erjeye veynena 1 eki
ome zi dekena biné herri. Erjeyeyé xo
nimnena.

o Pit hetoni ki nébermo, ¢ew cice
feka ninono

— Merdim heyoni ki derdé xo yewi
dir bar nékero, derdi dermon zi
néveynino.

o Pit ki inta biné xo heremneno

— Merdimi ki ¢iyéki di birr da ayo ¢iyi
zi keno.

o Pilla pillon zi esta

— Cuwiyeni di hergii yewi darba pilli
esta ki, hergit yew derdo pil esto kii
toyina derdi deri la bile panékeni.

o Pilla pilon ra bitersi

— Dinya di derd derdi ser ra, pilli zi
pilli ser ra esto. Merdim gay ratim
hesabé pilla pilloni bikero.

o Pillé keyeyi cemat di tézon bike-
ro, siniké keyeyi zi keyeyi gi di
mederneno

— Eki keye di pillon hesabé hewli i
xirabi ki nékerd, sinik zi pillon xo ré
rayber vijineno 1 yini ra cerawi gino
dima zi keyey’ xerepneno.

o Pillé mi baz o, karé mi serfiraz
0

— Baz teyréko nomedar o. Eki merdim
x0 ¥é bazi hezeki bigiro, karé xo zi bi
serfirazéyi ono ca.

o Pilli esta hima pilli ser ra ya

— Merdim gay hergii waxt hesabé
beladé pilli bikero. Cimkit merdim
nézono tira ver ¢ina esto. Eki timi xo
govebé hina pilli tébikero sew hewl
beno.

o Piré memiri wesar yeno, kalo
memiri kenger yeno

— Merdim gay timi hévidar bo. Héviya
merdimi qom ra birnena i cuwiyeni
ra duri fiynena.

o Piri paleyi aridayi, keyneki
vasturiyi tirawiti

— Piy xebati semed palon warezneno
la ¢imé keyneki palon di mendewo

@ wazena ki palon di waxto veng
viyarno. Keye di may 1 piy xalib
sifléya zafi weni @t gedeyi zi tede
mezek veyndoni. e

o Piri rez romito, laci tira enguri
nimita

— Piy ewladoné xo ré heme erjon leyag
veyneno la ewlad hinda piri nébeno.
Sifléya piri zi der? leyaq néveyneno.

o Piy ariyera yeno, lac salixon
dono

— Piy cerebon di melegiyawo, lac vono
qey ez siyeno piyé xo ré rar rono.

o Piy setara keyeyi yo

— Piy xalib risqé keyeyi ¢arneno i
keyeyt talokoné teberi ra zi paweno.
Ino semed ra setara keyf yo.

' o Piyi ningi hewanaya, laci tirii

ceya

— Lact xalib pironé xo taxlid keni
i wazeni ki sey pironé xo bibi. Ayo
semed ra teniyatiya yini zi piron sona.

o Piyoz ¢i hind firq bibe, ayo
hind sere keweno

— Tihomo kii debeno erd il sere besteno
¢i hind ki firgi roniya, ayo hind zi
sereyé xo gird keno. Ciyo toyek zi timi
bi giymet o.

o Pize ningon c¢arneno, ningi pizeyi
nécarneni

— Goni ki pizeyé yéyi veyson bi,
bi pizewo veyson nisiyeno bigéro.
Veysonéyi ver ningi néguriyeni ki
veyson rar ra giyero.

o Pizewo mird halé pizeyé veysoni
ra fahm nékeno

— Merdim ki mehtac nébi, halé mehtaci
4 mehtacéyi ra zi fahm nékeno.

o Pizewo veyson kerron tehneno

— Goni ki veyson bi seba kit xo vero
bido, gon bigcarno, ¢ina dest bikewo
ayéyi weno.

o Pizewo veyson mird beno, la ¢imo
veyson mird nébeno

— Goni ki veson bi, lezi zi mird
beno. La ¢areyé ¢imveysonéyi ¢ini
yo. Cimkii xayle ki mirdéyi nebiyi,
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veysonéyi timi cayé xo pawena.

o Posmonéya peyeni havil néke-
na

— Merdim ki béhesab téyagéra, bahdi
zi posmon beno. Peyni di xetaya xo
Jerq bikero zi pogsmonéya peyeni havil
nékena.

o Piinc gisté desté ki sey ci niyi

— Hergit merdim yew saxsiyetéya
(tenivéya) yéyi esta i cf ra civa ya.
Cew heté xiilg 1 sax- siyetéya cewi
némoneno.

o Qafika derdini di aqil némo-
neno

— Ki ki wayeré derdon biyi, derdon
ki zi sereyé ki dejna, dej zi serevé ki
masneno i hini hés ki di néverdono.

0 Qala comirdi yew hewi ya

— Merdim ki bi esl iifes] bibo, yew
hewi gala xo vono. Cina vaco zi pey
di vindeno. Cimkil terbi 4l iveté mar i
Diri ona girewto.

o Qala ¢ewti sereyé merdimi dej-
nena

— Eki merdim bi ténon fikriva, galoné
dejayon zi vono i lezi zi xatir xo ra
verdono.

0 Qala ki kewti biné hiris 0 di
didonon dekewena hiris 0 di
dewon zi

— Yew qali dekewo yewi feki, ayo
Jek hint lezi aya qali fekoné biynona
resneno. Imbazé fekon zi ki ki fikrivayi
tonon reydir merdimi ken.

o Qala pilli mevaci

— Merdim gay ¢erray qala pilli névaco.
Cew nézono kil mésti sebeno 1 ¢ina ki
sereyi ser di yeno. Gay hesabé mésti
zi biro veynayis.

o Qala rasti giron a

— Toyi merdimi esti ki qala ragsti
hewanéno, xo ré giron veyneni. Eki
qala rasti derheqé yini di vaciyayi,
get weghé der nésona. *-

0 Qala rasti tahl a

— Eki gala rasti cemat di vacivayi i
wesbé ki ki nigivi, aya qala merdimi
¥é tahli yena, giron yeno. -

© Qala rasti, rast a

— Qala ki cemat biro gala rast a.
Qali ki zi rasti biyi, lomeyé cewt tira
nébeno.

© Qala siniki, nono tenik wes o

— Qali ki calléyi reydir névacivayi
merdimi vé hi sivik 6 hi zi qoni di
vena. Nono tenik zi mahdé merdimi ré
giron niyna. Ayo waxt him qala siviki
i1 hi zi nono tenik wegbé merdimi son.

© Qala wesi mari qiilli ra oncena
teber

— Merdim ¢i hind bi gqala weg tékiléyi
virazo, ayo hind merdimi tira wes
moneni. Eki yewi va cay ¢iy vaco zi
il ¢imon ser pewjneno.

o Qala xirabi ré cew névono
“am’l‘n’,

— Eki merdim qala xirabi bikero sew
cewl ra rayi négino. Xirabéyi ré kom
pasti veciyo, yii zi xo xirab keno.

o Qala xirabi wayer€ xo sinasne-
na

— Gay merdim qet ¢ewi ra qala xirabi
névaco, ¢imkii qala xirabi gérena
gérena peyni di agérena wayeré xo
ser di.

© Qala xirabi y& wayeri ya

— Merdim xirabéyi sevo cay yew qali
vaco, wa bizono kit gali qala yéyi ya
@ yi pey xirab beno. Hilla ki yewi
sewalé aya qali kerd, ya lezi yéyi ya
resena.

o Qala zonayoxi gosé xo di gosere
biki

—  Merdimo zonaye rew rew qali
nékeno. Heyont qali bide niyero, yii
elatewgki névacino. Eki qalf zi kerd,
gay merdim xo ¥é tira yew ders veco.
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o Qali bigiri ya gedeyi ra, ya zi
deliyi ra

— Gede ya zi merdimo delii nézono
qala ki egnaweno tado ii yew nahfi
reydir vaco. Ci hewawo kil esnawita
ayo hewa zi vono. Ino semed ra qala
rasti ha yini het di ya.

o Qali esta qali ser ra ya

— Senti ki merdim merdimi ser ra esto,
gali zi esta qali ra wegér 1l hewlér a.

o Qali feké comirdi ra yew hewi
vecina

— Eki merdim xo biginasno gala
xo yew hewi vono. Eki egnawitox
comirdéyi ra fahm bikero sew aya
qali erd di néverdono.

o Qali feké merdimi ra vecina

— Qali cayé yayi fek o. Merdimi ki

qala xo ki va, gay deri wayer zi
vectyo. Cimkii gala ki tira behs biya
Jfeké yéyi ra veciyaya.

o Qali ki feki ra veciyayi peyser
négirina

— Qala ki merdim vono gay bizono
kii peyser négirina. Eki gala xo ra

posmon beno sew gay vericliyi des
hewi tefekur bibo 4 qala néwesi
névaco.

o Qali pine nébena

— Qali ki vaciyayi gay ¢iy panineyo

# ki paniyayi zi ina hewi bena nege.

Merdim ki qala xo va posmon bo
nigiyeno qali pine bikero, eki nurri
durri di cay ¢iy vaco zi zuron panono.

o Qali qali akena

— Merdim ki yew ca di ronist i yew
dehkera sero vaciya, hini heqimicid
qali qali akena. Dehkeraya yewini
verniya dehkerayoné biynon zi akena.

o Qali yew hewi di wes a

— Merdim ki zonaye bi, qala xo yew

hewi vono i war di zi néverdono. Eki

war di verdo sew qali cawina.
o Qatiri ki hirrayi, sere dejnena
— Qatiri ki hirrayi, vona ki ez veygon
o. Biyeri mi mird bikeri ki ez baré tu
wegiro, ni ki baré tu war di moneno.

Baré tu ki war di mend dabara tu
kémiyena, dabara tu ki kémiyayi
siliké tu nébeno 0 peyni di sereyé tu
dejeno. ng e .

o Qatiri ra persayi, vato ki piyé
tu kom o0? Vato kii xalé mi astor
0 ’

— Qatir cisé xo ra niyo. Mayi estor a
i piyt zi her o. Ayo waxt zi astor beno
xalé yéyi. Merdim ki zi bécis bi sey
qatiri beno.

o Qatiri 0 estori doni pird, heri
keweni biné ningon

— Hilla ki yew lej beyntaredé girdon
di veciyo, wirdiki biné ningon di
perxecill beni.

o Qatiron dima bi, estoron bina
bi

— Qatiri estoron gore hina giron i, ki ki
dima biyi, ki pey néacizini. Merdimi ki
wayeré hikmi yt dima beyis, ladé yini
vaydayis xizonon ré ezit o, merdimo
xiszon ayo mehel biné zordé yini di
ezit veyneno.

o Qazi yo, xo razi yo

— Qazi xo zonaye hesebneno ii kerdoné
xo zi ragt veyneno. Raziyéya yéyi xo
baweréya ra yena.

o Qeda névona ki ez ha yeno

" — Merdim ki hagidar nébi, lezi rasté

gedayon yeno. Cimkil geda xeber
nédona ki ki ez ha yena.

o Qeder nusino, merdim zi ré-
seno

— Merdim gederé xo dima sono. Ciyo
kit merdimi xo ré tékerdo deri beno
qeder. Hewl bibo ya zi xirab bibo,
hint yéyi xo ré résto.

0 Qedimo verba xo yo

- — Qedim hilla ki guriyeno tolageyi xo

ra ver erzeno. Merdimo nahfperest zi
timi xo ré wazeno, nahfi heté x ona
onceno.

o Qedré zéri saraf zono

— Saraf metihé zéri yo. Ci tewir beno
wa bibo, eki yewf cay ¢iy berd het, yii
tira weg fahm keno. Merdimo metih zi
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zonaye wo 1l merdimi ra, merdiméyi
ra wes fahm keno.

© Qelb gelbi sinino

— Merdimi ki yewi ra hes kerd, wa
bizono ki yii zi tira hes keno. Cimkii
ki yewf ra biceli, gay ki pey blzom ki
vii zi ki ra celiyeno.

© Qesba néerzina

— Gede gesbaya merdimi yo. Merdim
xebetino ki ziruté xo biromo. Eki ¢iy
biro seredé yéyi ser di nisiyeno tira
fekl verrado.

© Qesbaya mari, gesbaya her a

— Heri, kom ¢i bikero bide zi ¢erray
xeta xo ra sas nébena. May zi sodey
heriraya, makiya, ¢i tahda bide bibo
zi gesbaya yayi xoverodona.

o Qeyseri pey hesab viraziya wo

— Merdimi ki hesabé xo nékerd i
néveyna, lezi zirar veyneno. Qeyseri
nomeyé ticareti yo, cayé hesabé hewli
yo. Hesabo xirab merdimi Baxda ra
agerneno.

© Qij cayé xo di yo, pil cayé xo
di yo

— Merdimo qij gorebé xo wayeré yew
erji yo i hinda xo di erjeye veynino i
gird zi gorebé xo erjeye veynino.

© Qina ki (ti) virazi gi tu ra niy-
no

— Merdimo béhuner ¢iyo kit virazo
rew rew yew hewciyéyi ca néono.

© Qina kutiki ra buya wesi nina

— Kutik, heté tenduristiva zaf wes
niyno veynayig il merdim? timi yii xo
ra durf girewto. Seba kii heme tewir
ra jon carneno. Merdimo xirab zi
gerray gurewo hewl tira niyno.

© Qina spi G gina sfyayi roco teng
di béli bena

— Merdimo hewl 4 ya zf xirab rocé
tengi di xo nawneno. Merdim ki
tengone di merdime xo ré wayer
veciya, pasti dayi bider yii imbazo
hewl o 1 yé tengoni yo.

o Qini ki bonderé tézon biyi hini
névindena

— Hewi ki merdimi di xuy sikiya, hini
lezi lezi nisiyeno xo bedelno.

o Qiseyl zér 1

— Bi qiseyi kerdis heme ragti 4 sagi
vecina werte. Eki qalon ya zi giseyon
¥a nébo merdim nigiyeno tésere fiyno,
mabené xo xirabéyi ra bipawo i raro
rast veyno.

o Qismeté hesé kori Homa dono

— Kom ya zi ¢inawo kii pize carneno
bé qismet némoneno. Xoza heme
goniyon ré wayer a.

o Qismeté hesé kori yeno nin-
goneé yéyi ver

— Hego kor gewmé xo miyon di wayeré
Yyew gironé yo. Heyoni koréya xo yéyi
xizmet kerdo i tira pey zi heqé yéyi
esto kil gismet dert biro nongoné yéyi
ver.

o Qiymeté qali esto, la gay mer-
dim qiymeté qali bizono

— Qali bi giymet a, mari bile nazik
kena. Eki merdim qala ra ¢ty fahm
bikero ona ya, eki merdimi nézona
gali bikero gureyi xirab keno i
¢aqgedé xo di zi dono piri.

0 Qolinciki nébena bilbil

— Hergil teyr yew xozayéya yéyi esta.
Hergii cisé goniyl yew rastéya yéyi
esta. Yew nisiyeno sey ayo biyni
bicuwiyo.

© Qorge beroni beroni ré bar
niyo

— Hergii wesla yew goniyi yew gure
veynena it qor¢i zi gureyé pawitéya yé
terson veyneni. Ayo semed ra deri bar
niyi, zaruretin i.

© Qotilé verini verdi asma adari
ré

— Agma adari yé zimistoni niva la
sewmé zimistont yayi sero zaf o. Gay
ki névaci ki serd nébeno, adari di
hesabé yé tengonedé pilli zi kerdis
hina bi mantiq o.

o Qiil béxeta nébeno

— Qdl eki xeta nékero bonderé rasti zi
nébeno. Xalib merdim bi raré sasbeyi
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# cerebnayi bonder beno.

o Qiisiré ki, ki ra néaseno

— Merdim xalib xo béqisir zono. La
heyoni ki yewi tira loméyt kerd, ona
romeno. Loméyi qiisiré ki veceni
werte i rayeré rastéyi ki ré akent.

o Rar ¢i hind derg zi bibo, pey
yew gomi ververniyeno

— Rar ha derg, ha kirr pey seyisi
ververniyeno 4 qgediyeno. Eki ti rari
gomi nékeri sew rar zi sey xo vinderte
moneno.

o Rar ra bimoni, hewl ra memo-
ni

— Merdim leyaqé guredé wesi yo.
Hewli zi yew ¢iyodo weg o. Eki merdim
rar ra zi mono zaf zirar néveyneno,
bahdi raré xo rvomeno, la ki hewl ra
mono nisiyeno hewli veyno.

o Raré xirabi ayo yo kil tira siyo

— Merdim xirab dormereyé yéyi tira
aciz o. Eki yew aqobeto xirab zi seredé
yéyi ser di biro ¢ew pey dejeno, deri
leyag veyneno.

o Raro ki ki nézona, ki tira
nisoni

— Eki merdimi yew rar ya zi yew
¢iyi ra fahm nékerd sew gay ayini
nécerebno. Beno kii aya né- zonéyi ki
ré yew zirar zi biyero.

o Raro xeyrin geyme wo

— Raro kil tede sifiéyi esta, tede renci
esta ayo rar zor o, zehmet o. Ereqé
careyi timi ki vé xeyr ono, gezenc tede
esto, rispinéyi tede esta.

o Rastéyi pere nékena

— Heme kes ragti ver di tébeye niyo il
nigiyeno hewano. Eki yew sere ra ina
rasti bide bireso itiraz keno 11 ragti
pucgi veceno.

o Rastéyi ra duri mekewt

—  Rastéyi ra duri kewtig yew
témiyonekéya pilli virazena. Eki cayé
rast @ zuriki tédir. bedeliya xozaya
cuwiyeni xerepina. Ragstéyi ra duri
cuwiyayis alamaté xirabéyi yo.

o Rasti ra ¢ewi zirar nédiyo

— Rasti xo zerre di edaleti hewinena.
Adelet zi ¢ewi ré yew kemone
névirazeno i heme kes zi edaletéyi ra
say moneno, zirar zi néveyneno.

o Rasti, giila derzini ra virena,
zuri kéber ra névirena

— Rasti gitewir bena wa bibo, kura di
vaciyayi wa vaciyo megru ya. Ragsti
hergil ¢ adi vacina 6 yew misgule zi
névirazena. La zuvi megru niya, konca
di biro vatig zi heyna zur a. Vatoxi ré
tengone piriinona.

o Rayero kii cew nézono tira meso

— Rayeré xomi di buvayi zaf a. Cimkil
ki tira xom I @ nézoni ki sera sono i
kura di ¢i xafili vecina ki ver.

o Rayero zonayeyin; tu ra hewt
serri {i hewt asmi duri zi bibo
heyna so bigiri

— Rayero bi zonayeyi di wegé il rindéyi
esta. Cemati ya zi merdimi aver beno.
Ayo semed rayero zonayeyin konca
beno wa bibo gay ki xo bide biresni.

o Remayis némeyé comirdé yo

— Merdim ki bela va rema cerray
zirar néveyneno. La ki herone kerd
xirapsonéyi virazino 1 ziraro kil tede
apey agérayis ¢ini yo tira veyneno.

o Ri riyi ra sermayeno

— Merdim hilla ki yew kerden di
wardeno i rogeno, gay hesabé imbazi
ra sermayisi zi bikero. Cimkil tédir
yew cuw fyeni romeni, timi
yemnit vi keweni, gay hesabé sermiyi
zi bikeri. Ri riyi ewnino 4 tira
sermayeno.

o Rindéya keyeyi pey gedon xemeli-
na

— Gede keye di gayéyi it weséyi xo dir
ono, xemliixézéyi virazeno. Yi bi xo
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xemliixézé keyi yo. Eki keve di gede
¢inivo sew derd zi zaf o, miseqetéyi zi
zafa.

o Rindéyi biwazi ki ti rindéyi
veyni

— Merdim ki hewléda imbazi di warist
i ronigt, cewl ¥é xirabi nékerdi, cew =i
deri xirabi nékeno.

© Riyé pereyi germin o

— Pere merhamet, wijdon i rindéyi
ra teber dermoné heme ciy o. Eki
merdimi dest di bibo wastekoné
merdimi ¢areser keno.

o Rizqé misafiri Homa dono

— Merdimo kii misafiri pewjneno xo
hewinayisé misafiri ver di zi virazeno.
Dabara misafivi veri ra veynina.

o Riye siyayi ré teneyi lazim niya

— Zemino kit siva wo deri teneyi hewct
nékena. La ki merdim risiva wo sew
xora zura wo. Zurikeri vé ha siya ha
teneyin, ¢iki zi ferq nékeno.

o Riyé zurayi timi siya wo

— Zuri biné yayi ¢ini ya. Komo kit zuri
bikero riyé veéyi siya vecino, ¢imkii
zuri rasti ra durf yew ¢iy a.

o Riyo kii filhon di dejeno, wa
firize di bidejo

— Filhon bahdé fivozon seba serra
biyni romino. Eki merdim dej veyneno
wa ginikévi di veyno, cayiléyi di
veyno. Cimkii hewanayis 0 hemil
kerdis hina ason o.

© Roc ¢ini ko nibiyo yere

— Roc ki akewt veri tastere, dima yere
it mexreb 1i esavi zi sernoni. Heme
tedir hillé roct vi. Sent ki roc lezi yere
beno, avo moj =i serri zi lezi vivena i
imir zi debeno.

© Roc ki viyert peyser niyno

— Roco kii viro hini apey néagéro. Gay
ti verictiyl hesabé xo veyni ki ti bahdi
posmon nébi i axtiwax tede néberi.

© Rocé Homayi zaf i

— Eki merdim bi sihata bibo, serri 1i
roci zaf i. Wa hima merdim bi xeyr i
tenduristiya téyabigéro bes o.

© Rocé omariteyi lezi vireni

— Yew gure ki ome ki ver deri waxt
wazino. Ino waxt zi bi seat i rocé
omeriteyon viréno. Roc roci fetelneno
@t waxt zi bi rocon debeno, wa hima
merdim bi sebir bo.

© Roci biyi dergi, kewoniyi biyi
kergi, pizeyi zi biyi vergi

— Roci ki derg beni karé kevoniyon zi
zédi beno. Hilla ki kevoni kar ri mijul
bena 1t wazena civerveco, wer zi apey
moneno, pizeyi zi veyson moneni.

© Roco hewl 0 xirap sefaqi ra béli
yo

— Roc hewl zi bibo, xirab zi bibo,
eki akewt tira hewléyi @ xirabéyi
asena. Merdim zi romitewo kil tede
pewjivawo, tira aseno kit merdiméyi
¢i tewir givewta.

© Roco siya di yew peye zi peydé
ki di néyaseno

— Roco tengi di peyeyé yewi beyis
karo ason niyo. Cimkii inson bonderé
nahfi biyo, zexel bivo. Nahfi kura ya,
vii ha wéra di yo. Tengone zi dert bar
i kar nébeno.

© Roco tengi zi ki viyero

— Roct omarite yi. Cuwiveni di
hi tengone @1 hi zi herayi esta. La
merdim seba kil tengoneyi xo ser ra
dehf bikero gay bisixiilivo i bi sebir
téyabigéro.

o Ruwengé kecgeli bibo, vericiiyi yé
X0 ra saweno

— Eki merdimé necari di care bibo sew
veri derdé xo ré ¢are veyneno.

o Ril viyarnawo, nisiyeno layi
biviyarno

— Ridl xisn, layi zi wirdik a. Merdimo
kit tengonedé xigni ra viro, wayeré
cereboné girdon beno it yé wirdiki ra
haydi havdi vireno.

164



o Sayi ewnina sayi ra suri bena

— Eki hilla deresayisi ki bi méwe
ewnino méwi ra dereseno. Merdim zi
ewnino merdimi ra bonderé hewléyi
ya zi xirabéyi beno.

o Sayi giinena biné sayer rii

— Méweyé dari keweno biné dari.
Merdim zi eki bi kar ya zi zirar
téyabigéro, vericiyi sewmé ayo kari
ya zi yé zirari merdimoné yéyi reseno.

o Sayi ki suri biyi heme kes ¢liwa
verbidedono

— Sey hergii méwi sayi ki derasayi
hergii kes siyeno sepleyé xo ver dara
sayeri bido. Xort ya zi keyneki hilla
ki dereseni hegiimicid yew ki yewi ré
wayer veciyo.

o Seba gesbada xo Ki teli xo pis-
tin noni

— Merdim seba qesbada xo hergii
buvayiyi gino xo ¢imi ver, wa hima
zirar qesbada yéyi ra duri bimono
bes o.

o Sebir di silomet esto

— Merdim ¢ina yeno seredé yéyi ser
di, gay bi sebir téyabigéro. Merdimo
sebreyaye debreyaye wo. Sebiri rédir
ki merdim téyagéra hina ason g¢are
veyneno.

o Sebriyaye debriyaye wo

— Merdimo sebriyvaye timi asonéyi di
yo. Eki bi sebir téyabigéro, seredejéyi

zi tira duri monena.

o Serd o, kesis pali di merdo

— Serdé paliyi vengonin bi. Hilla ki
yew serd roniya, ina qala verinon
merdimi virl kewena ki serd di gaybi
tererek bibo.

o Sere bibirni, 1a tern mebirni

— Tern sey merdimé ciwoni veynino
il terni birnayis zi xoza di sey qetili
veynino. Seba kit goni hina zédi tira
havil veyneno omewo qedexe kerdiy.

o Sere ki si konca, ningi zi dima
soni

— Sere mekoné mezgi yo. Legsi heté
mezgiya, Tdarg benq. i eki sereyi ¢i
tewir bir'yar' da sew ningi zi dima
soni.

o Serewo hémal wa ¢ini bo

— Merdim ki bédabari ya zi bémal bi,
deri zaf tengone virazino. Cuwiyena
bémali @i bédabari merdimi roc di
hewi mereynena.

o Serewo kecel biné kelawi di
rind o

— Darbi ya zi birini eki nimita bimono,
xo firingzehmeti ra pawena il merdim
zi zaf pé apey nékeweno. Eki merdim
wayeré yew deji ki bi sew cew zaf tira
hagidar nébi hina rind o. Cimkii qali
cawina.

o Serewo kii nédejeno, ki sasi
tira nébesteni

— Eki derdé merdimi ¢ini ko sew
merdim xo ré derd négéro, hina ca di
yo. Bi ino moj sere ason tepisino.

o Serewo wes sasi néwazeno

— Eki merdim bé derd bi, gay derdi
dima nékewo. Xo derd ra miqat
bikero kii derd bide nésawiyo. Serewo
béderd timi wegéyi di beno.

o Sereyé heme ¢iyi wa wesi bo

—> Verniya heme ¢iyi di ki wegéyi ¢ini
bo, merdim nisiyeno ¢iki zi ci miyon
ra veco. Weséyi heme rayeri ki ré
akena.

o Sereyé koyé berzi cerray mij ra
pink nébeno

— Kowo berz warecayé varoni yo.
Varon veri wéra vareno, ¢imkii seré
koyé berziya mij virazino 4 mij zi
wité xo asmin resneno, varoni zi
wéra di térakeno. Merdimo erjeye zi
gerray tesqele ra plink nébeno, ¢imkii
heskerdoxt yéyi zaf i.

© Sereyé merdimé rasti timi berz
o

— Merdimi ki tékeliya xo di ser zuron
ri néda, timi sereyé yéyi tukerde
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beno. Cimkii bi zuron téyagérayis yew
firizewo hewl niyo kil ¢iydo wes tira
pey bimono.

o Sereyé tu baligna ser bo, gosé tu
dinya ser bo

—  Gay merdim g¢erray dinya duz
néveyno, heme waxt siyar bo, hagidar
bo kit yew seredejéyi néveyno. Eki
diyi zi bi hagidaréya xo, xo ser ra
dahf bikero.

o Sereyé zurikeri timi ver ri
kewtewo

— Merdimo zura bi zuroné xo, bi
Jahloné xono yé xirabon merdimon
dejneno i dejayoxé xo ki diyi mecbur
o kit xo ver rii biewniyo.

o Ser€¢ awi di mar bile ki di né-
dono

— Awi ser di mar ki di nédono. Cimkii
kom goni beno wa bibo hilla simitis
cew gcewiya nékeweno. Ino zi goniyon
miyon di sey yew ganini yo. Ino zi
nawneno kil gonivon miyon di yew
higiiq esto.

o Sergovend govendi ra, gedeyi zi
kay ra mirdi nébeni

— Sergovend govendi rar ra beno, hi
kevf gino il hi zi keyfi vila keno. Gede
zi sey sergovendi kayi ra keyf gino @
néwazeno kii kayé xo caverdo.

O Serré Homayi zaf 1

— Hilla ki yew ¢iy merdimi sereyt ser
di yeno, gay xo teng nékero. Cimkii
tira ver rocon ra zafér serri esti.
Heme zoréyi bi sebir dahf bena.

o Serri yeni ser, perdeyi zi yeni
ver

— Serri, serri sernivena i hilla ki
merdimi wagst perdevi kas bikero,
perdeyi onceno ayo ¢iyoné keyi ver.
Deme esas o i ¢iyo biyn zi heqiimicid
ino esasi sewm kano.

o Seydar hewné xo di seydé xo
veyneno

— Kom ki ¢i gure rii mijul bi, ayo
gureyi xo ré derd keno, xeyal keno i
hewnon pa veyneno.

o Seyl siybi dizdeyi, asmi yini di
veciyaybi

—  Merdimo békes ¢erray wayeré
siudi nébeno. Eki derf- bide zi bivo
heqiimicid yew tengone pirtiniyeno.
Cimkii ayo kit hesabé békesi bikero
¢int yo. o

o Sibat a, gi heyat a

— Waxté veri di zimistono xidar agma
sibati di biyni 4 hindo kit vewri
varayni heme goni zerre vistini. Sibati
di yew vewri varayni ki wesar dicay
ra vivertini, heyna zi vewri erd ra
plink nébiyni.

o Sifre di dat 0 birarzayi, serr di
xal 0 warzayi tédesti yi

— Ina qali yé ¢erxé igtidaré ceni ya.
Hilla ki ceniyi igtidar di bi, herayi di
dat 0 birarzayi tédest di biyni, serr di
zi, tengone di zi xal § warizay? tédest
di biyni. Wéra di mayi hina aver bi
sey pirL.

o Sifreyé merdimi gay timi erd di
bo, Xizir o

— Merdimi kil voc diyo, zono kil keye
bémémiini nébeno. Aya gore zi hesabé
merdimé misafiri zi keno.

o Sirré xo mavaci imbazé xo ra,
yii zi vono imbazé xo ra

— Eki merdimi nézona it sirré xo
imbazé xo dir bari kerd, wa bizono kit
imbazé imbazdé yéyi zi esto. Ayo sirr
lezi wéra reseno.

o Sitili va “biné mi zérin o”,
kewndézi va ez kura ra yeno

— Merdim ¢i hind xo zi hewl bihesebno,
dormereyé merdimi tira wes hagidar
o 1l sertibiné yéyi zi tira wesér zono.

o Siya lityi di ramekewi, bidegéri
wa sér tu biwero

— Luyi yew heyvona ki ¢imé merdimi
di kewta ya, $ér zi cimé merdimi di
vengdar o. Hetoni ki merdim guredo
néerjeyeyi di awéyi diveno, wa yé
erjeyi di awé bidiyo hina hewl o.

o Siya kerreyi siya birayi ya

— Bira pastiva bira yo. Siva kerreyi
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seni ki qalin @i hewnik a, pastiva
biray? zi ayo moj ki ason kena.

o Suc binc o, cew négino xo ser

— Suc yew ¢iyo xirab o. Eki merdimi
bi zonaye ayo suc kerdo, yii rew rew
yéyi yé xo néhesebneno 4 deri wayer
névecino.

o Sucdar sucé xo zono

— Merdim ci gure bikero, zono kil
xirab o ya zi hewl o. Kerdoné xo di
suc ¢ina wo, weg tira hagidar o.

o Suwaré astora sari rar ra mo-
neno

—s Astori ki yé ki nébiyi, rocéki wayer
verniya suwari bigéro i astora xo zi
dest ra bigiro, yéyi zi peye verdo.

o Sadeyé heri boca heri ya

— Boga heri wesloné heri ra yew a.
Cinawo kit yeno heri sereyi ser di ya
zi pa ya. Ciriyayé ki keye it kulfeti
miyon di qewmini sadeyé yini zi
kulfeté keyi yo.

o Sari ra biewni keyeyé xo bikeri

— Merdim ki sey yew tira omeyeyt heme
kar i@ gureyé xo nigiya civerveco, wa
xo ré cironi ra biewniyo, cereboné
cironon ra havil veyno.

o Selaga tu wa hinda qifié tu bo

— Merdim ¢i kar keno wa bikero, gay
heme ca di qiflé xo bigiro xo ¢imi ver.
Eki gifié xo gure bar néwegiro, zirar
keno @ paverdono.

o Sewa tari yere ra bélii yo

— Yere ki bi sewi gitewir bena, bélii ya.
Cimkii agmi yere ra asana il sewi zi
rosn kena, eki agmi yere ra néasaya,
sewi zi tarf bena.

o Seytoni ra vono kil so adast, ez
ha wita wo

— Merdim esto kii seyton deri la

panikeno. Hindi kit ¢ixilbeko yo,
seytoni ra vono ki ti kom i, ez ha
vindertewo.

o Sér cayé xo ¥a'béli yo

~— Sér heme ca di néwardeno i roseno.
Eki merdim zi hewl bi, hewlé di warist
il ronist, qasi hewlédé xo, xo ré ca
géreno. .

o Sér sér o; ¢i maki, ¢i neri yo

— Hilla ki behsé géri beno, qala
makéyi @ neréda yéyi nébena.
Merdimo comird ha ceni ha comird
ferq nékeno. Qali qala comirdé ya, ya
zi coniké ya, yé neréyi ya zi makéyi
niya.

o Séri ki néasayi luyi zi bi leko-
non géreni

— Sér qorri di nomedar 0 bi ters U
xewfin o. Luyi zi en bégifla qorri ya.
Eki sér niyaso, ya zi béters i xewf
gérena. Eki merdimi hewli werte di
niyasi, xirabon vé zi feraset virazino.

o Simgsiré ecemi difek o

— Difek sey yew turzi yo, yew pol
ra birneno @t yew pol ra zi keneno.
Simgiré ecemi zi sey di feki yo. Ci
tewir ki hesaba ome, ayo tewir keno.

o Siniké keyeyi kutiké keyeyi yo

— Siniké keyeyt dalmata keyeyi viyedé
yéyi di mendaya. Eki yii zor zi veyno,
zehmet zi veyno, kutikéyi zi veyno,
gay yii ayo bari hewano.

o Sit ra ki feké ki vesa, ki du puf
keni

— Merdim ki hewt yew ¢i ra tersa, hini
hesabo xorin veyneno. Wazeno wa
sivik, wazeno wa giron bo.

o Sin i saylyi birayé ci yi

— Sin di zi gayi di zi yew téyagéréyi
esta. Sin zi, sayi zi weséyi i rindéyi
temsil keni. Wirdi zi seba hewl i
rindéyi yi.
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© Tasa diymeni ra awi meweri

— Merdim ki wayeré dismeni bi, gay xo
mehtacé dismeni nékero. Eki mehtac
bibo, hi disment ver di sikiveno 1 him
zi dismen deri hewl néfikrino.

© Tasi ki ciringfyayi ha pirr ha
vengi

— Eki yew qali vaciya 1 vila ki bivi, ha
rast ha zuri, va vew sewm dormere ra
vila kena.

© taiiget néveyneno kil sewbina gu-
reyon zi hés bikero. La bahdi ki hés
ome merdimi sere veyneno ki se-
reye yéyi ha tesgeledo pil di yo.

o Tecrube belas o

— Merdiméyi bi cerebi ina daraxa
vesava. Hilla ki merdim yew ¢iy
cerebneno, cay tede yew masraf zi
nékeno, pereyé yéyi tede nésono.
Hima wa yii xo vé cerebi esas bigiro
bes o.

© Teli herunda telf di yeno

— Hergii dar ya zi nebat herunda xo
di ya zi koké xo sero yeno. Teli zi,
nebaté bivni zf it merdim zi koké xo
taqib keno.

© Teli ra weli, Weli ra zi teliyi
keweni

— Ge ge merdimé hewli ra xirab,
xirabi ra zi hewl keweno.

o Teliyé xo desté sari ra meveci

— Darba ki ki bidi yewi rii gay ki
heyna ava darbi ser di néagéri. Ayo
ser di agérayis beno ki merdimt ré
tengoneyéki pirino.

© Temakar timi posmon o

— Tema kerdis yew xuyo xirab o.
Merdim hilla ki tema keno, dima
veyneno kii ha gsas téyagéreno,
posmon zi beno, la hini veyneno ki
eré kewto.

© Temakar€yi maya guneyon a

— Tema kerdis sey vew xuyi merdimi

gina biné sewmé xo. Ki ki tema kerdi,
ki hi xo dejnent it gune di verdoni i hi
zi ayi ki ki dir guriveni ki yini dejnent
Ut guneyé yini vér xo doni.

© Tenekewo veng veng veceno

— Seni ki tenekewo veng leyri ki bi
veng vecerio, merdimi ki zi veng
ra qali kerdi, teyna veng veceno i
sewbina yew havili cewi nékeno la
veng ra qali kerdis sere dejneno #
inson tede acizino.

© Tengone ra pey timi herayi ya

— Merdim hilla ki cuwiveno teyna
herayiyi néveyneno. Ge ge zi tengone
veyneno. La seni ki hergii geymi dima
yew seracér esto, hergti tengont dima
zi herayiyi bena.

© Teqaza karé seytoni yo

— Teqaza di sixre esto. Karo kii bi
teqaza bibo, bé sixri nivo. Téni ki
merdimi teswiqé tegaza kent raveré
sixri akeni. Ino sixre zi beno sebebé
yew xirabéyi. Seyton zi xirabéyi
temsil keno.

o Teqezaker rew betelino

— Merdimi ki teqaza xo sernayi, wast
ki karé yew roci vew seati di bikero,
lezi z1 betelino it kar zi bi sixre beno.

© Teqireq; ni wer o 0 ni zi heq o

— Tegireqi merdimi reydir cuwiyena.
Sev yew mijguli ya. Merdim bé
mijguleyi nébeno. Tegireqi wer niva
u merdim zi inayi heq nékeno la belé
roc bé tegilreqi névireno.

© Teqireqa dinya néqediyena

~— Senti ki seba cuwiyeni xebati hewci
kena, cuwiyeni zi bé tegiiveq nébena.
Heme kar i gureyon di wirdék ya zi
gird toyi tesqeleyt virazini,

© Tereséyi baro giron a

— Merdimi ki tereséyixo di evdi, cemati
miyon di cayé yéyi zi kemiyeno. Bi
aya tereséya xo, xo ré ca teng keno 4
derd pirinono.

o Tern G wisk piya veseni

— Eki merdim niheqéyi sero bigureyo,
merdimé bi guneyi i bé guneyi cira
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ciya nékeno. Hemini tédir gunekar
veyneno 4 bi guneyi it bé guneyi piya
ceza keno.

o Ters veré€ erceli négino

— Merdimo tersonek ¢i hind xo tersoné
xo ra bipawo zi, rocéki ayo ¢iyo kil
tira terseno yi beré yéyi kuweno. Gay
ki merg zi miyon di hesabé heme tewir
xafilon bikeri.

o Tersé luyi, mergé luy o

— Luyi yew qiflé yayi esto, eki qiflé xo
ra teber téyagéra hinf biterso zi veng
a. Hilla ki kewti kemone bitersa zi
havil nékena i ino ters zi sereyé yayi
weno.

o Tewbeyé vergi mergé vergi yo

— Eki verg tewbe bikero, vaco kil ez
cewiya nékeweno, veysonéyi ver
mereno. Tewbeyé yéyt zi peyniya yéyi
ono, tewbe risqé vergi ver di yew
tengone wo.

o Tewreyé zurayi timi ql o

—> Zuri kullf zirar a. Cuwiyeni di hima
yewf? tira havil nédiya. Komi kura di
¢i zuvi kerda, yéyi demeyo derg di tira
ziraro pil diyo.

o Texté xo birijni, 1a bexté xo
merijni

— Merdim texté xo ra bibo ¢iy pey
nébeno. La ki tede bext nibo sew xo zi
pa awédono. Ayayi ra bétext virena la
bébext névirena.

o Teyinci sebri reydir bena en-
guri

— Sebir bendedé waxti di mendis
o. Teyinci heyoni ki waxté yayi
niyomewo ya engur nébena.

o Teyri toyi ra néva bes, kewt mer-
ri dima debi gafes

— Eki pey toyeki gikir nébo, beno kii
bi temayi ki ré sevedej zi piriibiniyo.

o Téza feqiri vengin a

— Merdimo feqir misqala zerretin yew
kemoneyé yéyi zi bibo, ¢imoné hemin
ra sono i deri xisn bena, heme ca ra
vila bena.

o Ti kar ra metersi, wa kar tu ra

biterso

— Merdim seba dabari eki kar ra
tersa, veyson moneno. Eki kar tira
tersa, siyeng:xp cirax veco i serfiraz
bibo.

o Ti mavaci ez rind 0” wa sar tu
ra vaco rind o

— Merdim xo rind bikero pey sikino.
Eki sar rindéya merdimi va behs
bikero, merdim pey ¢are tukerde beno
1 serfiraz beno.

o Ti nézoni veyveyé komt yo, ti
kewcikon aridoni

— Eki merdim ki dehkera ra hagidar
nébi i derheqé dehkera di aver ya zi
apey ¢iy vaco, asar yew hali ré ri bi
¥i moneno.

o Ti pey xo mewesfi, wa sar wes-
foné tu bido

— Wesfé xo dayis karo teres o, merdim
pey sikino. La ki sar wesfé ki bido sew
ki pey bextiwar bent 1i geref gini.

o Tifingi ré niyon, astori ré mey-
don lazim o

— Eki yewi ki tifing xo desta kerd,
deri yew nison hewct keno kil tifingi
bicerebno. La hilla ki astori suwar bi,
gay yew meydon bibo kil tede astori
xarno i bicerebno.

o Tifu kerdo ri, béari vato ki
varon vareno

— Gay merdimi di ar i arbet bibo. Eki
merdimi xo béar kerd, tufi ridé yéyi zi
bibo deri xem niyo. Vono gey riyé mi
bi varoni hiy biyo.

o Timi yew ber akerde wo

— Tengoné 4 herayi hergii waxt ha ki
ver di yi. Beré herayi pabidiyo, yé
tengoni abena. La ki merdim ¢areyi
sero bigixiiliyo, beré akerdeyi zi ca
keno. Tengone il herayi birayé ci yi.

o Tirba gésti mergi ¢ini ya

— Merdimo kii omewo dinya seba
noni xoverodono. U hewl ya zi xirab
cuwiyena xo romeno. Ina dinya di
xoverodayox ¢erray veyson némoneno
@ gésti di zi némereno.
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o Toyi bi malé xo, toyi bi goné xo
fedakar i

—  Fedakaréyi aidé merdimi ya.
Eki merdimi ra bigedivo malé xo
ra ferexet keno. La ki merdimi ra
néqediyayi, hini ¢iyina tira nivno bi
goné xo heté fedakaréya moneno.

o Toyfi cenik i, toyi zi cenikek i

— Ceniki esta zonaya @ erjeyaya,
dalmata xo ra hagidar a. U ceniki
esta ki nezon a i nezonéya xo zi fahm
nékena, néwazena ki dalmata xo ra zi
hagidar biba.

o Toy1 keni, toyi zi weni

— Dinya di niheqéyi zaf a, toyi
xebeytini cefa kas keni 1i toyi zi rosent
sefa veynen.

o Toyi ki merdi keye rijino, toyi
Ki zi merdi dewf rijini

— Toy merdimi esti ki havila yini teyna
vini néresena il ki merdi keyeyé yini
zirar veyneno. Toyi zi esti ki saré xo
vé zi havildar i 4 hilla ki merdi tira
zaf ¢ly rijino 1 sar tiva zirar veyneno.

o Toy1 voni; nékeni, toyi zi né-
voni la keni

— Tewir tewir xiilg ra merdim esto.
Tira toyl vateyé xo voni, deri kerdis
¢int yo, toyi tira esti ki bilaheq qalf
nékeni, yini vé kerdis sey vatisi avzel
0.

0 Tunika kefent ¢ini ka

— Merdim ¢i qas zi visi bixebetiyo
hilla ki merd ina dinya ra ¢iki zi xo dir
nébeno aya dinyaya biyni. Cinawo kii
kerd it werd ha ina dinya di mendewo.
Cewi tuniki kefeniya névirasta.

© Va “déso tu ré vono, veyve
biesnawi”
— Eki merdimi wagt divek mesaj

nédo yewi, vateyé vatedé xo bénome
verdono. Peyomi bi nomedé gewi ni,
bé nome ersaweno.

© Va désé teberixi dono

— Désé teberi keyeyi zaf civon ra
paweno, tira yew zi va wo. Pawitoxé
keyeyi, désé keyeyi yo it timi hedefé
talokon o. :

O Va koro tu ré ¢ina? Va mi ré
yew ¢im

— Cinadé ki ki ¢ini bi, ki ayéyi wazeni
it mereq keni. Kori ré ¢ina avzel o?
Cimi deri hing avzel i sey heme ¢iyon.
Yii zi xo vé ¢imi wazeno.

© Vaciyo kii asmin di veyve esto,
ceniyi noni nerduni di caver-
doni

— Ceniyi remza sayi ya. Eki sayi bibo
dest 1i polé cenivi ruwen di zi bibo,
ava sayi seyisi vé yew rar gérena.

o Variké neweyi hakoné nexsinon
keni

— Merdimo kil tede yew cereb cini
vo, bi nizdi beyisé xo né bécerebon &
wayeré cerebon ré rar ronono.

© Varoni ra ver va yeno

— Roco kii eyom varoni ser di siyero,
vericityl vew vawo kit buya varoni tira
yena xo tén kerdis dono. Eki ¢ivéki
xirab biciriyo tira ver toyi alamati
wirdiki zi ciriveni la gay merdim
bisivo fahm bikero.

© Vasé veré keyeyi tahl o

— Vaso kit veré keyi di yeno yew het
ra bi piséya keyeyi tahmé yéyi giron
keno it het biyn ra zi bé givmet
keno. Ayo semed ra vaso kii keye ra
hina duri yo hi bé piséya keyeyi yo
i sifléyi tede esta, hi zi yii bi giymet
0. Merdimé keyeyo erjaye zi ino moj
erja yéyi néveynina, ratim béerj o.

O Vatewo veng ca keno teng

— Merdimi ki qalé xo népémawit va,
bi galoné xo cayé xo zi teng keno i xo
ré hewlwelaq 1i seredej piriinono, sart
zi dejneno.

o Vatis ason o
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—> Eki yew gure qewmiya, derheqé
ayo qewmeyi di zaf ¢fy yeno vatig. La
derheqé ayo gureyi di ¢iy kerdis, gom
éstis ason niyo, xebati wazina, kerdis
wazino.

o Vatis ra vatis, hesab esto

— Vatis esto kit merdimi melhemi ra
nemrér keno, vatig esto kil deji ver
merdim? teterxon keno.

o Vatis (i kerdis yew nébeni

— Eki vatis bé kerdisi yo sew yew vate
tede némoneno. Merdimi ki yew ¢iy
va 1 nékerd, ki vatigé yéyi yé vengi
pey sekent il ¢i erji tede esta.

o Vayi ver ra remono varoni ver

— Merdim ki bécereb bi, nisi- yeno xo
ré wayer veciyo. Ini xo yew dalamati
ra xelesneno, ina hewi xo erzeno
yewina dalamata hina gironi ver.

o Vazdé pisingi timi merek a

— Merek cawo tari i xalf yo. Eki cay
vew! pisingi fetelnayi ya zi ya yew
seydi viraza cadi mereki di cif gini.
Cimkii cawo ¢epe 1 xali merek a, cew
rew rew wéra néreseno.

o Vengé dawili duri ra wes yeno

—s Merdim heyoni zor néveyno, gureyi
miyon nékewo, vono qey ez siyeno
tenga xo heme zoréyi ver ra bikero.

o Vergo veyson timi zirreno

— Veysonéyi ters @ dewari di bena
sebebé barri 4 qirriyi. Verg ki zi
veyson bi, bi barri i zirriyi tersi kag
keno xo ser.

o Veri bedelni, dima bixemelni

—  Eki merdimi wast yew ¢iyl
bixemelno gay vericiiyi newe bikero,
dima bixemelno ki sifléya yéyl vengi
ra nigiyero.

o Veri bi fikiri dima qali bikeri

—  Merdim eki néfikriva vaciya,
mumkuno ki qelb zi verdo it dekewo
saséyi it xeletéyi miyon zi. La vericilyi
ki fikriya qala yéyt kura resena il yena
ci vate 4 dima ki vaciya qala yéyi
cayé xo gina.

o Verreké kerdi yo, comirdé serri

yo

— Verrek kaviré teze yi. Gosté yini
zaf wes o. Hergli merdim asar gosti
géreno. Merdim ki wirdik ki bi heme
kar ersawino # ki bi comird zi tengone
ya zi serr di ki xovero da, inf kerdeyé
yéyi yéyt sinaye keni.

o Verreko hewl kiizik di béli yo

—  Kizik, cawo kit verreki tede
cuwiyeni. Eki verrek bi esl il fesl bibo,
hilla ki kiizik di yo imbazoné xo miyon
di vijinayewo @ wayer zi tira heskeno.

o Vewra koyé berzi zaf a

— Kowo berz di zaf vewrivarana. Cayé
berzi ki zimiston diy tira zaf sewm
veyneno, serdé cayé berzi, vewra
cayé berzi, mijé cayé berzi nomedar
i. Merdimo nomedar zi dalamaté yéyi
giron a.

o Vewri heliyana, ko néheliyeno

— Ko kerre wo, herr a, dar ii ber o.
Inini ré helinayis ¢ini yo. La koyi ki
vewri girewti, germi ki serna vewra
yéyt zi tira heliyena. ; Merdimo erjaye
zi gerray erja xo vini nékeno la ne
rejaye zi sey vewri heliyeno.

o Vewri zi sipi ya la merdim giyé
xo0 sero keno

— Merdim ki béxilg i béwijdon bi, ¢i
hind zi fasala yéyi wesi bibo, heyna
zi zehmet veyneno 1 biné ningon di
moneno.

o Veyson her ¢iy weno, dejin zi
her ¢iy vono

—> Merdim ki veyson bi ¢ina biro ver
névijineno. Eki merdim é deji ki zi bi,
yii zi dejé xo ver hergii ¢iy ki ra vono.

o Veyson her ¢iy weno, nezon her
¢ly keno

—> Merdim ki veyson bi ¢inawo kit biro
ver ayéyi weno. Merdim ki nezon
zi bi gureyé hewl 4 xirabi nisiyeno
civerveco it hergii gurewo xirab zi
tira hasil beno.

o Veyson vono qey ez mird nébe-
no, mird zi vono gey ez veyson
nébeno
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— Hergii merdim halo kil tede wo tira
fahm keno. La halo kii tira duri yo
bira vir 4 vacérdé yéyi di ¢int yo.

o Veysonéyi ¢imé ki kor kena

—> Merdimé veygoni ra ta vetewo 1 eki
veyson kar i@ gure ri} mijul bi tewgiki
téyagéreno. Veynaye zi, fém zi kémi
guriyeno.

© Veyva bé zar G bé zoni, visturi-
ya bé dini G bé imoni

— Veyvi visturiyi gore him eyel i
him zi xomi hesebina. Gay visturiyi
veyvi ¥é bi gizma rar nérono i deri
maréyi bikero kil ya zi waxti miyon di
bonderé keyedé newi bibo.

© Veyve bi dawil ( zurna sono,
meyit bi hezn sono

— Cayi gore keyf ya zi hezn beno.
Merdim veyve di nisiyeno hezn tepiso
i hezn di zi nigiyeno bireqisiyo.

© Veyve duri ra wes o

— Merdim heyoni ki yew gure di nébo,
sifleya ayo gureyi nisiyeno rew rew
Jahm bikero.

o Voni ki kor kom o, kor xom o

— Merdim ki xom bi denezon o, derheqé
yew ciyé di wayeré yew zonayi niyo.
Ayo nézono kil se bikero 4 sera siyero.
Cuka ki xom kor hesebino.

© Wa awri bo, keki zayi

— Wa siiidé merdimi bibo, wa éro nébo
mésti bo. Bésiidéyi béwaxtéyi ra
xirabér a.

© Wa ceniyaki keynaya axayi bo,
wa aqilé yayi yé& keynaya asiki
bo

— Wa ceniya ki keyedo erjeye ra,
keyedo zengini ra bo, eki binéki
kémagqili zi biyi ¢iy pey nébeno.
Cimkii daruyé kémagqiléyi malé ceniki

veyneno.

© Wa goné ki veciyo, wa nomeyé
ki né veciyo

— Merdim ki ipmeyé yéyi xirabéyi sero
veciya, heyont hilla mergi zi cewi vir
ra nisono. Kura di ki qala yéyi biyi,
bi legerdiyi deri toyi zi panfyeni. Ayo
semed ra daraxa ki bide resawo hini
mergé xo zI wazeno.

© Wa hinzar dosté ki bibi la yew
dismen zi ki ré zaf o

— Cuwiyeni di merdim gay dismen 1
dismenéyi sero zaf hewl bifikiriyo.
Cewi dismenéyi ra havil nédiya la
dostéyi wes a. Eki merdimi dostéyi
romiti, tengone ra zi lezi vecino.
Dostéyi virazena 4 dismenéyi zi
rijnena.

© Wa Homa ki ré dost bo, wa
dinya ki ré bar bo

— Merdim pey pagtiva qasidi zaf
bawer o. Eki pastiya merdimi di
Xeleqnayoxé yéyi bibo, yii xo tengone
di néveyneno. Cuka ki vono; wa
Xelegnayox pagtiva mi bo, wa ina
dinya zi baré mi bo. Veré xo rast
veyneno il sewbina sebeb zi négéreno.

o Wa ki pillé kutikon bi, wa ki
siniké birayon nébi

— Siniké keyeyi heme dalmati bide
weniya monena. Merdim heme tahda
ver di xo virazo zi sinikéyi yewina
dalamati hewci kena. Ina zi sey
kutikéyi baré yayi giron o.

© Wa lojina merdimi duy bikero,
wa bari bari bikero

— Duy kerdisé lojini yeno vateye kii
ino keye di merdim cuwiyeno. Wa tede
merdim bicuwiyo, wa tede silik bibo,
wa binéki bi kemone bicuwiyo.

© Wa ne sis veso, ne zi kebab veso

— Waxta ki yew misgule viraziya, gay
merdim nahfa wirdi polon bipawo.
Gay merdim bisiyo werteyé pi omeyist
veyno. Rizaya wirdi polon avzel a.

© Wa pironé xo ruwenin bo, wa
sereyé xo gunin bo
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— Wa merdim mirdiya xo wes
bicuwiyo, eki tede sifléyi zi biveyno
¢iy pey nébeno.

o Wa siiidé ki bibo, wa yew
felgeyé qina ki ¢ini bo

— Siid yew ¢iyodo zaf rind o. Eki
merdim bésiid bibo, cuwiyena yéyi
zafér qeda @ belayon reydir virena.
Merdim lesa xo di yew kemone veyno
zi siyeno pey sikir bikero la hergii
waxt bésiiid beyis 1 geda it belayon di
tékogin dayis zahmet o.

o Wa sur bo, wa piinc qurisé yéyi
zédi bo

— Sur rengé cuwiyen o kil tede hewléyi
il rindéyi esta, ayéyi temsil keno. Eki
erja yéyt binéki zédi zi bibo cew pey
nédejeno.

o Wa xeyr bo, wa eré bo

— Yew gure di ki xeyr nésa, rew zi bibo
ne xeyr o. Eki tede xeyr asa, eréyi
zi bibo merdim tede yew tengone
kagnékeno.

o Wahdeyé Homayi heq o

— Merg wahdeyé ki yo. Cuwiyeni ki
némgapé xo ki dekerdi wadeyé yayi
zi temom beno. Ino zi yew hegiget o,
yew ragtéya xoza ya.

o Wahdeyé mijmewli ki ome sona
tastiya soni wena

— Wita di yew gure ki béwaxt il rastéya
yéyi ki négiriya ¢imi ver, ziraré ayo
guri ra behs beno. Merdim heme
gureyé xo di rastéya ayo gureyi bigiro
xo ¢imi ver hina hewl beno.

o Wayeré ari aré xo paweno; bé
ar vono gey mi ra terseno

— Merdimé bi sireti timi gerefé xo ré
interino la yé bé sirati di yew dabon
¢ini ya. Cinayi ré ki biinteriyo i
biterso.

o Wayeré hewli timi silton o, wa-
yeré xirabi timi posmon o

— Cewr xirabi ra yew havili nédiya i
timi kerdoné xo dima zi pogsmon biyo.
Merdimo kit wayeré hewl o, hewl
keno 1 hew! veyneno i sa yo zi.

o Wayeré karé xo bi, sérin€ im-
bazé xo bi

— Merdimo kil karé xo dima wo, civati
miyon di sinaye wo,.Heme kes tira
weg i imbazoné xo miyon di zi gérin
o.

o Wayer# kutiki kutikeé xo ra ¢iy
zZono .

— Hergii kes wazeno wa imbaz bo, wa
gedeyé yéyt bo, ya zi wa merdimé yéyi
bo, yii tira ra wes hagidar o i heme
fahloné yini zi wes veyneno 1 wes
sinasneno.

o Wayeré meyiti kor o

— Merdim ki yew tengone di ya zi
yew seredejéyi di ki bi, sey merdimé
kort yo. Zaf xo ra hagidar niyo, yew
kelgiriya pilli di yo. Heme hilli siyeno
xo0 ré yewina tengoneyi zi pirtino.

o Wayeré suci sucé xo zono

— Hergii kes roct miyon di ¢inawo kil
keno weg pey hagidar o kil xirab ya zi
hewli kerda. Eki kerdeyé yéyi yé suci,
ya zi niyi, yii rind pey zono.

o Waywelik ki ki cay ¢iy bivatini

— Merdim ki zonderg bi cew néwetono
kit derheqé yéyi di cay ¢iy vaco. Cina
biro vatig, xo ré sercelon hesebneno ii
gizma vero vecino.

o Wede pey fison germin nébeno

— Bi galoné vengon kar nébeno, ya zi
yew renci nédiyena. Renci ré zi xebati
hewct kena.

o Welaté koron di sasi beni pa-
sayi

—  Eki yew welati di merdimi
dormeredé xo ra hagidar niyi, sey
koron téyagéreni, ini koron miyon di
zi sasi sey pasayon erjeye yi. Cimki
zaf ra toy ciriyayon ra hagidar 1.

o Weli ra teli keweno, teli ra zi
weli keweno

— Ge ge merdim bi xiilgé mar @ piri
téyanégéreno. May @ piy hewl i la
gedeyi seki bira ayo keye ra nébi.
Xirabi hi jehr ¢arnayi ki gew bila yini
nésinasneno.
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o Werdisé astoré qiri sayedé gadé
cita ra wo

— Gayé citi nérewo giron milé yéyi
sero yo. Heme kulfeté keyeyi sayedé
Yéyi ra weni ii pey beserini. Keye di
zi dalamati vivedé merdime pilli di
ya, ayt biyni sayedé yéyi ra loqtézeki
keni.

o Wereké aqilé peyeni

— Agilo peyen ratim hina ca di beno.
Cimkii feraseté merdim esto kit sero
hina zaf bifikriyo.

o Weri dima vazdi zime

— Merdim ki pizeyé yéyi mird bi,
mirdéyi dima cawo serd in ya zi
xebati deriii zédér wes a. ., cawo zime
va zi xebati xem niyo.

o Wesaron zirrayisé heron o

— Wesar ki bi heme goni tengone ra
xelesino, heri zi wayeré heme tewir
ra geriyi beni ii keyfon ver zirrizirra
yint bena. Weytiya ki ceri ra gini yini
zirrayis dona.

o Wesfon bidi xortéyi di, zuri
biki piréyi di

— Merdimo xort ¢axé xo di wayeré
heme tewir ra taiitageti yo, eki
wesfoné xo zi bido merdimi vé sik
pirinéniyeno. La merdimo  pir
kelxat biyo, wesfoné cinayi ki bido
esnawitoxoni ré virri yent.

o Wijdon, destnimajé aqili yo

— Destnimac pey nimac beno, wijdon
zi merdimi cuwiyen di xeta rasti di
edelneno 1 wayeré erji keno.

© Wiski reydir tern zi veseno

— Yew merdimi ki hesabé nurri i durra
xo nékerd, hewli it xirabi tédir qiymet
ra fiyneno.

o Xatire kutiki ¢ini yo la xatiré

wayeri esto

— Merdim ki xirab bi, cayé xatiri ki
néverda, beno néerjeye. Eki xatiré
mar i piré yéyi i cini'yo sew kutiki ra
xirabér beno.

o Xebati seqa merdimi ya

— Xebati rastéyi ya zi sixrekeréya
merdimi vecena werte. Eki merdim
¢l hind saxlem bibo, xebata yéyi
saxleméya yéyi nawnena.

© Xebera ki kewti yew fek, kewe-
na cand dewon zi

— Xebera hewli ya zi xirabi bi feki vila
bena, eki merdimi yew qali esnawiti,
aya qali lezi imbazoné xona resneno
4 imbaz zi imbazé xona resneno.

© Xebera nexeyr lezi vila bena

— Xeberi ki weséyi tede ¢ini ya, ina
xeberi lezi wayeri resena. Cimkii
tede yew dalamati ¢ini ya i yew bar
hewaniniyeno.

o Xebera vaya awi, vaya awi sero
vecina

— Xebera hergii dehkera cadé dehkera
sero vecina il wéra di guriyena, aver
sona.

o Xelle @ simer témiyon di yi

— Simer xelli ra peyda beno. Sapé
xelleyi xelleyi deresneno. Eki xelle
viraziya @ kuwiya sapé yéyi zi simer
beno. Heme wirdi zi yemnii ra yi.
Hewliti xirabi zi yew ca ray i, merdimi
ra peyda beni, heselin.

o Xemé kori yo Ki ¢ilay hewna
siya

— Kori ra rosn niyaseno kil ¢ilayi i
rosnéya ¢ilayi veyno. Rosn il tari deri
Jerq nékeni. Merdimo nezon derd ra,
tengoni ra hagidar niyo, nisiyeno ki
civerveco ¢i ciriyawo, ¢i gewmiyawo
il pey bixemiyo yan zi sa bo.

o Xeta cewt biné seredé gayé pir ra
vecina

— Eki keyeyi miyon di pilli yew xeta di
nébi, bi saséyi téyanégéri, siniki xeta
ra, cewtéyi ra hagidar nébeni.

© Xeyr bi pere népémawino
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— Wayeré xeyri bi pere téyanégéreno,
xeyr beno kil zi bi pereyi bibo la
wayeré xeyri gay xeyré xo ra behs
nékero. Gay xeyré xo zi pey pereyi
népémawo.

o Xeyré ¢imé rasti ¢cimé cepi ré
¢ini yo

— Kom wesla ki bidejo, aya wesli
xo vera jon kena. Derdé ningon ra
poli hagidar niyi. Merdim ki derdin
bi hagidaréya ¢ewi wayeré derdi
nébena.

o Xidir o, xatir o, hergi roc té-
dir o

— Keso kit merdimé tu bibo, yew leteyé
goné tu hesebino. Ciqas zi xirab bibo
heyna yé tu yo i néerzino.

o Xirab xirabéya xo di moneno

— Merdim ki saré xo ré ki nébi 1i néto
xirab téyagéra gerray ser nékeweno.
Timi xirabi veyneno # xirabéyi di
cuwiyeno.

o Xirabéya ki goni ré yena, wa
mali ré biro

— Mal wayeri ra aver niyo. Wayer mali
gezenc keno la mal nigiyeno wayer
gezenc bikero. Xiraba ki wayeri
ré yena, wa mali ré biro yé goni ra
hewlér o.

o Xirba ki tirba ki ya

— Cawo kit merdim tede rapincino
keyeyé yéyi yo, welaté yéyi yo it wéra
di zi cuwiyeno. Heyoni hilla mergi
setara yéyi keyé yéyi yo ii ki merd ayo
welat zi deri mezel beno.

o Xizon xizonéya xo nézono

—  Merdimo xizon xizonéya xo ra
hagidar niyo. Eki xizonéya xo
bihesiyo sew xizon némoneno.

o Xo bizoni ki wa sar zi tu bizo-
no

— Merdimi ki cayé xo, gironéya xo,
qiymeté xo ki zona, sari het zi wayeré
yew erji veynino. Heme erjé ki ha ki
desti yi.

o Xuyo sérin heyonti piréyi yo

— Xiiy sey wesla merdimi waxti reydir

virazino 4 ki dir cuwiyeno. Heyoni
hilla mergi, xiayé ki zi ki reydir
cuwiyeno.

o Ya her bari ver, ya zi bar heri
ver

— Eki merdim wayeré barék bi, ya gay
rakerdox siyero ayo bari ver, ya zi gay
merdim bari biyero rakerdoxi ver.

o Yari cayo tari di bena

— Yari ra zaf hewi dawa piriniyaya.
Eki merdim yari bikero gay hesabé
cayé tengonf zi bikero. Ca esto ki
merdim néwazeno ¢ew tedir yari
bikero. Yari di ca vijinayis sert o.

o Yariya hesi hi lemat a i hi zi
afata

— Hegs yew heyvono xidar o. Eki ¢cewi
dir yari bikero, lemata xo zi kiya fiyno
seki ki ré afati piribineyo. Yariya
zilmdari merdimé bindesti ré hi gehr
o @ hi zi tofon o.

o Yew ¢im bibermo zi ¢imo biyn
néhuweno

— Eki merdim yew xem di bi, keye
i kulfeté yéyi tédir xem ra sewm
veyneni. Cimkii heme yew ca di
cuwiyeni.

o Yew dew a, yew hew a

— Hewi nomeyé yew ceni yo. Nomeyé
Hewi keyberi gérayisi sero vetewo.
Hilla ki lazim bena, ¢ew nisiyeno ca
di veyno, cuka ki voni * yew Hew a,
yew dew a”.

o Yew goliko rixajin nomeyé yew
naxiri xirab keno

— Merdimo xirab nomeyé xo zi, yé
qgewmé zi heremneno. Teyna xo ¢im
ra néfiyneno, qewmé xo zi ¢im ra
fiyneno.

o Yew ki ra hes bikero, cilé hera ki
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zi rast bikero bes o

— Eki cay cewi ki kiva heskerd, mlsqala
zerretin yew havili zi ki biresno bes o.
Xayle gironéya havil resnayisi niya,
xayle nizdi beyis o.

o Yew mergi di hinzar tewir vas
yeno

— Yew keye ra ya zi yew cemat ra hewl
zi xirab zi vecino.

© Yew merre yew embari pis
keno

— Merre bi xo merdim tira serd o
4 zaf cayoné pisona zi géreno. Eki
merre dekewo yew ambar, ¢iyo kil
ayo ambari di yo bi piséya xo ambari
heremneno.

o Yew mix yew nali xelesneno,
yew nale zi yew astori xelesneno

— Nale pey mixi ninga dewariya
moneno. Eki mix ki ¢ini bi nale zi
panémoneno. Eki mix nébo, nale
nébeno, eki nale nébo, estori zi
nisiyena rar ra giyero.

o Yew milzir, hinzar hiizir xerep-
neno

— Mizir bi xo hewla imbazi néwazeno.
Eki miizir dekewo yew cemati miyon,
miiziréya xo zi yini saweno i keno sey
xo.

o Yew piy siyeno hinzar ewladi
biewniyo, hinzar ewlad nisiyeno
yew piyi biewniyi

— Piyé ki yew o. Hilla ki ewladon oni
dinya des zi bibi, se zi bibi derf zaf
xem niyo. Bé hewlwelaq ewnino bide
@1 deri wayer vecino. La ayi des ya
zi se ewladi piré xo heweléyé yemnii
kent it werte di verdoni.

o Yew siloyi sero di di diki né-
veyndoni

— Dékéyi binéki zi zordaré ya. Hergii
silo di yew dik wazeno kii serpiréya
dikoné biynon bikero # wéra ra
bigewerno. Kom diko kil ona bikero
beno qiralé siloyi 4 néverdono ki
yewina dik ayo siloyi sero dikéyi
bikero.

0 Zehmeté mayi nomeyé piri yo

— Keye di baro giron ceniyi wenayewo
la ayo baro giron rispinéya comivdé
keyeyi ya.

o Zemeé sari mekeri ki wa zemé
tu zi nébo

— Merdimo zemker eki cayi di ronist
bé zemi deyax nékeno. Yewido kil
bonderé zemi bibo, wa bizono kil sar
zi zemé yéyi keno.

o Zengini ra voni ki omarkin bo,
feqiri ra voni ki tu kura ra erdo

— Cew sewalé malé zengini nigiyeno
bikero. Him toyekéyi i zaféyi semed
4 hi zi zext 4 zafti semed ¢ew nisiyeno
tekilé zengini bibo.

o Zengii yew eyar o

— Seni ki astor bé zengil nébeno sew
merdim zi gay yew eyaré yéyi bibo.
Astoro bézengii wayeré xo var di zori
ver di verdono, merdim ki zi bé eyar
bi cematé xo sey astoré bézengiyi
zori di verdono.

o Zerenca gafesi hepsi ya

— Teyro kil qafes di beno nigiyeno
azadki bicuwiyo. Sey merdimé hepsi
bériza @i bi tengone cuwiyena xo
romeno.

o Zerenci zi rind a la dekeni qa-
fes

— Zerenci vijinaya ya la merdim seba
nahfa xo dekeno qafes. Merdimo kii
zi hewl o pergal, yéyi seba nahfa xo
dekeno zindonon.

o Zerré zaf mewesfi, ez tu gir a
saweno

— Merdim gay cerray pey hewléya xo
néwesfivo. Beno kit dinya di heme
roci zerriba ki néviri 4 ki xo ser ra zi
tengonon veyni.

o Zerri kewta piskili, piskili zi
werda

— Zerri ginayi ra hes bikero ayéyi xo
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vé vijinena. Cinayi ki kewti bi sert i
surté ayo ¢iyt téyagérena. Cimkii ¢iyo
kit vijinayt dir viyarneno zerri ya.

o Zerri sey susi ya, hew ki sikiyayi
hini piya nédusena

— Suse, comi ra viragte wo. Hewki
suse sikiya hina sey veri piyanéduse.
Zerri ki zi gikiyayi hini wegi beyisé
yayi zi zehmet beno.

o Zerriya babongi hera ya

— Merdimo kil tengone ya zi xirabéyi
nédiyi heme kesi sey xo zono i berz
ra vacino.

o Zerriya herayi extiyar nébena

— Merdimi ki zerriya xo herayi tepisti
eré derdi ra sewm veyneno i eré zi
extiyar beno.

o Zerriya sikta canifyna

—> Zerri ki gikiyayi hini zor cakewena.
Weséya zerri nésiktis di ya. Merdim
gay veri siktisi mahkim bikero, eki
bahdi pogmon bibo zi hini veng a,
cimkii zerri gikiyaya.

o Zerriya teniki xorton kerda mi
ré riki

— Wayeré zerriya teniki téndar o.
Lezi ténon ser keweno. Eki xorton di
wardo @ rogo, xorti zi wayeri zerriya
hera yi i pikerdis zehmet beno.

o Zewac ya key sayi ra, ya zi wa
key dayi ra bo

— Zewac cawo ki keyna tede ya ya
wéra ra beno i ya zi poldé mari ra
beno. Cimkil heqdé asar gureyon
zafér mayi yeno 4 dormeredé xo ra
veynena.

o Zimistoni dima wesar o

— Zimiston demserro bi tengone wo
i wesar zi zimistoni dima wo. U
demserré wesari di herayiyi esta
heme c¢iy di bollixéyi virazina.

o Zimilg pisingon zi esti

— Goniyo kit pirtin o, hegiimicid
zimilé yéyi zi esti. La zimili goniyi
Jjihat nékeni, nomedar nékeni, hewl
yan zi xirab nékeni.

o Zon di kate ¢ini yo

— Zon wesla goniya ki heme hetiya
tadiyena bi ayo moj yew wesl a. Hilla
ki ome galon zi ser, ayo zon sey xo
galon tépeya nono~ .

o Zon paleyé wayeré xo no

— Zon seba kii wayeré xo bipawo
guriyeno. Xizmetkaré wayeri yo,
mezgé wayeri ki seni wast, yii ayo
tewir guriyeno.

o Zoné leqleqi, sereyé teqiiteq o

— Zon ki wes idare nébi, merdimi
vé seredej pirtinono. Sereyé wayeri
hewlwelagon fiyneno.

o Zoné tu ra nébo, wa ka golin-
ciki cimoné tu veci

— Merdimo wesfdar eki zoné yéyi ki
zf nébo nigiyeno cemata bigéro. Eki
galon ra nébo, yti heme ¢iyon ra meht
mendewo.

o Zoré kutiki Ki si, toziyi ré beno
pét

— Merdimo bé huner hilla ki tengone
di moneno, komf ra ki ¢imé yéyi birna
hirsé xo zi ayéyi ser ra teber keno.

o Zura cehersemeyi, piincseme di
vecina teber

—s Zuri roco kit vacina ha tebera ya.
Zuri nénimina, éro bibo mésti bibo ya
ha teber veta ya.

o Zuri biya veyveki, kesi négi-
rewta keyedé xo

—> Merdim zuri ¢i hind bixemilno zi, ya
bi x0 zur a. Koncawo kil zuri dekewta,
wérayt xeyr xo nékerdo.

o Zuri key rast vaciyaya ki

— Ciyé zuri 4 rasti piya ¢ini yo,
tersé ci yi. Cewl cerray zuri ragti
ra néhesabnaya ki voci ki zuri rast
veciyo.

o Zuri ra ¢cew némerdo

—  Merdim ¢erray pey zurikerdisi
némerdo la pey néerjeye biyo it mergi
ra zi xirabér kerdo.
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